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Zakon
ze dne 20. prosince 1991

0 bankach

Y JUDr. Ondfej Preuss, Ph.D.
t‘ ! Garant obsahu

Zakon o bankach hlida pevné zaklady finanéniho systému. Zakon ¢.21/1992Sb., bankovni zakon, upravuje licence

CNB, fond pojiéténi vkladd a povinnost mléenlivosti.

Banka musi mit zakladni kapitdl 500 milion& K¢ a podléha dohledu CNB. Vage vklady jsou pojiétény do 100 000 €

na osobu a banku; pfi krachu fond vyplaci penize do sedmi pracovnich dna.

Urednik nesmi prozradit Gidaje o G¢tu bez soudniho prikazu. Piekrodi-li banka limity kapitdlové pfimérenosti, CNB ji

muze zakazat vyplacet dividendy. Mobilni aplikace musi splriovat bezpecnostni standardy a dvoufaktorové ovéreni.

Diverzifikujte vklady; nad Llimit 100000 € radégji vyuZijte dalsi banku nebo investi¢ni nastroje.

Vyhldseno dne 20. ledna 1992, datum posledni novelizace 1. ¢ervence 2025

Federalni shromazdéni Ceské a Slovenské Federativni Republiky se usneslo na tomto zdkoné:

Zakladni ustanoveni

§1

(1) Tento zdkon zapracovava ptislu$né predpisy Evropské uniel), zarover navazuje na piimo pouZitelné predpisy

Evropské unie?’) a upravuje nékteré vztahy souvisejici se vznikem, podnikdnim a zanikem bank se sidlem na tGzem{
Ceské republiky, véetné jejich plisobeni mimo tizemi Ceské republiky, a dale nékteré vztahy souvisejici s plisobenim
zahrani¢nich bank na Gzemi Ceské republiky. Bankami se rozuméji akciové spole¢nosti se sidlem v Ceské republice,

které

1/148



a) pfijimaji vklady od verejnosti, a

b) poskytuji Gveéry,

a které k vykonu Cinnosti podle pismen a) a b) maji bankovni licenci (dale jen ,licence”) (§ 4).

(2) Pro ucely tohoto zakona se rozumi
a) vkladem svérené penézni prostredky, které predstavuji zavazek vidi vkladateli na jejich vyplatu;
b) Gvérem v jakékoliv formé docasné poskytnuté penézni prostredky.

(3) Banka muze, kromé ¢innosti uvedenych v odstavci 1 pism. a) a b), vykonavat tyto dalsi ¢innosti, ma-li je

povoleny v ji udélené licendi,
a) investovani do cennych papird na vlastni tGcet,
b) finan¢ni pronajem (finanéni leasing),
c) platebni sluzby a vydavani elektronickych penéz,

N4

d) vydavani a spravu platebnich prostredkd, jestlize se nejedna o poskytovani platebnich sluzeb nebo vydavani

elektronickych penéz podle pismene c),
e) poskytovani zaruk,

f) otvirani akreditiva,

g) obstaravani inkasa,

h) poskytovani investi¢nich sluzeb, s tim, Ze se v licenci uvede, které investi¢ni sluzby je banka opravnéna

poskytovat a ve vztahu ke kterym investi¢nim nastrojim,

i) finanéni maklérstvi; spociva-li finanéni maklérstvi ve zprostredkovani spotrebitelského Uvéru, pojisténi nebo
zajisténi nebo doplikového penzijniho spofeni, mize banka tuto ¢innost vykonavat, je-li k tomu opravnéna podle

zakona upravujiciho zprostredkovani takové finanéni sluzby,
j) vykon funkce depozitare,

k) sménarenskou ¢innost,

l) poskytovani bankovnich informaci,

m) obchodovani na vlastni tcet nebo na Ucet klienta s devizovymi hodnotami, které nejsou investi¢nim nastrojem,

a se zlatem,
n) prondjem bezpecénostnich schranek,
0) provadéni administrace investi¢nich fondd a zahrani¢nich investi¢nich fondd, s tim, ze se v licenci uvede, které
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¢innosti je banka opravnéna vykondavat a ve vztahu ke kterym fonddm,

p) ¢innost akreditované osoby podle zédkona upravujiciho podnikani na kapitalovém trhu,

q) sprava nevykonného uvéru podle zdkona upravujiciho trh s nevykonnymi Gvéry,

r) ¢innosti, které primo souviseji s ¢innostmi uvedenymi v pismenech a) az g) a v odstavci 1.

(4) Banka nesmi vykonavat jiné podnikatelské ¢innosti nez ty, které ma povoleny v licenci; to neplati pro ¢innosti
vykondvané pro jiného, pokud souviseji se zajisténim jejiho provozu a provozu ji ovladanych jinych bank,
spofitelnich a Gvérnich druzstev, obchodnikl s cennymi papiry, pojistoven, zajistoven, finanénich instituci a podnikd

pomocnych sluzeb. Banka maze dale vykondvat
a) pusobnost kontaktniho mista verejné spravy, je-li drzitelem autorizace podle zvlastniho zakona,

b) ¢innost akreditované osoby podle zédkona upravujiciho ¢innost akreditovanych osob na finanénim trhu, je-li

akreditovanou osobou podle takového zakona,

c) podnikatelskou ¢innost spocivajici v poskytovani elektronické identifikace, autentizace a sluzeb vytvarejicich
dbvéru, jak jsou definovany pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie upravujicim elektronickou identifikaci a
sluzby vytvarejici dGvéru pro elektronické transakce na vnitfnim trhu3°), jakoz i souvisejicich sluzeb, zejména
poskytovani nebo potvrzovani osobnich identifikaénich Gdajd klienta, informaci o klientovi souvisejicich s jeho
osobnimi identifikaénimi udaji, informaci o bankovnich obchodech klienta a vytvareni a uchovani elektronickych
dokumentt (dale jen ,identifikani sluzby*), je-li drzitelem prislusného opravnéni, pokud je pravnimi predpisy
vyzadovano; na informace ziskané a zpracovavané pri poskytovani identifikaénich sluzeb se vztahuji ustanoveni o

bankovnim tajemstvi (§ 38),

d) ¢innost vydavatele tokenu vazaného na aktiva za podminek stanovenych pfimo pouzitelnym predpisem

Evropské unie upravujicim trhy kryptoaktiv#’),

vV

e) ¢innost vydavatele elektronického penézniho tokenu za podminek stanovenych primo pouzitelnym predpisem

Evropské unie upravujicim trhy kryptoaktiv#’), ma-li banka v licenci povoleno vydavani elektronickych penéz,

f) ¢innost poskytovatele sluzeb souvisejicich s kryptoaktivy za podminek stanovenych primo pouzitelnym

predpisem Evropské unie upravujicim trhy kryptoaktiv4/).

(5) Pokud je k vykonu nékteré z &innosti uvedenych v odstavci 3 tieba povoleni Ceské narodni banky podle zakond
upravujicich regulaci poskytovani nékterych financnich sluzeb a zadatel prokaze splnéni vSech stanovenych

podminek pro udéleni takového povoleni, povoli Ceskd narodni banka vykon této &innosti v licenci.

(6) Bankovni ¢innosti uvedené v odstavci 1 pism. a) a b) a v odstavci 3 mize vykondvat na Gzemi Ceské republiky

rovnéz zahrani¢ni banka prostrednictvim své pobocky (dale jen ,pobocka zahrani¢ni banky*); zahrani¢ni banka

a) se sidlem v ¢lenském staté Evropské unie nebo ve staté, ktery je smluvni stranou Dohody o Evropském
hospodarském prostoru (dale jen ,¢lensky stat”), ktera poziva vyhody jednotné licence podle préva Evropské unie
(§ 5a), vykonava tyto ¢innosti prostrednictvim pobocky této zahraniéni banky (déale jen ,pobocka banky z

¢lenského statu®),
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b) se sidlem v jiném nez ¢lenském staté vykondva tyto cinnosti prostrednictvim pobocky této zahrani¢ni banky
(dle jen ,pobocka banky z jiného ne? &lenského statu”), pokud ji byla udélena Ceskou ndrodni bankou licence (§

5) a pouze v rozsahu udélené licence.

(7) Pobocka zahrani¢ni banky mize dale vykondvat ¢innosti podle odstavce 4 pism. ¢) za stejnych podminek jako

banka, neni-li to v rozporu s opravnénim udélenym zahrani¢ni bance podle pravniho radu zemé jejiho sidla.

8) Licence obsahuje jmenovité vymezeni povolené ¢innosti a mize obsahovat vymezeni rozsahu povolené

Ve

¢innosti, nikoliv véak ve smyslu omezeni po¢tu jednotlivych obchodnich pripadd, a ddle mize obsahovat stanoveni
podminek, které musi banka nebo pobocka banky z jiného nez ¢lenského statu splnit pred zahajenim kterékoliv

povolené ¢innosti, popfipadé je dodrzovat pri vykonu kterékoliv povolené ¢innosti.
(9) Pravni postaveni Ceské narodni banky upravuje zvl&étni zakon. 2)

(10) Néktera prava a povinnosti tykajici se ¢innosti Narodni rozvojové banky, a.s., stanovi vedle tohoto zdkona

zakon upravujici ¢innost Narodni rozvojové banky, a.s.

§2

(1) Bez licence nesmi nikdo pfrijimat vklady od verejnosti, pokud zvlastni zakon nestanovi jinak.

(2) Za prijimani vkladd se povazuje téz soustavné vyddvani dluhopisl a jinych srovnatelnych cennych papirQ, pokuc
a) predstavuje jedinou nebo jednu z hlavnich ¢innosti emitenta,
b) pfedmétem podnikatelské ¢innosti emitenta je poskytovani Gvérd, nebo

c) predmétem podnikatelské ¢innosti emitenta je nékterd z ¢innosti uvedenych v § 1 odst. 3.

§3

(1) Slovo ,banka” nebo ,spofitelna®, jeho preklady nebo slova od nich odvozena smi uzivat v obchodni firmé pouze
pravnicka osoba, které byla udélena licence, pokud neni zfejmé ze souvislosti, v niZ se slovo ,banka” nebo

~Sporitelna® pouziva, Ze tato osoba se nezabyva ¢innosti uvedenou v § 1 odst. 1.

(2) Ustanoveni odstavce 1 se nevztahuje na osoby, jejichZ obchodni firma nebo nazev jsou zavedeny nebo
uznavany zakonem nebo na zakladé mezinarodni smlouvy, ktera byla schvalena Parlamentem, ratifikovana a
vyhladgena a ji7 je Ceskd republika vézana, anebo na zakladé obdobné mezindrodni smlouvy, kterd vstoupila v

platnost pred 1. lednem 1993, (dale jen ,mezinarodni smlouva®).
(3) Ceskd ndrodni banka miZe poZadovat

a) zménu navrhované obchodni firmy zakladané banky v pripadech, kdy existuje nebezpedi zamény s obchodni

firmou jiné jiz existujici pravnické osoby nebo jeji pobocky,

b) zménu oznaceni pobocky zahrani¢ni banky spodivajici v doplnéni rozlisovaciho dodatku v pfipadech, kdy

v

existuje nebezpedi zamény s obchodni firmou jiné jiz existujici pravnické osoby nebo s oznacenim jeji pobocky.

4/148



§3a

Ceska narodni banka vykonava funkci prislusného organu a je zaroven uréenym organem podle pfimo pouzitelnéhc

predpisu Evropské unie upravujiciho obezfetnostni pozadavky?’).

§3b

Vymezeni pojmu
(1) Pro ucely tohoto zakona se rozumi
a) instituci instituce podle ¢l. 4 odst. 1 bodu 3 narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013,

b) Uvérovou instituci Uvérova instituce podle ¢l. 4 odst. 1 bodu 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.
575/2013,

¢) investi¢nim podnikem investi¢ni podnik podle ¢l. 4 odst. 1 bodu 2 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 575/2013,

d) finanéni instituci finan¢ni instituce podle ¢l. 4 odst. 1 bodu 26 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.
575/2013,

e) podnikem pomocnych sluzeb podnik pomocnych sluzeb podle ¢l. 4 odst. 1 bodu 18 natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) & 575/2013,

f) spolecnosti spravujici aktiva spole¢nost spravujici aktiva podle ¢l. 4 odst. 1 bodu 19 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) & 575/2013,

g) ovladajici osobou matersky podnik podle ¢l. 4 odst. 1 bodu 15 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.
575/2013,

h) ovladanou osobou dcefiny podnik podle ¢l. 4 odst. 1 bodu 16 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.
575/2013,

i) tuzemskou ovladajici bankou osoba podle ¢l. 4 odst. 1 bodu 29c natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&.
575/2013 se sidlem v Ceské republice,

j) evropskou ovladajici Uvérovou instituci osoba podle ¢l. 4 odst. 1 bodu 29d nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) ¢. 575/2013,

k) finan¢ni holdingovou osobou osoba podle ¢l. 4 odst. 1 bodu 20 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&.
575/2013,

l) tuzemskou finan¢ni holdingovou osobou osoba podle ¢l. 4 odst. 1 bodu 30 nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) & 575/2013 se sidlem v Ceské republice,

m) evropskou finanéni holdingovou osobou osoba podle ¢l. 4 odst. 1 bodu 31 nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) ¢. 575/2013,
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n) smisenou finanéni holdingovou osobou osoba podle ¢l. 4 odst. 1 bodu 21 nafizeni Evropského parlamentu a

Rady (EU) & 575/2013,

0) tuzemskou smisenou finan¢ni holdingovou osobou osoba podle ¢l. 4 odst. 1 bodu 32 nafizeni Evropského

parlamentu a Rady (EU) & 575/2013 se sidlem v Ceské republice,

p) evropskou smisenou finanéni holdingovou osobou osoba podle ¢l. 4 odst. 1 bodu 33 narizeni Evropského

parlamentu a Rady (EU) & 575/2013,

a) smisenou holdingovou osobou osoba podle ¢l. 4 odst. 1 bodu 22 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 575/2013,

r) tuzemskym ovladajicim obchodnikem s cennymi papiry osoba podle ¢l. 4 odst. 1 bodu 29a nafizeni Evropského

parlamentu a Rady (EU) & 575/2013,

s) evropskym ovladajicim investi¢nim podnikem osoba podle ¢l. 4 odst. 1 bodu 29b nafizeni Evropského

parlamentu a Rady (EU) & 575/2013,

t) pojistovnou osoba podle ¢l. 4 odst. 1 bodu 5 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013,

u) zajistovnou osoba podle ¢l. 4 odst. 1 bodu 6 narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013.
(2) Pro ucely tohoto zdkona se dale rozumi

a) Ucasti Ucast podle ¢l. 4 odst. 1 bodu 35 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013,

b) kvalifikovanou ucasti kvalifikovana tcast podle ¢l. 4 odst. 1 bodu 36 narizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢. 575/2013,

c) ovladanim kontrola podle ¢l. 4 odst. 1 bodu 37 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013,

d) dzkym propojenim uzké propojeni podle ¢l. 4 odst. 1 bodu 38 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.
575/2013,

e) konsolidovanou situaci konsolidovana situace podle ¢l. 4 odst. 1 bodu 47 nafizeni Evropského parlamentu a

Rady (EU) & 575/2013,

f) konsolidovanym zakladem konsolidovany zéklad podle ¢l. 4 odst. 1 bodu 48 nafizeni Evropského parlamentu a

Rady (EU) & 575/2013,

g) subkonsolidovanym zékladem subkonsolidovany zaklad podle ¢l. 4 odst. 1 bodu 49 nafizeni Evropského

parlamentu a Rady (EU) & 575/2013,

h) organem uréenym k vykonu dohledu na konsolidovaném zakladé organ podle ¢l. 4 odst. 1 bodu 41 natizeni

Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013,

i) organem prislusnym k reseni krize organ pfrislusny k reseni krize podle § 2 odst. 1 pism. p) zédkona ¢. 374/2015

Sb., 0 ozdravnych postupech a fedeni krize na finanénim trhu, ve znéni pozdéjsich predpisu,
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j) skupinou skupina podle ¢l. 4 odst. 1 bodu 138 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013,

k) skupinou z jiného nez ¢lenského statu skupina, jejiz ovladajici osoba ma sidlo nebo bydlisté v jiném nez

¢lenském staté,

v v

l) skupinou podléhajici feSeni krize osoba podléhajici feseni krize a ji ovlddané osoby, které nejsou osobami
1. podléhajicimi reseni krize,

v

2. ovladanymi jinou osobou podléhajici feseni krize, nebo

v

3. se sidlem v jiném neZ ¢lenském staté, které nejsou podle planu feseni krize soucasti skupiny podléhajici fesen

krize, a jimi ovladanymi osobami,

v v o

m) osobou podléhajici FeSeni krize pravnicka osoba se sidlem v ¢lenském staté, vidi které skupinovy plén reseni
krize predpoklada uplatnéni opatreni k redeni krize, nebo instituce, ktera neni soucasti skupiny podléhajici dohledt

na konsolidovaném zakladé, vacdi které plan reseni krize predpokldda uplatnéni opatreni k feseni krize,
n) uvérovymi obchody ¢innosti tykajici se poskytovani Gvérl a zaruk,

o) finanénim nastrojem finan¢ni nastroj podle ¢l. 4 odst. 1 bodu 50 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢
575/2013,

p) kmenovym kapitalem tier 1 kmenovy kapital tier 1 podle ¢l. 50 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.
575/2013,

q) kapitalem tier 1 kapital tier 1 podle ¢l. 25 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013,

r) centralni bankou Evropského systému centralnich bank centralni banka Evropského systému centralnich bank

podle ¢l. 4 odst. 1 bodu 45 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 575/2013.

Licence

§4

(1) Zadost o licenci se predkladd Ceské narodni bance. Minimalni vy$e zékladniho kapitalu banky &ini 500 000 000

K¢ a minimalné v této vysi musi byt tvoren penézitymi vklady.
(2) O udélenf licence rozhoduje Ceska narodni banka.

(3) Pied vyddnim rozhodnuti o #4dosti o licenci pozdda Ceskd narodni banka o stanovisko organ dohledu &lenskéhc
statu vykonavajici dohled nad Uvérovymi institucemi, investi¢nimi podniky nebo pojistovnami, jestlize je osoba,

které ma byt licence udélena, ovladana
a) zahrani¢ni bankou se sidlem v ¢lenském state,

b) osobou, kterd ma povoleni prislusného organu dohledu ¢lenského statu k poskytovani investi¢nich sluzeb,
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c) pojistovnou, kterd ma povoleni prislusného organu dohledu ¢lenského statu,
d) osobou, kterd ovlada osobu uvedenou v pismenech a), b) nebo c).

(4) Ceskd ndrodni banka pozadd, aby stanovisko podle odstavce 3 obsahovalo zejména informace vhodné pro

posouzeni, zda jsou splnény podminky uvedené v odstavci 5 pism. d) a e).
(5) Pro udéleni licence musi byt splnény tyto podminky:

a) prihledny a nezavadny pavod zakladniho kapitalu a dalsich finanénich zdrojd banky, jejich dostate¢nost a

vyhovujici skladba,
b) splaceni zédkladniho kapitalu v plné vysi,
c) ddvéryhodnost a odborna zpusobilost osoby, které ma byt licence udélena,

d) divéryhodnost a zpUsobilost osob s kvalifikovanou Uéasti na bance nebo, nejsou-li takové osoby, 20 nejvétsich

akcionard banky podle podilu na hlasovacich pravech k vykonu prav akcionare pfi podnikani banky;,

e) ddvéryhodnost, odborna zptsobilost a zkusenost ¢lentd statutarniho organu, ¢lenl spravni rady a ¢lent dozordi
rady banky a splnéni dalich pozadavk( na organy banky a jejich ¢leny podle § 8; statutarnim organem, spravni
radou a dozordi radou se pro Ucely tohoto zdkona rozumi také jiny organ, jemuz prislusi obdobna plsobnost, a to

v zavislosti na pravni formé této osoby,

f) technické a organizaéni predpoklady pro vykon navrhovanych ¢innosti banky, G¢inny fidici a kontrolni systém
banky a organizaéni usporadani banky véetné udajl o ovladajicich osobdach a finanénich holdingovych osobéach a

smisenych financ¢nich holdingovych osobéch ve skuping,

g) obchodni plan vychazejici z navrhované strategie Cinnosti banky je podlozeny realnymi ekonomickymi

kalkulacemi a jednoznacéné z n&j vyplyvaiji ¢innosti, které ma banka v imyslu provozovat,
h) prahlednost skupiny osob s Gzkym propojenim s bankou,
i) Uzké propojeni v rdmci skupiny podle pismene h) nebrani vykonu dohledu,

j) ve staté, na jehoz izemi ma skupina podle pismene h) Gzké propojeni, nejsou pravni ani faktické zabrany k

vykonu dohledu,
k) sidlo banky musi byt na Gzemi Ceské republiky,

l) banka ma alespon 3 zaméstnance nebo fyzické osoby, které uskutecnuji svou ¢innost podle prikazu jiného (dale

jen ,pracovnik®), ktefi zastavaji vykonnou fidici funkci a jsou ¢leny jejiho statutarniho organu nebo spravni rady.

(6) Ceskd ndrodni banka je opravnéna vyzadat si opis z evidence Rejstiiku trestl tykajici se fyzickych osob, které
jsou zakladateli banky nebo jsou navrhovany na ¢lena statutarniho organu, ¢lena spravni rady nebo ¢lena dozordi
rady banky. Osoba v minulosti pravomocné odsouzena pro trestny ¢in majetkové povahy nebo pro trestny ¢in, jeho:
skutkova podstata souvisi s bankovnimi ¢innostmi, anebo pro umyslny trestny ¢in spachany v souvislosti s

podnikanim nesmi pUsobit jako ¢len statutarniho organu, ¢len spravni rady nebo ¢len dozoréi rady banky.
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(7) Zadost o licenci lze podat pouze na predepsaném formuldfi, ke kterému Zadatel pfilo# doklady osvédéujici
splnéni podminek uvedenych v odstavci 5. Vzor formuldte a obsah jeho pfiloh stanovi Ceskd ndrodni banka

vyhlaskou.

§ 4a

Licenci lze udélit téz na zadost spofitelniho a dvérniho druzstva, pokud soucasné pozada i o souhlas se zménou
pravni formy sporitelniho a dvérniho druzstva na akciovou spolecnost. O obou zadostech se vede spolec¢né fizeni
podle zakona upravujiciho spravni fizeni. Navrh na zapis zmény pravni formy spofitelniho a Gvérniho druzstva na
akciovou spolecnost do obchodniho rejstriku lze podat poté, co nabylo pravni moci udéleni licence i souhlas se
zménou pravni formy sporitelniho a dvérniho druzstva na akciovou spolecnost. Pravni Gcinky udéleni licence
nastavaji ke dni zapisu zmény pravni formy spofitelniho a Uvérniho druzstva na akciovou spole¢nost do obchodnihc

rejstriku.

§5

7 N7

(1) Zahrani¢ni banka, kterd hodla z¥idit pobo¢ku na tzemi Ceské republiky, predklddd zadost o licenci Ceské

narodni bance.

(2) Zahrani¢ni banka predloZi soucasné se zadosti o licenci vyjadreni organu dohledu zemé sidla zahraniéni banky k

zdméru zfidit pobocku v Ceské republice a jeho prohlaeni, ze nad pobotkou bude vykondvat dohled.
(3) O udélenf licence podle odstavce 1 rozhoduje Ceskd nadrodni banka.
(4) Pro udéleni licence podle odstavce 1 museji byt splnény tyto podminky:

a) dostate¢ny objem a prihlednost plvodu finanénich zdrojd poskytnutych zahraniéni bankou jeji pobodce s
ohledem na rozsah a rizikovost ¢innosti pobocky, pfi¢emz minimalni vyse poskytnutych finanénich zdroja ¢ini 500
000 000 K¢,

b) dlvéryhodnost zahrani¢ni banky a jeji dostate¢na finanéni sila s ohledem na rozsah ¢innosti pobocky,
c) odborna zpusobilost, divéryhodnost a zkusenost osob navrhovanych do vedeni pobocky;,

d) technické a organizacni predpoklady pro vykon navrhovanych ¢innosti pobocky, téinny ridici a kontrolni systém
pobocky a organizacni usporadani pobocky véetné Udaji o ovlddajicich osobdch a financnich holdingovych

osobéch a smisenych finanénich holdingovych osobach ve skupinég,

e) obchodni plan vychazejici z navrhované strategie ¢innosti pobocky je podlozeny redlnymi ekonomickymi

kalkulacemi a jednoznacéné z n&j vyplyvaji ¢innosti, které ma pobocka v imyslu provozovat,
f) prahlednost skupiny s zkym propojenim, ke které patfi zahrani¢ni banka,
g) uzké propojeni v ramci skupiny podle pismene f) nebrani vykonu dohledu,

h) ve staté, na jehoz Uzemi ma skupina podle pismene f) Gzké propojeni, nejsou pravni ani faktické zabrany k
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vykonu dohledu,

i) zahrani¢ni banka hodlajici pGisobit prostiednictvim své pobocky na tzemi Ceské republiky musi mit zapsané

sidlo a skuteéné sidlo ve stejném staté,

j) nad zahrani¢ni bankou je vykonavan dohled, ktery je srovnatelny s dohledem vykondvanym v ¢lenskych statech

7 v s s v 7

k) pravni rad zemé sidla zahrani¢ni banky nestanovi Zzadné prekazky branici efektivni vymeéné informaci mezi

Ceskou narodni bankou a orgdnem dohledu zahrani¢ni banky.

(5) Zadost o licenci podle odstavce 1 obsahuje, vedle naleZitosti stanovenych spravnim faddem, doklady
osvédeujici splnéni podminek uvedenych v odstavci 4. Zddost lze podat pouze elektronicky. Podrobnosti néleZitosti

y4dosti, jeji forméat a daléi technické néleZitosti stanovi Ceskd ndrodni banka vyhlagkou.

(6) Ceskd ndrodni banka je opravnéna vyZzadat si opis z evidence Rejstiiku trestl tykajici se fyzickych osob
navrhovanych do vedeni pobocky podle odstavce 1. Osoba v minulosti pravomocné odsouzenad pro trestny ¢in
majetkové povahy nebo pro trestny ¢in, jehoz skutkova podstata souvisi s bankovnimi ¢innostmi, anebo pro
umyslny trestny ¢in spachany v souvislosti s podnikanim nesmi pUsobit jako osoba ve vedeni pobocky podle

odstavce 1.

(7) DGvodem pro zamitnuti Zadosti o licenci podle odstavce 1 nemUze byt skuteénost, ze pravni forma zahraniéni

banky neodpovida pravni formé akciové spolecnosti.

§ 5a

(1) Banky se sidlem v ¢lenskych stadtech mohou vykondvat na Gzemi Ceské republiky prostiednictvim svych
pobocek ¢innosti podle tohoto zdkona bez licence, pokud opravnéni k jejich vykonu jim bylo udéleno v zemi jejich
sidla a pokud zahrani¢ni banka dodrzela postup podle § 5c az 5m. Banky se sidlem v ¢lenskych statech jsou déle z
stejnych podminek opravnény k provozovani téchto ¢innosti i bez zalozeni pobocky, pokud jejich provozovani nema

charakter trvalé hospodarské ¢innosti.

(2) Ustanoveni odstavce 1 neplati v pfipadech, kdy jde o banky, které nepozivaji vyhody jednotné licence podle
prava Evropské unie, nebo o banky se sidlem ve staté, ktery nepozivéd vyhody jednotné licence podle prava

Evropské unie.

(3) Ceskd nédrodni banka méZe v souladu s mezindrodni smlouvou vyhlagkou roz&itit okruh statd, jejich? banky

poZivaji pti podnikdni na tzemi Ceské republiky stejné vyhody jako banky se sidlem ve &lenskych stétech.

(4) Na ¢innost pobocek bank z ¢lenského statu se tento zakon nepouZzije, s vyjimkou § 3 odst. 3 pism. b), § 5bn, 10, §
llodst. 1az6a9,§21,§ 24 odst. 2 véta treti, § 26bb, 37, povinnosti poskytnout Udaje podle § 38 odst. 2 az 9,

ustanoveni tykajicich se provadéni ménové politiky a opravného zuctovani bank (§ 20c) a § 41m.

(5) Pokud se pobocka banky z ¢lenského statu rozhodne Gcastnit platebniho systému provozovaného Ceskou
narodni bankou (§ 20b), vztahuji se na ni pravni predpisy upravujici provoz tohoto systému. Pokud se pobocka

banky z ¢lenského statu rozhodne vyuzit moznosti podle § 38a odst. 1, vztahuje se na ni ustanoveni § 38a.

(6) Postup podle § 26 lze vici pobodce banky z élenského statu uplatnit pouze
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a) v pripadé poruseni§ 11 odst. 1 az6a 9,
b) v pfipadé poruseni § 20c o opravném zuctovani bank,

c) v pripadé poruseni zakona upravujiciho platebni styk, pokud jde o provoz platebniho systému provozovaného

Ceskou narodni bankou, pokud je pobocka U¢astnikem tohoto systému (§ 20b),
d) v pripadé poruseni § 38a a povinnosti poskytnout tdaje podle § 38 odst. 2 az 8,

e) tehdy, je-li to nutné pro zajisténi ochrany finanéni stability a spole¢nych zajma klientd nebo investort zahranic¢n

banky a tuto véc je treba resit bezodkladné (§ 5k odst. 3), nebo

f) po predchozim informovani organu dohledu zemé sidla zahrani¢ni banky a Evropského organu pro bankovnictvi
je-li to nutné pro zajisténi ochrany finan¢ni stability a spoleé¢nych zajmu klientl nebo investor( zahraniéni banky z

dlvodu ohrozeni jeji likvidity (§ Ska odst. 1).

(7) Ceskd ndrodni banka mGze v pobockach bank z élenského statu nebo v osobdch ve skuping, jejimz élenem je
zahrani¢ni banka podle odstavce 1, provést kontrolu na mistg, je-li o to pozadana organem dohledu zemé sidla
zahraniéni banky. Orgén dohledu zemé sidla banky podle odstavce 1 méZe po ptedchozim ozndmeni Ceské nérodn
bance provést na tzemi Ceské republiky kontrolu na misté v poboéce banky z élenského statu nebo ve finanéni

instituci spliujici podminky podle § 5e odst. 1.

(8) Ceskd ndrodni banka mGZe provadét kontroly na misté a vyZadovat informace o &innostech, které pobocka
banky z &lenského statu vykondva na tzemi Ceské republiky, pokud to povaZuje za dileZité z hlediska finanéni
stability v Ceské republice. Ceska narodni banka pred zahdjenim kontroly na misté informuje orgdn dohledu
dotéeného statu o Ucelu kontroly a po jejim ukonceni poskytne tomuto organu dohledu veskeré informace, které

jsou vyznamné pro hodnocent rizikovosti banky nebo pro finanéni stabilitu v Ceské republice.

§ 5b

Licence nesmi byt udélena, jestliZze by to bylo v rozporu s mezinarodni smlouvou.

Princip jednotné licence

§ 5c

(1) Banky se sidlem na uzemi ¢lenského statu (dale jen ,,domovsky stat“) mohou vykonavat na dzemi jiného
¢lenského statu (dale jen ,hostitelsky stat”) prostfednictvim své pobocky ¢innosti vyjmenované v § 5d bez licence,
pokud opravnéni k jejich vykonu bylo témto bankam udéleno v domovském staté. Stejné opravnéni s vyjimkou
¢innosti uvedené v § 5d pism. a) se vztahuje i na finan¢ni instituce spliujici podminky uvedené v § 5e odst. 1 (dale

jen ,opravnéna finanéni instituce”).

(2) Banky podle odstavce 1 jsou dale opravnény k provozovani ¢innosti vyjmenovanych v § 5d i bez zalozeni
pobocky, pokud jejich provozovani nema charakter trvalé hospodarské ¢innosti. Totéz plati pro opravnéné finanéni

instituce podle odstavce 1 s vyjimkou ¢innosti uvedené v § 5d pism. a).
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(3) Vykondvat na Uzemi hostitelského statu prostfednictvim své pobocky ¢innosti bez licence nemdze banka podle
odstavce 1 nebo finanéni instituce, kterd nepoziva vyhody jednotné licence podle prava Evropské unie, nebo banka

nebo finanéni instituce se sidlem ve staté, ktery nepoziva vyhody jednotné licence podle prava Evropské unie.

§ 5d

Banky podle § 5c¢ odst. 1 nebo opravnéné finanéni instituce mohou vykonavat na dzemi hostitelského statu pfi

splnéni podminek stanovenych pravem Evropské unie a uvedenych v tomto zakoné tyto ¢innosti:

a) pfijimani vkladd od verejnosti,

b) poskytovani Gvéra,

c) finanéni pronajem (financni leasing),

d) poskytovani platebnich sluzeb a vydavani elektronickych penéz,

N4

e) vydavani a spravu platebnich prostrfedkd, jestlize se nejedna o poskytovani platebnich sluzeb nebo vydavani

elektronickych penéz podle pismene d),

f) poskytovani zaruk,

g) obchodovani na vlastni U¢et nebo na ucet klienta
1. s nastroji penézniho trhu,
2. s penéznimi prostredky v cizich ménach,

3. futures, opcemi a nastroji, jejichz hodnota se vztahuje k ménovym kursim, drokové mire nebo tUrokovému

vynosu,
4. s investi¢nimi cennymi papiry,
h) Ucast na vydavani cennych papirt a poskytovani souvisejicich sluzeb,

i) poradenstvi ve vécech kapitalové struktury, primyslové strategie a v souvisejicich otdzkach a poradenstvi a

sluzby v oblasti fuzi a koupi obchodnich zavoda,

i) penézni maklérstvi,

k) obhospodarovani cennych papird klienta na jeho ucet véetné poradenstvi,
l) ulozeni a spravu cennych papird,

m) poskytovani bankovnich informaci,

n) Uschovu cennosti,

o) poskytovani investi¢nich sluzeb a ¢innosti podle zvlastniho pravniho predpisu,
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p) spravu nevykonného uvéru,
q) vydavani elektronickych penéznich tokent a tokend vazanych na aktiva,

r) poskytovani sluzeb souvisejicich s kryptoaktivy.

§ be
(1) Finan¢ni instituce, kterd hodla vyuzivat vyhody uvedené v § 5c, musi spliovat soucasné nasledujici podminky:

a) banka nebo banky podle § 5c odst. 1 musi disponovat nejméné 90 % hlasovacich prav a zaroven i zakladniho

kapitalu v této financ¢ni instituci a musi se Fidit pravem stejného statu jako tato finanéni instituce,

b) ¢innosti, které hodla provozovat na dzemi hostitelského statu, musi provozovat i na izemi svého domovského

statu,

c) musi byt zahrnuta do dohledu na konsolidovaném zakladé vykonavaného nad bankou nebo bankami podle § 5¢

odst. 1 v souladu s predpisy Evropské unie,

d) banka nebo banky podle § 5c odst. 1 spole¢né a nerozdilné se souhlasem domovského organu dohledu rudi za

jeji zavazky,

e) banka nebo banky podle § 5c odst. 1 spliuji pozadavky domovského organu dohledu ohledné obezretného

fizeni finan¢ni instituce.

(2) Splnéni podminek podle odstavce 1 musi byt ovéreno orgdnem dohledu domovského statu, ktery o tom vystavi

potvrzeni.

(3) V pripadé, Ze opravnéna financni instituce prestane plnit nékterou z podminek podle odstavce 1, domovsky
organ dohledu o tom okamzité informuje hostitelsky organ dohledu a finan¢ni instituce pozbyva vyhody jednotné

licence.

(4) Osoba ovladana opravnénou finanéni instituci se sidlem v jiném ¢élenském staté mize vykondvat na Gzemi

Ceské republiky prostfednictvim své pobo&ky &innost ve stejném rozsahu jako oprdvnénd finanéni instituce.

§ 5f

Banka podle § 5c odst. 1 nebo opravnéna finanéni instituce, kterd hodlé zaloZit svou pobocku na tzemi

hostitelského statu, o tom informuje organ dohledu domovského statu a sdéli mu pisemné néasledujici informace:

a) na Uzemi kterého ¢lenského statu hodla zaloZit pobocku,
b) obchodni plan obsahujici zejména vycet predpokladanych ¢innosti,
c) organizac¢ni strukturu pobocky,

d) adresu v hostitelském staté, na které bude mozno ziskat dokumenty,
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e) jména osob zodpovédnych za fizeni pobocky,

f) v pripadé opravnéné financni instituce téz podklady pro ovéreni skuteénosti uvedenych v § 5e odst. 1.

§ 59

(1) Organ dohledu domovského statu, pokud nema pochybnosti o organizacni strukture a finanéni situaci banky
podle § 5c odst. 1 nebo opravnéné finanéni instituce ve vztahu k predpokladanym ¢innostem, predd do 3 mésict
ode dne obdrzeni informaci podle § 5f tyto informace spolu s Udaji o vysi a slozeni kapitalu banky nebo opravnéné
finanéni instituce, s Udaji o jejich kapitalovych pomérech podle ¢l. 92 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 575/2013, podrobnostmi o pojisténi vkladd a potvrzenim podle § 5e odst. 2, organu dohledu hostitelského stétu

o ¢emz informuje i banku nebo opravnénou finanéni instituci.

(2) V pripadé, ze existuji pochybnosti uvedené v odstavci 1, organ dohledu domovského statu ve Lhité uvedené v
odstavci 1 banku podle § 5c¢ odst. 1 nebo opravnénou finanéni instituci informuje o tom, Ze jeji oznameni nebylo
predano organu dohledu hostitelského stdtu, a svij postup oddvodni. V tomto pfipadé a v pripadé, kdy neni ve
Lh(té podle odstavce 1 banka podle § 5¢ odst. 1 nebo opravnéna finanéni instituce ze strany organu dohledu
domovského statu informovana, mize se banka podle § 5¢c odst. 1 nebo opravnéna finanéni instituce domahat

napravy u soudu.

§ 5h

(1) Organ dohledu hostitelského statu se do 2 mésicl od obdrzeni informace podle § 5g odst. 1 pfipravi na dohled
nad bankou podle § 5c odst. 1 nebo opravnénou finanéni instituci, a je-li to nutné, sdéli ji ustanoveni pravnich
predpist hostitelského statu, ktera upravuji podminky vykonu jejich ¢innosti na Gzemi hostitelského statu na

zakladé opravnéni udéleného ji organem dohledu domovského statu.

(2) Po obdrzeni informaci podle odstavce 1 nebo po marném uplynuti 2 mésict mize banka podle § 5¢ odst. 1

nebo opravnéna finanéni instituce zadit podnikat na Uzemi hostitelského statu.

(3) Zmény v Udajich uvedenych v § 5f a § 5g odst. 1 ozndmi banka podle § 5¢c odst. 1 nebo opravnéna finanéni

instituce s mési¢nim predstihem organu dohledu domovského i hostitelského statu.

§ 5i

V pripadé, ze banka podle § 5c odst. 1 nebo opravnéna financni instituce hodla na Gzemi hostitelského statu
provozovat ¢innosti podle § 5d bez zalozeni pobocky, oznami zamyslené ¢innosti pred prvnim poskytnutim sluzby

domovskému organu dohledu, ktery toto oznameni do jednoho mésice zasle hostitelskému organu dohledu.

§ 5j

Dohled nad pobockou banky z ¢lenského statu nebo opravnéné financni instituce vykonava organ dohledu
domovského statu. Organ dohledu hostitelského statu miize od pobocky banky z élenského stdtu nebo opravnéné

finanéni instituce pozadovat pro statistické a informacni Ucely a pro ucely vykonu dohledu podle tohoto zédkona
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pravidelné hlaseni o jejich podnikatelskych aktivitach na Uzemi hostitelského statu a pozadovat Udaje nezbytné

pro rozhodnuti o oznaceni pobocky za vyznamnou podle § 5n.

§ 5k

(1) Pokud organ dohledu hostitelského statu na zakladé informaci od organu dohledu domovského statu podle §
38h zjisti, ze banka podle § 5c odst. 1 nebo opravnéna finanéni instituce pri poskytovani sluzeb na jeho Gzemi
porusuje tento zakon nebo pfimo pouzitelny predpis Evropské unie upravujici obezretnostni pozadavky nebo je-li
divodné podezreni, ze porusi tento zdkon nebo pfimo pouzitelny predpis Evropské unie upravujici obezretnostni
pozadavky, ozndmi tuto skute¢nost organu dohledu domovského statu. Organ dohledu domovského statu bez
zbyteéného odkladu pfijme vhodnd opatreni k ndpravé podle § 26 smérujici k odstranéni porusovani téchto
predpist nebo k odvraceni rizika vzniku takového porusovani a neprodlené informuje o pfijatych opatfenich organ

dohledu hostitelského statu.

(2) Pokud organ dohledu domovského statu nepfijal opatfeni podle odstavce 1, organ dohledu hostitelského statu
mdZe na tuto skute¢nost upozornit Evropsky organ dohledu (Evropsky organ pro bankovnictvi)®) (dale jen
~Evropsky organ pro bankovnictvi“) a pozadat jej o urovnani sporu podle primo pouzitelného predpisu Evropské

unie upravujiciho dohled nad finanénim trhem v oblasti bankovnictvi?8).

(3) Nesnese-li véc odkladu, mGze organ dohledu hostitelského statu pfijmout vhodna opatfeni podle § 26 nebo §
26bb pro zajisténi ochrany finanéni stability a spole¢nych zajma klientd nebo investort zahraniéni banky v
hostitelském ¢lenském staté. O pfijeti takovych opatreni informuje organ dohledu domovského statu, Evropskou
komisi, Evropsky organ pro bankovnictvi a organy dohledu dotéenych statd. Pokud orgadn dohledu domovského
nebo jiného dotéeného statu nesouhlasi s opatfenimi prijatymi orgdnem dohledu hostitelského statu, mdze pozada
Evropsky organ pro bankovnictvi o urovnani sporu podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho

dohled nad finanénim trhem v oblasti bankovnictviZ8).

(4) Opatreni podle odstavce 3 musi byt pfimérena ochrané financni stability a spoleénych zajmu klientd nebo
investord zahrani¢ni banky v hostitelském ¢lenském staté a nesmi vést k upfednostnéni klientd nebo investor(
zahraniéni banky v hostitelském ¢lenském staté oproti klientdm nebo investordm zahraniéni banky v jinych
¢lenskych statech. Organ dohledu hostitelského statu mize pfijmout opatreni podle odstavce 3 pouze do doby,
nez jsou pfijata opatreni k feseni Upadku zahrani¢ni banky podle pravni Upravy insolvence domovského ¢lenského

statu. Prijetim téchto opatreni pozbyvaji opatfeni podle odstavce 3 tcinnost.

(5) Organ dohledu hostitelského statu opatreni podle odstavce 3 zrusi, pokud podle jeho uvazeni tato opatreni

nadale nejsou nutna vzhledem k opatrenim prijatym organem dohledu domovského statu podle odstavce 1.

(6) Organy hostitelského statu mohou prijmout potrfebna opatreni k zamezeni &i potrestani jednani na izemi tohotc
statu porusujiciho pravni predpisy tohoto statu v oblasti verejného zajmu vcéetné opatreni k ukonceni ¢innosti banky
podle § 5c odst. 1 nebo opravnéné finanéni instituce na Uzemi tohoto statu. Ustanoveni pfedchozich odstavcl se v

tomto pripadé nepouziji.
§ Bka
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(1) Orgéan dohledu hostitelského statu mlze po predchozim informovani organu dohledu domovského stadtu a
Evropského organu pro bankovnictvi pfijmout opatfeni pro zajisténi ochrany spole¢nych zajma klientd nebo
investor( zahrani¢ni banky nebo finanéni stability v hostitelském ¢lenském staté, pokud je ohrozena likvidita
zahrani¢ni banky, jejiz pobocka vykonava ¢innost na Gzemi hostitelského statu, a organ dohledu domovského statu

neprijal potfrebna opatreni.

(2) Organ dohledu domovského statu se muze obratit na Evropsky organ pro bankovnictvi, pokud nesouhlasi s
opatrenimi prijatymi organem dohledu hostitelského statu, na jehoz izemi zahrani¢ni banka vykonava ¢innost
prostrednictvim pobocky, a pozadat jej o urovnani sporu podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie

upravujiciho dohled nad finan¢nim trhem v oblasti bankovnictvi28).

§ 5L

(1) V pripadé odnéti licence bance podle § 5c odst. 1 nebo opravnéné financni instituci informuje domovsky organ
dohledu neprodlené hostitelsky organ dohledu. Hostitelsky organ dohledu pfijme potrebna opatieni k ukoncéeni

¢innosti banky podle § 5¢ odst. 1 nebo opravnéné finanéni instituce na svém Uzemi a k ochrané zajmu vkladateld.

(2) Orgéany dohledu informuji Evropskou komisi o po¢tu a povaze pfipadd, kdy odmitly postoupit organu
hostitelského statu informaci o zalozeni pobocky nebo kdy pouzily svého opravnéni k ukonéeni protipravniho stavu

podle § bk odst. 1 az 3.

§5m

Banky podle § 5c odst. 1 a opravnéné financni instituce sméji volné inzerovat své sluzby v ¢lenskych statech pfi

respektovani pravnich predpist o reklamé pfijatych prislusnym statem.

§ 5n

(1) Pobocka banky nebo pobocka banky z ¢lenského statu maze byt orgdanem dohledu ¢lenského statu, na jehoz

Uzemi pUlsobi, oznadena v souladu s pravem Evropské unie za vyznamnou (déle jen ,vyznamna pobocka®“).

(2) O svém zdméru oznadit pobolku banky z ¢lenského statu, kterd plsobi na tzemi Ceské republiky, za
vyznamnou informuje Ceskd ndrodni banka ptisluény orgén dohledu domovského statu Gvérové instituce, kterd
plsobi v Ceské republice prostiednictvim pobocky. Pokud je ta ovlddéna evropskou ovlddajici Gvérovou instituc,
evropskou finan¢ni holdingovou osobou, evropskou smisenou finan¢ni holdingovou osobou nebo evropskym
ovlddajicim investi¢nim podnikem, informuje Ceskd ndrodni banka o svém zdméru oznadit pobo&ku této Uvérové
instituce za vyznamnou orgén uréeny k vykonu dohledu na konsolidovaném zékladé. Zarover Ceskd ndrodni banka
tomuto organu sdéli ddvody, které ji vedou k zdméru oznadit pobocku banky z élenského statu za vyznamnou s

ohledem na kritéria podle odstavce 3.
(3) PYi zdméru oznadit pobocku banky z ¢lenského statu za vyznamnou piihlédne Ceskd ndrodni banka zejména k
a) trznimu podilu pobocky na vkladech v Ceské republice a k tomu, zda tento podil pfesahuje 2 %,

b) pravdépodobnému dopadu pozastaveni nebo ukonceni ¢innosti zahrani¢ni banky, jejiz pobocka by mohla byt
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oznadena za vyznamnou, na likviditu na trhu nebo na ¢innost platebnich nebo vyporadacich systémui v Ceské

republice,

c) velikosti pobocky a jejimu vyznamu pro finanéni systém Ceské republiky z hlediska pottu jejich klientd.

7

(4) Ceskd nédrodni banka vyviji Usili k tomu, aby jejiho rozhodnuti o oznageni pobogky banky z élenského statu za
vyznamnou bylo dosazeno po dohodé s organem dohledu uvedenym v odstavci 2, a to ve lhaté 2 mésicl ode dne,
kdy Ceska narodni banka informovala tento orgdn o svém zdméru podle odstavce 2. Nebylo-li dosazeno takové
dohody, pak Ceskd narodni banka rozhodne o oznadeni pobocky banky z &élenského stétu za vyznamnou do 4
mésiclh ode dne, kdy o tomto zdméru informovala orgdn dohledu uvedeny v odstavci 2, nebo v téze Lh(té oznami

tomuto organu, ze od tohoto zaméru ustupuje. Pritom pfrihlizi ke stanovisku tohoto organu.

(5) Rozhodne-li Ceskd nadrodni banka o oznadeni pobolky banky z ¢lenského statu za vyznamnou, informuje o tom
pisemné bez zbyte¢ného odkladu orgdn dohledu uvedeny v odstavci 2. Ceska narodni banka tomuto organu

zaroven sdéli divody oznaceni této pobocky za vyznamnou.

(6) Ceskd ndrodni banka se mdZe obrétit na Evropsky organ pro bankovnictvi a pozadat jej o urovnani sporu podle
piimo pouZitelného predpisu Evropské unie upravujiciho dohled nad finanénim trhem v oblasti bankovnictvi?8),

jestlize

a) organ dohledu domovského stétu podle odstavce 2 nekonzultuje s Ceskou ndrodni bankou plén na obnoveni
likvidity banky se sidlem v ¢lenském stétu, kterd pasobi na tzemi Ceské republiky prostfednictvim vyznamné

pobocky, nebo

b) Ceskd narodni banka nesouhlasi s pfedloZzenym pldnem na obnovent likvidity.

§ 50

(1) Ceskd nérodni banka je pfisluénd k dohodé o oznadeni pobotky banky za vyznamnou, jestlize tato banka
vykonava prostrednictvim této pobocky ¢innost v jiném ¢lenském staté a organ dohledu hostitelského statu
informoval Ceskou narodni banku o zdméru oznadit tuto pobolku za vyznamnou a sdélil ji dGvody, které jej vedou k

tomuto zaméru v souladu s pravem Evropské unie. Ustanoveni § 5n odst. 4 se pouzije obdobné.

7 v

(2) Pokud banka vykonava ¢innost na Gzemi jiného ¢lenského statu prostrednictvim vyznamné pobocky, sdéli
Ceska ndrodni banka orgédniim dohledu tohoto &lenského statu tdaje uvedené v § 38ha odst. 2 pism. c) a d),
vysledky procesu prezkumu a vyhodnocovani podle § 25c¢, poskytne jim zpravy o posouzeni rizik skupiny podle §
26k odst. 2 a ve spolupraci s organy dohledu tohoto ¢lenského statu plni dkoly uvedené v § 26i odst. 1 pism. c).
Ceskd ndrodni banka dale sdéli orgdn&im dohledu tohoto ¢lenského statu rozhodnuti o opatteni k ndpravé, které

bance ulozi, pokud je rozhodnuti vyznamné pro tuto pobocku.

Y

(3) Pokud Ceskd narodni banka zjisti nepfiznivy vyvoj v bance, kterd vykondva ¢innost prostrednictvim vyznamné
pobocky na uzemi jiného ¢lenského statu, informuje bez zbyteéného odkladu prislusné centralni banky Evropského
systému centralnich bank za podminek uvedenych v § 25a odst. 4 pism. j) a organy verejné moci podle § 25a odst.

4 pism. |) v ¢lenskych statech dotéenych timto vyvojem.

(4) Pokud banka vykonava ¢innost na Gzemi jiného ¢lenského statu prostrednictvim vyznamné pobocky, zfizuje
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Ceska ndrodni banka k plnéni Ukold uvedenych v odstavcich 2 a 3 a v § 38h kolegium orgdnt dohledu (déle jen
~kolegium®). Zfizeni a ¢innost kolegia jsou zaloZzeny na pisemnych ujednanich podle § 26e odst. 1, kterd pfipravuje
Ceska ndrodni banka po projednani s orgény dohledu podle odstavce 2. Cleny kolegia jsou Ceskd ndrodni banka a
organy dohledu hostitelskych statd, v nichz banka vykonava ¢innost prostrednictvim vyznamné pobocky.

Ustanoveni § 26l odst. 5 a 6 se pouzije obdobné.

(5) Povinnosti uvedené v odstavcich 2 aZ 4 vykonédva Ceskd narodni banka poté, kdy se dohodla o oznadeni
pobocky za vyznamnou podle odstavce 1, nebo poté, kdy byla o oznaceni pobocky banky za vyznamnou

informovana pfislusnym organem dohledu hostitelského statu.

(6) Pokud banka vykonava ¢innost na Gzemi jiného ¢lenského statu prostrednictvim vyznamné pobocky, konzultuje
Ceska ndrodni banka s orgdnem dohledu tohoto élenského statu pldn na obnoveni likvidity banky za podminky, Ze

existuje riziko likvidity, které by mohlo mit vyznamny dopad na ménu hostitelského statu.

§ 5p

Zahrani¢ni banka nebo opravnéna finanéni instituce mlze profesionalnim zakaznikim podle § 2a zdkona o
podnikdni na kapitdlovém trhu poskytovat i bez zalozeni pobocky na Gzemi Ceské republiky investi¢ni sluzby, a to i
trvale. Ustanoveni § 5a odst. 1 a § 5c odst. 2 se pro poskytovani investi¢nich sluzeb podle predchozi véty nepouziji
v rozsahu, v jakém upravuji trvalé provozovani ¢innosti vyhradné prostrednictvim pobocky. Pro zahrani¢ni banku se
sidlem v jiném nez ¢lenském staté se véta prvni pouzije, pokud jsou splnény podminky zakona upravujiciho
podnikani na kapitalovém trhu pro poskytovani investi¢nich sluzeb zahrani¢ni osobou se sidlem nebo skuteénym

sidlem ve staté, ktery neni ¢lenskym stétem, bez povoleni udéleného Ceskou narodni bankou.

§6

Licence se udéluje na dobu neurcitou a neni prevoditelna na jinou osobu.

§7
Uplny seznam bank a poboéek zahrani¢nich bank ptisobicich na Gzemi Ceské republiky vede Ceskd narodni banka.
Seznam je k nahlédnuti v dstiedi a pobockach Ceské ndrodni banky a Ceskd narodni banka jej uvetejiiuje zptisoben
umoznujicim dalkovy pfristup.
§7a
(1) Licence zanika dnem,

a) kterym nabyva pravni moci rozhodnuti o odnéti licence,

b) ke kterému se banka zrusuje, pokud se zrusuje s likvidaci,

c) od kterého podle rozhodnuti valné hromady dosavadni banka naddale nebude vykondavat Cinnost, ke které je

tfeba licence,
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d) vymazu banky z obchodniho rejstriku, pokud zanika bez likvidace,

e) ke kterému nabylo pravni moci rozhodnuti o zdkazu &innosti banky na Gzemi Ceské republiky podle zvlaétniho

pravniho predpisu.
(2) Licence udélend zahrani¢ni bance pro jeji pobocku zanikd rovnéz dnem, ke kterému

7 v
I

a) zahraniéni banka ukondi ¢innost své pobo&ky na uzemi Ceské republiky,
b) zahrani¢ni banka pozbyla ve staté svého sidla opravnéni plisobit jako banka.

(3) Ode dne zaniku licence nesmi banka nebo pobocka zahrani¢ni banky pfrijimat vklady a poskytovat Gvéry a
provozovat dalsi ¢innosti, s vyjimkou téch, které jsou nezbytné k vyporadani jejich pohledavek a zdvazk(; do doby,
nez vyporada své pohledavky a zavazky, se povazuje za banku nebo pobocku zahrani¢ni banky podle tohoto

zdkona.

§ 7b

Specialni ustanoveni o udéleni licence ve vztahu k reseni krize

(1) Ceska narodni banka mdze z moci Ufedni na ¢asové omezenou dobu udélit licenci preklenovaci instituci podle
zakona upravujiciho ozdravné postupy a reseni krize na finan¢nim trhu, prestoze tato instituce nesplfuje nékterou z

podminek pro udéleni licence podle § 4.

(2) Predlozi-li nabyvatel majetku nebo dluhd povinné osoby podle zakona upravujiciho ozdravné postupy a feseni

krize na finanénim trhu 2adost o udélent licence, Ceska narodni banka zadost bez zbyteéného odkladu posoudi.

Organizace banky

§8

(1) Predstavenstvo banky musi mit alespon 3 ¢leny. Spravni rada banky musi mit alespon 5 ¢lend, pricemz jejim

¢lenem je statutarni reditel.

(2) Statutdrni feditel banky nesmi byt sou¢asné piedsedou jeji spravni rady; Ceska ndrodni banka méze na zakladé
odlvodnéného navrhu banky povolit soubé&zny vykon obou funkci, pficemz posoudi vliv soubéhu funkci na radnost
a obezretnost vykonu ¢innosti banky vzhledem k jejich povaze, rozsahu a slozitosti a s prfihlédnutim k individualnim

okolnostem, zejména k
a) dostatecnosti ¢asové kapacity pro plnéni stanovenych povinnosti a
b) vzniku mozného stretu zajma.

(3) Banka zajisti, aby
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a) ¢len jejiho statutarniho organu, ¢len jeji spravni rady a ¢len jeji dozordi rady byl osobou davéryhodnou,

dostate¢né odborné zpUsobilou a zkusenou,

7

b) byly vyélenény dostate¢né personalni a financni zdroje pro pribézné odborné vzdélavani ¢lent statutdrniho

organu, ¢lenl spravni rady a ¢lent dozordi rady,

c) byla provadéna politika podporujici rozmanitost pfi vybéru ¢lend statutdrniho orgdnu, ¢élenl spravni rady a

¢lend dozordirady a

d) byly evidovény udaje o Uvérovych obchodech s ¢lenem jejiho statutdrniho organu, spravni rady a dozordi rady
nebo osobou s takovym ¢lenem spriznénou tak, aby tyto Udaje mohly byt bez zbyte¢ného odkladu na vyzadani
poskytnuty Ceské narodni bance; spiiznénou osobou se pro Ucely tohoto zédkona rozumi manzel, registrovany
partner, dité nebo rodi¢ ¢lena statutarniho organu, spravni nebo dozordi rady nebo pravnicka osoba, ve které ma
¢len statutarniho organu, spravni rady nebo dozordi rady nebo jeho manzel, registrovany partner, dité nebo rodic¢
kvalifikovanou Ucast nebo v ni mdze uplatriovat vyznamny vliv nebo v této osobé zastava vykonnou fidici funkci

nebo je ¢lenem jejiho statutarniho organu, spravni rady nebo dozordéi rady.

(4) Clen statutdrniho orgdnu, ¢len spravni rady a ¢len dozordi rady banky po celou dobu vykonu své funkce

v v

a) plni své povinnosti radné, ¢estné a nezavisle a vénuje vykonu této své funkce dostatecnou ¢asovou kapacitu,

b) mlze soucasné zastdvat funkce v organech jinych pravnickych osob jen tehdy, pokud to neovlivni dostate¢nost
casové kapacity pro plnéni povinnosti v organu banky vzhledem k povaze, rozsahu a slozitosti jejich ¢innosti a s

prihlédnutim k individualnim okolnostem,

c) v bance, ktera je vyznamna vzhledem ke své velikosti, vnitfni organizaci, povaze, rozsahu a slozitosti svych

¢innosti, nesmi soucasné zastavat funkce v organech jinych pravnickych osob vétsiho rozsahu nez
1. vykon jedné funkce vykonného ¢lena se dvéma funkcemi nevykonného ¢lena, nebo
2. vykon ¢tyr funkci nevykonného ¢lena.

(5) Ceska narodni banka mize na zdkladé odlvodnéného navrhu banky povolit ¢lenovi statutarniho organu, ¢lenov
spravni rady nebo ¢lenovi dozordi rady v bance, ktera je vyznamna vzhledem ke své velikosti, vnitfni organizaci,
povaze, rozsahu a sloZitosti svych ¢innosti, zastavat jednu dalsi funkci nevykonného ¢lena v organu jiné pravnické

7NV

osoby, pokud to neovlivni fadné plnéni povinnosti v organu banky.

(6) Aniz je dotéena povinnost ¢lena statutarniho organu, ¢lena spravni rady nebo ¢lena dozordi rady banky vénovat
vykonu funkce dostate¢nou ¢asovou kapacitu, pro Ucely ustanoveni odstavce 4 pism. c) se nezohlednuje funkce

¢lena v pravnické osobé, kterd neslouzi prevazné vydéle¢nym cildim, a dale se povazuje za vykon jedné funkce

vykon funkce vykonného a nevykonného ¢lena v ramci
a) skupiny,

b) stejného institucionalniho systému ochrany podle ¢l. 113 odst. 7 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

¢. 575/2013,

c) obchodni korporace, ve které ma banka kvalifikovanou tcast.
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(7) Vykonnym ¢lenem se pro Ucely tohoto zdkona rozumi ¢len orgdnu, ktery v bance zastava vykonnou fidici funkci.
(8) PUsobnost statutarniho organu a spravni rady nebo dozoréi rady musi byt uvedena ve stanovach.
(9) Clenem statutdrniho orgédnu, ¢lenem spravni rady a ¢lenem dozorf rady banky méze byt pouze fyzickd osoba.

(10) Odstavce 3 az 9 se pouziji obdobné na finan¢ni holdingovou osobu nebo smisenou finanéni holdingovou

osobu.

(11) Odstavce 4 aZ 7 se pouziji obdobné i pfi posuzovani osob ve vedeni pobocky banky z jiného nez ¢lenského

statu.

§ 8a

(1) Clenové statutdrniho orgénu banky nebo ¢lenové spravni rady banky, ktefi porusili své povinnosti vyplyvajici
pro né z vykonu funkce podle tohoto zdkona nebo zvlastnich pravnich predpist nebo stanov, odpovidaji spole¢né a
nerozdilné za Skodu, kterd vznikne véritelim banky tim, ze v disledku poruseni téchto povinnosti banka neni

schopna plnit své splatné zavazky.

(2) Odstavec 1 se pouZije obdobné i na ¢leny statutdrniho orgdnu zahraniéni banky, kterd md na Gzemi Ceské

republiky zfizenu pobocku podle § 5, a pro osoby ve vedeni této pobocky.

8b

wn

Ridici a kontrolni systém
(1) Banka musi mit fidici a kontrolni systém, ktery zahrnuje
a) predpoklady radné spravy a fizeni spolec¢nosti, a to vzdy
1. zasady a postupy fizeni,

2. organizacéni usporadani s radnym, prihlednym a ucelenym vymezenim plsobnosti a rozhodovaci pravomoci, v
ramci kterého se soucasné vymezi funkce, jejichz vykon je nesluditelny, a postupy pro zamezeni vzniku mozného

stfetu zajma,
3. radné administrativni postupy a Ucetni postupy v souladu se zvlastnimi pravnimi predpisy,
b) systém Fizeni rizik, ktery vZdy zahrnuje

1. pravidla pfistupu banky k rizikdm, kterym banka je nebo mlze byt vystavena, véetné rizik vyplyvajicich z

VeV /g

vnéjsiho prostredi a rizika likvidity,
2. Ucinné postupy rozpoznavani, vyhodnocovani, méreni, sledovani a ohlasovani rizik,
3. Ucinné postupy pfijimani opatreni vedoucich k omezeni pripadnych rizik,

c) systém vnitfni kontroly, jehoz soucasti je vzdy
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1. vnitfni audit a

2. pribézna kontrola dodrzovani pravnich povinnosti a povinnosti plynoucich z vnitfnich predpis banky,

d) zajistovani davéryhodnosti, odborné zpUsobilosti a zkusenosti ¢lend statutarniho organu, ¢lend spravni rady a

¢lend dozordi rady,

e) zajistovani odborné zplsobilosti a zkusenosti statutarniho organu, spravni rady a dozordi rady jako celku,

zajistujici porozuméni ¢innostem banky, véetné dostate¢ného porozuméni hlavnim rizik(im,

f) zavedeni a Fizeni siti a informacnich systéma podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho

digitalni provozni odolnost finanéniho sektoru“g),
g) systém odménovani, ktery vzdy zahrnuje zdsady a postupy odmeénovani, které
1. prispivaji k radnému a ucinnému fizeni rizik a jsou s nim v souladu,
2. jsou zalozeny na stejné odméné muzl a zen za stejnou praci nebo praci stejné hodnoty a

3. v pripadé ¢lena statutarniho organu, ¢lena spravni rady, ¢lena dozordi rady a dalsiho pracovnika, jehoz
pracovni ¢innosti maji vyznamny vliv na rizikovy profil banky (dale jen ,osoba s rizikovym vlivem®), zahrnuji také
zvlastni pravidla pro uréeni a podminky vyplaty pevné a pohyblivé slozky odmény osoby s rizikovym vlivem a prt

prijimani rozhodnuti o odménovani této osoby,

h) zasady a plany zachovani kontinuity ¢innosti informacnich a komunikacnich technologii a plany reakce a obnowvy
v oblasti informacnich a komunikacnich technologii pro technologie pouzivané ke komunikaci informaci; tyto plany
reakce a obnovy jsou zavedeny, fizeny a testovany podle ¢l. 11 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

2022/2554.

(2) Ridici a kontroln{ systém musi byt G&inny, uceleny a pfiméteny povaze, rozsahu a sloZitosti rizik spojenych s

modelem podnikani a ¢innosti banky v jeho celku i ¢astech.

(3) Banka ovéruje a pravidelné hodnoti G¢innost, ucelenost a primérenost fidiciho a kontrolniho systému v jeho

celku i ¢astech a zjednava bez zbyteéného odkladu odpovidajici ndpravu.

(4) Banka ma povinnost zavést a udrzovat ridici a kontrolni systém na individualnim zaklade, pokud ji nebyla
Ceskou narodni bankou udélena vyjimka podle &l 7 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 575/2013;

povinnost zavést a udrzovat fidici a kontrolni systém na konsolidovaném nebo subkonsolidovaném zakladé ma
a) evropska ovladajici Uvérova instituce,
b) tuzemska ovladajici banka,
¢) finanéni holdingova osoba nebo smisena finanéni holdingova osoba schvalena podle § 27 odst. 1,

d) uréend Uvérova instituce podle § 29 odst. 1 pism. c), nebo

e) osoba docasné oznacena podle § 31 odst. 2.

22/148



AR,

(5) Evropska ovladajici Uveérova instituce, evropska finanéni holdingova osoba nebo evropska smisena financni
holdingova osoba, které maji podle odstavce 4 povinnost zavést a udrzovat fidici a kontrolni systém na
konsolidovaném zakladé, zajisti, aby jimi ovladana osoba, jind nez instituce, zavedla na individualnim zakladé
zasady, postupy, usporadani a mechanismy podle odstavce 1 nezbytné pro plnéni povinnosti podle odstavce 4. Z
povinnosti stanovené v predchozi vété jim mize Ceskd ndrodni banka na zakladé jejich 2adosti udélit v nezbytném
rozsahu vyjimku, pokud tato ovladajici osoba prokaze, ze zavedeni takovych zdsad, postupd, usporadani a

mechanismu neni v souladu s pravnimi predpisy zemé sidla ovlddané osoby v jiném nez ¢élenském staté.

(6) Pozadavky podle odstavce 1 pism. f) bodu 3 a § 8c odst. 1 pism. c) se nevztahuji na konsolidovaném nebo

subkonsolidovaném zakladé na osobu ovldadanou osobou podle odstavce 4, ma-Lli sidlo v
a) ¢lenském staté a podléha-li zvlastnim pozadavkim na odménovani podle prava Evropské unie, nebo

b) jiném nez ¢lenském staté a podléhala by zvlastnim pozadavkiim na odménovani podle prava Evropské unie,

jestlize by méla sidlo v ¢lenském staté.

(7) Odstavec 6 se nepouZije na pracovnika ovladané osoby, pokud je tato ovladana osoba spolecnosti spravujici
aktiva nebo osobou poskytujici investi¢ni sluzby podle § 4 odst. 2 pism. b) az d), h) a i) zdkona o podnikani na
kapitalovém trhu nebo osobou poskytujici investi¢ni sluzby podle prava jiného ¢lenského statu a Cinnosti

vykonavané danym pracovnikem maji vliv na rizikovy profil nebo ¢innosti instituci v dané skupiné.

(8) Osoba, ktera ma podle odstavce 4 povinnost zavést a udrzovat fidici a kontrolni systém na konsolidovaném

7

nebo subkonsolidovaném zakladé, zajisti také, aby zasady, postupy, usporadani a mechanismy podle odstavce 1
pouzivané ovladanymi osobami byly vzajemné souladné a propojené a vyplyvaly z nich veskeré informace

potrebné pro Ucely vykonu dohledu.

(9) Ceskd nédrodni banka stanovi vyhldgkou podrobnéjéi poZadavky na Fidici a kontrolni systém na individudlnim i
konsolidovaném nebo subkonsolidovaném zakladé v mezich podle odstavce 1, véetné plsobnosti, pravomoci,
slozeni a fungovani organl a vybord, jakoz i pozadavkd na jejich ¢leny, pokud toto neni upraveno pfimo
pouzitelnym predpisem Evropské unie upravujicim obezretnostni pozadavky, nafizenim nebo rozhodnutim

Evropské komise.

(10) Pobocka banky z jiného nez ¢lenského statu se fidi pozadavky na fidici a kontrolni systém primérené.

§ 8c

(1) Banka, ktera je vyznamna vzhledem ke své velikosti, vnitfni organizaci, povaze, rozsahu a slozitosti svych
¢innosti, zridi

a) vybor pro rizika,

b) vybor pro jmenovani,

c) vybor pro odménovani.

(2) Vybor pro rizika, vybor pro jmenovani a vybor pro odménovani jsou sloZzeny z nevykonnych ¢lend organl banky.
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(3) Ceskd nédrodni banka stanovi vyhldgkou kritéria pro posouzeni vyznamnosti banky podle odstavce 1.

§ 8d

Ceskd narodni banka

a) pouziva informace tykajici se zasad odménovani uverejnéné v souladu s ¢l. 450 narizeni Evropského parlamentu

a Rady (EU) €. 575/2013, jakoz i informace poskytnuté bankou o rozdilech v odménovani muzi a Zen, ke srovnani

trend( a postupd odmeénovani,

v

b) sleduje, jestli banka s ohledem na charakter, rozsah a sloZitost svych ¢innosti nespoléhd pouze na vnéjsi

Uvérové hodnoceni pfi posouzeni Uvérové bonity subjektu nebo finan¢niho néastroje,

c) sleduje rozsah objemu rizikové vazenych expozic nebo kapitalovych pozadavkd banky, s vyjimkou kapitdlovych
pozadavkd k operaénimu riziku, pro expozice nebo transakce ve srovnavacim portfoliu, které vyplyvaji z internich

pfistupld banky,
d) alespon jednou ro¢né zhodnoti kvalitu internich pristupd banky,

e) prijme opatreni k ndpravé, pokud interni pristup vede k podhodnoceni kapitalovych pozadavkd banky, které neni

duUsledkem existujicich rozdill v pozicich nebo expozicich; opatfeni k ndpravé zachovava cile interniho pfistupu,
f) sleduje vyvoj v souvislosti s profily rizik likvidity,
g) prijme opatreni, pokud vyvoj podle pismene f) mlze vést k nestabilité banky nebo systémové nestabilité,

h) pouziva informace tykajici se politiky rozmanitosti v souladu s ¢l. 435 narizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) €. 575/2013 ke srovnani politiky podporujici rozmanitost vybéru ¢lend statutdrniho organu, ¢lend spravni rady

a ¢lenl dozordi rady banky.

§9
(1) Banka je povinna ve stanovach upravit také
a) strukturu a organizaci banky;
b) pravomoc a odpovédnost ¢lend statutdrniho organu, ¢lent spravni rady a ¢lend dozordi rady banky;

c) pravomoc a odpovédnost dalsich pracovnik( Ustfedi a pobocek, popfipadé jinych organizacnich jednotek banky,

opravnénych k provadéni bankovnich obchodd;

v s Vs

d) organizac¢ni zajisténi ridiciho a kontrolniho systému.

(2) Ovétené kopie stanov a jejich zmén musi byt uloZzeny u Ceské narodni banky.

§9a
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Pohybliva slozka odmeény u osob s rizikovym vlivem

(1) Vys$e pohyblivé slozky odmény nesmi u osoby s rizikovym vlivem presahnout vysi pevné slozky odmény, ledaze

valnd hromada banky rozhodne podle odstavce 2.

(2) Do plsobnosti valné hromady banky nalezi rozhodnuti o tom, Ze vyse pohyblivé slozky odmény u osoby s
rizikovym vlivem mize byt vy$si, nejvyse viak ve vysi dvojnasobku pevné slozky odmény; valna hromada muze
rozhodnout pouze na zakladé oddvodnéného navrhu predlozeného valné hromadé v zavislosti na vnitfni strukture

predstavenstvem nebo spravni radou, ktery obsahuje alespon
a) navrhovanou vysi poméru pohyblivé slozky odmény k pevné slozce odmény v procentnim vyjadreni,

b) dlvody pro schvaleni navrhovaného rozhodnuti a uvedeni poc¢tu osob s rizikovym vlivem, na které se

rozhodnuti pouzije, a uvedeni funkce téchto osob,

c) predpokladany dopad rozhodnuti na dodrzovani pozadavk( na kapitdl v objemu a strukture podle tohoto
zékona, natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 575/201327), rozhodnuti Ceské ndrodni banky nebo jinéhc

prislusného organu.
(3) K rozhodnuti valné hromady podle odstavce 2 se vyzaduje souhlas

a) alespon 66 % vétdiny hlast pfitomnych spoleénikd za podminky, ze na valné hromadé jsou pritomni spolecnici,

ktefi nakladaji alespon polovinou hlasovacich prav v bance, nebo

b) alespon tri¢tvrtinové vétsiny hlast pritomnych spolecnikl, pokud nejsou pfitomni spolecnici, ktefi nakladaji

alespon polovinou hlasovacich prav v bance.

(4) Osoby s rizikovym vlivem, jichZ se uvedena vyssi Uroven poméru mezi pevnou a pohyblivou slozkou odmény
podle odstavce 1 primo tyka, ani osoby jednajici s nimi ve shodé, nesméji vykonavat pfi rozhodovani valné hromady

podle odstavce 2 hlasovaci prava.

(5) Zrusi-li valna hromada rozhodnuti prijaté podle odstavce 2 nebo jej zméni tak, Ze urdi nizsi vysi poméru
pohyblivé slozky odmény k pevné sloZzce odmény, uvede banka odménovani osob s rizikovym vlivem do souladu s

novym rozhodnutim valné hromady do prvniho dne roku nasledujiciho po roce, v némz bylo pftijato toto rozhodnuti.

(6) Vzniklo-li pravo na pohyblivou slozku odmény podle ptvodniho rozhodnuti valné hromady, zanika pravo na jeji
vyplatu v rozsahu, v jakém pohybliva slozka odmény presahuje vysi pohyblivé slozky vyplyvajici z nového

rozhodnuti valné hromady, a to dnem nabyti d¢innosti nového rozhodnuti valné hromadly.

(7) Banka neprodlené uvédomi Ceskou ndrodni banku o svém doporuceni spoleénikiim i o navrhovaném vyssim
maximalnim poméru pevné a pohyblivé slozky celkové odmény a jeho oddvodnéni a na zadost Ceské narodni bank
prokaze, ze navrhovany vyssi pomér neni v rozporu s jejimi povinnostmi podle tohoto zakona nebo nafizeni

Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013, s ohledem zejména na pozadavky na kapital.

(8) Banka muze pro Ucely vypoctu vySe pohyblivé slozky odmény uplatnit diskontni sazbu az do 25 % celkového
objemu pohyblivé sloZzky odmény osoby s rizikovym vlivem za predpokladu, Ze je vyplacena prostrednictvim

nastroju, z nichz lze prava uplatnit nejdfive za 5 let.
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§ 10

(1) Banka je povinna bez zbyte¢ného odkladu uloZit u Ceské ndrodni banky vypis z obchodniho rejst¥iku, jako? i

véechny jeho zmény.

(2) Zahrani¢ni banka vykondvajici na tzemi Ceské republiky bankovni ¢innosti prostfednictvim pobocky je povinna

bez zbyte¢ného odkladu uloZit u Ceské narodni banky vypis z obchodniho rejstiiku, jakoZ i véechny jeho zmény.

§ 10a

(1) Banka zavede postupy pro své pracovniky k internimu hldseni poruseni nebo hroziciho poruseni tohoto zakona,
pravnich predpist jej provadéjicich nebo pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho obezfetnostni

pozadavky prostrednictvim zvlastniho, nezavislého a samostatného komunika¢niho kanalu.

(2) Ceskd ndrodni banka zavede G&inny mechanismus k hldgeni porugeni nebo hroziciho porugeni tohoto zakona,
pravnich predpist jej provadégjicich nebo primo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho obezretnostni

pozadavky a informuje o ném zplsobem umoznujicim dalkovy pfistup; tento mechanismus zahrnuje alespon

a) postupy pro hlageni porugeni nebo hroziciho porugeni Ceské nérodni bance a jejich vyhodnocovéni Ceskou

narodni bankou,

b) ochranu osoby, kterd ohlasi porugeni nebo hrozici porugent; pokud se jednd o pracovnika banky, Ceskd narodnf{

banka a banka zajisti ochranu alespon pred diskriminaci nebo dalsimi druhy nespravedlivého zachéazeni,

c) ochranu osobnich Udaji osoby, ktera ohldsi poruseni nebo hrozici poruseni nebo ktera je idajné odpovédna za
poruseni nebo hrozici poruseni, ledaze je uverejnéni vyZzadovano vnitrostatnim pravem v souvislosti s dalsim

vysSetrovanim nebo naslednym soudnim fizenim.

(3) Ceskd nédrodni banka stanovi vyhldgkou poZadavky na postupy banky podle odstavce 1 véetné zajiténi stejné

miry ochrany, jako je vyzadovana podle odstavce 2 pism. b) a c).

(4) Postupy interniho hlaseni podle odstavce 1 mohou byt stanoveny na zdkladé ujednani se socialnimi partnery,
prostrednictvim nebo s vyuzitim komunikacnich kanald téchto partnerd, pfi zajisténi stejné miry ochrany, jako je

vyzadovana podle odstavce 2 pism. b) a ).

Provozni pozadavky

§ 11

7

(1) Banka nebo pobocka zahrani¢ni banky informuje ve svych provoznich prostorach pisemnou formou v ¢eském

7 7 v _o

jazyce o podminkach pro pfijimani vkladd, poskytovani Gvérl a dalsich bankovnich obchodl a sluzeb a o své Ucasti

7

v platebnich systémech. Na vyzadani poskytuje informaci o pravidlech ptislusného platebniho systému.
(2) Banka nebo pobocka zahrani¢ni banky informuje klienta o systému pojisténi pohledavek z vkladd, kterého se
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ucastni, a poskytne mu rovnéz dalsi informace o fungovani pfislusného systému pojisténi pohledavek z vkladid v
rozsahu informacniho prehledu pro klienta podle odstavce 6. Tyto informace se klientovi poskytuji prokazatelnym
zpUsobem pred uzavienim smlouvy o Uc¢tu nebo pred pfijetim vkladu, a to v ¢eském jazyce nebo v jazyce, na kterén
se banka nebo pobocka zahrani¢ni banky s klientem dohodla. Banka nebo pobocka zahrani¢ni banky zajisti pisemn

potvrzeni klienta o tom, Ze tyto informace obdrzel, a uchovava jej po celou dobu trvani vkladu.

(3) Pokud dana pohleddvka z vkladu podléhd ochrané poskytované systémem pojisténi pohledavek z vkladd,
uvede to banka nebo pobocka zahraniéni banky ve vypisu z U¢tu nebo v obdobném dokumentu uréeném klientovi, «
v takovém pripadé v ném déle uvede odkaz na informacni prehled pro klienta podle odstavce 6. Tento informacni

prehled poskytuje banka nebo pobocka zahrani¢ni banky klientovi alespon jednou rocné.

(4) Pokud klient vyuziva systém elektronického bankovnictvi, mize mu banka nebo pobocka zahraniéni banky sdéli
informace uvedené v odstavcich 2 a 3 prostrednictvim tohoto systému. Na zadost klienta poskytne banka nebo

pobocka zahrani¢ni banky tyto informace v listinné podobé.

(5) Garanéni systém finanéniho trhu (dale jen ,,Garanéni systém®) uverejriuje zplsobem umoznujicim dalkovy
pfistup informace tykajici se zejména podminek pojisténi pohleddvek z vkladd, postupu jejich uplatnéni a vyplaty z

Fondu pojisténi vkladl (dale jen ,Fond").

(6) Informacni prehled pro klienta obsahuje zakladni informace o limitu pojisténi, Lhdté pro vyplatu a méné, ve ktere
bude nahrada za pohledavku z vkladu vyplacena, a o tom, kterému systému pojisténi pohledavek z vkladd dany
vklad podléhd, a daldi souvisejici informace potfebné pro klienta. Ceskd ndrodni banka stanovi vyhlagkou vzor

tohoto informa¢niho prehledu.

(7) Pobocka banky z jiného nez ¢lenského statu je povinna na zadost pravnické osoby nebo fyzické osoby v
souvislosti s jejim podnikdanim poskytnout bez zbyteéného odkladu pisemné vysvétleni dvérového hodnoceni této

osoby (rating) pro Ucely posuzovani ji poskytnutého Uvéru nebo jeji Zadosti o Gvér.

(8) Banka nebo pobocka banky z jiného nez ¢lenského statu je povinna vést agendu kazdé smlouvy uzavirané s
klientem takovym zplsobem, aby na zadost Ceské ndrodni banky byla bez zbyteéného odkladu schopna predlozit

prislusné doklady v ovéreném prekladu do ¢eského jazyka.

(9) Banka nebo pobocka zahrani¢ni banky zavede ucinny postup pro vyfizovani stiznosti klientd a o tomto postupu
srozumitelné, pisemné a v Ufednim jazyce, popfipadé jazycich statu, na jehoz dzemi pUsobi, informuje ve svych

provoznich prostorach.

§ 11a

Uverejnovani informaci pobockami bank z jiného nez clenského statu

(1) Za ucelem poskytnuti Uplného a pravdivého obrazu o vSech podstupovanych rizicich a jejich mife uverejnuje

pobocka banky z jiného nez ¢lenského statu Udaje o
a) sobé a své ¢innosti,

b) bance, jejiz je pobockou, a jeji ¢innosti a
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c) plnéni pravidel obezfetného podnikani.

(2) Pobocka banky z jiného nez ¢lenského statu nemusi uverejnit informaci o plnéni pravidel obezfetného

podnikani, pokud jsou splnény podminky podle ¢l. 432 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013.

v

(3) Pobocka banky z jiného neZ ¢lenského statu kazdorocné uverejiuje informace o nastaveni vnitfnich zasad fizeni

7

usporadani a dalsich postupl a mechanismd podle § 8b odst. 1.
(4) Ceskd ndrodni banka stanovi vyhlagkou

a) obsah Udajd uréenych k uverejnéni podle odstavce 1, jakoz i formu, zpUsob, strukturu, periodicitu a lhity

uverejhovani udaja,
b) formu, zpUsob a lhity uverejriovani idaji podle odstavce 3.
(5) Pobocka banky z jiného nez ¢lenského statu zavede, udrzuje a uplatiuje vnitfni postupy a zasady pro
a) plnéni pozadavkl na uverejnéni stanovenych timto zakonem nebo na jeho zakladé,
b) hodnoceni primérenosti uverejiovanych Udajd, jejich ovérovani a frekvence uverejiiovani a
c) posouzeni, zda ji uverejnované informace poskytuji tplny a pravdivy obraz o vSech podstupovanych rizicich a

jejich mite.

§ 11b

Uverejnovani informaci bankami a dalsimi osobami

(1) Banka uverejnuje zdkladni Udaje o sobé, o sloZeni akcionard, strukture skupiny, jejiz je soucasti, a o své ¢innosti .

finan¢ni situaci.

(2) Osoba, ktera ma povinnost dodrzovat pozadavky na spravu a fizeni spole¢nosti, statutarni organ, spravni radu ¢

7

dozordi radu jako celek a jednotlivé ¢leny statutarniho organu, spravni rady a dozoréi rady a systém odmeénovani ne
konsolidovaném nebo subkonsolidovaném zdkladé podle tohoto zakona nebo podle pfimo pouzitelného predpisu
Evropské unie upravujiciho obezretnostni pozadavky, uverejiiuje kazdoro¢né informace na konsolidovaném zakladé

o
a) majetkopravnich vztazich v ramci skupiny, véetné informaci o izkém propojeni,
b) nastaveni vnitrnich zdsad fizeni, usporadani a daldich postupl a mechanismi podle § 8b odst. 1 a

c) dodrzovani pozadavkd, o nichz informuje podle pismen a) a b), ovlddanymi osobami ve skupiné, na néz se tento

zakon nepouZije.
(3) Povinnost podle odstavce 2 je splnéna i uverejnénim odkazu na misto, kde jsou tyto informace k dispozici.

(4) Ceska narodni banka mize stanovit krat$i periodicitu uverejhiovani informaci bankami, nez je stanoveno podle

¢asti osmé nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 575/2013.
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5) Banka uverejiuje ve své vyroc¢ni zpravé mezi klicovymi ukazateli ndvratnost jejich aktiv, vyjadrenou jako podil

Ve

¢istého zisku a celkové bilanéni sumy.

(6) Banka uverejnuje kazdorocné udaje o tom, jak dodrzuje pozadavky na spravu a fizeni spolec¢nosti, statutarni
organ, spravni radu a dozordi radu jako celek a jednotlivé ¢leny statutarniho organu, spravni rady a dozor¢i rady,
systém odménovani, vybor pro jmenovani a vybor pro odménovani, uverejnovani informaci podle jednotlivych zemi

podle § 11c a uverejiovani informaci o ndvratnosti aktiv podle odstavce 5.
(7) Ceskd nérodni banka

a) stanovi vyhlaskou obsah udajd uréenych k uverejnéni podle odstavce 1, jakoz i formu, zplsob, strukturu a lhity

i i

uverejhovani udajd, a periodicitu uverejriovani udaji podle odstavce 1,

b) mdze vyhlagkou stanovit periodicitu podle odstavce 4, lhdty a zplsob uverejiiovani informaci,

rana

c) stanovi vyhlaskou formu, zplsob a Lhity uverejriovani Udajd podle odstavct 2 a 6.

§ 11c

.7

(1) Banka kazdoroc¢né uverejnuje za bezprostredné predchazejici ucetni obdobi s rozlisenim podle jednotlivych

¢lenskych statd a jinych nez ¢lenskych statd, ve kterych ma ovladanou osobu nebo pobocku,
a) vycCet Cinnosti, které vykonava, a jejich zemépisné umisténi,
b) obrat,
c) pocet pracovnikd prepocteny na ekvivalenty pracovnikld na plny pracovni Gvazek,
d) zisk nebo ztratu pred zdanénim,
e) dan z prijmu pravnickych osob nebo obdobnou dan placenou v zahraniéi nebo ztratu,

f) ziskané verejné podpory.

7 7 7V

(2) Udaje podle odstavce 1 se uvetejiiuji v ptiloze roéni Géetni zavérky, nebo pokud se sestavuje konsolidovana

Ucetni zavérka, v priloze konsolidované Ucetni zavérky.

vv s

(3) Auditor v rdmci své auditorské ¢innosti ovéruje rovnéz Udaje uvedené v odstavci 1.

§ 12

(1) Banka nebo pobocka banky z jiného nez ¢lenského statu je povinna pfi vykonu své ¢innosti postupovat
obezretné, zejména provadét obchody zplsobem, ktery neposkozuje zajmy jejich vkladateld z hlediska navratnosti

jejich vkladd a neohrozuje bezpelnost a stabilitu banky z jiného nez ¢lenského statu.

(2) Banka nebo pobocka banky z jiného nez ¢lenského statu nesmi uzavirat smlouvy za podminek, které jsou pro ni
napadné nevyhodné, zejména takové, které zavazuji banku nebo pobocku banky z jiného nez ¢lenského statu k

hospodarsky neodtdvodnénému plnéni nebo plnéni zjevné neodpovidajicimu poskytované protihodnoté. Smlouvy
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uzavrené v rozporu s timto ustanovenim jsou neplatné.

7V

(3) Banka nebo pobocka banky z jiného nez ¢lenského statu vykonava ¢innost s odbornou pédi; tim nejsou dotéeny
povinnosti banky podle zédkona upravujiciho podnikani na kapitalovém trhu pti vykonu ¢innosti podle § 1 odst. 3

pism. h).

§ 12a

Kapital pobocky banky z jiného nez clenského statu

(1) Pobocka banky z jiného nez ¢lenského statu dodrzuje pribézné kapitdlovy pomér minimalné ve vysi 8 %.
Kapitalovym pomérem se rozumi procentni podil kapitalu na celkovém objemu rizikové expozice. Kapital pobocky
banky z jiného nez ¢lenského statu nesmi klesnout pod minimalni vysi finan¢nich zdroji poskytnutych ji zahraniéni

bankou podle § 5 odst. 4 pism. a).

7

(2) Pro vypocet jednotlivych kapitalovych pozadavkl pobocka banky z jiného nez ¢lenského statu pouziva zakladni

pristup, interni pfistup nebo interni model.

(3) Jestlize pobocka banky z jiného nez ¢lenského statu hodla pouzivat pro vypocet kapitalového pozadavku interni
pristup nebo pouZivany interni pfistup nebo podminky jeho pouZivani zménit, je povinna pozadat Ceskou narodni
banku o udéleni predchoziho souhlasu. Ceskd ndrodni banka rozhodne o této zadosti do 6 mésicl. Ceska narodni
banka muze v rozhodnuti o udéleni souhlasu stanovit zadvazné podminky, za kterych je pobocka banky z jiného nez

¢lenského statu opravnéna interni pfistup pouzivat.

o v

(4) Pobocka banky z jiného neZ ¢lenského statu dodrzuje pribézné pakovy pomér minimalné ve vysi 3 %. Pakovym

pomérem se rozumi procentni podil kapitalu na celkové mife expozic.
(5) Ceskd ndrodni banka stanovi vyhlagkou

a) pravidla pro vypocet kapitalového poméru, ktera zahrnuji postupy, které pobocka banky z jiného nez ¢lenského
statu uplatiuje, pravidla pro stanoveni kapitalu, pravidla pro uréeni celkového objemu rizikové expozice, uréenfi
jednotlivych kapitdlovych pozadavkl a vymezeni pfistupl pro jejich vypocet, véetné stanoveni podminek pro

s

uzivani internich pristupl a internich modeld pfi vypoctu kapitalovych pozadavkd, a pravidla pro prevod rizik,

7 7 v v

b) uréeni internich pristupq, k jejichZ pouzivani a zméné je potfeba souhlasu podle odstavce 3,

4

c) nalezitosti Zadosti o predchozi souhlas s pouzivanim interniho pristupu a se zménou pouzivaného interniho

pristupu predkladané Ceské ndrodni bance,

d) pravidla pro vypocet pakového poméru, ktera zahrnuji postupy, které pobocka banky z jiného nez ¢lenského
statu uplatniuje, pravidla pro stanoveni kapitalu pro Ucely pakového pomeéru a pravidla pro uréeni celkové miry

expozic.

§ 12b

Pro vypocet kapitalovych pozadavkd pomoci Uvérového hodnoceni dluznika vydaného jinou osobou pouzije
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pobocka banky z jiného nez ¢lenského statu toto dvérové hodnoceni jen tehdy, pokud je vyddno nebo uznano
ratingovou agenturou nebo jinou osobou zapsanou do seznamu vedeného Evropskym organem pro bankovnictvi
nebo exportni Uvérovou agenturou, ktera uverejiuje sva uvérova hodnoceni a dodrzuje dohodnutou metodiku

Organizace pro hospodarskou spolupraci a rozvoj, kterou si pobocka banky zvolila a konzistentné ji pouziva.

§ 12¢

(1) Banka prijme a uplatniuje spolehlivé, uc¢inné a Uplné strategie a postupy pro stanoveni, pribé&zné posuzovani a
udrzovani vnitfné stanoveného kapitalu v takové vysi, strukture a rozloZeni, aby dostate¢né pokryval rizika, kterym
je nebo by mohla byt vystavena, i potencidlni ztraty vyplyvajici ze zatéZovych scénafi, véetné téch zjisténych

zatézovymi testy podle § 25d odst. 2.

(2) Banka pravidelné provéruje strategie a postupy uvedené v odstavci 1 tak, aby bylo zajisténo, Ze jsou funkéni,

. 7

ucinné a primérené charakteru, rozsahu a sloZitosti ¢innosti banky.
(3) Povinnosti podle odstavcl 1 a 2 ma na individudlnim zakladé banka, ktera

a) neni ovladana tuzemskou ovladajici bankou, tuzemskou finan¢ni holdingovou osobou ani tuzemskou smisenou

finanéni holdingovou osobou,
b) neovlada instituci, finanéni instituci nebo podnik pomocnych sluzeb, nebo
¢) neni zahrnuta do konsolidace podle ¢l. 19 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013.

(4) Povinnosti podle odstavcl 1 a 2 na konsolidovaném zdkladé v rozsahu a zplsobem podle ¢asti prvni hlavy
druhé kapitoly 2 oddill 2 a 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 575/2013 ma tuzemska ovladajici
banka, evropska ovladajici Uvérova instituce a finanéni holdingova osoba nebo smisend finan¢ni holdingova osoba
schvalena podle § 27 odst. 1, uréend Uvérova instituce podle § 29 odst. 2 pism. c) nebo do¢asné oznacena osoba

podle § 31 odst. 2.

(5) Povinnosti podle odstavcl 1 a 2 na subkonsolidovaném zakladé ma banka, ktera je ovladajici osobou, finanéni
holdingova osoba nebo smisena finan¢ni holdingova osoba, pokud ovldda osobu z jiného neZ ¢lenského statu,
kterd je instituci nebo spole¢nosti spravujici aktiva ve smyslu ¢l. 2 bodu 5 smérnice 2002/87/ES38), nebo v ni drzi

ucast.

§ 12m

Kombinovana kapitalova rezerva

v

(1) Banka, tuzemska ovladajici banka, evropska ovladajici Uvérova instituce, finanéni holdingova osoba nebo
smidena finan¢ni holdingova osoba schvalend podle § 27 odst. 1, uréend Uvérova instituce podle § 29 odst. 2 pism.
c), nebo osoba doc¢asné oznacena podle § 31 odst. 2 pribézné udrzuje kmenovy kapital tier 1 ve vysi odpovidajici

kombinované kapitalové rezervé.

(2) Osoba podle odstavce 1 udrzuje kombinovanou kapitalovou rezervu nad ramec pozadavkd na kapital podle ¢l

92 odst. 1 pism. a) az c), ¢l. 92a a 92b nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 575/2013, pozadavki na
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kapital ulozenych ji v navaznosti na vysledky prezkumu a vyhodnocovani, prostfednictvim opatreni k ndpravé a
pokynu k drzeni dodate¢ného kapitalu k reseni jinych rizik nez rizika nadmérné paky a nad ramec rizikové zalozené
slozky minimalniho pozadavku na kapital a zplsobilé zdvazky podle zdkona upravujiciho ozdravné postupy a fesen

krize na finan¢nim trhu.
(3) Kombinovanou kapitalovou rezervu tvori
a) bezpeclnostni kapitalova rezerva,
b) proticyklickd kapitalova rezerva,
c) kapitalova rezerva ke kryti systémového rizika,
d) kapitalova rezerva pro globalni systémoveé vyznamnou instituci,
e) kapitalova rezerva pro jinou systémoveé vyznamnou instituci.

(4) Nestanovi-li zvlastni pravni predpis jinak, osoba podle odstavce 1 nesmi rozdélit kmenovy kapital tier 1 v
rozsahu, ktery by vedl k poruseni povinnosti udrzovat kombinovanou kapitalovou rezervu v pozadované vysi.
Pokud osoba podle odstavce 1 neudrzuje kombinovanou kapitalovou rezervu v pozadované vysi, dodrzuje pravidla
omezujici rozdéleni kmenového kapitalu tier 1, a do 5 pracovnich dnd ode dne, kdy dojde k poklesu kombinované
kapitalové rezervy pod poZzadovanou vyéi, predloZi Ceské narodni bance #4ddost o schvéleni pldnu na obnoveni
kapitalu. Ceskd ndrodni banka maZe tuto lhdtu prodlouZit aZ na 10 pracovnich dnd v zavislosti na posouzeni

individudlni situace banky s prihlédnutim k rozsahu a sloZitosti jejich ¢innosti.

(5) Ceskd ndrodni banka plédn na obnoveni kapitdlu podle odstavce 4 schvali, jestlize lze otekdvat, Ze na zakladé
tohoto pladnu osoba podle odstavce 1 ve stanovené Lhdté splni kombinovanou kapitdlovou rezervu. Pokud Ceskd
narodni banka plan na obnoveni kapitalu neschvali, ulozi opatreni k ndpravé podle § 26 odst. 2 pism. a) bodu 13
nebo § 26 odst. 2 pism. f).

(6) Ceskd ndrodni banka stanovi vyhlagkou
a) pravidla pro kombinovanou kapitalovou rezervu podle odstavce 1 a 2 a kapitalové rezervy podle odstavce 3,

b) omezeni pti nesplnéni pozadavku kombinované kapitalové rezervy a pravidla pro vypocet nejvyssi ¢astky k

moznému rozdéleni podle odstavce 4,

c) nalezitosti planu na obnoveni kapitalu podle odstavce 4.

§ 12n

Bezpecnostni kapitalova rezerva

v

Osoba podle § 12m odst. 1 pribézné udrzuje bezpecénostni kapitalovou rezervu na individualnim a
konsolidovaném zdkladé podle ¢asti prvni hlavy druhé natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013
vySi 2,5 % z celkového objemu rizikové expozice podle ¢l. 92 odst. 3 narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢
575/2013.
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Proticyklicka kapitalova rezerva

§ 120

v

(1) Osoba podle § 12m odst. 1 pribézné udrzuje proticyklickou kapitalovou rezervu specifickou pro pfislusnou
osobu na individualnim a konsolidovaném zakladé podle ¢asti prvni hlavy druhé narizeni Evropského parlamentu a

Rady (EU) & 575/2013.

(2) Ceska nédrodni banka ¢tvrtletné vypocte orientaéni ukazatel proticyklické kapitdlové rezervy jako referenéni
hodnotu, kterou se Fidi pfi stanoveni sazby proticyklické kapitalové rezervy. Tento ukazatel je zalozen na odchylce

poméru objemu poskytnutych Gvérd a hrubého domaciho produktu od dlouhodobého trendu.
(3) Ceskd nédrodni banka pfi vypoctu orientaéniho ukazatele proticyklické kapitdlové rezervy pfihlizi zejména k
a) Gvérovému cyklu a rdstu objemu poskytovanych Gvérd v Ceské republice,
b) zménam poméru objemu poskytnutych Gvérd a hrubého domdaciho produktu,
c) specifikdm ¢eského narodniho hospodarstvi,
d) doporucéenim vydanym Evropskou radou pro systémova rizika.

(4) Ceska nérodni banka ¢tvrtletné vyhodnocuje miru cyklického systémového rizika, na jeho? zékladé méze
stanovit nebo zménit sazbu proticyklické kapitalové rezervy pro Ceskou republiku; pfi stanoveni nebo zméné sazby

Ceska ndrodni banka pfihlizi k
a) orienta¢nimu ukazateli proticyklické kapitalové rezervy vypoctenému podle odstavct 2 a 3,
b) doporucenim vydanym Evropskou radou pro systémova rizika,
c) ukazateldm, které mohou znadit rist systémového rizika.

(5) Sazba proticyklické kapitalové rezervy podle odstavce 4 se stanovi ve vysi 0 % az 2,5 % z celkového objemu
rizikové expozice podle ¢l. 92 odst. 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 v nésobcich 0,25
procentniho bodu. V piipadech, kdy to bude na zékladé skute¢nosti uvedenych v odstavci 4 d@vodné, maze Ceskd

narodni banka stanovit tuto sazbu vyssi nez 2,5 %.
(6) Ceskd ndrodni banka stanovi opatienim obecné povahy
a) sazbu proticyklické kapitalové rezervy pro Ceskou republiku podle odstavce 4,

b) den, od kterého osoba podle § 12m odst. 1 pouzije sazbu podle pismene a) pro Ucely vypoctu kombinované

kapitalové rezervy.

(7) Pfi prvnim stanoveni sazby podle odstavce 6 pism. a) nebo pfi zvyseni této sazby mize byt den podle odstavce
6 pism. b) stanoven nejdfive 1 rok po dni vydani opatfeni obecné povahy; ve vyjimeénych pripadech mize byt tato

Lhata kratsi. To neplati, pokud se sazba podle odstavce 6 pism. a) snizi.
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(8) Ceskd ndrodni banka v opatfeni obecné povahy uvede
a) Udaje podle odstavce 6,

b) pomér objemu poskytnutych Gvérd k hrubému doméacimu produktu Ceské republiky a odchylku tohoto poméru

od dlouhodobého trendu,
c) referenéni sazbu proticyklické kapitalové rezervy podle odstavcl 2 a 3,

d) od@vodnéni vyée sazby podle odstavce 6 pism. a), véetné uvedeni véech faktord, které Ceskd narodni banka

vzala v Uvahu pri stanoveni této sazby,
e) ddvody pro zkraceni lhaty, pokud je lh(ta podle odstavce 7 kratsi nez 1 rok,

f) nezdvazné uréené obdobi, po které Ceska ndrodni banka otekdva, Ze sazba podle odstavce 6 pism. a) nebude

zvy$ena véetné oddvodnéni délky tohoto obdobi, pokud byla sazba proticyklické kapitalové rezervy snizena.
(9) Ceskd nédrodni banka koordinuje termin vydani opatieni obecné povahy s pfisluénymi organy dohledu nebo
uréenymi organy jinych statad.
§12p

(1) Osoba podle § 12m odst. 1 pouzije sazbu proticyklické kapitalové rezervy pro jiny ¢lensky stat ve vysi, kterou
stanovil pfisluény organ dohledu nebo uréeny orgdn tohoto &lenského statu?®), pokud tato sazba byla stanovena
do vyse 2,5 % z celkového objemu rizikové expozice podle ¢l. 92 odst. 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢. 575/2013.

(2) Pokud pfislusny organ dohledu nebo uréeny organ jiného ¢lenského statu stanovil sazbu proticyklické
kapitalové rezervy vyssi nez 2,5 % z celkového objemu rizikové expozice podle ¢l. 92 odst. 3 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) & 575/2013, Ceska nérodni banka tuto sazbu uzna nebo stanovi sazbu ve vy&i 2,5 %.

Osoba podle § 12m odst. 1 v takovém p¥ipadé pouZije sazbu stanovenou Ceskou ndrodni bankou.
(3) Ceskd nédrodni banka stanovi opatienim obecné povahy

a) sazbu proticyklické kapitalové rezervy pro jiny ¢lensky stat podle odstavce 2,

b) nazev statu, na néjz se vztahuje sazba podle pismene a),

c) den, od kterého osoba podle § 12m odst. 1 pouZije sazbu podle pismene a) pro ucely vypoctu kombinované

kapitalové rezervy.

(4) Pfi prvnim stanoveni sazby podle odstavce 3 pism. a) nebo pfi zvyseni této sazby mize byt den podle odstavce
3 pism. c) stanoven nejdfive 1 rok po dni vydani opatfeni obecné povahy; ve vyjimeénych pripadech mdze byt tato

Lhata kratsi. To neplati, pokud se sazba podle odstavce 3 pism. a) snizi.

(5) Je-li LhGta podle odstavce 4 kraté ne 1 rok, Ceska narodni banka v opatieni obecné povahy uvede divody pro

zkraceni Lhaty.
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§12q

(1) Osoba podle § 12m odst. 1 pouzije sazbu proticyklické kapitalové rezervy pro jiny nez ¢lensky stat ve vysi,
kterou stanovil pfislusny organ dohledu tohoto statu, pokud tato sazba byla stanovena do vyse 2,5 % z celkového

objemu rizikové expozice podle ¢l. 92 odst. 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013.

(2) Pokud pfisluény organ dohledu jiného nez ¢lenského statu stanovil sazbu proticyklické kapitalové rezervy nizsi
nez 2,5 % z celkového objemu rizikové expozice podle ¢l. 92 odst. 3 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢
575/2013, Ceskd narodni banka méze sazbu zvyiit az do vyde 2,5 %, povazuje-li to za potiebné z hlediska rizik
spojenych s objemem poskytovanych Gvérd v tomto staté. Osoba podle § 12m odst. 1 v takovém pfipadé pouzije

sazbu stanovenou Ceskou narodni bankou.

v

(3) Pokud prisluény organ dohledu jiného nez ¢lenského statu stanovil sazbu proticyklické kapitalové rezervy vyssi
nez 2,5 % z celkového objemu rizikové expozice podle ¢l. 92 odst. 3 narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢
575/2013, Ceskd narodni banka tuto sazbu uzna nebo stanovi sazbu ve vysi 2,5 %. Osoba podle § 12m odst. 1 v

takovém pripadé pouzije sazbu stanovenou Ceskou narodni bankou.

(4) Pokud pfrislusny organ dohledu jiného nez ¢lenského statu sazbu proticyklické kapitalové rezervy nestanovil,
Ceskd narodni banka méze tuto sazbu stanovit do vyse 2,5 % z celkového objemu rizikové expozice podle ¢l. 92
odst. 3 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013. Osoba podle § 12m odst. 1 v takovém pripadée

pouZije sazbu stanovenou Ceskou narodni bankou.

(5) Ceskd ndrodni banka pfi stanoveni sazby proticyklické kapitdlové rezervy podle odstavcd 2 aZ 4 pfihlizi k

doporucenim vydanym Evropskou radou pro systémova rizika.

(6) Ceskd nédrodni banka stanovi opatienim obecné povahy
a) sazbu proticyklické kapitalové rezervy pro jiny nez ¢lensky stat podle odstavcl 2 az 4,
b) nazev statu, na néjz se vztahuje sazba podle pismene a),

c) den, od kterého osoba podle § 12m odst. 1 pouZije sazbu podle pismene a) pro ucely vypoctu kombinované

kapitalové rezervy.

(7) Pfi prvnim stanoveni sazby podle odstavce 6 pism. a) nebo pfi zvyseni této sazby mize byt den podle odstavce
6 pism. c) stanoven nejdfive 1 rok po dni vydani opatfeni obecné povahy; ve vyjimeénych pripadech mize byt tato

Lhata kratsi. To neplati, pokud se sazba podle odstavce 6 pism. a) snizi.

(8) Ceskd nérodni banka v opatfeni obecné povahy odiivodni vyéi sazby podle odstavce 6 pism. a), a je-li lhdta

podle odstavce 7 kratéi ne? 1 rok, Ceskd ndrodni banka uvede ddvody pro zkraceni haty.

Kapitalova rezerva ke kryti systémového rizika

§ 12r

(1) Ceska narodni banka mize za u¢elem omezeni systémového nebo makroobezretnostniho rizika stanovit, aby
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v

osoby, skupina druhové uréenych osob nebo jednotlivd osoba podle § 12m odst. 1 pribézné udrzovaly pro
véechny expozice nebo podmnozinu expozic kapitalovou rezervu ke kryti systémového rizika na individualnim,
konsolidovaném nebo subkonsolidovaném zakladé podle ¢asti prvni hlavy druhé natizeni Evropského parlamentu :

Rady (EU) ¢. 575/2013.
(2) Kapitalova rezerva ke kryti systémového rizika se mUze vztahovat na
a) expozice umisténé v Ceské republice,
b) podmnozinu expozic umisténych v Ceské republice v ¢lenéni na expozice vadi

1. fyzickym osobdm zajisténé obytnymi nemovitostmi, kterymi se pro ucely tohoto zakona rozumi obytné

nemovitosti podle ¢l. 4 odst. 1 bodu 75 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013,

2. pravnickym osobam zajisténé obchodnimi nemovitostmi, kterymi se pro ucely tohoto zdkona rozumi jiné nez

obytné nemovitosti,

3. fyzickym osobam s vyjimkou expozic podle bodu 1,

4. pravnickym osobam s vyjimkou expozic podle bodu 2,
c) ¢asti expozic podle pismene b) bodt 1 az 4,
d) expozice umisténé v jinych ¢lenskych statech,

e) expozice v ¢lenéni podle pismene b) bodl 1 aZ 4 umisténé v jiném Elenském stéte, pro ktery Ceskd narodni

banka uznala sazbu podle § 12t,
f) expozice umisténé v jiném nez ¢lenském staté.

(3) Ceskd ndrodni banka stanovi sazbu kapitdlové rezervy ke kryti systémového rizika pro véechny expozice nebo
podmnoZinu expozic v ndsobcich 0,5 procentniho bodu. Ceskd narodni banka pfi stanoveni sazby pfihlizi k tomu,
aby vyse sazby neméla nepfiznivy dopad na finanéni trh jako celek nebo jeho ¢ast v jinych ¢lenskych statech
Evropské unie nebo celé Evropské unii a nebyla piekdzkou pro fungovani jednotného trhu. Ceskd narodni banka

prezkoumava dldvody pro stanoveni kapitalové rezervy ke kryti systémového rizika alespon jednou za 2 roky.
(4) Ceskd nédrodni banka stanovi rozhodnutim nebo opatfenim obecné povahy
a) sazbu kapitalové rezervy ke kryti systémového rizika,

b) Udaje nutné k identifikaci osoby podle § 12m odst. 1, ktera je povinna udrzovat kapitalovou rezervu ke kryti

systémového rizika,
c) udaje nutné k identifikaci expozic, na které se sazba kapitalové rezervy ke kryti systémového rizika vztahuje,
d) den, od kterého dotéend osoba podle § 12m odst. 1 pouZije sazbu podle pismene a),

e) ndzvy statd, na néz se vztahuje sazba podle pismene a).
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§ 12s

(1) Ceskd ndrodni banka ozndmi zdmér stanovit sazbu kapitdlové rezervy ke kryti systémového rizika Evropské

radé pro systémova rizika. Je-li osoba podle § 12m odst. 1 ovlddana osobou se sidlem v jiném ¢lenském staté a na
jeji expozice se vztahuje sazba kapitdlové rezervy ke kryti systémového rizika, ozndmi Ceskd narodni banka zamér
stanovit sazbu kapitalové rezervy ke kryti systémového rizika prislusnému organu dohledu nebo uréenému organu

dotceného ¢lenského statu.

(2) Oznameni podle odstavce 1 obsahuje
a) sazbu kapitalové rezervy ke kryti systémového rizika,
b) Udaje nutné k identifikaci osoby podle § 12m odst. 1,

c) udaje nutné k identifikaci expozic, na které se sazba kapitalové rezervy ke kryti systémového rizika vztahuje,

vletné identifikace expozic umisténych v jiném nez ¢lenském state,
d) popis systémového nebo makroobezretnostniho rizika,

e) oddvodnéni vyse sazby podle pismene a) vzhledem k mife systémového nebo makroobezfetnostniho rizika a

ohrozeni stability finanéniho systému v Ceské republice,

w7 7 ve

f) odGvodnéni vyse sazby podle pismene a) z hlediska jeji icinnosti a pfimérenosti zmirnit systémové nebo

makroobezretnostni riziko,

g) vyhodnoceni pravdépodobnych kladnych a zdpornych dopadl stanoveni kapitalové rezervy ke kryti

systémového rizika na jednotny trh Evropské unie na zékladé informaci dostupnych Ceské nédrodni bance.

(3) Pokud hodld Ceska narodni banka ulozit osobé podle § 12m odst. 1 povinnost udrzovat kapitalovou rezervu ke
kryti systémového rizika pro vsechny expozice, uvede v ozndmeni podle odstavce 1 ddvody, pro které nelze
povazovat kapitalovou rezervu ke kryti systémového rizika za duplicitni k fungovani kapitalové rezervy pro jinou

systémove vyznamnou instituci.

(4) Pokud by stanoveni nebo zména sazby kapitadlové rezervy ke kryti systémového rizika vedly k tomu, ze
kombinovand sazba kapitalové rezervy ke kryti systémového rizika neprevysi 3 % z celkového objemu rizikové
expozice podle ¢l. 92 odst. 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 pro kteroukoli podmnozinu
expozic, Ceskd ndrodni banka ozndmi zdmér podle odstavce 1 nejpozdéji 1 mésic pfede dnem vydéni rozhodnuti
nebo opatreni obecné povahy podle § 12r odst. 4. Do kombinované sazby kapitalové rezervy se nezapocte sazba

stanovenda Ceskou nérodni bankou podle § 12t.

(5) Pokud by stanoveni nebo zména sazby kapitalové rezervy ke kryti systémového rizika vedly k tomu, zZe by
kombinovand sazba kapitalové rezervy ke kryti systémového rizika byla vyssi nez 3 % a neprevysila 5 % z
celkového objemu rizikové expozice podle ¢l. 92 odst. 3 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013
pro kteroukoli podmnozinu expozic, Ceskd ndrodni banka si vyzada pred vydanim rozhodnuti nebo opat¥eni obecné
povahy podle § 12r odst. 4 stanovisko Evropské komise. Pokud Ceskd ndrodni banka stanovisku Evropské komise

nevyhovi, sdéli ji dlvody, které ji k tomu vedly.
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(6) Pokud by stanoveni nebo zména sazby kapitalové rezervy ke kryti systémového rizika vedly k tomu, zZe by
kombinovand sazba kapitalové rezervy ke kryti systémového rizika byla vyssi nez 5 % z celkového objemu rizikové
expozice podle ¢l. 92 odst. 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 pro kteroukoli podmnozinu
expozic, Ceskd ndrodni banka ozndmi zdmér podle odstavce 1, pfi¢em? rozhodnuti nebo opatieni obecné povahy

podle § 12r odst. 4 vyda pouze v navaznosti na nafrizeni nebo rozhodnuti Evropské komise.

(7) Je-li osoba podle § 12m odst. 1 ovlddana osobou se sidlem v jiném ¢lenském staté a na jeji expozice se
vztahuje kombinovand sazba podle odstavce 5, pozadé Ceskd narodni banka v ozndmeni podle odstavce 1
Evropskou komisi a Evropskou radu pro systémovd rizika o vydani doporudeni. Neshodnou-li se Ceskd ndrodni
banka a prislusny organ dohledu nebo uréeny organ dotéeného ¢lenského statu nebo jsou-li doporuceni Evropské
komise a Evropské rady pro systémovd rizika zamitavd, Ceskd narodni banka méze postoupit véc k rozhodnutf
Evropskému organu pro bankovnictvi podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho dohled nad
finan¢nim trhem v oblasti bankovnictvil?). Ceskd ndrodni banka rozhodnuti nebo opatteni obecné povahy podle §

12r odst. 4 nevyda, dokud ve véci nerozhodne Evropsky organ pro bankovnictvi.

(8) Pokud Ceskd narodni banka hodld stanovit sazbu kapitdlové rezervy ke kryti systémového rizika pro expozice
umisténé v jinych ¢lenskych statech, musi byt sazba kapitalové rezervy ke kryti systémového rizika stejnd pro

véechny ¢lenské staty s vyjimkou sazby podle § 12t.

(9) Ceskd ndrodni banka mGZe pozadat Evropskou radu pro systémovd rizika, aby pro piisluéné organy dohledu
nebo uréené organy jinych ¢lenskych statl vydala doporucéeni uznat sazbu kapitalové rezervy ke kryti systémového

rizika stanovenou Ceskou nérodni bankou pro Ceskou republiku.

§ 12t

(1) Pokud pfrislusny organ dohledu nebo uréeny organ jiného ¢lenského statu stanovil pro tento ¢lensky stat sazbu
kapitdlové rezervy ke kryti systémového rizika, maze Ceska ndrodni banka sazbu pro Gcely vypoctu kapitdlové
rezervy ke kryti systémového rizika uznat a rozhodnutim nebo opatfenim obecné povahy podle § 12r odst. 4 tuto

sazbu stanovit.

(2) Pokud kapitalova rezerva ke kryti systémového rizika vypoctend na zakladé sazby stanovené prislusnym
organem dohledu nebo uréenym organem jiného ¢lenského statu pokryva stejna rizika jako kapitalova rezerva ke

kryti systémového rizika stanovena podle § 12r, pouzije se vys$si z kapitalovych rezerv.

(3) Ceskd nédrodni banka pfed stanovenim sazby kapitdlové rezervy ke kryti systémového rizika p¥ihlizi k informacin

uvedenym v oznameni prislusného organu dohledu nebo uréeného organu jiného ¢lenského statu.

(4) Ceskd ndrodni banka ozndmi uznani sazby podle odstavce 1 Evropské radé pro systémova rizika.

§ 12u

Kapitalova rezerva pro globalni systémoveé vyznamnou instituci

(1) Ceskd nédrodni banka rozhodne o povinnosti globalni systémové vyznamné instituce priibézné udrzovat
kapitalovou rezervu pro globalni systémoveé vyznamnou instituci na konsolidovaném zakladé podle ¢asti prvni
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hlavy druhé nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 575/2013.

(2) Ceskd nédrodni banka rozhodne o uréeni globalni systémové vyznamné instituce na konsolidovaném zakladé
podle ¢asti prvni hlavy druhé nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013. Jako globalni systémoveé
vyznamna instituce mudze byt uréena skupina, v jejimz ¢ele je evropska ovladajici Gvérova instituce, evropska

finanéni holdingova osoba nebo evropska smisend finanéni holdingova osoba schvalend podle § 27 odst. 1 nebo

AR,

banka s vyjimkou banky ovladané evropskou ovladajici Gvérovou instituci, evropskym ovladajicim investi¢nim

podnikem, evropskou finan¢ni holdingovou osobou nebo evropskou smisenou finanéni holdingovou osobou.

(3) Ceska narodni banka stanovi systémovou vyznamnost globalni systémové vyznamné instituce na zakladé

téchto kritérit:
a) velikost skupiny globalni systémové vyznamné instituce,
b) propojenost skupiny globalni systémove vyznamné instituce s finanénim systémem,
¢) nahraditelnost sluZzeb poskytovanych skupinou globalni systémové vyznamné instituce,
d) slozitost skupiny globalni systémové vyznamné instituce,
e) preshrani¢ni ¢innost skupiny globalni systémoveé vyznamné instituce.

(4) Ceskd ndrodni banka rozhodne o zafazeni globalni systémové vyznamné instituce do jedné z alespori 5
kategorii na zakladé vyhodnoceni systémové vyznamnosti instituce podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské
unie upravujiciho metodiku uréovani globalnich systémové vyznamnych instituci a vymezeni podkategorii

globdlnich systémové vyznamnych instituci3®).
(5) Ceskd ndrodni banka mGze v odGvodnénych ptipadech rozhodnout o zafazeni
a) globalni systémové vyznamné instituce do kategorie s vy3si systémovou vyznamnosti,

b) instituce, ktera nebyla uréena jako systémové vyznamnad, do nékteré z kategorii systémové vyznamnosti,

sV V7

c) globalni systémové vyznamné instituce do kategorie s nizsi systémovou vyznamnosti s prihlédnutim k
preshrani¢nim ¢innostem skupiny provadénym v ramci ziéastnénych ¢lenskych statl podle ¢l. 4 nafizeni

Evropského parlamentu a Rady (EU) & 806/201449).

(6) Sazby kapitalové rezervy pro globalni systémové vyznamnou instituci pro jednotlivé kategorie systémové
vyznamnosti jsou stanoveny v nasobcich 0,5 procentniho bodu, pfi¢emz pro instituce zarazené do kategorie s
nejnizsi Urovni systémoveé vyznamnosti sazba ¢ini 1 % z celkového objemu rizikové expozice podle ¢l. 92 odst. 3

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013.

§ 12v

Kapitalova rezerva pro jinou systémove vyznamnou instituci

v

(1) Ceska narodni banka mize stanovit, aby jind systémové vyznamnd instituce prébézné udrzovala na
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individualnim, konsolidovaném nebo subkonsolidovaném zakladé podle ¢asti prvni hlavy druhé nafizeni

Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 kapitalovou rezervu pro jinou systémove vyznamnou instituci.

(2) Ceskd nédrodni banka rozhodne o uréeni jiné systémoveé vyznamné instituce na individualnim, konsolidovaném
nebo subkonsolidovaném zakladé podle ¢asti prvni hlavy druhé nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.
575/2013. Jako jind systémové vyznamnd instituce mdze byt oznacena skupina, v jejimz Cele je evropska ovladajici
Uvérova instituce, evropska finanéni holdingova osoba nebo evropska smisena finanéni holdingovéa osoba
schvalena podle § 27 odst. 1, skupina, v jejimZ Cele je tuzemska ovladajici banka, tuzemska finanéni holdingova

osoba nebo tuzemska smisend finan¢ni holdingova osoba schvélena podle § 27 odst. 1, nebo banka.

(3) Ceska narodni banka stanovi systémovou vyznamnost jiné systémové vyznamné instituce alespon podle

nékterého z téchto kritérir:
a) velikost instituce nebo skupiny jiné systémoveé vyznamné instituce,

b) vyznam instituce nebo skupiny jiné systémoveé vyznamné instituce pro hospodaistvi Evropské unie nebo Ceské

republiky,
c) vyznam preshrani¢nich ¢innosti instituce nebo skupiny jiné systémové vyznamné instituce, nebo
d) propojenost instituce nebo skupiny jiné systémovée vyznamné instituce s finanénim systémem.

(4) Ceskd ndrodni banka mGZe rozhodnout o stanoveni sazby kapitdlové rezervy pro jinou systémoveé vyznamnou
instituci do vyse 3 % z celkového objemu rizikové expozice podle ¢l. 92 odst. 3 nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) & 575/2013 s piihlédnutim k systémové vyznamnosti instituce podle odstavce 3. Ceskd narodni banka
pfi stanoveni sazby prihlizi k tomu, aby vySe sazby neméla nepriznivy dopad na financni trh jako celek nebo jeho
¢ast v jinych ¢lenskych statech Evropské unie nebo celé Evropské unii a nebyla prekazkou pro fungovani
jednotného trhu. Ceska narodni banka méize rozhodnout o stanoveni sazby kapitdlové rezervy pro jinou systémové
vyznamnou instituci vy$si nez 3 % z celkového objemu rizikové expozice podle ¢l. 92 odst. 3 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) & 575/2013 pouze v ndvaznosti na nafizeni nebo rozhodnuti Evropské komise. Ceska
narodni banka prezkoumava pozadavek na kapitalovou rezervu pro jinou systémoveé vyznamnou instituci alespon

jednou ro¢né.

(5) Ceskd ndrodni banka ozndmi zdmér stanovit nebo zménit sazbu kapitalové rezervy pro jinou systémové
vyznamnou instituci Evropské radé pro systémova rizika nejpozdéji 1 mésic prede dnem vydani rozhodnuti podle
odstavce 4, pokud jde o sazbu neprevysujici 3 % z celkového objemu rizikové expozice podle ¢l. 92 odst. 3 narizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013. Pokud Ceskda narodni banka hodld stanovit sazbu kapitalové
rezervy pro jinou systémové vyznamnou instituci vyssi nez 3 % z celkového objemu rizikové expozice podle ¢l. 92
odst. 3 narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013, ozndmi zamér Evropské radé pro systémova

rizika 3 mésice prede dnem vydani rozhodnuti podle odstavce 4.
(6) Oznameni podle odstavce 5 obsahuje
a) sazbu kapitalové rezervy pro jinou systémové vyznamnou instituci,

Ve

b) odlvodnéni vyse sazby podle pismene a) z hlediska jeji U¢innosti a pfimérenosti zmirnit riziko,
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¢) vyhodnoceni pravdépodobnych kladnych a zdpornych dopadl stanoveni kapitalové rezervy pro jinou
systémoveé vyznamnou instituci na jednotny trh Evropské unie na zékladé informaci dostupnych Ceské nédrodni

bance.

7

(7) Pokud je jina systémové vyznamna instituce ovladana globalni systémoveé vyznamnou instituci nebo jinou
systémove vyznamnou instituci, ktera je instituci nebo skupinou, v jejimz Cele je evropska ovladajici ivérova
instituce, evropsky ovladajici investi¢ni podnik, evropska finan¢ni holdingova osoba nebo evropska smisena finandr
holdingova osoba, a je povinna udrZovat kapitalovou rezervu pro jinou systémove vyznamnou instituci na
konsolidovaném zdkladé, pak kapitalova rezerva pro tuto jinou systémoveé vyznamnou instituci na individualnim

vV

nebo subkonsolidovaném zakladé nesmi presahnout nizsi z téchto hodnot:

a) soucet vyssi ze sazeb kapitalové rezervy pro globalni systémové vyznamnou instituci nebo jinou systémoveé
vyznamnou instituci uplatnovanych pro skupinu na konsolidovaném zakladé a 1 % z celkového objemu rizikové

expozice podle ¢l. 92 odst. 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013, nebo

b) 3 % z celkového objemu rizikové expozice podle ¢l. 92 odst. 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.
575/2013 nebo sazba uplatiovana pro skupinu na konsolidovaném zakladé v navaznosti na nafizeni nebo

rozhodnuti Evropské komise podle odstavce 4.

§ 12w

(1) Ceskd nédrodni banka sdéli Evropské radé pro systémovd rizika ndzvy instituci oznacenych jako globalni
systémove vyznamné a jiné systémoveé vyznamné viéetné kategorii systémové vyznamnosti, do kterych byly

globdlni systémové vyznamné instituce zafazeny, a uvede ddvody, pro které tak dini.

(2) Ceska narodni banka prezkoumava urceni globalnich systémoveé vyznamnych instituci a jinych systémové
vyznamnych instituci a zarfazeni globdlnich systémové vyznamnych instituci do kategorii systémové vyznamnosti
jednou roc¢né. Ceska narodni banka o vysledku prezkumu informuje dotéené systémové vyznamné instituce a

Evropskou radu pro systémova rizika.

(3) Ceska narodni banka uverejiuje zplisobem umoznujicim dalkovy pfistup aktudlni seznam instituci, které urcila
jako globalni systémové vyznamné nebo jako jiné systémove vyznamné, a kategorii systémové vyznamnosti, do

které globalni systémové vyznamnou instituci zaradila.

§ 12x

(1) Pfi vydani opatreni obecné povahy podle § 120 az 12rse § 172 a § 173 odst. 1 spravniho fadu nepouZije.
Opatieni obecné povahy ozndmi Ceskd ndrodni banka zp&sobem umoziujicim délkovy pristup. Opatieni obecné
povahy nabyva ucinnosti dnem zverejnéni. Pokud by zverejnéni oddvodnéni opatfeni obecné povahy vydaného
podle § 12r odst. 3 ohrozilo stabilitu finanéniho systému dotéenych statd, Ceskd ndrodni banka od@vodnéni

nezverejni.

s

(2) Ceskd nédrodni banka zvetejni pravomocné rozhodnuti podle § 12r odst. 3 zp&isobem umoziujicim dalkovy
pristup. Pokud by zverejnéni odivodnéni rozhodnuti ohrozilo stabilitu finanéniho systému dotéenych statd, Ceskd
narodni banka oddvodnéni nezverejni.
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§ 12y
Kapitalova rezerva k pakovému poméru pro globalni systémové vyznamnou instituci

(1) Globalni systémoveé vyznamna instituce podle § 12u odst. 2 neni opravnéna rozdélit kmenovy kapital tier 1 v
rozsahu, ktery by vedl k nesplnéni povinnosti udrzovat v poZzadované vysi kapitalovou rezervu k pakovému poméru
podle ¢l. 92 odst. 1a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013.

(2) Pokud globalni systémové vyznamna instituce podle § 12u odst. 2 pozadavek kapitalové rezervy k pakovému
poméru neplni, dodrzuje pravidla omezujici rozdéleni kmenového kapitalu tier 1 a do 5 pracovnich dnl ode dne,
kdy dojde k poklesu kapitdlové rezervy k pédkovému poméru pod poZzadovanou wyéi, predlozi Ceské ndrodni bance
74dost o schvaleni pldnu na obnoveni kapitdlu. Ceska ndrodni banka méze tuto lhitu prodlouzit az na 10
pracovnich dnd v zdvislosti na posouzeni individudlni situace dané osoby s pfihlédnutim k rozsahu a slozitosti jejich

¢innosti.

(3) Ceskd nédrodni banka pldn na obnoveni kapitdlu podle odstavce 3 schvili, jestlize lze otekdvat, Ze na zakladé
tohoto planu globalni systémové vyznamna instituce podle § 12u odst. 2 pozadavek kapitalové rezervy k
pakovému poméru ve stanovené Lhiité splni. Pokud Ceskd nadrodni banka plén na obnoveni kapitalu neschvali, ulo?

opatreni k ndpraveé podle § 26 odst. 2 pism. a) bodu 14 nebo § 26 odst. 2 pism. g).
(4) Ceskd ndrodni banka stanovi vyhlagkou

a) pravidla a omezeni pfi nesplnéni pozadavku kapitalové rezervy k pakovému poméru, véetné pravidel pro

vypocet nejvyssi ¢astky k moznému rozdéleni souvisejici s pakovym pomérem a

b) naleZitosti planu na obnoveni kapitalu.

§ 13

(1) Pobocka banky z jiného neZ ¢lenského statu dodrzuje pravidla pro prevod rizik a pravidla, kterd omezuji vysi
aktiv a podrozvahovych polozek viéi osobé nebo skupiné osob v zavislosti na kapitalu. Tato pravidla zahrnuji
zejména vymezeni velkych expozic, zplsob stanoveni jejich hodnoty, vymezeni zajisténi uznatelného pro vypocet

expozic, vymezeni expozic, které lze vyloucit pro ucely sledovani limitd, a limity na velké expozice.

(2) Ceskd nédrodni banka stanovi vyhlagkou pravidla podle odstavce 1.

§ 14

(1) Pobocka banky z jiného nez ¢lenského statu udrzuje trvale svou platebni schopnost. Pobocka banky z jiného
nez ¢lenského statu je povinna dodrzovat stanovena pravidla likvidity a bezpeéného provozu; tato pravidla mohou

upravovat zejména

a) minimalni vysi likvidnich prostredkdl, popfipadé skupiny téchto prostredkd, ve vztahu k aktivim nebo ve vztahu

k pasiviim, popfipadé ke skupiné aktiv nebo pasiv;

b) omezeni a podminky pro nékteré druhy Uvérd nebo investic, vkladd, zaruk a zavazkq;
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¢) nabyvani, financovani a posuzovani aktiv;
d) omezeni a podminky pro ménové pozice.
(2) Banka je povinna dodrzovat pravidla podle odstavce 1 pism. b) az d).

(3) Ceskd ndrodni banka stanovi vyhldgkou pravidla podle odstavce 1 pro banky a pobo&ky bank z jinych ne?

¢lenskych statd.

§15
(1) Ceskd nédrodni banka stanovi vyhlagkou pravidla postupu podle § 12.

(2) Ceskd ndrodni banka upravi ve vyhlace, kterou je zmocnéna vydat podle § 11a odst. 4, § 12a odst. 5, § 13
odst. 2 a § 14 odst. 3, pravidla a pozadavky pro ¢innost pobocek bank z jinych nez ¢lenskych statd zplsobem
srovnatelnym s Upravou téchto pravidel a pozadavkl pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie upravujicim

obezretnostni pozadavky.

§ 16

(1) Banka musi mit pfedchozi souhlas Ceské ndrodni banky
a) k uzavreni smlouvy, na jejimz zékladé dochazi k jakékoliv dispozici s obchodnim zavodem nebo jeho &asti,
b) k rozhodnuti valné hromady o zruseni banky,
c) k fuzi nebo rozdéleni banky nebo prevodu jméni na banku jakoZto spole¢nika,

d) k rozhodnuti valné hromady o snizeni zakladniho kapitalu banky, nejedna-li se o snizeni zédkladniho kapitalu

banky k dhradé ztraty,

e) k usneseni valné hromady podle § 7a odst. 1 pism. c).

Na pravni jednani valné hromady ucinénd bez pozadovaného predchoziho souhlasu se hledi, jako by nebyla pfijata.
Ucastnikem tizeni o udéleni ptedchoziho souhlasu je pouze ¥4dajici banka; G¢astniky tohoto Fizeni jsou rovnéz
druhd smluvni strana pfi dispozici s obchodnim zavodem nebo jeho &asti podle pismene a), dalsi zdcastnéné

akciové spolecnosti pfi fuzi nebo rozdéleni anebo prejimajici spolec¢nik pti prevodu jméni podle pismene c).
(2) Banka je povinna informovat Ceskou narodni banku

a) o zamyslené zméné stanov tykajici se skute¢nosti, které musi byt ve stanovach uvedeny na zakladé pozadavku

zadkona,

b) o navrzich personalnich zmén ve statutarnim organu, spravni radé a dozoréi radé banky, véetné predlozeni
podkladl nezbytnych pro posouzeni odborné zptsobilosti, divéryhodnosti a zkusenosti navrhovanych osob

primérené rozsahu informaci predkladanych za tyto osoby v zadosti o udéleni licence,

43/148



c) o zaméru zalozit pravnickou osobu v zahrani¢i nebo se na ni majetkové podilet.
(3) Ustanovenimi odstavce 1 pism. b) a c) nejsou dotéena ustanoveni zvldétniho predpisu. 4)
(4) Nabyt obchodni zavod banky nebo byt jeho pachtyfem mize pouze

a) jind banka,

b) banka se sidlem na Gzemi &lenského stétu, kterd vykondva innost na tzemi Ceské republiky prostiednictvim

své pobocky, nebo

c) zahraniéni banka vykonavajici na Gzemi Ceské republiky ¢innost prostiednictvim své pobocky na zékladé

licence podle § 5.

A

(5) Dnem nabyti G¢innosti smlouvy o prevodu obchodniho zavodu se banka, ktera obchodni zavod prevedla,

zru$uje a vstupuje do likvidace.

(6) Ceskd ndrodni banka neudéli ptedchozi souhlas podle odstavce 1 pism. a) nebo c), pokud jsou d@vodné obavy,
ze dispozice s obchodnim zavodem nebo ¢asti obchodniho zavodu banky, fuze nebo rozdéleni banky nebo prevod
jméni na banku jakoZto spole¢nika povede k ohrozeni finanéni stability a bezpeéného fungovani finanéniho systémt
Ceské republiky, zejména s ohledem na organizaéni predpoklady, kapitilové vybaveni a daléi predpoklady
obezretného podnikani banky nebo pobocky zahraniéni banky ztGcastnéné na postupu podle odstavce 1 pism. a)
nebo c). Pritom zvazi i dopad na stabilitu finanéniho systému jiného ¢lenského statu Evropské unie, ato s
prihlédnutim ke skute¢nostem dostupnym v dobé jeho vydani a zejména v pripadech, kdy nastane mimoradna

situace, kterd by mohla fungovani finanénich systémua ovlivnit.

(7) Zadost o udéleni souhlasu podle odstavce 1 obsahuje, vedle néleZitosti stanovenych spravnim radem,
informace o divodech zamysleného postupu, zplisobu jeho provedeni a osobdach ztdéastnénych na tomto postupu.

Z&4dost lze podat pouze elektronicky. Podrobnosti naleZitosti 2adosti, jeji format a dalsi technické néleitosti stanov

Ceskd ndrodni banka vyhlagkou.

(8) Poté, co nabude pravni moci rozhodnuti o udéleni souhlasu podle odstavce 1 pism. a) nebo c) a alespon 1
mésic pred nabytim ucinnosti pravniho jednani, ke kterému byl souhlas udélen, banka uverejni oznameni o tomto
postupu na svych internetovych strankach. Vkladateldim, ve vztahu k jejichz pohleddvce z vkladu se v dlisledku
postupu podle odstavce 1 pism. a) nebo c) zménila osoba dluznika, banka bez zbyte¢ného odkladu po uverejnéni
tohoto ozndmeni poskytne toto oznameni na trvalém nosici dat. Uverejnéni tohoto oznameni se povazuje za splnén

povinnosti informovat vkladatele podle § 41s odst. 1.
(9) Oznameni podle odstavce 8 obsahuje alespon
a) obchodni firmu nebo nazev a sidlo osob ztcastnénych na postupu podle odstavce 1 pism. a) nebo c),

b) zkraceny rozsah udajli o plnéni pravidel obezfetného podnikdni osob uvedenych v pismeni a), které se
uverejiuji podle § 11a a 11b a podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho obezretnostni

pozadavky; tato povinnost mlze byt splnéna i uverejnénim odkazu na misto, kde jsou tyto udaje k dispozidi,

c) informaci o sidle budouci pobo¢ky na tzemi Ceské republiky, pokud se jednd o pfeménu banky na poboc¢ku
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zahranic¢ni banky,

d) popis postupu podle odstavce 1 pism. a) nebo c),

e) popis vlivu postupu podle odstavce 1 pism. a) nebo c) na klienty a jejich smlouvy s bankou,

f) informaci o pfislusném organu dohledu po uskute¢néni postupu podle odstavce 1 pism. a) nebo c),

g) informaci o pfislusném zahrani¢nim systému pojisténi vkladd po uskuteénéni postupu, ke kterému byl souhlas

podle odstavce 1 udélen, a

h) pouceni o pravu vybrat své pohledavky z vkladl nebo je prevést, pokud toto prévo podle odstavce 11 nebo §
41s odst. 2 vznikne v souvislosti s uskute¢nénim postupu podle odstavce 1 pism. a) nebo c), ke kterému byl

souhlas udélen.

(10) Oznameni podle odstavce 8 banka zasle Ceské narodni bance. Pokud oznameni nema predepsané nalezitosti,
neni urcité nebo srozumitelné, Ceska narodni banka ve Lhité 30 dnli ode dne jeho doruceni zahdji fizeni o zédkazu

sy ’
I

jeho uverejnéni. Oznameni lze uverejnit az poté, co marné uplyne Lhita pro zahajeni fizeni o zakazu uverejnéni
oznameni, nebo pokud bylo zahdjeno fizeni o zdkazu uverejnéni oznameni a nebylo vydano rozhodnuti o zakazu

uverejnéni oznameni, az po skonceni tohoto Fizeni.

(11) V pripadé, kdy v disledku postupu podle odstavce 1 pism. a) nebo c) dochdzi ke zméné prislusného organu
dohledu na zahrani¢ni orgén dohledu ve vztahu k ¢innosti podle § 1 odst. 1 pism. a), ma vkladatel, ve vztahu k
jehoz pohleddvce z vkladu se zménila osoba dluznika, ve lhité 3 mésict ode dne, kdy bylo ozndmeni podle
odstavce 8 uverejnéno na internetovych strankach banky, pravo vybrat své pohledavky z vkladd nebo je prevést, a

to bezuplatné a bez sankce, jde-li o pohledavky z vkladl vyloucené z pojisténi podle § 41c.

(12) Odstavce 8 az 11 se nepouZiji, jestlize se postupuje podle zakona upravujiciho ozdravné postupy a reseni krize

na finanénim trhu nebo v rdmci jinych opatieni k ozdraveni banky se souhlasem Ceské narodni banky.

§ 16a

(1) Banka je povinna pisemné informovat Ceskou narodni banku o zaméru zfidit pobocku nebo zastoupeni v
zahranidi, o zdméru poskytovat sluzby v zahraniéi bez zalozeni pobocky a o pripadnych diskriminacnich opatfenich
statu, na jehoz uzemi pobocka nebo zastoupeni v zahraniéi pasobi nebo maji plsobit nebo na jehoz tzemi jsou neb:

maji byt poskytovany sluzby bez zalozeni pobocky.

(2) Banka postupuje v pripadé zaméru zridit pobocku nebo poskytovat sluzby bez zaloZeni pobocky v ¢lenském
staté v souladu s § 5c az bm. Totéz plati v pripadé zaméru poskytovat sluzby podle § 5d prostrednictvim
opravnéné financni instituce splnujici podminky podle § 5e odst. 1, ktera sluzby bude poskytovat prostrednictvim
své pobocky nebo bez zaloZeni pobocky. Pokud po obdrzeni oznameni o zaméru zfidit pobocku banky nebo
opravnéné finanéni instituce v ¢lenském stété Ceska ndrodni banka shledd, ze nebyly splnény podminky podle § 5¢

az 5m, rozhodne o tom ve spravnim fizeni ve Lh(té 3 mésicl ode dne obdrzeni informaci podle § 5f.

(3) Jestlize Ceskd ndrodni banka ve spravnim Fizeni rozhodne, e podminky podle § 5¢c aZ 5m nejsou splnény,

rozhodnuti je soudné prezkoumatelné.
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(4) Ceskd nédrodni banka pfi vykonu dohledu nad bankou, kterd vykonavé &innost na Gzemi jiného ¢lenského statu
prostrednictvim pobocky, zohledni pfi sestavovani planu dohledovych Setreni podle § 25e informace ziskané

organem dohledu tohoto ¢lenského statu pri kontrole na misté.

§ 16b

(1) Zahrani¢ni banka se sidlem na jiném Gzemi neZ Gzemf élenského stétu, kterd vykonavd na tzemi Ceské
republiky bankovni ¢innosti prostrednictvim své pobocky, je povinna informovat Ceskou narodni banku bez

zbyteéného odkladu o

a) navrzich personalnich zmén osob ve vedeni této pobocky a k této informaci predlozit podklady nezbytné pro

posouzeni jejich odborné zpUsobilosti, dlvéryhodnosti a zkusenosti,

b) vdech zméndch v Udajich a skute¢nostech uvedenych v zadosti o licenci predlozené v souvislosti se zfizenim

této pobocky v Ceské republice,
¢) snizeni finan¢nich zdroji poskytnutych této pobodce podle § 5 odst. 4 pism. a),

d) skute¢nostech a rozhodnutich, které maji dopad na ¢innost této pobocky nebo se ji pfimo tykaji, zejména o

zaméru zrusit tuto pobocku nebo prodat ¢ast obchodniho zavodu, kterého je tato pobocka soucasti,
e) zméné svych stanov,
) své nepfiznivé financni situaci, kterd by mohla ovlivnit ¢innost této pobocky,

g) mimoradné situaci na finan¢nim trhu zemé svého sidla, véetné takového nepfriznivého vyvoje na tomto trhu, v

jehoz dlsledku by mohlo dojit k ohrozeni likvidity tohoto trhu nebo stability finanéniho systému.

(2) Zahrani¢ni banka se sidlem na jiném Gzemi neZ Gzemf élenského stétu, kterd vykonavd na tzemi Ceské
republiky bankovni ¢innosti prostrednictvim své pobocky, je povinna informovat o vydani rozhodnuti o Upadku a o

prohlaseni konkursu na tuto pobocku organ dohledu zemé sidla zahraniéni banky.

§ 17

(1) Banka maze nabyt podil v jiné pravnické osobé, zalozit jinou pravnickou osobu nebo podilet se na jejim zaloZeni

pokud
a) se nestane spolecnikem s neomezenym rucenim,

b) nejde o osobu, ktera ma na této bance kvalifikovanou Ucast, ledaZe jde o Ucastnické cenné papiry této osoby
drzené kratkodobé za Ucelem obchodovani a banka dodrzi pravidla pro nabyvani, financovani a posuzovani aktiv

stanovené Ceskou nédrodni bankou podle § 14 odst. 1 pism. c),

¢) nejsou pravni nebo jiné prekazky pro poskytovani informaci touto osobou bance a pro poskytovani téchto
informaci bankou pro Ucely dohledu nad ¢&innosti banky a je zachovana prihlednost skupiny, jejimz ¢lenem je

banka, a Uzké propojeni v ramci skupiny nebrani vykonu dohledu nad ¢innosti banky, nebo
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d) investice je v souladu s celkovou strategii banky a banka Ffidi rizika s touto investici spojena zejména z hlediska

)
pfipadnych zdvazkd banky z toho plynoucich.

(2) Banka je povinna bez zbyte¢ného odkladu ozndmit Ceské ndrodni bance nabyti kvalifikované Gdasti. Na 2adost

Ceské ndrodni banky je povinna prokdzat splnéni podminek podle odstavce 1.

(3) Podilem se rozumi i nepfimy podil nebo soucet nepfimych podild.

§ 17a

(1) Pro ucely vypoctu kvalifikované Ucasti na bance se zapoditavaji i podily na zakladnim kapitalu nebo na

hlasovacich pravech,
a) kterymi disponuje jina osoba, ktera jedna ve shodé s osobou uvedenou v § 20 odst. 3,
b) se kterymi ma osoba uvedend v § 20 odst. 3 moznost docasné disponovat za protiplnéni,

c) které byly osobé uvedené v § 20 odst. 3 poskytnuty jako zajisténi, pokud tato osoba uverejni prohlaseni, ze

bude tato hlasovaci prava vykonavat,

’ 7

d) ke kterym ma osoba uvedena v § 20 odst. 3 doZivotni uZivaci pravo,
e) kterymi disponuje ve smyslu pismen a) az d) osoba ovlddana osobou uvedenou v § 20 odst. 3,

f) které osoba uvedend v § 20 odst. 3 spravuje, obhospodaruje nebo jsou u ni uloZeny, jestlize ji nebyly vlastniken

udéleny zvlastni pokyny tykajici se hlasovani,
g) které ma moznost svym jménem na ucet osoby uvedené v § 20 odst. 3 vykonavat jina osoba, nebo

h) ktera jsou vykonavana osobou uvedenou v § 20 odst. 3 na zakladé plné moci, mize-li tato prava vykondvat

podle svého uvazeni a jestlize ji nebyly zmocnitelem udéleny Zadné zvlastni pokyny tykajici se hlasovani.

(2) Do vypoctu kvalifikované Ucasti na bance se nezapocditaji podily na zakladnim kapitalu nebo hlasovaci prava z
ucastnickych cennych papird, ktera se vztahuji k cennym papirim, kterd ma instituce ve své moci v pfimé
souvislosti s upisovanim nebo umistovanim cennych papir@i*?), pokud hlasovaci prava nevykonava ani jinym
zpUsobem nezasahuje do fizeni emitenta téchto cennych papird a jestlize tyto cenné papiry zcizi do 1 roku ode dne

jejich nabyti.

(3) Tvlrce trhu podle zdkona upravujiciho podnikani na kapitalovém trhu do podilu na hlasovacich pravech
plynoucich z majetkového podilu na bance nezapocitava hlasovaci prava, kterd nepresahuji podil ve vysi 5 % na
vSech hlasovacich pravech banky, pokud tato hlasovaci prava nevykondava ani jinym zptsobem nezasahuje do fizen

banky.

(4) Osoba ovladajici osobu, kterd ma povoleni k obhospodarovani majetku zdkaznikd podle zédkona upravujiciho
podnikani na kapitalovém trhu, nebo zahrani¢ni osobu, ktera ma povoleni jiného ¢lenského statu k poskytovani
obdobné investi¢ni sluzby, do podilu na hlasovacich pravech plynoucich z majetkového podilu na bance

nezapocitava podily na hlasovacich pravech, které se vztahuji k majetku, ktery obhospodaruje ovladand osoba,
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pokud
a) ovladana osoba hlasovaci prava vykonava pouze podle pisemného prikazu zdkaznika, nebo
b) ovladajici osoba nezasahuje zadnym zplsobem do vykonu téchto hlasovacich prav.

(5) Ovladajici osoba obhospodarovatele investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu do podilu na
hlasovacich pravech plynoucich z majetkového podilu na bance nezapocditava hlasovaci prava, ktera jsou spojena s
majetkem v investi¢nich fondech a zahrani¢nich investi¢nich fondech, které obhospodaruje tato ovladana osoba,

pokud ovladajici osoba nezasahuje zadnym zplsobem do vykonu téchto hlasovacich prav.

(6) Podminky uvedené v odstavci 4 nebo 5 plati pro ovladajici osobu, pouze pokud zasle bez zbyte¢ného odkladu

Ceské narodni bance
a) udaje o ovladané osobé uvedené v odstavci 4 nebo 5, s uvedenim orgdnd, jejichz dohledu podléhaji,
b) prohlaseni o splnéni podminek stanovenych v odstavci 4 nebo 5 a
c) zmény v Udajich uvedenych v pismenu a) nebo zmény v prohlaseni uvedeném v pismenu b).
(7) Ovladajici osoba podle odstavce 4 nebo 5 na vyzadani Ceské nérodni banky bez zbyte¢ného odkladu doloZi, ze

a) ovladajici osoba a ovladana osoba ma organizacni usporadani umoznuijici, aby hlasovaci prava byla vykonavane

v souladu s odstavcem 4 pism. b) nebo odstavcem 5,

b) v pripadé, kdy je ovladajici osoba zakaznikem ji ovladané osoby, z pisemné dokumentace vyplyva, Ze je jejich

vztah obvykly styku s ostatnimi zakazniky.

§ 18

(1) Banka nesmi provadét s osobami, které k ni maji zvlastni vztah (§ 19), obchody, které vzhledem ke své povaze,
ucelu nebo riziku by nebyly provedeny s ostatnimi klienty. Pobocka banky z jiného nez ¢lenského statu nesmi
provadét s osobami, které k ni nebo k této zahrani¢ni bance maji zvlastni vztah (§ 19), obchody, které by vzhledem

ke své povaze, Ucelu nebo riziku nebyly provedeny s ostatnimi klienty.

v

(2) Banka provadi uvérové obchody s osobami podle odstavce 1, jen rozhodne-li o tom predstavenstvo nebo
spravni rada banky na zakladé rozboru prisluéného bankovniho obchodu a finanéni situace zadatele. Pobocka
banky z jiného nez ¢lenského statu provadi dvérové obchody s osobami podle odstavce 1, jen rozhodne-li o tom
statutarni organ této zahrani¢ni banky nebo jiny orgdn nebo osoba, které tento statutarni organ urdil, na zakladé

rozboru prislusného bankovniho obchodu a finanéni situace zadatele. Odstavec 1 tim neni dotcen.

§19
(1) Za osoby, které maji k bance zvlastni vztah, se pro ucely tohoto zdkona povazuji

a) ¢lenové statutarniho organu banky;
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b) élenové spravni rady a dozordf rady banky a &lenové vyboru pro audit 2°), rizika, odménovani a jmenovanf;
c) osoby ovladajici banku, osoby s kvalifikovanou Ucasti na téchto osobach a ¢lenové vedeni téchto osob;

d) osoby blizké ¢leniim statutdrniho organu banky, élenim spravni rady a ¢lendim dozordi rady banky, ¢lentim

vyboru pro audit, rizika, odménovani a jmenovani a osobam ovladajicim banku;

e) pravnické osoby, ve kterych néktera z osob uvedenych pod pismeny a), b) a ¢) mé kvalifikovanou ucast;
f) osoby s kvalifikovanou Ucasti na bance a jakakoliv osoba jimi ovladang;

g) &lenové bankovni rady Ceské narodni banky,

h) osoby, které banka ovlada.

(2) Na zahrani¢ni banku se sidlem na jiném Uzemi nez GUzemi ¢élenského statu, kterd vykonava bankovni ¢innosti na
Uzemi Ceské republiky prostiednictvim své pobogky, a tuto poboc¢ku se pouZije odstavec 1 pfimétené. Za osobu

majici k této pobocce zvlastni vztah se pro Ucely tohoto zdkona povazuji i osoby ve vedeni pobocky.

§ 19a

(1) Obchody s cennymi papiry a obchody s pravy spojenymi s cennymi papiry nebo odvozenymi od cennych papird

Vv

na vlastni Uc¢et nebo ze svého majetku mdze banka provadét pouze za nejvyhodnéjsich podminek pro banku,

zejména za nejvyhodnéjsi cenu, které je mozno pri vynalozeni odborné péce dosahnout.
(2) VynaloZeni odborné péce prokazuje banka zejména tim, ze

a) u jednotlivych prodejd, ndkupt a ostatnich obchodl porovnava nabidky cen, pripadné dolozi nevhodnost ¢i

nemoznost posouzeni vice nabidek,

b) dokumentuje zpUsob provedeni obchodu, kontroluje objektivnost evidovanych Gdajd a pfedchazi riziku

vlastnich finan¢nich ztrat,
c) provadi analyzu ekonomické vyhodnosti obchod( z verfejné dostupnych informaci,
d) vypracuje investi¢ni strategii a obchodni strategii, které jsou podkladem pro provadéni jednotlivych operaci.

(3) VynalozZeni odborné pécée bankou predstavuje zejména provadéni obchodd v rdmci automatizovanych
obchodnich systémd, popfipadé jinym zplsobem, pfi kterém v3ak musi byt banka schopna doloZit zejména ddvody

vyhodnosti tohoto postupu pro banku a jeji klienty.

(4) Ustanoveni odstavct 1 az 3 se vztahuji i na pobocku banky z jiného nez ¢lenského statu.

§ 19

soor s

(1) Banka je povinna zabranit pfi provadéni obchodi s investiénimi nastroji vyuzivani informaci ziskanych v

souvislosti s jejimi dvérovymi obchody a naopak.
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7

(2) Ke splnéni povinnosti uvedenych v odstavci 1 je banka povinna zejména ucinit ve svém organizac¢nim, fidicim a

kontrolnim systému opatreni zajistujici oddéleni dvérovych obchodd a obchodl s investiénimi ndstroji.

(3) Ustanoveni odstavcl 1 a 2 se vztahuji i na pobocku banky z jiného nez ¢lenského statu.

§ 20
(1) Banka maze vydavat akcie, s nimiz je spojeno hlasovaci pravo, pouze jako akcie zaknihované.

(2) Kromé akcif, s nimiz je spojeno hlasovaci pravo, mohou byt bankou vydavany prioritni akcie. S témito akciemi
véak neni spojeno hlasovaci pravo, a to ani v pripadech, kdy zakon upravujici pravni poméry obchodnich spole¢nost

a druzZstev stanovi jinak.

(3) Osoba nebo osoby jednajici ve shodé museji pfedem ozndmit sviij zdmér a mit souhlas Ceské narodni banky
a) k nabyti kvalifikované Ucasti na bance,
b) ke zvyseni kvalifikované Ucasti na bance tak, ze dosahne nebo prekroci 20 %, 30 % nebo 50 %, nebo

c) k tomu, aby se staly osobami ovladajicimi banku,

atoiv pripadé, ze tyto osoby hlasovaci prava spojena s takto nabytou kvalifikovanou tcasti na bance
nevykonavaji; nevykonavanim hlasovacich prav nedochdzi ke zméné podilu na hlasovacich pravech téchto ani

jinych osob.

(4) Ceskd ndrodni banka nejpozdéji do 2 pracovnich dnd ode dne dorudeni Uplné ?4dosti o souhlas podle odstavce
3 pisemné Zadateli potvrdi jeji pfijeti; pokud je zddost nelplnd, bez zbyteéného odkladu vyzve Zadatele k

7

odstranéni nedostatk( ?4dosti. Ceskd narodni banka bez zbyte¢ného odkladu po dorudeni Uplné 24dosti uvédomi
yadatele o dni, na ktery pfipada konec béhu lhaity pro posouzeni z4dosti stanovené v odstavci 7. Zddost obsahuje
udaje o osobé nebo osobach hodlajicich nabyt nebo zvysit kvalifikovanou uc¢ast na bance nebo banku ovladnout,
udaje o bance, na které ma byt tato kvalifikovana ucast nabyta, zvySena nebo ktera ma byt ovladnuta, udaj o
celkové vysi podilu, ktery zadatel na této bance nabytim nebo zvySenim kvalifikované tGcasti dosahne nebo
ovladnutim ziska, a Udaje o osobé, kterd podil na zadatele prevadi. K Zadosti Zadatel priloZi doklady nezbytné pro
posouzeni ¥4dosti z hlediska splnéni podminek uvedenych v odstavci 9. Zddost o udéleni souhlasu lze podat pouze
na predepsaném tiskopise, ke kterému zadatel prilozi doklady osvédcujici splnéni podminek uvedenych v odstavci

9. Vzory tiskopist a obsah jejich ptiloh stanovi Ceska narodni banka vyhldgkou.

(5) Ceskd ndrodni banka pozadé o stanovisko organ dohledu jiného &lenského stétu po pfijeti zadosti o udéleni
souhlasu v pfipadech uvedenych v odstavci 3, jestlize osobou s kvalifikovanou uéasti na osobé, ktera o udéleni
souhlasu zad4, je osoba, kterd ma povoleni organu dohledu tohoto ¢lenského statu pusobit jako Uvérova instituce,

pojistovna, zajistovna, investi¢ni spole¢nost nebo investi¢ni podnik, nebo je ovladajici osobou takovéto osoby.

s N7

(6) Je-li to nezbytné pro posouzeni zadosti, Ceska ndrodni banka nejpozdéji 50. pracovni den b&hu Lhity stanovené
v odstavci 7 pisemné vyzve Yadatele k predlozeni daléich informaci, pfi¢em? pfijeti vyzadanych informaci Ceska

narodni banka Zadateli pisemné potvrdi ve Lhité uvedené v odstavci 4. Dnem odeslani této vyzvy se béh Lhaty
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stanovené v odstavci 7 stavi, a to nejdéle na dobu 20 pracovnich dn(. Stavit béh této Lhity je mozné pouze jednou.

Béh Lhity stanovené v odstavci 7 se stavi az na dobu 30 pracovnich dn(, pokud zadatel
a) ma bydlisté, sidlo nebo misto podnikani ve staté, ktery neni ¢lenskym statem, nebo

b) nepodléhd dohledu orgdnu ¢lenského statu vykonavajiciho dohled nad Gvérovymi institucemi, pojistovnami,

zajistovnami, investiénimi podniky nebo obhospodarovateli zahrani¢nich investi¢nich fonda.

(7) Ceskd nédrodni banka vyda rozhodnuti o zadosti nejpozdéji do 60 pracovnich dnd ode dne odeslani pisemného
potvrzeni o dorudeni Uplné #4dosti podle odstavce 4. Pokud Ceskd narodni banka v této haté rozhodnuti nevydd,
plati, Zze souhlas byl udélen. To neplati v pfipadé zadosti o souhlas podané podle odstavce 12. Souvisi-li
rozhodnuti o zaddosti s prechodem c¢innosti na soukromého nabyvatele podle zdkona upravujiciho ozdravné
postupy a fedeni krize na finanénim trhu, postupuje Ceské narodni banka tak, aby realizace ptechodu této ¢innosti

v

nebyla zpozdéna a aby nebylo branéno dosazeni ucelu reseni krize.

sV s

(8) Ceskd ndrodni banka pfi posuzovani zadosti zkoumd pouze splnéni podminek uvedenych v odstavci 9 a
nepfihlizi pfi tom k ekonomickym pottebdm trhu. Ceska ndrodni banka Zadosti nevyhovi, jestlize nejsou splnény
podminky uvedené v odstavci 9 nebo jestlize informace predloZené zadatelem nejsou dostate¢né pro posouzeni

zadosti.

v s V7

(9) Ceskd nédrodni banka ?4dosti vyhovi, pokud s ohledem na zajiéténi fddného a obezfetného vedeni banky nejsou

dlvodné obavy z mozného vlivu na vykon jeji ¢innosti a pokud jsou splnény tyto podminky:
a) osoby, které zadaji o udéleni souhlasu, jsou divéryhodné,

b) osoby, které jsou v souvislosti s nabytim kvalifikované Gcasti navrhovany na ¢leny statutarniho orgénu a ¢leny
spravni rady, které zastavaji v bance vykonné fidici funkce spliuji bez zjevnych pochybnosti podminku

ddvéryhodnosti, odborné zplsobilosti a zkusenosti,

c) finan¢ni zdravi zadatele a dostate¢ny objem, prihlednost plvodu a nezdvadnost jeho finan¢nich zdroju ve

vztahu k vykondvanym a planovanym c¢innostem v bance,

d) banka bude i nadale schopna plnit pravidla obezfetného podnikani na individualnim i konsolidovaném zakladé,

v

e) struktura skupiny, jejiz soucasti ma banka byt, nebrani i¢innému dohledu nad bankou a dohledu na
konsolidovaném zékladg, G¢inné vyméné informaci mezi Ceskou narodni bankou a orgdnem dohledu jiného
¢lenského statu nebo neznesnadriuje vykon plsobnosti jednotlivych orgdnd dohledu pfi dohledu na

konsolidovaném zdkladé a nad osobami v této skupiné, a

f) v souvislosti s navrhovanym nabytim nebo zvy$enim kvalifikované Ucasti na bance nevznikaji ddvodné obavy,
ze by mohlo dojit k poruseni zakona upravujiciho opatfeni proti legalizaci vynosU z trestné ¢innosti a financovani

terorismu, nebo Ze uz k takovému poruseni doslo.

(10) Ceskd nédrodni banka mGze odivodnéni zamitavého rozhodnuti o #4dosti o souhlas uverejnit, a to na zadost
Zadatele nebo i bez této zadosti.

(11) Osoba, kterd bez predchoziho souhlasu Ceské narodni banky nabude nebo zvyéi kvalifikovanou Géast na
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bance nebo ji ovlddne, je povinna informovat neprodlené o této skute¢nosti Ceskou narodni banku a bez

zbyteéného odkladu ji pozadat o souhlas podle odstavce 3.
(12) Souhlas podle odstavce 11 lze udélit pouze v pfipadech zvlastniho zretele hodnych.

(13) Nabyti nebo zvygeni kvalifikované G&asti na bance nebo jeji ovlddnuti bez predchoziho souhlasu Ceské nérodn
banky nema za nasledek neplatnost pravniho jednani, na zakladé kterého k témto zménam v majetkovych podilech
na bance doslo, avéak hlasovaci prava spojena s takto nabytou kvalifikovanou Ucasti nesméji byt vykonavana, a to

do doby udéleni tohoto souhlasu.
(14) V rozhodnuti o zadosti Ceskd narodni banka
a) mUze urdit Lhatu pro nabyti kvalifikované Géasti podle odstavce 3,
b) uvede zavéry vyplyvajici ze stanovisek, ktera obdrzela postupem podle odstavce 5 pred vydanim rozhodnuti.

(15) Posuzuje-li Ceskd narodni banka #adost podle odstavce 3 spolu s 2adosti o schvaleni podle § 28, koordinuje
¢innost v zavislosti na daném pripadé s prislusnym organem dohledu z jiného ¢lenského statu, uréenym k vykonu
dohledu na konsolidovaném zakladé, a je-li odlisny, s pfislusnym orgdnem dohledu v ¢lenském staté, v némz ma
osoba zadajici podle § 28 sidlo. V takovém pripadé se béh lhity podle odstavce 7 stavi az do dne pravni moci

rozhodnuti o Zadosti o schvaleni podle § 28 nebo o Zadosti o vyjimku z povinnosti schvaleni podle § 29.
(16) Osoba nebo osoby jednajici ve shodé bez zbyteéného odkladu ozndmi Ceské narodni bance, ze

a) snizuji svoji kvalifikovanou Ucast na bance tak, Ze klesne pod 50 %, 30 % nebo 20 % nebo ji zcela pozbyvaiji,

nebo
b) snizuji svoji kvalifikovanou Ucast na bance tak, Ze ji prestavaji ovladat.

(17) Oznameni podle odstavce 16 obsahuje Udaje o osobé nebo osobach snizujicich nebo pozbyvajicich svoji
kvalifikovanou Ucast na bance nebo o osobé nebo osobach prestavajicich ji ovladat, ddaje o bance, na které je tato
kvalifikovana Ucast snizena nebo pozbyta nebo kterd prestane byt ovladana, udaj o celkové vysi podilu na této

bance po jejim sniZeni a Udaje o osobé nebo osobach, které podil na bance nabyvaji nebo zvysuji.

(18) Banka je povinna pisemné informovat Ceskou ndrodni banku o véech zménéch, pokud tyto zmény podléhaji

postupu podle odstavce 3 nebo 16, a to neprodlené po zjisténi rozhodnych skutec¢nosti.

(19) Banka, jejiz akcie jsou pfijaté k obchodovéani na regulovaném trhu, ozndmi alespor jednou roéné Ceské narodn

bance jména nebo ndzvy svych akcionard drzicich kvalifikované Ucasti a vysi téchto kvalifikovanych tcasti.

§ 20a

(1) V ptipadech, kdy G¢ast na bance byla nabyta bez predchoziho souhlasu Ceské ndrodni banky podle § 20 odst. =
nebo po Lh(té podle § 20 odst. 14 a nebyl udélen souhlas podle § 20 odst. 12, a dale v pfipadech, kdy osoba
nesplni oznamovaci povinnost podle § 20 odst. 11 nebo Ceskd ndrodni banka zjisti, Ze plsobeni osoby nebo osob
s kvalifikovanou Uc¢asti na bance je na Ujmu radnému a obezretnému podnikani banky, popfipadé lze takové

plsobeni didvodné odekavat, Ceska narodni banka ve spravnim fizeni pozastavi majiteli akcii, ktery ma sdm nebo

52/148



jednanim ve shodé s jinou osobou kvalifikovanou tGcéast na bance, vykon téchto akcionarskych prav:
a) Ucastnit se a hlasovat na valné hromadeé,

b) pozadat o svolani valné hromady.

Pozastavit lze pouze vykon vSech uvedenych prav. Podani opravného prostredku proti rozhodnuti o pozastaveni

v

akcionarskych prav nema odkladny ucinek.

(2) V ptipadech, kdy je banka ovlddédna podle § 20 odst. 3 pism. c) bez pfedchoziho souhlasu Ceské narodni banky
nebo po haté podle § 20 odst. 11 a nebyl udélen souhlas podle § 20 odst. 12, a déle v p¥ipadech, kdy Cesk3
{

narodni banka zjisti, Ze plsobeni fidici osoby je na Ujmu radnému a obezretnému podnikani banky, popfipadé lze

Ve

takové plsobeni ddvodné oéekdvat, Ceskd narodni banka ve spravnim fizeni pozastavi u¢innost smlouvy
umoznujici fizeni banky jako fizené osoby fidici osobou a ulozi bance ukoncit vztah zalozeny touto smlouvou v
nejblizsi mozné dobé, kterou umoznuje tato smlouva, ob¢ansky zakonik nebo zvlastni pravni predpis. Ustanoveni §

26aa odst. 2 plati obdobné. Rozhodnuti o pozastaveni G¢innosti ovlddaci smlouvy zverejni Ceskd narodni banka v

obchodnim véstniku.

(3) Ceskd ndrodni banka mGZe navrhnout, aby soud vyslovil za podminek stanovenych zvldétnim pravnim

predpisem neplatnost usneseni valné hromady banky, pokud je v rozporu s pravnimi predpisy nebo stanovami.

(4) V dasledku toho, ze vlastnikovi akcii byla pozastavena akcionarska prava podle odstavce 1, nedochdzi ke

zméné podilu na hlasovacich pravech akcionare ani jinych osob.

(5) Centrélni depozitér je povinen kdykoliv na zadost poskytnout Ceské ndrodni bance vypis z emise akcii banky s

uvedenim vsech vlastnik( akcii banky, a to i tehdy, vede-li centralni depozitar tyto akcie na Gétu zékaznikd.

(6) Banka je povinna informovat Ceskou ndrodni banku o kondni valné hromady nejpozdéji v den jejiho svolani.

§ 20b

(1) Ceskd nédrodni banka vede bance, kterd je G¢astnikem platebniho systému provozovaného Ceskou narodni
bankou, G¢et mezibankovniho platebniho styku v &eskych korunéch. U&et mezibankovniho platebniho styku nem@z:

byt predmétem vykonu rozhodnuti nebo predbézného opatreni.

(2) Ustanoveni odstavce 1 se vztahuje i na pobocky zahrani¢nich bank.

§ 20c

(1) Jestlize banka nebo spofitelni a Gvérni druZstvo na tzemi Ceské republiky nezdétovaly ¢astku platebni
transakce v ¢eské méné nebo nepouzily ¢islo Uc¢tu nebo jiny jedineény identifikator v souladu s prikazem klienta a
zpUsobily tim nespravné provedeni platebni transakce, je banka, kterd vede Ucet neopravnéného prijemce, povinna
na podnét banky nebo spofitelniho a dvérniho druzstva, které nespravné provedeni platebni transakce zpUsobily,
odepsat z tohoto U¢tu nespravné ztuctovanou ¢astku a vydat ji bance nebo spofitelnimu a dvérnimu druZstvu, které

nespravné provedeni platebni transakce zpUsobily, k ndpravé nespravné provedené platebni transakce v souladu
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se zakonem upravujicim platebni styk, a dale je banka opravnéna uvést ucet neopravnéného prijemce do stavu, v

némz by byl, kdyby k nespravnému provedeni platebni transakce nedoslo (dale jen ,opravné ztuctovani®).

(2) Podnét podle odstavce 1 lze dat do 3 mésicl ode dne vzniku chyby, v jejimz disledku doslo k nespravnému

provedeni platebni transakce.

IV TV

(3) Opravné zuctovani k tizi Gétd spravet dani se nepripousti; banka, kterd nespravné provedeni platebni transakce

zpUsobila, pozada o vraceni ¢astky pfislusného spravce dané.

(4) Odstavce 1 az 3 se pouZiji i na pobocku zahrani¢ni banky a na opravné ziu¢tovani v ramci téZe banky.

§ 20d

(1) Ceskd nédrodni banka miZe vydat opatfeni obecné povahy na zakladé a v mezich piimo pouZitelného predpisu
Evropské unie upravujiciho obezretnostni pozadavky tam, kde tento pfimo pouzitelny predpis umoznuje
prislusnému organu udélit vyjimku nebo upravit pouZiti stanovenych pravidel bankam nebo skupiné druhové

uréenych bank.

(2) Navrh opatreni obecné povahy se zverejni pouze na uUredni desce Ceské narodni banky. Kona-li se verejné
projednani navrhu o opatrfeni obecné povahy, oznami Ceska narodni banka dobu a misto jeho konani na uredni

desce Ceské narodni banky.

Ve

(3) Opatreni obecné povahy nabyva ucinnosti dnem zverejnéni na Uredni desce Ceské narodni banky.

Ucetnictvi a obchodni dokumentace

§ 21

(1) Banka, jakoZ i pobocka zahrani¢ni banky, je povinna vést Uéetnictvi podle zvlastniho zékona. ©)

(2) Banka a pobocka zahrani¢ni banky je povinna evidovat v rémci Uletnictvi oddélené obchody na Ucet klienta a
obchody na ucet banky nebo zahraniéni banky. Doklady o uskute¢nénych obchodech jsou banky a pobocky

zahranic¢nich bank povinny uschovavat po dobu nejméné 10 let.

§ 22

(1) Banka zajisti, aby auditor provedl
a) ovéreni Uletni zavérky banky,

b) ovéreni fidiciho a kontrolniho systému banky, pficemz banka pro auditora zajisti prehled provedenych vnitfnich

kontrol, které se tohoto ovéreni tykaji,

c) vypracovani zprav o ovéreni Ucetni zavérky a fidiciho a kontrolniho systému; banka predlozi tyto zpravy ve
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stanovenych lhitach Ceské ndrodni bance.

(2) Ceskd nédrodni banka stanovi vyhlagkou obsah zprévy o ovéfeni fidiciho a kontrolniho systému banky podle

odstavce 1 pism. b) a c), zpUsob, strukturu a periodicitu jejiho zpracovani a hitu pro jeji predlozeni.

(3) Ceskd ndrodni banka miZe pozadavek na ovéfeni fidiciho a kontrolniho systému banky podle odstavce 1 pism.
b) prominout nebo omezit pouze na nékteré jeho soudasti. Ceskd narodni banka do 30. dubna pfisluéného
kalendarniho roku bance sdéli, Ze ovéreni ridiciho a kontrolniho systému banky podle odstavce 1 pism. b) promiji
nebo jakym zplsobem provedeni tohoto ovéfeni omezuje. Na sdéleni Ceské narodni banky o prominuti nebo

s v s

omezeni provedeni tohoto ovéreni se nepouZziji ¢asti druha a treti spravniho radu.

(4) Vybraného auditora je banka povinna ozndmit Ceské narodni bance, kterd je oprdvnéna do 30 dnd po obdrzeni
tohoto ozndmeni auditora odmitnout. Banka je povinna ozndmit do 30 dnd po odmitnuti Ceskou narodni bankou

nového auditora.

(5) Ovéreni skutecnosti podle odstavce 1 nesmi v bance vykonavat auditor, ktery ma k bance zvlastni vztah podle ¢

19 odst. 1. Totéz plati pro fyzické osoby vykonavajici jménem auditora auditorskou ¢innost.

(6) Pi zjisténi nedostatkl musi byt ve zpravach podle odstavce 1 pism. ¢) vyjadreno, jaky vliv mély tyto nedostatky

na hospodareni a likviditu banky a na tvorbu a rozdéleni hospodarského vysledku.
(7) Povinnosti podle odstavcl 1 az 6 se vztahuji obdobné i na pobocky bank z jiného nez ¢lenského statu.

(8) Ceskd ndrodni banka mGzZe nafidit bance zménu auditora, pokud auditor nesplni povinnost informovat Ceskou
narodni banku o skute¢nostech zjisténych podle § 21 odst. 3 a 4 zakona ¢. 93/2009 Sb., o auditorech, ve znéni

Vv

pozdé&jsich predpisu.

§ 23

(1) Banka je povinna zverejnit do 4 mésicl od konce Uéetniho obdobi vyroéni zpravu vyhotovenou podle zvlastniho
pravniho predpisu®) a konsolidovanou vyroéni zpravu podle zvldstniho pravniho predpisu,®) ma-Lli povinnost ji
vyhotovovat, jejichZ soudasti je Ucetni zdvérka ovérena auditorem. V této Lhaté rovnéz predlozi vyroéni zpravu a
konsolidovanou vyro¢ni zpravu Ceské nérodni bance. Pokud valnd hromada banky Gdetni zavérku nebo
konsolidovanou Géetni zavérku v této LhGté neschvali, banka bez zbyteéného odkladu zvetejni a zadle Ceské narodr

bance dlvody neschvaleni uéetni zavérky nebo konsolidované ucetni zavérky a zplsob reseni pfipominek valné

hromady k ni.

7 v 7

(2) Vykaze-li banka ztratu, je valna hromada povinna rozhodnout pti schvalovani U¢etni zavérky za prislusné
obdobi o Ghradé této ztraty z vlastnich zdrojd banky. Uhradu ztraty banka provede bez zbyte¢ného odkladu po

rozhodnuti valné hromadly.

§ 24

(1) Banka je povinna vypracovat a predkladat Ceské narodni bance informace a podklady, jejichz formu a zp@isob

predkladani stanovi v souladu s pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie upravujicim obezfetnostni poZzadavky
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a nafizenim nebo rozhodnutim Evropské komise Ceskd ndrodni banka vyhldgkou. Banka je povinna vypracovat a
predkladat Ceské narodni bance daléi informace a podklady potifebné pro vykon dohledu. Obsah téchto informadi,
formu, lhiity a zpGsob jejich predkladdni stanovi Ceskd ndrodni banka vyhldgkou. Banka je povinna predloit Ceské

narodni bance na jeji 24dost daléi doklady a jiné materidly potiebné pro vykon dohledu a podle pozadavku Ceské

narodni banky poskytnout k tomu véechny potrebné informace.

(2) Pobotka banky z jiného nez ¢lenského statu je povinna vypracovat a predkladat Ceské ndrodni bance informace
a podklady, véetné informaci potfebnych pro celkové sledovani ¢innosti pobocky, jejichz obsah, formu, lhity a
zpGsob predklddani stanovi Ceska narodni banka vyhlagkou. Pobotka banky z jiného ne &élenského statu je
povinna predlozit Ceské narodni bance na jeji zddost daléi doklady a jiné materily potfebné pro vykon dohledu a
podle pozadavku Ceské ndrodni banky poskytnout k tomu véechny potfebné informace. Pobocka banky z
¢lenského statu je povinna vypracovat a predkladat Ceské narodni bance informace a podklady podle § 5j, jejichz

obsah, formu, lhaty a zpGsob predkladéni stanovi Ceskd ndrodni banka vyhlakou.

(3) V pripadé, Ze banka ma majetkovou ucast na jedné nebo vice obchodnich spole¢nostech nebo jinych
[

pravnickych osobach 20 % zakladniho kapitalu nebo vyssi, musi informace a podklady podle odstavce 1 obsahovat

rovnéz Udaje tykajici se téchto obchodnich spole¢nosti nebo jinych pravnickych osob.

(4) Pro predkladani pisemnosti podle odstavcl 1 aZz 3 se pouZiji ustanoveni spravniho fadu o jednacim jazyku
pfimérené; v ptipadé pochybnosti méze Ceskd ndrodni banka vyZadat tfedné ovéieny preklad do jazyka ¢eského i

nasledné.

Dohled a povinnost milcenlivosti

§ 25

(1) Cinnost bank v&etné jejich pobolek plsobicich na Gzemi ciziho statu podléhd dohledu vykondvanému Ceskou
narodni bankou, véetné kontrol na misté. Cinnost pobodek zahrani¢nich bank podléha dohledu vykondvanému
organem dohledu zemé sidla zahrani¢ni banky a v rozsahu stanoveném zdkonem dohledu vykondvanému Ceskou

narodni bankou, véetné kontrol na misté.

(2) Ceskd ndrodni banka mGze pozadat o kontrolu na misté u ji dohlizenych osob mimo tGzemi Ceské republiky
organ dohledu pfisluéného statu. Ceska narodni banka mize vyhovét zadosti orgédnu dohledu zemé sidla
zahrani¢ni banky nebo opravnéné finanéni instituce o provedeni kontroly na misté u jim dohliZzené osoby. Provadéni
kontrol na misté orgdnem dohledu zemé sidla zahrani¢ni banky nebo opravnéné finanéni instituce Ceska narodni
banka umozni na zdkladé vzajemnosti. Organ dohledu, ktery pozadal o provedeni kontroly na misté, je opravnén
zGlastnit se kontroly, pokud ji neprovéadi sdm. Ceskd narodni banka za timto U¢elem méze uzavirat s orgédnem

dohledu zemé sidla zahrani¢ni banky nebo opravnéné finanéni instituce pisemna ujednani o koordinaci a spolupraci

(3) Ceskd nédrodni banka se pfi vykonu své pisobnosti podle tohoto zdkona a podle pfimo pouZitelného predpisu
Evropské unie upravujiciho obezfetnostni pozadavky podili na ¢innosti kolegii organd dohledu v rdémci Evropského

systému finan¢niho dohledu’").
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(4) Ceskd nédrodni banka se pfi vykonu své pGsobnosti podle tohoto zdkona a podle piimo pouZitelného predpisu

Evropské unie upravujiciho obezretnostni pozadavky podili na ¢innosti Evropského orgédnu pro bankovnictvi.

(5) Ceskd ndrodni banka pfi vykonu své plisobnosti podle tohoto zdkona a podle p¥imo pouZitelného predpisu
Evropské unie upravujiciho obezfetnostni pozadavky pfihlizi ke sblizovani nastrojl a postupt dohledu vyuzivanych
v ¢lenskych statech; vychazi pritom z pokynU, doporuceni, standardd a jinych opatfeni pfijatych Evropskym

organem pro bankovnictvi, ledaze uvede ddvody, pro které tak nedini.

(6) Ceska narodni banka miZe pozadovat pravidelné poskytovéni informaci nutnych k vykonu jeji péisobnosti a pro

statistické ucely od
a) banky,
b) finan¢ni holdingové osoby,
c) smiSené finan¢ni holdingové osoby,
d) smisené holdingové osoby,
e) osoby nélezejici k osobdam uvedenym v pismenech a) az d),

) osoby, ktera byla osobami uvedenymi v pismenech a) az d) povérena vykonem ¢innosti, véetné poskytovateld
sluzeb informacnich a komunikacnich technologii z fad tretich stran podle kapitoly V nafizeni Evropského

parlamentu a Rady (EU) 2022/2554.

(7) Ceska ndrodni banka mGze provést kontrolu u osob uvedenych v odstavci 6, pokud je to nezbytné k vykonu jeji

pUsobnosti; za timto uéelem mize
a) vyzadovat predlozeni dokladd,
b) zkoumat knihy a zaznamy a pofizovat z nich vypisy a opisy,
c) ziskdvat pisemnd nebo Ustni vysvétleni od osob uvedenych v odstavci 6, jejich zastupctd a pracovnikd,
d) ziskavat Ustni vysvétleni od jiné osoby nez je uvedena v odstavci 6 za podminky, Ze k tomu udéli souhlas.

(8) Ceskd ndrodni banka mGZe provést kontrolu na misté u osob uvedenych v odstavci 6 pism. b) a f) a véech

osob, které podléhaji dohledu na konsolidovaném zakladé, jestlize predem uvédomi dotéeny organ dohledu.

§ 25a

ver 7

(1) VSechny osoby provadéjici dohled jsou povinny zachovavat mléenlivost o vSech Udajich ziskanych v souvislosti
s vykonem svého povolani, zaméstnani nebo funkce. Mohou poskytovat tfetim osobam pouze informace v
souhrnné podobé, u nichZ nelze identifikovat, o kterou konkrétni banku ¢i osobu se jednd. Povinnost mléenlivosti

trva i po skonceni povolani, zaméstnani nebo funkce.

(2) Informace ziskané pfi vykonu své pravomoci mohou osoby uvedené v odstavci 1 pouzit pouze k plnéni ukold

dohledu nebo v soudnim fizeni, vedeném v souvislosti s rozhodnutim nebo vykonem dohledu, nebo v obdobném
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7

fizeni pfed mezinarodnim organem.
(3) Za poruseni povinnosti mléenlivosti se pfi dodrZzeni zakonnych podminek nepovazuje

a) poskytnuti informaci ziskanych v souvislosti s vykonem dohledu nebo dopliikového dohledu nad osobami ve
finanénim konglomeratu®d) organu dohledu nad bankami, finanénimi institucemi nebo finanénimi trhy v jiném stat:

nebo organu prislusnému k reseni krize,

b) poskytnuti informaci Ministerstvu financi pro ucely vykonu kontroly dodrzovani podminek pro poskytovani

p

upravujiciho ozdravné postupy a reseni krize na finanénim trhu,

)
fispévku fyzickym osobam podle zdkona upravujiciho stavebni sporeni nebo pro Ucely reseni krize podle zakona

c) poskytnuti informace ziskané pfi vykonu dohledu pracovnikiim Ceské narodni banky, ktefi spolup@sobi pfi
vykonu dohledu nad finanénim trhem, na feseni krize nebo pfi vykonu spravniho dozoru nad plnénim povinnosti
podle zdkona upravujiciho opatfeni proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti a financovani terorismu, pro plnéni

jejich ukold,

d) uverejnéni vysledku zatézovych testl provedenych podle § 25d odst. 2 nebo podle pfimo pouzitelného

predpisu Evropské unie upravujiciho dohled nad finanénim trhem v oblasti bankovnictvi a

e) poskytnuti informaci Evropskému parlamentu pro Ucely vykonu vySetfovacich pravomoci podle ¢l. 226 Smlouvy

o fungovani Evropské unie.

(4) Za poruseni povinnosti mléenlivosti se pfi dodrZzeni zakonnych podminek nepovazuje poskytnuti informaci
ziskanych v souvislosti s vykonem dohledu verejnym orgdndm a daléim osobam v Ceské republice, jsou-Li

informace poskytovany pro plnéni jejich funkce,
a) organt pusobicich pfi likvidaci nebo Upadku u banky nebo finanéni instituce,
b) dohledu nad orgdnem podle pismene a),
c) auditora zakonem stanovené Uletni zavérky banky nebo finanéni instituce,
d) dohledu nad auditorem stanovené Ucetni zavérky banky nebo finan¢ni instituce,

e) dohledu nad dodrzovanim prava obchodnich spolec¢nosti,

f) boje proti legalizaci vynost z trestné &innosti a financovani terorismu nebo provadéni mezinarodnich sankci za

ucelem udrzovani mezinarodniho miru a bezpecnosti, ochrany zékladnich lidskych prav a boje proti terorismu,
g) dohledu nad platebnimi nebo vyporadacimi systémy,

h) provozovatele platebniho nebo vyporadaciho systému,

i) organu ¢inného v trestnim fizeni,

j) Ceské narodni banky jako Ustfedni banky Ceské republiky a orgdnu vykondvajicimu dohled nad finanénim trhem

k) systéma pojisténi pohledavek z vkladd, systémi pojisténi a mechanismu financovani feseni krize,
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l) organu verejné moci, do jehoz plsobnosti nalezi pfiprava pravnich predpisi tykajicich se dohledu nad bankami :

finanénimi institucemi, jakoZ i osob povérenych témito organy k vykonu kontrolni ¢innosti,

m) jiné osoby nebo organu, kde poskytnuti informaci je nezbytné k feseni krize a neni porusenim mléenlivosti

podle zakona upravujiciho ozdravné postupy a reseni krize na finanénim trhu.

Totéz plati ve vztahu k vefejnym organdm a dalsim osobam v ¢lenskych statech a s vyjimkou organt a osob podle
pismen g), h), j) al) iv jinych statech a dale ve vztahu k Evropské centralni bance, Evropskému organu pro
bankovnictvi, Evropské radé pro systémova rizika?2), pri¢emz pfi poskytnuti informaci podle pismene e) mohou byt
takové informace poskytnuty pouze po predchozim sdéleni jmen a presného vymezeni kol osob, jimz maji byt

tyto informace predany.

(5) Informace ziskané v souvislosti s vykonem dohledu mohou byt poskytovany téz orgdnim Evropské unie, je-li to

zapotrebi k naplnéni mezinarodni smlouvy.

(6) Informace ziskané v souvislosti s vykonem dohledu mohou byt poskytnuty téz mezinarodnim organizacim,
plsobicim na Useku boje proti trestné ¢innosti, organdm cizich statd ¢innym v trestnim fizeni pro plnéni jejich
funkce, a ddle prislusnym organdim dohledu nebo subjektim odpovédnym za uplatfhiovani pravidel tykajicich se

strukturdlniho oddéleni v ramci skupiny.
(7) Informace ziskané v souvislosti s vykonem dohledu mohou byt na vyslovnou zadost poskytovany téz

a) Mezinarodnimu ménovému fondu a Svétové bance pro Ucely hodnoceni v ramci programu hodnoceni finanénihc

sektoru,
b) Bance pro mezinarodni platby pro ucéely kvantitativnich studii dopadu,
c) Radé pro finanéni stabilitu pro ucely jeji dohledové funkce.

(8) Poskytnuti informaci podle odstavcd 3, 4, 6 a 7 je mozné pouze za podminky, ze pfislusny organ nebo osoba

chrani informace nejméné v rozsahu, jaky je pozadovan pravem Evropské unie.
(9) Poskytnuti informaci podle odstavce 7 je ddle mozné, pouze pokud

a) maji souhrnnou, ¢i anonymizovanou podobu, pficemz jiné informace je mozné poskytnout jen v prostorach

Ceské nédrodni banky;,

b) je zadost dostatecné oddvodnéna s ohledem na konkrétni Ukoly Zadatele v souladu s jeho mandatem

stanovenym prislusnymi mezinarodnimi smlouvami nebo Umluvami upravujicimi jeho ¢innost,

c) je zaddost dostate¢né konkrétni, pokud jde o povahu, rozsah a format pozadovanych informaci a zpUsob jejich

7 7

sdéleni nebo predani,

d) pozadované informace jsou nezbytné nutné k plnéni konkrétnich ukoll Zadatele a nepresahuji rdmec dkold, jez

jsou mu stanoveny pfislusnymi mezinarodnimi smlouvami nebo dmluvami upravujicimi jeho ¢innost, a
e) zadatel podle odstavce 7 poskytne dostatecné zaruky, ze informace budou predany nebo sdéleny vyluéné
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osobam primo zapojenym do plnéni konkrétniho Ukolu a Ze tyto informace budou chranény profesnim tajemstvim

nejméné v rozsahu povinnosti mléenlivosti podle tohoto zdkona.

(10) Informace ziskané od orgdand cizich statd nemohou byt pouzity k jinému Ucelu nez k tomu, pro ktery byly

poskytnuty, a nesmi byt bez souhlasu poskytovatele poskytnuty nikomu dal$imu.

(11) Informace ziskané v ramci dohledu na misté na dzemi jiného statu nesmi byt bez souhlasu organu dohledu

tohoto statu poskytnuty nikomu dal$imu.

§ 25b

Zjisti-li Ceska ndrodni banka p¥i vykonu dohledu nad bankou mimorddnou situaci, véetné neptiznivého vyvoje na
finan¢nich trzich, v jejimz ddsledku by mohlo dojit k ohrozeni likvidity trhu a stability finanéniho systému (dale jen

,mimotadnd situace®) v Ceské republice, informuje bez zbyte¢ného odkladu o této skutednosti

a) centralni banky Evropského systému centralnich bank v ¢lenskych statech dotéenych touto situaci za podminek

uvedenych v § 25a odst. 4 pism.j) a

b) organy verejné moci uvedené v § 25a odst. 4 pism. |) v ¢lenskych statech dotéenych touto situaci, jsou-li pro né

tyto informace vyznamné.

§ 25c¢

Proces prezkumu a vyhodnocovani

(1) Ceskd nédrodni banka pfi vykonu dohledu zéroveri prezkoumdvé a vyhodnocuje, zda uspotadéni, strategie,
postupy a mechanismy zavedené bankou za Uc¢elem splnéni pozadavk( stanovenych timto zakonem, pfimo
pouzitelnym predpisem Evropské unie upravujicim obezretnostni pozadavky, nafizenim nebo rozhodnutim
Evropské komise, kapital a likvidita banky zajistuji bezpecny a spolehlivy provoz banky a radné rizeni a kryti rizik.
Ceskd narodni banka vzdy vyhodnocuje rizika, kterym banka je nebo méize byt vystavena, rizika odhalend
zatézovymi testy a rizika zjisténa testovanim digitalni provozni odolnosti podle kapitoly IV nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2022/2554.

(2) Ceskd nédrodni banka provadi pfezkum a vyhodnocovani v periodicité a intenzité primérené velikosti, vyznamu a
postaveni banky na finan¢nim trhu a charakteru, rozsahu a sloZitosti jejich ¢innosti, minimalné vsak jednou roc¢né, a
v rozsahu bance stanovenych pozadavkl podle ¢asti prvni hlavy druhé nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢. 575/2013, nafizeni nebo rozhodnuti Evropské komise. Pri provadéni prezkumu a vyhodnocovani uplatiuje

Ceskd narodni banka zdsadu primétenosti v souladu s kritérii zvefejiovanymi podle § 38 odst. 1 pism. c).

(3) Ceska narodni banka prezkoumava a vyhodnocuje Uvérové, trzni a operadni riziko; prezkum a vyhodnocovani

musi byt dale zaméreny alespon na

a) vysledky zatézovych testd provadénych bankou podle ¢l. 177 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &

575/2013 pfi pouziti pristupu zaloZzeného na internim ratingu,
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b) expozice vidi riziku koncentrace a jeho fizeni bankou véetné dodrzovani pozadavkl podle ¢asti ¢tvrté nafizeni

Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013, nafizeni nebo rozhodnuti Evropské komise,

77

c) vhodnost, U¢innost a odolnost zédsad a postupd pro fizeni zbytkového rizika spojeného s pouzivanim
uznatelnych technik sniZzovani Gvérového rizika, kterym se rozumi snizovani Gvérového rizika podle ¢l. 4 odst. 1

bodu 57 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013, a spravnost jejich uplatiovani,

d) miru, v jaké kapital udrzovany bankou vici aktivim, ktera sekuritizovala, odpovidd ekonomické podstaté dané

transakce, véetné dosazeného stupné prevodu rizika,

e) expozice banky vidi riziku likvidity, méfeni a fizeni rizika likvidity véetné vypracovani analyz alternativnich

scénardy, fizeni faktord snizujicich riziko a efektivity pohotovostnich pland,

f) dopady rozlozeni rizika a zpUsob, jakym jsou tyto dopady zadlenény do systému méfeni rizika,

s

g) vysledky zatézovych testd provadénych bankou pfi pouzivani interniho modelu pro vypocet kapitalového
pozadavku k trznimu riziku podle ¢asti tfeti hlavy ¢tvrté kapitoly paté natizeni Evropského parlamentu a Rady

(EU) ¢. 575/2013,
h) geografické umisténi expozic banky,
i) model podnikani banky.
(4) Ceskd ndrodni banka déle prezkouméva a vyhodnocuje

a) celkové fizeni rizika likvidity banky; pfitom prosazuje rozvoj fadnych vnitfnich metodik a bere v Gvahu postaveni
banky na financnich trzich a fadné zohledni v rozhodnutich uéinénych v ndvaznosti na prezkum a vyhodnocovani

mozny dopad na stabilitu finan¢niho systému ve vSech ostatnich dotéenych ¢lenskych statech,

b) expozice banky vidi urokovému riziku investi¢niho portfolia, kterym se pro Ucely tohoto zdkona rozumi
portfolio, do kterého se zafazuji néstroje, které se nezatazuji do obchodniho portfolia; Ceskd narodni banka uloZi
odpovidajici opatrfeni k napravé podle § 26 odst. 2 nebo stanovi jiné modelovaci a parametrické predpoklady, nez
jaké stanovi pfimo pouzitelny predpis Evropské unie vydany podle ¢l. 98 odst. 5a smérnice 2013/36/EU, alespon
pokud

1. se v disledku ndhlé a neodekdvané zmény urokovych sazeb podle kteréhokoliv z 6 dohledovych $okovych

7vo

scénard pro Urokové sazby stanovenych pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie vydanym podle ¢l. 98

N

odst. 5a smérnice 2013/36/EU snizi ekonomicka hodnota kapitalu banky o vice nez 15 % kapitalu tier 1, nebo

2. u banky v disledku ndhlé a neolekdvané zmény urokovych sazeb podle jednoho ze 2 dohledovych Sokovych

scénard pro Urokové sazby stanovenych pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie vydanym podle ¢l. 98

odst. 5a smérnice 2013/36/EU dojde k velkému poklesu Cistého urokového vynosu investi¢niho portfolia,

c) expozice banky vicdi riziku nadmérné paky, kterou se pro Ucéely tohoto zdkona rozumi paka podle ¢l. 4 odst. 1
bodu 93 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013, a které je identifikovano na zakladé ukazateld
nadmeérné paky véetné pakového poméru uréeného podle ¢lanku 429 narizeni Evropského parlamentu a Rady

(EU) ¢. 575/2013; pti vyhodnocovani prfimérenosti pakového poméru a pfi vyhodnocovani usporadani, strategii,
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postupl a mechanismU zavedenych bankou pro fizeni rizika nadmérné paky, kterym se pro tcely tohoto zdkona
rozumi riziko nadmérné paky podle ¢l. 4 odst. 1 bodu 94 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.

575/2013, ptihlédne Ceskd narodni banka k modelu podnikdni banky,

d) fidici a kontrolni systém banky, podnikovou kulturu a zplsobilost élenl statutdrniho organu, ¢lend spravni rady
a ¢lent dozordi rady banky vykondvat své povinnosti; p¥i pfezkumu a vyhodnocovéni maze Ceskd nérodni banka
pozadovat po bance program jednani statutarniho organu, spravni rady a dozord¢i rady a jejich vybord véetné

souvisejicich podkladovych dokumentt a vysledki vnitfniho a vnéjsiho hodnoceni ¢innosti statutarniho organu,

spravni rady a dozordi rady.

(5) Ceskd ndrodni banka nemusi uloZit opatieni k ndpravé ani stanovit jiné modelovaci a parametrické predpoklady
podle odstavce 4 pism. b), jestlize ma na zakladé prezkumu a vyhodnocovaéni za to, Ze fizeni Urokového rizika
vyplyvajiciho z investi¢niho portfolia ze strany banky je primérené a ze banka neni Urokovému riziku vyplyvajicimu :

investi¢niho portfolia vystavena nadmérné.
(6) Ceskd ndrodni banka déle prezkouméva a vyhodnocuije,

a) zda banka poskytla skrytou podporu sekuritizaci, kterou se rozumi sekuritizace podle ¢l. 4 odst. 1 bodu 61
narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013; zjisti-li, Ze banka poskytla skrytou podporu sekuritizaci
ve vice nez jednom pripadé, prijme odpovidajici opatrfeni odrazejici riziko, ze banka v budoucnu poskytne podporu

své sekuritizaci,

b) zda Upravy ocenéni pozic nebo portfolii v obchodnim portfoliu podle ¢l. 105 nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) ¢. 575/2013, nafizeni nebo rozhodnuti Evropské komise umozni bance prodat nebo kratkodobé zajistit
své pozice, aniz by doslo za béznych trznich podminek k vyznamné ztraté; obchodnim portfoliem se pro tcely

tohoto zdkona rozumi obchodni portfolio podle ¢l. 4 odst. 1 bodu 86 nafrizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

¢. 575/2013.

§ 25d

(1) Ceskd nédrodni banka mGZe u bank s podobnym rizikovym profilem pfizpGsobit metodiku provadéni procesu

prezkumu a vyhodnocovani s ohledem na rizikové orientovana kritéria a kvantitativni ukazatele.

(2) Na podporu procesu ptezkumu a vyhodnocovéni podle § 25¢ provadi Ceska ndrodni banka alespor jednou

ro¢né zatézové testy bank. Vysledek zatézovych testd mize Ceska narodni banka uverejnit.

(3) Ceskd nédrodni banka pravidelné alespori jednou za 3 roky prezkouméva dodrzovani podminek, za kterych bylo

A

bance povoleno pouzivani internich pristupd. Pfi tom se zamé&fuje zejména na kvalitu a aktudlnost pouzivanych

metod a postupUl, na zmény v ¢innosti banky a na pouzivani internich pristupl u novych produktd.

§ 25e

(1) Ceskd nédrodni banka postupuje podle planu dohledovych getient, ktery je sestaven alespori jednou ro¢né s

prihlédnutim k vysledkim procesu prezkumu a vyhodnocovani podle § 25c.
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(2) Ceskd nédrodni banka sestavi pldn dohledovych Setieni podle odstavce 1 tak, aby nebranil orgdnu dohledu
jiného ¢lenského statu v provedeni kontroly na misté v pobodce banky, kterd vykonava svou ¢innost na Gzemf

tohoto jiného ¢lenského statu.
(3) Plan dohledovych getteni Ceské ndrodni banky zahrnuje
a) seznam bank, které maji byt predmétem zvySeného dohledu v ndvaznosti na opatieni podle odstavce 4,

b) plan kontrol na misté v obchodnich mistech banky, véetné jejich pobocek a ovladanych osob se sidlem v jinych

¢lenskych statech,
c) informaci o pldnovaném zpUsobu plnéni danych uUkold a pridéleni zdrojd na jejich zajisténi,

d) seznam bank, u nichz vysledky zatéZovych testl podle § 25c a § 25d odst. 2 nebo vysledek procesu prezkumu
a vyhodnocovani podle § 25¢ naznacuji vyznamna rizika pro finanéni zdravi nebo poruseni pozadavk
stanovenych timto zdkonem, pravnim predpisem, ktery jej provadi, rozhodnutim vydanym podle tohoto zakona,
opatfenim obecné povahy vydanym podle tohoto zakona, pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie

upravujicim obezfetnostni poZadavky, nafizenim nebo rozhodnutim Evropské komise,
e) seznam dal&ich bank, u kterych to Ceskd narodni banka povaZuje za nezbytné.

(4) Ceska nérodni banka pfijme v ndvaznosti na vysledky pfezkumu a vyhodnocovani podle § 25c¢, je-li to nezbytné

zejména tato opatreni:
a) zvysit pocet kontrol na misté,
b) zajistit trvalou pfitomnost zastupce Ceské ndrodni banky v bance,
c) vyzadovat podavani dodatec¢nych nebo ¢astéjsich informaci bankou,
d) provadét dodateény nebo ¢astéjsi prezkum provoznich, strategickych nebo obchodnich plant banky;,
e) provadét kontroly zamérené na sledovani vybranych rizik, kterym by banka mohla byt vystavena,

f) ulozit, aby osoba podléhajici jejimu dohledu udrzovala kapital nad minimalni Grovni pozadavkt na kapital podle

¢l. 92 narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 za podminek podle § 25f a 259,

g) ulozit zvlastni pozadavky na likviditu, véetné omezeni nesouladu splatnosti aktiv a zavazkd, s prihlédnutim ke

7

konkrétnimu modelu podnikani banky, a k usporadanim, postupdm a mechanismdm banky, zejména podle § 8b

odst. 1 pism. b),
h) ulozit opatfeni uvedend v § 26 odst. 2 pism. a) bodech 2 az 10 a v § 26 odst. 2 pism. b).

(5) Ustanoveni § 26aa plati pro opatreni podle odstavce 4 obdobné. Ustanoveni § 26ab se neuplatni.

Podminky pro ulozeni pozadavku na kapital v navaznosti na vysledky
prezkumu a vyhodnocovani
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§ 25f

(1) Ceskd nédrodni banka ulo?i pozadavek na kapital v ndvaznosti na vysledky prezkumu a vyhodnocovani, zjisti-li,

v

ze

a) banka je vystavena rizikdm nebo prvkim rizik, které nejsou dostate¢né pokryty kapitdlovymi pozadavky podle
¢asti treti, ¢tvrté a sedmé nafrizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 a podle kapitoly 2 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/24024%),

b) banka nespliuje pozadavky podle § 8b, § 12c odst. 1 a 2, pravnich predpisl provadéjicich tato ustanoveni nebc
podle ¢l. 393 narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 a neni pravdépodobné, Ze by jind opatren

v oblasti dohledu stacila k zajisténi souladu s uvedenymi poZadavky v odpovidajicim ¢asovém ramci,

c) Upravy ocenéni podle § 25c odst. 6 pism. b) jsou nedostate¢né k tomu, aby bance umoznily v kratké dobé

prodat nebo zajistit své pozice za béZnych trznich podminek bez vyznamnych ztrat,

d) neplnéni pozadavki na pouzivani povoleného pristupu povede pravdépodobné k nedostate¢nym kapitalovym

pozadavkim,

e) banka opakované neudrZuje dostate¢nou vysi dodatecného kapitélu ke splnéni pokynu sdéleného podle § 25h,

nebo
f) jina situace specificka pro banku je nebo by mohla byt zdrojem vyznamného rizika.

(2) Ceskd nérodni banka ulo#i pozadavek na kapital v ndvaznosti na vysledky pfezkumu a vyhodnocovani pouze za
ucelem pokryti rizik podstupovanych bankou v disledku jeji ¢innosti, véetné rizik, kterd odrazeji dopad

hospodarského vyvoje nebo vyvoje na financnich trzich na rizikovy profil banky.

(3) Pro Ucely odstavce 1 pism. a) plati, ze rizika nebo prvky rizik nejsou dostateéné pokryty kapitalovymi pozadavky
podle ¢asti treti, ¢tvrté a sedmé nafrizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 a podle kapitoly 2
natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/240241) pouze v ptipadé, ze pozadavky na objem, druh a
strukturu kapitélu, ktery Ceska narodni banka povazuje za pfiméreny p¥i zohlednéni vnit¥né stanoveného kapitalu
podle § 12c¢, jsou prisnéjsi nez pozadavky podle ¢asti treti, ¢tvrté a sedmé narizeni Evropského parlamentu a Rady
(EV) & 575/2013 a podle kapitoly 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2402%1).

(4) Pro Glely odstavce 3 posoudi Ceskd narodni banka s ohledem na rizikovy profil banky rizika, jim# je banka

vystavena, véetné rizik a prvkd rizik specifickych pro banku,

a) jez jsou vyslovné vylouceny z kapitalovych pozadavkd podle &asti treti, étvrté a sedmé nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 a podle kapitoly 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2017/2402*1) nebo nejsou témito pozadavky ptimo pokryty, a

b) u nichZ hrozi podcenéni i pfes dodrzeni prislusnych pozadavkd podle ¢asti treti, ¢tvrté a sedmé narizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 a podle kapitoly 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2017/2402%%).

(5) Za rizika, u nichz i pfes dodrzeni pfislusnych pozadavkd podle &asti treti, étvrté a sedmé nafizeni Evropského
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parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 a podle kapitoly 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2017/2402%1) hrozi podcenéni, se nepovazuiji rizika v rozsahu, v jakém se na né vztahuji do¢asna opatien{
stanovena podle tohoto zakona nebo ustanoveni o ochrané predchoziho stavu obsazend v nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) & 575/2013.

(6) Kapital povazovany za prfiméreny pokryva véechna rizika, kterd byla na zadkladé posouzeni podle odstavce 4
oznacena za vyznamna a kterd nejsou dostatecné pokryta kapitalovymi poZzadavky podle ¢asti treti, ¢tvrté a sedmé
narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 a podle kapitoly 2 natizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2017/24024%). Urokové riziko vyplyvajici z investi¢nich pozic je vyznamné alespori v piipadech podle §
25c odst. 4 pism. b), nedospé&je-li Ceskd narodni banka pfi provadéni prezkumu a vyhodnocovani k zavéru, Ze je

fizeni Urokového rizika vyplyvajiciho z investi¢niho portfolia ze strany banky pfimérené a ze banka neni urokovému

riziku vyplyvajicimu z investi¢niho portfolia vystavena nadmérné.

§ 25¢g

(1) Ceskd nérodni banka ur&i vyéi pozadavku na kapital podle § 25f v ndvaznosti na vysledky prezkumu a

vyhodnocovani za ucelem kryti

a) jinych rizik nez rizika nadmérné paky jako rozdil mezi kapitalem, ktery se povazuje za pfiméreny podle § 25f, a
prislusnymi kapitalovymi pozadavky podle ¢asti treti a ¢tvrté natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.

575/2013 a podle kapitoly 2 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/240241),

b) rizika nadmérné paky jako rozdil mezi kapitdlem, ktery se povaZuje za priméreny podle § 25f, a prislusnymi
kapitalovymi pozadavky stanovenymi v ¢astech treti a sedmé narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.
575/2013.

(2) Banka plni poZadavek na kapitél podle odstavce 1 pism. a) uréeny Ceskou ndrodni bankou kapitdlem spliujicim

tyto podminky:
a) nejméné tri Ctvrtiny tvori kapital tier 1 a
b) nejméné tri ¢tvrtiny pozadavku podle pismene a) tvori kmenovy kapital tier 1.
(3) Banka plni poZadavek na kapitél podle odstavce 1 pism. b) uréeny Ceskou narodni bankou kapitalem tier 1.

(4) Ceskd ndrodni banka muze, je-li to nezbytné a s ohledem na zvl&étni situaci banky, stanovit, aby banka plnila
pozadavek na kapital v ndvaznosti na vysledky prezkumu a vyhodnocovani vy$sim podilem kapitalu tier 1 nebo

kmenového kapitalu tier 1, nezZ jaky je poZzadovan podle odstavce 2 nebo 3.

(5) Banka udrzuje kapital ve vysi pozadavku na kapital v navaznosti na vysledky prezkumu a vyhodnocovani ke
kryti jinych rizik nez rizika nadmérné paky, a to nad rémec kapitalovych pozadavkt podle ¢l. 92 odst. 1 pism. a) az ¢
narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013, pozadavku kombinované kapitalové rezervy, pokynu k
drzeni dodate¢ného kapitalu podle § 25h, pokud tento pokyn kryje jina rizika nez riziko nadmérné paky, a

pozadavk( na kapital ulozenych ji prostfednictvim opatfeni k napravé nevztahujicich se k pakovému poméru.
(6) Banka udrzuje kapital ve vysi pozadavku na kapital v navaznosti na vysledky prezkumu a vyhodnocovani ke
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kryti rizika nadmérné paky, a to nad rdmec kapitdlového poZadavku podle ¢l. 92 odst. 1 pism. d) natizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013, pozadavku kapitalové rezervy k pakovému poméru podle ¢l. 92
odst. 1a narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013, pokynu k drzeni dodate¢ného kapitalu podle §
25h, pokud tento pokyn kryje riziko nadmérné paky, a pozadavkd na kapital ulozenych ji prostfednictvim opatreni k

napraveé ve vztahu k pakovému poméru.

(7) Ceskd ndrodni banka v od@ivodnéni rozhodnuti o ulozeni poZadavku na kapitdl v ndvaznosti na vysledky
prfezkumu a vyhodnocovani uvede alespon popis Uplného posouzeni véech prvkl podle § 25f a odstavct 1 az 5.
Pokud Ceskd narodni banka ulo?i poZadavek na kapitdl v ndvaznosti na vysledky pfezkumu a vyhodnocovani z
dbvodi podle § 25f odst. 1 pism. e), uvede v oddvodnéni, pro¢ ulozeni pokynu k drzeni dodate¢ného kapitalu neni

dostatec¢né.

§ 25h

Pokyn k drzeni dodatecného kapitalu

(1) Ceska narodni banka provadi v ramci pfezkumu a vyhodnocovani pravidelny prezkum drovné vnitrné

stanoveného kapitalu podle § 12c.

(2) Ceskd nédrodni banka na zakladé prezkumu podle odstavce 1 uréf a sdéli bance pokyn k drzeni dodate¢ného
kapitalu; na sdéleni pokynu Ceské ndrodni banky se &asti druhd a tieti spravniho fddu nepouZiji. Tento pokyn
zahrnuje kapital nad ramec kapitalu poZzadovaného podle ¢asti treti, ¢tvrté a sedmé nafrizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢ 575/2013 a kapitoly 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2402%%),
pozadavku na kapital v navaznosti na vysledky prezkumu a vyhodnocovani, pozadavku na kombinovanou
kapitalovou rezervu nebo nad ramec pozadavku na kapitalovou rezervu k pakovému poméru podle ¢l. 92 odst. 1a
natizeni (EU) & 575/2013, které jsou nezbytné k dosazeni celkové trovné kapitalu, kterou Ceska nérodni banka

povazuje za vhodnou.

(3) Pokyn k drzeni kapitalu mdze pokryvat i rizika, kterd jsou feSena prostrednictvim pozadavku na kapital v
navaznosti na vysledky prezkumu a vyhodnocovani, ale pouze do té miry, v jaké tato rizika nejsou v pozadavku

zahrnuta.

(4) Kapital pouzity ke splnéni pokynu k drzeni dodate¢ného kapitalu, ktery ma pokryvat jina rizika nez riziko
nadmérné paky, banka nepouzije ke splnéni kapitalovych pozadavkd podle ¢l. 92 odst. 1 pism. a) az c) nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013, pozadavku na kapital v ndvaznosti na vysledky prezkumu a
vyhodnocovani ulozeného Ceskou narodni bankou k pokryti jinych rizik nez rizika nadmérné paky, pozadavku na
kombinovanou kapitalovou rezervu ani pozadavkl na kapitdl ulozenych ji prostrednictvim opatfeni k ndpravé

nevztahujicich se k pakovému poméru.

(5) Kapital pouzity ke splnéni pokynu k drzeni dodate¢ného kapitalu k reseni rizika nadmérné paky banka nepouZije
ke splnéni kapitalového pozadavku podle ¢l. 92 odst. 1 pism. d) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) C.
575/2013, pozadavku na kapital v ndvaznosti na vysledky pfezkumu a vyhodnocovani ulozeného Ceskou narodni
bankou k reseni rizika nadmérné pdaky, ani pozadavku na kapitalovou rezervu k pakovému poméru podle ¢l. 92 odst
1a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 a ani pozadavkd na kapital ulozenych ji

prostrednictvim opatreni k ndpravé ve vztahu k pakovému poméru.
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(6) Nesplnéni pokynu podle odstavce 2 nema za nasledek omezeni podle § 12m odst. 4 nebo § 12y odst. 2.

§ 25i

Ceska narodni banka zajisti Uzkou spolupraci véetné vymény informaci mezi véemi dot¢enymi Utvary a Utvarem
vykondvajicim plsobnost organu prislusného k feseni krize, pokud ulozi bance pozadavek na kapitdl v ndvaznosti

na vysledky prezkumu a vyhodnocovani nebo pokud bance sdéli pokyn k drzeni dodate¢ného kapitalu podle § 25h.

§ 25j

Ustanoveni § 25c az 25i se pouziji obdobné na finan¢ni holdingovou osobu nebo smisenou finanéni holdingovou
osobu schvalenou podle § 27 odst. 1, ur¢enou uvérovou instituci podle § 29 odst. 2 pism. ¢) nebo osobu doc¢asné

oznacenou podle § 31 odst. 2.

Opatreni k napraveé
§ 26

Opatreni k napravé

(1) Ceskd nédrodni banka mGZe osobé podléhajici jejimu dohledu pFi zji$téni nedostatku v jeji ¢innosti v ddsledku
poruseni nebo nedodrzeni povinnosti nebo podminky stanovené timto zékonem, pravnim predpisem jej
provadeéjicim, rozhodnutim vydanym podle tohoto zédkona, opatfenim obecné povahy vydanym podle tohoto
zakona, zakonem upravujicim stavebni sporeni, pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie a nafizenim nebo
rozhodnutim Evropské komise uloZit opatreni k ndpravé zjisténého nedostatku odpovidajici povaze poruseni a jeho

zavaznosti.
(2) K odstranéni zji¢ténych nedostatki maze Ceskd ndrodni banka
a) ulozit, aby osoba podléhajici jejimu dohledu

1. udrzovala kapital nad minimalni Grovni pozadavkl na kapital podle ¢l. 92 nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) ¢. 575/2013,

2. zlepsila usporadani, strategie, postupy a jiné mechanismy tak, aby obnovila nebo posilila jejich soulad s timto
zadkonem, pravnim predpisem provadéjicim tento zakon, rozhodnutim nebo opatrenim obecné povahy vydanym
podle tohoto zdkona nebo pfimo pouZzitelnym predpisem Evropské unie upravujicim obezretnostni pozadavky,

nafizenim nebo rozhodnutim Evropské komise,

3. predloZila plan na obnoveni souladu s poZadavky podle tohoto zakona a pfimo pouzitelného predpisu

Evropské unie upravujiciho obezretnostni pozadavky a zavedla jej ve stanoveném terminu,

4. uplathovala specifické zdsady a postupy pro tvorbu opravnych polozek k aktivim a rezerv nebo pro stanoveni
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kapitalovych pozadavkd,

5. omezila, ukoncila nebo neprovadéla nékteré obchody, operace nebo Cinnosti, které znamenaji nadmérné riziko

pro banku,
6. omezila distribu¢ni sit, véetné pripadného snizeni poc¢tu obchodnich mist,

7. snizila rizika spojena s jejimi ¢innostmi, produkty nebo systémy, véetné ¢innosti, jejichZz vykonem banka

povéfila jinou osobu,

8. omezila pohyblivou slozku odmény osob uvedenych v § 8b odst. 1 pism. g) bodé 3, pokud neni v souladu s
udrzovanim kapitalu; v takovém pfipadé urc¢i banka nebo pobocka banky z jiného nez ¢lenského statu vysi

pohyblivé slozky procentem z &istého zisku,

9. pouzila zisk po zdanéni prednostné k doplnéni rezervnich fondd nebo ke zvyseni zakladniho kapitalu,

o

10. omezila nebo zakdzala rozdéleni kapitalu nebo urokové platby akcionardm ¢i drziteldm nastroji vedlejsiho
kapitalu tier 1 podle ¢l. 51 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013; pokud tento zakaz

nepredstavuje nesplnéni zavazkd této osoby,
11. ve stanovené Lh{té odstranila nedostatek v ¢innosti a zdrzela se jeho opakovani,

13. ve stanovené lhdté navysila kapital na uréenou vysi, pokud neudrzuje kombinovanou kapitalovou rezervu

podle § 12m odst. 1 a Ceskd ndrodni banka neschvalila pldn na obnoveni kapitalu,

14. ve stanovené lhdté navysila kapital na uréenou vysi, pokud neudrzuje kapitalovou rezervu k pakovému
poméru podle &l. 92 odst. 1a natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 575/2013 a Ceskd narodni banka

neschvalila plan na obnoveni kapitalu,

Vv

b) ulozit dodate¢né nebo ¢astéjsi predkladani vykazd, véetné informaci o kapitalu, likvidité a pace za podminky, ze
tento pozadavek je vhodny a prfiméreny z hlediska ucelu, pro ktery jsou informace pozadovény, a Zze pozadované

informace nejsou duplicitni s jinymi poZadovanymi informacemi,

c) ulozit zvldstni pozadavky na likviditu, véetné omezeni nesouladu splatnosti aktiv a zavazkd, s prihlédnutim ke

7

konkrétnimu modelu podnikani banky a k usporadanim, postuplim a mechanismdm banky, zejména podle § 8b

odst. 1 pism. b),
d) uloZit dodateéné uverejhovani informaci,

f) uloZit prisn&jéi omezeni tykajici se rozdéleni kmenového kapitalu tier 1 neZ podle § 12m odst. 4, pokud Cesk3

narodni banka neschvalila plan na obnoveni kapitalu,

Vv

g) uloZit piisn&jéi omezeni tykajici se rozdéleni kmenového kapitélu tier 1 ne podle § 12y odst. 2, pokud Ceska

narodni banka neschvalila plan na obnoveni kapitalu,
h) ulozit jind vhodna opatreni k ndpravé.
(3) Ceskd ndrodni banka miZe osobé podléhajici jejimu dohledu, kterd obdrZela souhlas pouzivat interni piistup
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nebo interni model k vypoctu kapitdlovych pozadavktd podle &3sti treti nafizeni Evropského parlamentu a Rady

’

(EU) €. 575/2013, ale nesplnuje pozadavky pro jeho pouZzivani,
a) ulozit, aby prokazala, Ze nesoulad s pozadavky na interni pristup nebo interni model je nepodstatny,

b) ulozit, aby predlozila plan na obnoveni souladu s pozadavky na interni pristup nebo interni model a stanovila

lhatu k jeho provedeni,

c) uloZit, aby provedla Upravu pléanu na obnoveni souladu s pozadavky na interni pfistup nebo interni model a
stanovit lhdtu pro provedeni téchto Uprav, je-li nepravdépodobné, Ze podle plvodniho planu bude dosazeno

plného souladu, nebo lhity uvedené v piivodnim planu jsou nevhodné,

d) omezit souhlas na oblasti, které splnuji stanovené pozadavky nebo u nichZ lze dosdhnout souladu v ramci
pfislusné Lhaty,
e) odejmout souhlas s pouzivanim interniho pfistupu nebo interniho modelu, ktery vyzaduje souhlas, pokud je

nepravdépodobné, ze banka bude schopna obnovit soulad v ramci pfislusné lhity nebo neprokazala, ze nesoulad

je nepodstatny,

f) odejmout souhlas s pouzivanim interniho modelu trZzniho rizika nebo uloZit vhodna opatreni k zajisténi jeho
okamzitého zlepseni, pokud u interniho modelu naznacduje velky pocet prekroceni uvedenych v ¢l. 366 narizeni

Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013, Zze model neni dostate¢né presny,
g) uloZit jind vhodna opatreni.

(4) Ceskd ndrodni banka mGZe osobé podléhajici jejimu dohledu ulozit, aby pro uéely Fizeni Urokového rizika
investi¢niho portfolia pouzila standardizovanou metodiku stanovenou pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie
vydanym podle ¢l. 84 smérnice 2013/36/EU upravujicim standardizovanou metodiku pro hodnoceni urokového

rizika investi¢niho portfolia, pokud zjednodus$end standardizovand metodika nebo systém fizeni Grokového rizika

Y4

investi¢niho portfolia pouzivany povinnou osobou nezajistuji fadnou identifikaci, hodnoceni, fizeni a snizovani

urokového rizika investi¢niho portfolia.
(5) V ptipadé zji¢téni nedostatku v &innosti osoby podléhajici jejimu dohledu mize Ceskd ndrodni banka
a) ulozit, aby tato osoba

1. vyménila ¢lena statutarniho organu, ¢lena spravni rady nebo ¢lena dozordi rady, osobu ve vedeni pobocky

zahrani¢ni banky nebo jinou odpovédnou fyzickou osobu,
2. vytvorila odpovidajici vysi opravnych polozek a rezerv,
3. snizila nebo zvysila zékladni kapital ve stanoveném rozsahu,

4. snizila zakladni kapital za ucelem Uhrady ztraty o ¢astku odpovidajici ztraté po jejim zdc¢tovani s rezervnimi a

dalsimi fondy za predpokladu, Ze ztrata presahuje 20 % vlastniho kapitalu,

5. snizila vysi svého podilu v jiné osobé nebo prevedla svij podil v této osobé na jinou osobu anebo jinak omezil:

rizika plynouci z jejiho podilu v této osobg,
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b) zménit licenci vylouc¢enim nebo omezenim nékterych ¢innosti v ni uvedenych,
¢) naridit mimoradny audit na naklady banky nebo pobocky banky z jiného nez ¢lenského statu,

d) zakazat nebo omezit provadéni operaci s osobami, které jsou spjaty Uzkym propojenim s bankou nebo které
jsou soucasti stejné skupiny jako banka nebo maiji k bance nebo pobodce banky z jiného nez ¢lenského statu

zvlastni vztah podle § 19,

e) ulozit zvysit likvidni prostredky banky nebo pobocky banky z jiného nez ¢lenského statu alespon na vysi

stanovenou Ceskou narodni bankou,

7

f) odejmout souhlas s pouzivanim interniho pristupu pro vypocet kapitalového pozadavku podle ¢asti treti

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013.

(6) Ceskd ndrodni banka mizZe uloZit fyzické osobé nebo pravnické osobé nepodléhajici jejimu dohledu, kterd
neplni povinnost uloZzenou timto zdkonem, pravnim predpisem jej provadéjicim, rozhodnutim vydanym podle
tohoto zdkona, pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie upravujicim obezrfetnostni pozadavky nebo narizenim
nebo rozhodnutim Evropské komise, aby upustila od tohoto protipravniho jednani a zdrzela se jeho opakovant;

Ceska narodni banka muze dale
a) pozastavit vykon hlasovacich prav akcionafi nebo akcionardm odpovédnym za protipravni jednani,

b) docasné zakazat ¢lenu statutarniho organu, spravni rady nebo dozoréi rady banky nebo jiné odpovédné fyzické

osobé vykon funkce v bance nebo vykon funkce v jiné bance nebo zahrani¢ni bance,
c) uverejnit informaci o tom, kterd osoba je odpovédna za protipravni jednani a jaka je jeho povaha.

(7) Postup podle odstavce 2 pism. a) bodd 1, 2 a 4 a odstavce 5 pism. a) bodu 4 a odstavce 5 pism. d) nelze
uplatnit vici pobodce banky z élenského statu a postup podle odstavce 2 pism. a) bodu 4 nelze uplatnit vidi

pobodce banky z jiného nez ¢élenského statu.

(8) Ceskd ndrodni banka mizZe uloZit opatfeni k ndpravé podle odstavcl 2 a? 4, odstavce 6 pism. f) a odstavce 7

také, jestlize ma dlvodné podezfeni, Ze nedostatek v ¢innosti mize v pribéhu nasledujicich 12 mésicd nastat.

§ 26a

Zjisti-li Ceska ndrodni banka, ze celkovy kapitdlovy pomér banky na individudlnim zékladé je men&i ne? dvé tietiny
celkového kapitalového poméru podle ¢l. 92 odst. 1 pism. ¢) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.

575/2013, uloZi bance jedno nebo vice z téchto opatreni k napravé:

a) zvysit zakladni kapital tak, aby celkovy kapitalovy pomér banky na individualnim zékladé dosahoval nejméné
vyse celkového kapitalového poméru podle ¢l. 92 odst. 1 pism. c) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.

575/2013,

b) porizovat pouze aktiva, kterd maji podle prfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho obezretnostni

poZzadavky rizikovou vahu nizsi nez 100 %,
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c) neziskavat zadny podil na zédkladnim kapitalu a na hlasovacich pravech v zadné pravnické osobé s vyjimkou
smluv uzavrenych pred ulozenim tohoto opatreni, nezaloZit ani neziskat zadnou dalsi pravnickou osobu nebo jeji

organizacni slozku,
d) neposkytovat zadny Uvér osobé se zvlastnim vztahem k bance,

e) neposkytovat urokové sazby z vkladl prevysujici sou¢asné bézné drokové sazby z vkladl srovnatelnych ¢astek s

se srovnatelnou splatnosti tak, jak budou zjiétény Ceskou ndrodni bankou.

§ 26aa
(1) U&astnikem fizeni o uloZeni opatieni k ndpravé je pouze osoba, které ma byt opatieni k ndpravé ulozeno.
(2) Rizeni mdze byt zahdjeno vydanim rozhodnuti.

(3) Osoba, které Ceska ndrodni banka uloZila opatfeni k ndpravé, informuje Ceskou narodni banku o zjednani

napravy bez zbyteéného odkladu.

v

(4) Proti rozhodnuti o uloZeni opatfeni k napravé lze podat rozklad. Rozklad nema odkladny Ucinek. O rozkladu

rozhoduje bankovni rada Ceské ndrodni banky.

§ 26ab

(1) Ceska nérodni banka bez zbyte¢ného odkladu uverejni pravomocné rozhodnuti o uloZeni opatieni k ndpravé

zpUsobem umoznujicim dalkovy pfistup.

(2) Ceskd nédrodni banka uvetejni rozhodnuti bez uvedeni identifikaénich Gdajd o osobé, které bylo opatieni k

naprave ulozeno, pokud by uverejnéni
a) bylo vi¢i dotéené fyzické osobé na zdkladé predchoziho posouzeni shledano jako zjevné nepfimérené,
b) ohrozilo stabilitu finan¢niho trhu,
c) ohrozilo probihajici trestni fizeni,
d) zpUsobilo dotéené osobé nepfimérenou skodu.

(3) Rozhodnuti podle odstavce 1 nebo 2 musi byt uverejnéno nejméné po dobu 5 let.

§ 26b

(1) V pripadé, Ze ¢len statutarniho organu, spravni rady nebo dozordi rady zjisti, ze banka je nebo se stane platebne
neschopnou nebo ze bance vznikly nebo pravdépodobné vzniknou ztraty, které zptsobily nebo mohou zplsobit
pokles celkového kapitalového poméru banky na individualnim zakladé pod minimalni droven celkového
kapitalového poméru podle ¢l. 92 odst. 1 pism. ¢) natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013,

informuje o tom neprodlené Ceskou narodn{ banku.
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(2) Pro zahrani¢ni banku vykondvajici bankovni ¢innosti na Gzemi Ceské republiky prostfednictvim své pobocky na
z4kladé licence podle § 5 a pro jeji pobotku se odstavec 1 pouZije obdobné; povinnost informovat Ceskou narodni

banku maji osoby ve vedeni této zahrani¢ni banky i osoby ve vedeni této pobocky.

§ 26ba

(1) Pokud vyse celkového kapitalového poméru banky klesne pod minimalni Groven podle ¢l. 92 odst. 1 pism. ¢)
narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 a banka, za ucelem splnéni celkového kapitalového

poméru, zvysuje svUj zakladni kapital,

a) je dan dilezity zdjem spolecnosti pro omezeni nebo vylouceni prednostniho prava akcionart na Upis novych

akcif,
b) emisni kurs musi byt pro véechny upisovatele stejny,

c) lze upsat nové akcie, i kdyz akcionari dosud nesplatili emisni kurs dfive upsanych akcii; nové akcie véak nemuze

upsat akcionar, ktery nesplatil emisni kurs drive upsanych akcii,
d) prednostni pravo na upisovani novych akcii neni samostatné prevoditelné,
e) banka uverejni pozvanku na valnou hromadu nejméné 7 dni prede dnem konani valné hromady,

f) Lhata pro upsani novych akcii s vyuzitim prednostniho prava &ini nejvyse 14 dni ode dne pfijeti usneseni valné

hromady o zvyseni zakladniho kapitalu,

g) lhdta pro upsani novych akcii bez vyuziti pfednostniho prava ¢ini nejvyse 14 dni ode dne uplynuti lhdty podle
pismene f) nebo ode dne pfijeti usneseni valné hromady o zvy$eni zakladniho kapitélu, bylo-li pfednostni pravo

akcionard na Upis novych akcii vylouceno,
h) upisovatel musi ve lhité pro upsani novych akcii splatit jejich emisni kurs, jinak je jeho upsani neucinné,
i) emisni kurs novych akcii musi byt splacen v penézich anebo zapocétenim.

(2) V pozvance na valnou hromadu svolanou za ucelem rozhodnuti o zvyseni zakladniho kapitalu banky v pripadé
podle odstavce 1 se uvedou divody zvoleni tohoto postupu a jeho odchylky od postupu zvyseni zékladniho
kapitalu podle zakona upravujiciho pravni poméry obchodnich spolecnosti a druzstev; nesplnéni této povinnosti

vSak nezplsobuje neplatnost nasledného rozhodnuti valné hromady.

§ 26bb

Opatreni obecné povahy pri ohrozeni nebo naruseni stability bankovniho nebo

financniho systému
(1) Ceskd nérodni banka vyda opatfeni obecné povahy podle odstavce 2,
a) je-li ohrozena stabilita bankovniho nebo finanéniho systému a pokud je to pro odstranéni tohoto ohrozeni
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ucelné, nebo

b) pokud jiz stabilita bankovniho nebo finan¢niho systému byla narusena, je-li to pro zmirnéni nasledkd tohoto

naruseni ucelné.

(2) Ceskd nédrodni banka opatfenim obecné povahy bankdm, pobo¢kdm zahrani¢nich bank, skupiné druhové

uréenych bank nebo skupiné druhové uré¢enych pobocek zahraniénich bank

a) stanovi docasnou vyjimku z dodrzovani povinnosti stanovenych v § 4, 5, 8b, 11 az 24, z dodrZovani povinnosti

poskytovat informace a dokumenty podle § 26g odst. 1 anebo z pravidel stanovenych na zakladé tohoto zdkona,

b) do¢asné zakdze nebo omezi nékteré povolené ¢innosti anebo provedeni nékterych obchodd, prevodu

finanénich prostredkt nebo jinych transakdi,

c) odchylné od tohoto zdkona nebo pravniho predpisu vydaného na jeho zakladé docasné stanovi pravidla podle ¢

12,§ 13 a§ 14 pism. a), b) a d), nebo

d) odchylné od tohoto zdkona nebo pravniho predpisu vydaného na jeho zdkladé, do¢asné stanovi Lhity a

periodicitu pro plnéni informacnich povinnosti banky nebo pobocky zahrani¢ni banky.

(3) Ceskd nédrodni banka vyda opatfeni obecné povahy, jsou-li naplnény podminky stanovené v &l. 458 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013.

(4) Opatreni obecné povahy se vydava bez fizeni o ndvrhu opatreni obecné povahy. Opatreni obecné povahy
nabyva ucinnosti dnem zverejnéni na Uredni desce Ceské narodni banky; zverejnéni na Uredni desce jiného uradu
se nevyzaduje. Pokud nepozbylo Ucinnosti dfive, pozbyva opatfeni obecné povahy podle odstavce 2 uUcinnosti

uplynutim 6 mésict ode dne nabyti jeho Uc¢innosti.

Dohled na konsolidovaném zakladé

§ 26¢

Organ urceny k vykonu dohledu na konsolidovaném zakladé

(1) Je-li banka tuzemskou ovlddajici bankou nebo evropskou ovlddajici Gvérovou instituci, je Ceskd ndrodni banka

organem uréenym k vykonu dohledu na konsolidovaném zakladé.

(2) Jsou-li banka nebo spofitelni a dvérni druzstvo ovladany tuzemskou finanéni holdingovou osobou nebo
tuzemskou smisenou finanéni holdingovou osobou, evropskou finanéni holdingovou osobou nebo evropskou
smidenou finanéni holdingovou osobou, je Ceska narodni banka organem uréenym k vykonu dohledu na

konsolidovaném zakladé.

(3) Ovlada-li tuzemska financéni holdingova osoba, tuzemska smisena finanéni holdingova osoba, evropska finanéni
holdingova osoba nebo evropskd smigena finanéni holdingova osoba vice instituci z élenskych statd, je Ceskd

narodni banka organem uréenym k vykonu dohledu na konsolidovaném zakladé, pokud
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a) banka nebo spofitelni a Uvérni druzstvo je jedinou Uvérovou instituci z ¢lenského statu ve skuping, nebo

b) banka nebo spofitelni a Gvérni druzstvo ma nejvyssi bilanéni sumu z Uvérovych instituci z ¢lenského statu ve

skupiné.

(4) Je-li podle ¢l. 18 odst. 3 nebo 6 narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 poZadovana
konsolidace, je Ceskd ndrodni banka orgdnem uréenym k vykonu dohledu na konsolidovaném zékladé, pokud

banka nebo spofitelni a dvérni druzstvo ma nejvyssi bilanéni sumu z Gvérovych instituci, které jsou ve skupiné z

¢lenskych statd.

(5) Ceskd ndrodni banka je orgdnem uréenym k vykonu dohledu na konsolidovaném zékladé, je-li soucet bilan&nict
sum bank a spofitelnich a dvérnich druzstev z élenskych statl ve skupiné vyssi nez soucet bilan¢nich sum
uveérovych instituci ve skuping, nad nimiz vykonava dohled na individualnim zakladeé jiny prislusny organ dohledu; \

takovém pripadé se nepouZije odstavec 3 pism. b) a odstavce 4 a 8.

(6) Ceska nérodni banka vykonava dohled na konsolidovaném zékladg, i kdy# nejsou splnény podminky podle
odstavce 1, 3, 4, 7 nebo 8, nebo upusti od vykonu dohledu na konsolidovaném zakladé, i kdyz jsou splnény
podminky podle odstavce 1, 3, 4, 7 nebo 8, jestlize se tak dohodne s pfislusnym orgdnem dohledu, pokud povazuji
pouziti kritéria podle odstavce 1, 3, 4, 7 nebo 8 jako nevhodné s ohledem na dotéené instituce a relativni vyznam
jejich &innosti v piisluénych &lenskych stitech. V takovém piipadé si Ceska narodni banka pred uzavienim dohody ¢

v

prislusnym organem dohledu vyzada stanovisko evropské ovladajici Gvérové instituce, evropské financéni

vV

holdingové osoby, evropské smisené finan¢ni holdingové osoby nebo instituce s nejvyssi bilanéni sumou.

(7) Ovlada-li tuzemsky ovladajici obchodnik s cennymi papiry nebo evropsky ovladajici investi¢ni podnik jednu
nebo vice Gvérovych instituci, je Ceskd narodni banka orgdnem uréenym k vykonu dohledu na konsolidovaném

zakladé, pokud banka nebo spofitelni a Gvérni druzstvo
a) je jedinou Uvérovou instituci z ¢lenského statu ve skuping, nebo
b) ma nejvyssi bilanéni sumu z Uvérovych instituci, které jsou ve skupiné, z ¢lenskych stata.

(8) Je-li banka nebo spofitelni a Gvérni druzstvo uréenou Uvérovou instituci podle § 29 odst. 2 pism. ¢) nebo ulozi-li
Ceskd ndrodni banka opatieni podle § 31 odst. 2, je Ceskd narodni banka uréenym organem k vykonu dohledu na

konsolidovaném zakladé.

§ 26d

Posouzeni rovnocennosti dohledu na konsolidovaném zakladeé v jinych nez clenskych

statech

(1) Pokud banka nebo spofitelni a Gvérni druzstvo, které jsou ovladany instituci, finanéni holdingovou osobou nebo
smidenou finanéni holdingovou osobou se sidlem v jiném nez ¢lenském staté, nepodléhaji dohledu na
konsolidovaném zékladé vykondvaném Ceskou narodni bankou nebo jinym pfisluénym orgdnem, pak Ceskd
narodni banka posoudi, zda tato banka nebo toto spofitelni a Gvérni druzstvo podléhaji ze strany organu dohledu z

jiného nez ¢lenského statu dohledu na konsolidovaném zakladé, ktery je rovnocenny dohledu na konsolidovaném
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zakladé podle tohoto zdkona, a pozadavkam ¢&asti prvni hlavy druhé kapitoly 2 nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) ¢. 575/2013.

(2) Ceskd nédrodni banka provadi posouzeni podle odstavce 1, pokud by byla jinak orgdnem uréenym k vykonu
dohledu na konsolidovaném zakladé nebo na Zadost ovladajici osoby nebo na zadost osoby zahrnuté do
doplinkového dohledu na zakladé zakona upravujiciho doplikovy dohled nad finanénimi konglomeraty nebo
obdobné zahrani¢ni osoby z ¢lenského statu. Ceskd narodni banka piitom konzultuje ostatni dotéené prislugné

organy dohledu.

(3) PYi posouzeni podle odstavce 1 Ceskd ndrodni banka prihlizi k obecnym pokyn@im vydanym Evropskym

bankovnim vyborem#2) a konzultuje Evropsky organ pro bankovnictvi.

(4) Pokud Ceskd narodni banka na zakladé posouzeni podle odstavce 1 zjisti, 7e nad bankou nebo spofitelnim a
uvérnim druzstvem neni vykonavan rovnocenny dohled na konsolidovaném zakladé, pouzije na tuto banku nebo
toto spofitelni a Uvérni druzstvo obdobné ustanoveni tohoto zakona, pravniho predpisu jej provadéjiciho nebo
narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 nebo uplatni jiné pfimérené postupy dohledu, které
zabezpedi cile dohledu na konsolidovaném zékladé. Tyto postupy Ceska ndrodni banka pfijme po konzultaci s
ostatnimi dotéenymi prislusnymi organy dohledu a poté je oznami dotéenym prislusnym organdm dohledu,

Evropskému orgdnu pro bankovnictvi a Evropské komisi.

(5) Pfimérené postupy dohledu podle odstavce 4 mohou zejména zahrnovat povinnost zfidit finanéni holdingovou
osobu nebo smidenou finanéni holdingovou osobu se sidlem v ¢lenském staté a uplatiiovat tento zakon, pravni
predpis jej provadéjici nebo natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 o dohledu na
konsolidovaném zdkladé nad konsolidovanou situaci této finan¢ni holdingové osoby nebo smisené finanéni

holdingové osoby.

§ 26e

Dohody o koordinaci a spolupraci

(1) Je-li Ceskd nédrodni banka orgédnem uréenym k vykonu dohledu na konsolidovaném zaklad&, uzavird pisemna
ujednani o koordinaci a spolupraci s ostatnimi prislusnymi organy dohledu za Gcelem usnadnéni a zavedeni
G¢inného dohledu. Vykonava-li Ceska narodni banka dohled na individudlnim zékladé nad ¢lenem skupiny, uzavird
pisemna ujednani o koordinaci a spolupraci s organem uréenym k vykonu dohledu na konsolidovaném zakladé nad

v

skupinou za ucelem usnadnéni a zavedeni u¢inného dohledu.

(2) V ramci dohod podle odstavce 1 lze organu ur¢enému k vykonu dohledu na konsolidovaném zakladé svérit

dalsi ukoly a upresnit postupy pro rozhodovéni a spolupraci s ostatnimi prislusnymi organy dohledu.

(3) Ceskd nédrodni banka je opravnéna vyjmout z dohledu banku nebo spofitelni a Gvérni druzstvo a delegovat na
zakladé dohody v souladu s ¢l. 28 narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 vykon dohledu na
organ urceny k vykonu dohledu na konsolidovaném zakladé v jiném ¢lenském staté nad osobou ovladajici tuto

banku nebo spofitelni a Gvérni druzstvo.
(4) Odstavec 3 se pouZije obdobné v pfipadé, kdy je Ceska narodni banka orgdnem uréenym k vykonu dohledu na
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v 7

konsolidovaném zdkladé nad osobou ovladajici zahrani¢ni Gvérovou instituci a v souladu s ¢l. 28 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 prejima vykon dohledu nad touto zahrani¢ni ivérovou instituci

od prislusného organu dohledu v jiném ¢lenském staté.

(5) Je-li Ceskd ndrodni banka orgédnem uréenym k vykonu dohledu na konsolidovaném zakladé a finanéni
holdingova osoba nebo smisena financni holdingova osoba schvalena podle § 27 odst. 1 ma sidlo v jiném
¢lenském staté, uzavira pisemné ujednani o koordinaci a spolupraci uvedené v odstavci 1 s prislusnym organem v

¢lenském staté, v némz ma dotéena finanéni holdingova osoba nebo smisena finanéni holdingova osoba své sidlo.

(6) Ceska narodni banka uzavira pisemné ujednani o koordinaci a spolupraci podle odstavce 5 s orgdnem uréenym
k vykonu dohledu na konsolidovaném zakladé v pripadé, ze finan¢ni holdingova osoba nebo smisena finanéni

holdingova osoba ma sidlo v Ceské republice.

§ 26f

Ustanoveni tykajici se smisenych holdingovych osob

(1) Ovlada-li smigend holdingova osoba jednu nebo vice bank nebo spofitelnich a Gvérnich druZstey, je Ceskd

narodni banka opravnéna pozadovat informace vyznamné pro ucely dohledu nad témito osobami po smisené

holdingové osobé a ji ovladanych osobach.

(2) Ceskd nédrodni banka je opravnéna provadét kontrolu na misté nebo nechat provadét kontrolu na misté pro
ucely ovéreni informaci obdrZenych od osob podle odstavce 1 treti osobou. Pokud je smisend holdingova osoba
nebo ji ovladana osoba pojistovnou, lze postupovat obdobné podle § 26n odst. 3. Pokud smisend holdingova
osoba nebo ji ovladana osoba se sidlem v jiném ¢lenském staté ovlada banku nebo sporitelni a dvérni druzstvo,
pak se na kontrolu na misté pro ucely ovéreni informaci obdrZzenych od osob podle odstavce 1 pouzije § 25 odst.
2.

(3) Aniz je dotéena ¢ast Etvrtd nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 575/2013, vykondvé Ceskd nérodni
banka dohled nad operacemi uvnitf skupiny mezi ovladanou bankou nebo spofitelnim a dvérnim druzstvem a
smisenou holdingovou osobou a ji ovladanymi osobami, pokud smisena holdingova osoba ovlada banku nebo

sporitelni a vérni druzstvo.

§ 269
Dalsi povinnosti osob pri vykonu dohledu na konsolidovaném zakladée

(1) Osoby zahrnuté do skupiny jsou povinny pro Gcely dohledu na konsolidovaném zakladé poskytovat Ceské
narodni bance informace a dokumenty, vytvofit odpovidajici kontrolni mechanismy zajistujici spravnost
poskytovanych informaci a pravost a Uplnost poskytovanych dokumentd a umoznit provedeni kontroly podle § 26r

odst. 2.

(2) Je-li Ceskd nédrodni banka orgédnem uréenym k vykonu dohledu na konsolidovaném zakladé, tuzemskd ovladajic

v 7

banka, evropska ovladajici Uvérova instituce, tuzemska finan¢ni holdingova osoba, evropska finanéni holdingova

osoba, tuzemska smisena finanéni holdingova osoba a evropska smisena finan¢ni holdingové osoba predem
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oznadmi Ceské narodni bance auditory, kte¥{ budou provadét audit ji ovlddanych osob.

(3) Finan¢ni holdingova osoba a smisena finanéni holdingova osoba jsou povinny zajistit, aby jejich statutarnim
organem, ¢lenem jejich statutarniho organu, ¢lenem spravni rady nebo ¢lenem dozordi rady byla osoba
divéryhodnd, dostateéné odborné zplsobild a zkusend pro vykon své funkce a pro zajisténi plnéni pozadavkd
vyplyvajicich pro finan¢ni holdingovou osobu a smisenou finanéni holdingovou osobu z tohoto zdkona. Podrobnéjsi

pozadavky stanovi Ceskd ndrodni banka vyhlagkou.

(4) Finan¢ni holdingové osoba a smiend finanéni holdingova osoba je povinna informovat Ceskou narodni banku o
navrzich personalnich zmén ve statutarnim organu, spravni radé a dozordi radé, véetné predlozeni podkladd
nezbytnych pro posouzeni odborné zpisobilosti, ddvéryhodnosti a zkusenosti navrhovanych osob. Fyzickd osoba,
ktera je navrhovana za ¢lena organu, je povinna finan¢ni holdingové osobé nebo smisené finan¢ni holdingové

osobé poskytnout potrebné podklady a soucinnost.

(5) Osoba, ktera se nové stane finanéni holdingovou osobou nebo smisenou finanéni holdingovou osobou, je
povinna splnit povinnost podle odstavce 4 do 2 mésicl ode dne, kdy se stane finanéni holdingovou osobou nebo
smidenou finanéni holdingovou osobou. Neudini-li tak, ma se za to, Ze jednotlivi ¢lenové statutarniho organu,
spravni rady nebo dozordi rady této finanéni holdingové osoby nebo smisené finanéni holdingové osoby nesplniuji

stanovené predpoklady.

(6) Ceska narodni banka mize pozadovat po finan¢ni holdingové osobé nebo smigené finanéni holdingové osobé
vymeénu osoby, ktera je ¢lenem statutarniho organu, spravni rady nebo dozordi rady finanéni holdingové osoby
nebo smidené finanéni holdingové osoby, jestlize tato osoba neni dostate¢né odborné zpUsobild, zkusend nebo

dbvéryhodna.

(7) Neni-li ovladana osoba, ktera je bankou, spofitelnim a dvérnim druzstvem nebo obchodnikem s cennymi papiry,
zahrnuta do dohledu na konsolidovaném zakladé podle ¢l. 19 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&.
575/2013, mbze Ceska ndrodni banka poZadat ovlddajici osobu o informace, které ji mohou usnadnit dohled nad

touto ovladanou osobou.

(8) Je-li Ceskd ndrodni banka orgédnem uréenym k vykonu dohledu na konsolidovaném zékladé, mdZe pozadat
osoby ovladané bankou, sporitelnim a Uvérnim druzstvem, finanéni holdingovou osobou nebo smisenou finanéni
holdingovou osobou, které nejsou zahrnuty do dohledu na konsolidovaném zakladé, o informace podle § 26f; § 261

se pouzije obdobné.

§ 26h

Opatreni k naprave ve vztahu k nékterym osobam zahrnutym do konsolidace

(1) Zjisti-li Ceskd narodni banka nedostatky v ¢innosti osoby zahrnuté do skupiny, které mohou negativné ovlivnit
hospodareni banky, spofitelniho a Uvérniho druzstva nebo obchodnika s cennymi papiry, ktery je soucasti skupiny,
je opravnéna ve vztahu k finan¢ni holdingové osobé a smisené finan¢ni holdingové osobé schvélené podle § 27
odst. 1, uré¢ené Uvérové instituci podle § 29 odst. 2 pism. c) nebo oznacené finan¢ni holdingové osobé, smisené
finanéni holdingové osobé nebo instituci podle § 31 odst. 2 a smiSené holdingové osobé podle povahy zjisténého
nedostatku
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a) vyzadovat, aby ve stanovené lhdté zjednala ndpravu,
b) naridit zajisténi mimoradného auditu u osoby, kterd je soucasti skupiny, na naklady ovladajici osoby,
c) zakazat nebo omezit provadéni operaci s osobami, které jsou soucasti stejné skupiny.

(2) Nedostatkem v ¢innosti osoby zahrnuté do skupiny, ktera neni bankou, spofitelnim a dvérnim druzstvem,
obchodnikem s cennymi papiry, finanéni holdingovou osobou nebo smisenou finan¢ni holdingovou osobou, se

rozumi

a) poruseni nebo obchazeni tohoto zakona, zvlastnich zakond, obdobnych zahrani¢nich pravnich predpisd,

pravnich predpist vydanych Ceskou narodni bankou a pfimo pouZitelnych predpist Evropské unie,

b) provadéni obchodid v ramci skupiny nebo navenek zplsobem, ktery poskozuje zajmy vkladateld banky, ¢lend
spofitelniho a dvérniho druzstva nebo zakaznik( obchodnika s cennymi papiry, ktery je soucasti skupiny, nebo

ohrozuje jeji bezpecnost a stabilitu.

(3) Je-li Ceskd nédrodni banka orgédnem uréenym k vykonu dohledu na konsolidovaném zakladé, mdze ulozit bance,
ktera je ovladajici osobou, ovladajicimu obchodnikovi s cennymi papiry, finanéni holdingové osobé nebo smisené
finanéni holdingové osobé pfi zjisténi nedostatku v ¢innosti této osoby opatreni k ndpraveé podle § 26 odst. 2 pism.

a) bodl 1, 13 a 14 a podle § 26 odst. 2 pism. c).

§ 26i

Koordinace cinnosti dohledu pfi vykonu dohledu na konsolidovaném zakladé

(1) Je-li Ceskd nérodni banka orgédnem uréenym k vykonu dohledu na konsolidovaném zaklad&, plni vedle dkold
stanovenych timto zdkonem, jinym pravnim predpisem nebo nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.

575/2013 rovnéz tyto ukoly:

a) koordinuje ve vztahu k pfislusnym organtim dohledu jinych ¢lenskych statl shromazdovani a poskytovani

vyznamnych nebo nezbytnych informaci,

b) ve spolupraci s pfislusnymi organy dohledu jinych ¢lenskych statl planuje a koordinuje postup téchto organd v

jinych nez naléhavych situacich v ramci vykonu dohledu, véetné vykonu dohledu na konsolidovaném zakladé,

c) ve spolupraci s pfislusnymi organy dohledu jinych élenskych statd a s centralnimi bankami Evropského
systému centralnich bank planuje a koordinuje postup téchto organt pfi pfipravé na naléhavé situace a béhem

nich, v¢etné nepriznivého vyvoje v bance, spofitelnim a dvérnim druzstvu nebo na financnich trzich, a vyuziva

pokud mozZno stavajicich zplsobt komunikace na podporu krizového fizeni.

(2) Planovani a koordinace podle odstavce 1 pism. c) zahrnuje pfipravu spoleé¢nych hodnoceni, zavedeni plani pro
naléhavé situace, informovani verejnosti a ukladani zadvaznych spravnich trestl a opatreni k ndpravé mimoradného
vyznamu podle § 38ha odst. 2 pism. d) a § 38i odst. 1 pism. b), uklddani zavaznych spravnich trestl a opatfeni k
napravé mimoradného vyznamu podle zakona upravujiciho ¢innost spofitelnich a Uvérnich druzstev, ukladani

zavaznych sprdvnich trestl a opatfeni k ndpravé mimoradného vyznamu podle zdkona upravujiciho podnikdni na
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kapitdlovém trhu a obdobnych ustanoveni zahrani¢nich pravnich predpisu.

(3) Ceskd ndrodni banka maze upozornit Evropsky orgdn pro bankovnictvi a poZadat jej o urovnéni sporu podle &L

19 narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010, pokud

a) ptislugny orgdn dohledu jiného &lenského statu s Ceskou ndrodni bankou nespolupracuje v mite dostalujici k

radnému plnéni jejich Ukold podle odstavce 1, nebo

b) organ urceny k vykonu dohledu na konsolidovaném zakladé z jiného ¢lenského statu neplni koly podle ¢l. 112

odst. 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU.

§ 26j

Informaéni povinnost Ceské narodni banky pfi dohledu na konsolidovaném zakladé pFi

naléhavych situacich

(1) Nastane-li naléhava situace, véetné nepfiznivého vyvoje na financnich trzich, kterd mize ohrozit likviditu trhu a
stabilitu finanéniho systému v ¢lenském stété, v ném? osoba, u ni? je Ceskd ndrodni banka orgdnem uréenym k
vykonu dohledu na konsolidovaném zakladé, vykonava ¢innost prostfednictvim vyznamné pobocky nebo
vyznamné pobocky podle zakona upravujiciho ¢innost spofitelnich a Gvérnich druzstev, nebo v némz ma sidlo osob:
ovlddana osobou, u ni? je Ceskd ndrodni banka orgdnem uréenym k vykonu dohledu na konsolidovaném zakladé,

sdéli Ceskd narodni banka bez zbyte¢ného odkladu vechny nezbytné informace
a) Evropskému organu pro bankovnictvi,
b) Evropské radé pro systémova rizika a centralnim bankam Evropského systému centralnich bank a
c) organim verejné moci podle § 25a odst. 4 pism. l) v ¢élenskych statech dotéenych touto situaci.

(2) Zjisti-li Ceskd narodni banka, e nastala naléhava situace, véetné nepfiznivého vyvoje na finanénich trzich, kterd
mdze ohrozit likviditu trhu a stabilitu finanéniho systému v ¢lenském staté, informuje bez zbyteéného odkladu

Evropsky organ pro bankovnictvi a dotéené prisluéné organy.

(3) Pozaduje-li Ceskd ndrodni banka informace potiebné pro vykon dohledu na konsolidovaném zékladé, u kterych
lze predpokladat, ze jiz byly poskytnuty jinému prislusnému organu, prednostné pozada o takové informace tento

organ.

§ 26k

Opatreni ke kapitalu a likvidité po dohodé s dotcenymi prislusnymi organy dohledu

(1) Je-li Ceskd nédrodni banka orgédnem uréenym k vykonu dohledu na konsolidovaném zékladg, je p¥isluénd, po
dohodé s pfislusnymi organy dohledu jinych ¢élenskych statl vykonavajicimi dohled nad osobami ovlddanymi
evropskou ovladajici Uvérovou instituci, evropskou finan¢ni holdingovou osobou nebo evropskou smisenou finanéni

holdingovou osobou, ulozit opatfeni podle § 25e odst. 4 pism. f) a g) nebo sdélit pokyn podle § 25h véem osobam
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v dotené skupiné a také na konsolidovaném zakladé.

(2) Ceskd nédrodni banka pfedem informuje dotéené pisluéné orgdny o zdméru uloZit opatieni & sdélit pokyn podle
odstavce 1 a soucasné jim predlozi zpravy o posouzeni kryti rizik kapitalem, drzeni dodate¢ného kapitalu a rizika
likvidity. Ceskd nadrodni banka vyviji Usili k tomu, aby bylo dosazeno dohody podle odstavce 1 ve lhdté do 4 mésicd
ode dne, kdy predlozila dot¢enym prislusnym organdm dohledu zpravu o posouzeni kryti rizik kapitalem, zpravu o

drzeni dodate¢ného kapitalu a zpravu o posouzeni rizika likvidity.

(3) Nebude-li dohody podle odstavce 1 dosaZeno ve hité podle odstavce 2, je Ceskd ndrodni banka p¥islugnd
uloZit opatreni ¢ sdélit pokyn podle odstavce 1 élendm dotéené skupiny, nad nimiz vykondva dohled, i bez dohody
s pfislusnymi organy vykonavajicimi dohled nad ¢leny dotéené skupiny; pritom prihlédne k posouzeni rizik ¢lend
této skupiny vyjadrenému ve stanovisku prislusnych organl vykondavajicich dohled nad ¢leny této skupiny a témto

organdm zasle na védomi stejnopis vydaného rozhodnuti.

(4) Nebylo-li dosazeno dohody mezi orgdnem uréenym k vykonu dohledu na konsolidovaném zakladé a Ceskou
narodni bankou o uloZeni opatieni nebo sdéleni pokynu Ceskou narodni bankou bance, kterd je élenem jedné nebo
vice uvedenych skupin, a to ve lhdté 4 mésict ode dne, kdy organ uréeny k vykonu dohledu na konsolidovaném
zékladé nad dotéenou skupinou predlozil Ceské narodni bance zprévu o posouzeni kryti rizik kapitalem této
skupiny, zpravu o drzeni dodate¢ného kapitalu touto skupinou, nebo zpravu o posouzeni rizika likvidity této
skupiny, je Ceska nérodni banka ptisluénd uvedené bance ulo¥it samostatné na individudlnim nebo
subkonsolidovaném zakladé opatreni podle § 25e odst. 4 pism. f) a g) nebo sdélit pokyn podle § 25h; pritom
prihlédne k posouzeni rizik ¢lend této skupiny vyjadienému ve stanovisku prislusnych organt vykondavajicich

dohled nad ¢leny této skupiny a témto organdim zasle na védomi stejnopis vydaného rozhodnuti.

(5) Ceskd ndrodni banka méze ve haté 7 dnl pred uplynutim Lhit podle odstavch 3 a 4 pozadat Evropsky orgdn
pro bankovnictvi o urovnani sporu podle ¢l. 19 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010. Pokud
Ceska ndrodni banka nebo pfisluéné organy vykondvajici dohled nad ¢leny dotéené skupiny podle odstavce 1
pozadaji o toto urovnani sporu, prerudi Ceska ndrodni banka fizeni o uloZeni opatfeni nebo sdéleni pokynu do

vydani rozhodnuti Evropskym organem pro bankovnictvi.

(6) Pted vydanim rozhodnuti podle odstavce 3 si Ceska narodni banka mize vyzadat stanovisko Evropského
organu pro bankovnictvi. Ceskd narodni banka si v&ak toto stanovisko vyz4dd vzdy, jestlize o to pozadd néktery z
prislusnych organl vykonavajicich dohled nad ¢leny dotéené skupiny. JestliZze bylo pred vydanim rozhodnuti podle
odstavce 3 nebo 4 vyzaddno stanovisko Evropského orgdnu pro bankovnictvi, Ceskd ndrodni banka je vazana
pravnim nazorem v ném vyslovenym, ledaze v odlvodnéni rozhodnuti uvede divody, pro které se od tohoto

stanoviska odchyluje.

(7) Ceska nérodni banka prezkoumdva rozhodnuti podle odstavce 1, 3 nebo 4 nejméné jednou za rok postupem
podle odstavcd 1 az 5. Ceskd narodni banka mdze tato rozhodnuti pfezkoumat na zékladé od@vodnéného
pisemného podnétu prislusného organu vykonavajiciho dohled nad ¢lenem dotéené skupiny. V takovém pripadé

lze rozhodnuti podle odstavce 1, 3 nebo 4 prezkoumat také jen v rozsahu tohoto podnétu.

(8) Banka je povinna udrzovat kapital na individualnim nebo konsolidovaném zakladé nad minimalni drovni a plnit
zvldétni pozadavky na likviditu, je-li ji tato povinnost uloZena rozhodnutim vydanym po dohodé s Ceskou nérodnfi

bankou pfislusnym organem jiného ¢lenského statu uréenym k vykonu dohledu na konsolidovaném zakladé.
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(9) Pokyn k drzeni dodatec¢ného kapitalu urci a sdéli bance prislusny organ jiného ¢lenského statu uréeny k vykonu

dohledu na konsolidovaném zékladé po dohodé s Ceskou narodni bankou.

§ 26l

Kolegium nad skupinou

(1) Je-li Ceskd nédrodni banka orgédnem uréenym k vykonu dohledu na konsolidovaném zékladé, zfizuje kolegium
pro plnéni Ukoll podle § 26i, § 26j odst. 1 a 2 a § 26k. Zfizeni a ¢innost kolegia jsou zaloZeny na pisemnych
ujednanich podle § 26e, kterd pripravuje Ceska ndrodni banka po projednani s dotéenymi ptisluénymi orgény
dohledu. Je-li to u¢elné, Ceskd narodni banka pri dodrzeni povinnosti mléenlivosti podle § 25a a daléich
pozadavk( stanovenych pravem Evropské unie koordinuje spolupraci s pfislusnymi organy dohledu jinych nez
¢lenskych statd. Zrizenim a ¢innosti kolegii nejsou dotéeny pravomoci a plsobnost pfislusnych organd dohledu

stanovené pravem Evropské unie.

(2) Je-li Ceskd nédrodni banka orgédnem uréenym k vykonu dohledu na konsolidovaném zékladg, zfizuje kolegium
pro plnéni kol podle § 26e odst. 1 a 2, § 26i odst. 1 pism. a), b) ac) a § 26j odst. 1 a 2 i v pfipadé, Ze véechny
osoby ovlddané evropskou ovladajici Uvérovou instituci, evropskou finanéni holdingovou osobou nebo evropskou
smisenou finan¢ni holdingovou osobou maiji skute¢né sidlo v jiném nez ¢lenském staté za predpokladu, ze
pfislusné organy dohledu v jiném nez ¢lenském staté podléhaji pozadavkim mléenlivosti, jez jsou srovnatelné s

pozadavky podle § 25a. Odstavec 1 véta druha plati obdobné.

a4

(3) Kolegium vytvaii pfedpoklady pro spolupréci Ceské narodni banky, Evropského orgdnu pro bankovnictvi a

ostatnich dotéenych pfislusnych organl dohledu pfi

a) vyméneé informaci mezi nimi a Evropskym orgdnem pro bankovnictvi v souladu s ¢l. 21 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢ 1093/2010,

b) uplatiovani ujednani podle § 26¢, je-li to Ucelné,

c) stanoveni plan( kontrol vychazejicich z hodnoceni rizik dotéené skupiny podle § 25c,

A

d) zvy$ovani G¢innosti dohledu omezovanim zdvojenych pozadavkt pfi vykonu dohledu véetné pozadavku na
poskytnuti informaci podle § 26j odst. 3, § 38ha odst. 3 véty druhé a podle obdobnych ustanoveni zahraniénich

pravnich predpisd,

e) jednotném uplatnovani pravidel obezietného podnikani v rdmci dotéené skupiny, aniz jsou doté¢eny pravomoci

pfislusnych organd dohledu stanovené pravem Evropské unie,

f) pldnovani a koordinaci ¢innosti podle § 26i odst. 1 pism. c) a podle obdobnych ustanoveni zahrani¢nich

pravnich predpisd, s pfihlédnutim k ¢innosti jinych organd, jsou-Lli pro tyto Ucely zfizeny.
(4) (leeny kolegia jsou
a) Ceskd nédrodni banka,

7

b) prislusny organ dohledu ¢lenského statu, kde ma evropska finanéni holdingova osoba nebo evropskd smisend
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finanéni holdingova osoba schvalena podle § 27 odst. 1 sidlo,
c) prislusné organy vykonavajici dohled nad osobami z dotéené skupiny,

d) prislusné organy dohledu hostitelskych statd, v nichz osoby z dotéené skupiny vykonavaji ¢innost
prostrfednictvim vyznamné pobocky nebo vyznamné pobocky podle zdkona upravujiciho ¢innost spofitelnich a

uvérnich druzstey,
e) centralni banky Evropského systému centralnich bank, je-li to Ucelné,

f) pfislusné organy dohledu jinych nez ¢lenskych statd, je-li to Gcelné a jestlize podle shodného posouzeni véech
dotcenych pfislusnych organl dohledu chrani informace nejméné v rozsahu, jaky je pozadovan pravem Evropské

unie.

78

(5) Ceskd ndrodni banka fidi jednéni kolegia a uréuje, kte¥i élenové se Géastni jednédni nebo jiné &innosti kolegia.
Pritom bere v Uvahu vyznam téchto ¢innosti pro plnéni svych povinnosti podle § 50 odst. 2 a 3, jakoz i jejich
vyznam pro ¢leny kolegia. Na zakladé dostupnych informaci zejména prihlizi k moznému dopadu na stabilitu

finanéniho systému v dotéenych ¢lenskych statech.

(6) Ceskd ndrodni banka vyviji Usili k tomu, aby &lenové kolegia Uzce spolupracovali. Ceskd narodni banka
informuje s dostateCnym predstihem ¢leny kolegia o jednani kolegia, poradu jednani a planovanych ¢innostech a

bez zbytecného odkladu je informuje o zdvérech prijatych na jednani nebo o jiné dohodnuté ¢innosti.

(7) Ceska narodni banka informuje Evropsky organ pro bankovnictvi o ¢innosti kolegia, a to i v pfipadé, Ze nastane
mimoradna situace, a poskytne mu veskeré informace, které jsou vyznamné pro sblizovani nastrojd a postupt

dohledu. Ustanoveni § 25a tim neni dotceno.

§ 26m

Vybeér prislusné pravni Upravy v pripadé smisené financni holdingové osoby

(1) Pouziji-li se na smisenou finan¢ni holdingovou osobu srovnatelné pozadavky, zejména pokud jde o rizikové
orientovany dohled, podle tohoto zdkona a zakona upravujiciho doplhkovy dohled nad finan¢nimi konglomeraty,
mbze Ceskd ndrodni banka, je-li orgdnem uréenym k vykonu dohledu na konsolidovaném zékladé, po konzultaci s
prislusnymi organy dohledu vykonavajicimi dohled nad osobami ovladanymi smiSenou finan¢ni holdingovou
osobou, stanovit, ze se pfi vykonu dohledu na konsolidovaném zakladé pouZiji pouze ustanoveni zakona

upravujiciho doplikovy dohled nad finanénimi konglomeraty.

(2) Pouziji-li se na smisenou finan¢ni holdingovou osobu srovnatelné pozadavky, zejména pokud jde o rizikové
orientovany dohled, podle tohoto zdkona a zakona upravuijiciho &innost pojidtoven, mize Ceska narodni banka, je-1
organem uréenym k vykonu dohledu na konsolidovaném zakladé, po dohodé s prislusénym orgdnem dohledu nad
skupinou v pojistovnictvi stanovit, Ze se pfi vykonu dohledu na konsolidovaném zakladé pouZiji pouze ustanoveni,
ktera se vztahuji na nejvyznamnéjsi sektor podle zdkona upravujiciho doplikovy dohled nad finanénimi

konglomeraty.

(3) Ceskd nédrodni banka je pfisluénd ke konzultaci o pouZiti pouze zahrani¢nich pravnich ptedpist upravujicich
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doplnkovy dohled nad finanénimi konglomeraty, vykonava-Lli dohled nad osobami ovladanymi smisenou finanéni
holdingovou osobou a je-li k této konzultaci vyzvana organem vykonavajicim doplikovy dohled nad finanénim

konglomeratem.

(4) Ceskd nédrodni banka je pfisluénd k dohodé o pouziti pouze zahrani¢nich pravnich predpist vztahujicich se na
nejvyznamnéjsi sektor podle pravnich predpist upravujicich doplrikovy dohled nad finan¢nimi konglomeraty,
vykonava-Lli dohled nad skupinou v pojistovnictvi a je-li k této dohodé vyzvana orgdnem vykonavajicim doplikovy

dohled nad finan¢nim konglomeratem.

§ 26n

Vymeéna informaci, kontrola a spoluprace

(1) Pro Ucely dohledu na konsolidovaném zakladé je Ceskd narodni banka opravnéna vyZadovat informace a
dokumenty od osob podle § 269 odst. 1 a je opravnéna k vyméné informaci s prislusnymi organy dohledu v jinych

¢lenskych statech.

(2) Ceskd ndrodni banka mizZe za U¢elem vykonu dohledu na konsolidovaném zédkladé provést kontrolu na misté v
osobéch podle § 269 odst. 1 nebo poZadat o jeji provedeni p¥islugny orgén dohledu. Ceskd ndrodni banka

informuje o zahajeni, Ucelu a vysledcich kontroly na misté prislusny organ dohledu nad kontrolovanou osobou.

(3) Je-li banka, spofitelni a dvérni druzstvo, finan¢ni holdingova osoba, smisena finan¢ni holdingova osoba nebo
smisena holdingova osoba osobou ovladajici jednu nebo vice ovladanych osob, které jsou pojistovnami nebo jinymi
osobami poskytujicimi investi¢ni sluzby, ke kterym je tfeba povoleni, Ceskd ndrodni banka spolupracuje a vymériuje
si informace pro Ucely vykonu dohledu s prislusnymi organy dohledu v jinych ¢lenskych statech a organy
povérenymi dohledem nad pojistovnami nebo jinymi osobami poskytujicimi investi¢ni sluzby, ke kterym je treba

povoleni.

(4) Je-li Ceskd nédrodni banka orgédnem uréenym k vykonu dohledu na konsolidovaném zakladé a sou&asti skupiny
je smigena finanéni holdingové osoba, pri¢em? Ceskd ndrodni banka neni koordindtorem podle zékona upravujiciho
doplnkovy dohled nad finanénimi konglomeraty, spolupracuje s koordinatorem pro ucely uplatnovani tohoto

Vs /)

zakona, pravniho predpisu jej provadgéjiciho a natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 na

konsolidovaném zdkladé. Za Gcelem usnadnéni a zavedeni Gc¢inné spoluprace Ceska narodni banka vyviji Usili k

tomu, aby s koordinatorem uzavrela pisemnou dohodu o koordinaci a spolupraci.

(5) Nachazi-li se ovladajici osoba a ji ovlddané instituce v riznych ¢lenskych statech, Ceskd narodni banka si s
pfislusnymi organy dohledu téchto élenskych statt vyménuje veskeré vyznamné informace k umoznéni nebo

usnadnéni dohledu na konsolidovaném zakladé.

(6) Je-li Ceskd ndrodni banka orgédnem uréenym k vykonu dohledu na konsolidovaném zakladé, mdze vyzvat
prislusny organ dohledu v jiném ¢lenském staté, v némz se nachazi ovladajici osoba, aby pozadal tuto osobu o

poskytnuti informaci vyznamnych pro Gcely dohledu na konsolidovaném zakladé a predal je Ceské ndrodni bance.

(7) M&-Lli ovl&dajici osoba sidlo nebo bydligté v Ceské republice a Ceskd ndrodni banka neni orgdnem uréenym k

vykonu dohledu na konsolidovaném zakladé, pak na zakladé Zadosti prislusného organu dohledu z jiného
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¢lenského statu uréeného k vykonu dohledu na konsolidovaném zékladé nad touto osobou, Ceskd ndrodni banka
pozada takovou ovladajici osobu o poskytnuti informaci vyznamnych pro Ucely dohledu na konsolidovaném

zakladé a preda je zadajicimu prislusnému organu dohledu.

(8) Sbér ani drzeni informaci vymétiovanych podle odstavce 5 nezakldda piisluénost Ceské narodni banky k vykont
dohledu ve vztahu k samotnym finan¢nim holdingovym osobam, smisenym holdingovym osobam, finan¢nim

institucim nebo podnikdim pomocnych sluzeb, kterych se takové informace tykaiji.

(9) Sbér ani drzenf informaci vymétovanych podle § 26f nezakladd piisluénost Ceské narodni banky k vykonu
dohledu nad smisenou holdingovou osobou a ji ovladanymi osobami, které nejsou bankou, spofitelnim a Gvérnim

druzstvem nebo obchodnikem s cennymi papiry, nebo nad ovladanymi osobami podle odstavce 5.

§ 260

Zprostredkujici ovladajici osoba v clenském state

(1) Pokud osoba z jiného nez ¢lenského statu, jejiz ovladanou osobou je banka, spofitelni a Gvérni druzstvo nebo
obchodnik s cennymi papiry, ovlada 2 a vice instituci v jednom nebo vice ¢lenskych statech, ma povinnost zfidit
zprostredkujici ovladajici osobu v ¢lenském staté, ledaze celkova hodnota aktiv skupiny pripadajici na ¢lenské staty

je nizsi nez 40 miliard EUR.

(2) Ceskd nédrodni banka povoli osobé z jiného ne? ¢lenského statu, jejiz ovlddanou osobou je banka, spofitelni a
uveérni druzstvo nebo obchodnik s cennymi papiry, aby méla za splnéni podminek v odstavci 1 dvé zprostredkujici

ovladajici osoby v ¢lenském staté, pokud by zfizeni jediné zprostfedkujici osoby v ¢lenském staté

a) bylo nesluditelné s povinnym pozadavkem na oddéleni ¢innosti, ktery ukladaji pravidla nebo prislusné organy
dohledu z jiného nez ¢lenského statu, kde ma ovladajici osoba, kterd neni ovladana jinou osobou, skupiny z jiného

nez ¢lenského statu sidlo, nebo

b) vedlo podle posouzeni Ceské narodni banky jako orgdnu pro fedenf krize zprostiedkuijici ovlddajici osoby k
tomu, Ze by zpUsobilost k fedeni krize podle zakona upravujiciho ozdravné postupy a reéeni krize na finanénim

v v

trhu byla méné ucinna nez v pripadé dvou zprostredkujicich ovladajicich osob v ¢lenskych statech.

(3) Zprostredkujici ovladajici osobou v ¢lenském staté maze byt pouze Uvérova instituce, finanéni holdingova osob:
nebo smiSena finan¢ni holdingova osoba schvélena podle § 27 odst. 1 nebo srovnatelného ustanoveni pravniho
predpisu jiného ¢lenského statu. Pokud zadna z instituci podle odstavce 1 neni Gvérovou instituci, nebo pokud v
souvislosti s odstavcem 2 pism. a) musi byt zfizena druhd zprostredkujici ovladajici osoba v élenském staté, mize

byt zprostredkujici ovladajici osoba v ¢lenském staté investi¢nim podnikem.
(4) Ceskd nédrodni banka sdéli Evropskému orgdnu pro bankovnictvi ndzev a

a) celkovou hodnotu aktiv instituci podléhajicich dohledu Ceské narodni banky, které pat¥i do skupiny z jiného nez

¢lenského statu,

b) celkovou hodnotu aktiv pobocek instituci z jiného nez ¢lenského statu a druhy ¢innosti, které maji tyto pobocky

povoleny vykondvat, a

84/148



¢) typ zprostiedkujicich ovlddajicich osob se sidlem v Ceské republice a identifikaci skupiny z jiného neZ ¢lenskéhc

statu, které jsou soucasti.

(5) Pti vykonu dohledu nad zprostiedkujicimi ovladajicimi osobami v &lenskych stitech Ceskd narodni banka
spolupracuje s prislusnymi organy dohledu nad institucemi a finanénimi institucemi v zahranic¢i a vyménuje si s

témito orgény informace. Ustanoveni § 25a tim neni dot¢eno.

(6) Pro Ucely odstavce 1 se celkovou hodnotou aktiv skupiny pripadajici na ¢lenské staty rozumi soucet celkové

hodnoty aktiv

a) instituci z ¢lenskych statd ve skupiné vyplyvajicich z jejich konsolidovanych rozvah nebo z individudlnich

rozvah, nejsou-Lli konsolidované rozvahy instituci sestavovany, a

b) pobocek instituci z jinych nez ¢lenskych statl ve skupiné v ¢lenském staté povolenych v souladu s pravnim

predpisem dotéeného ¢lenského statu.

Schvalovani nékterych finan¢nich holdingovych osob a
smiSenych finan¢nich holdingovych osob a souvisejici ustanoveni

§ 27

Osoby podléhajici povinnosti schvaleni

(1) Je-li Ceskd nédrodni banka orgédnem uréenym k vykonu dohledu na konsolidovaném zakladé, povinnost ziskat jej
schvaleni ma tuzemska finanéni holdingova osoba, tuzemska smisena finanéni holdingova osoba, evropska
finanéni holdingova osoba a evropska smisena finanéni holdingova osoba. Jina finanéni holdingova osoba a smisen
finan¢ni holdingové osoba, kterd je ovlddana osobou podle véty prvni, md povinnost ziskat schvéleni Ceské
narodni banky, pokud by méla mit povinnost dodrzovat ustanoveni tohoto zdkona, pravniho predpisu jej

provadéjiciho nebo narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 na subkonsolidovaném zakladé.

(2) Povinnost podle odstavce 1 se povazuje za splnénou také tehdy, pokud osoba podle odstavce 1 bez
zbytecného odkladu po vzniku povinnosti podle odstavce 1 pozada o schvaleni podle § 28 nebo o vyjimku z
povinnosti schvaleni podle § 29; to plati pouze, pokud se jedna o prvni fizeni o zadosti podle § 28 nebo 29 vedené

s touto osobou a toto fizeni nebylo zastaveno.

§ 28

Zadost o schvaleni, jeji nalezitosti a rozhodnuti Ceské narodni banky
(1) Zadost o schvéleni poda osoba podle § 27 odst. 1 Ceské narodni bance a predloZi v ni informace o

a) organizacnim usporadani skupiny, jiz je soucasti, s uvedenim ovladanych osob a ovladajicich osob a o umisténi ¢

druzich ¢innosti kazdé osoby ve skuping,
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b) alespon 2 fyzickych osobdach, které ji skute¢né fidi, a o splnéni povinnosti podle § 8 odst. 10 a § 269 odst. 3,

c) splnéni podminek podle § 4 odst. 5 pism. d), h), i) aj) a § 20 odst. 9, je-li ji ovlddanou osobou banka, nebo o

splnéni obdobnych podminek podle zédkona upravujiciho ¢innost spofitelnich a dvérnich druzstey, je-li ji ovlddanot

osobou spofitelni a dvérni druzstvo, a
d) vnitfnich systémech, usporfddani a rozdéleni kol uvnitf skupiny.

(2) Osoba podle § 27 odst. 1 predklada informace podle odstavce 1 vzdy také prislusnému organu dohledu v

¢lenském staté, v némz ma tato osoba sidlo, neni-li timto orgdnem Ceska narodni banka.

(3) Ceskd nédrodni banka rozhodne o zadosti podle odstavce 1 do 4 mésici ode dne zahdjeni fizeni. Trpi-li Z4dost

v s

podstatnymi vadami, které brani pokracovani v fizeni, béZi tato lhdta ode dne jejich odstranéni; rozhodnuti o

sV s

zadosti véak musi byt vydano nejpozdéji do 6 mésich ode dne zahajeni fizeni. Nevyhovéni zadosti nevylucuje

soucasné ulozeni opatreni podle § 31 odst. 1 a 2.
(4) Ceskd nédrodni banka ?4dosti podle odstavce 1 vyhovi, pokud

a) vnitfni systémy, usporadani a rozdéleni kol uvnitf skupiny jsou primérené pro Ucéely plnéni povinnosti a
podminek stanovenych timto zdkonem, pravnim predpisem jej provadeéjicim a narizenim Evropského parlamentu s

Rady (EU) ¢. 575/2013 na konsolidovaném nebo subkonsolidovaném zakladé a zejména ucinné

1. koordinuji ¢innost vSech osob ovladanych osobou podle § 27 odst. 1, a to i prostfednictvim priméreného

rozdéleni ukold mezi ovladané instituce, je-li to nezbytné,
2. predchazeji konfliktdm uvnitf skupiny nebo je resi a

3. prosazuji celoskupinové zasady stanovené ovladajici osobou podle § 27 odst. 1,

Ve

b) organiza¢ni usporadani skupiny, jiz je osoba podle § 27 odst. 1 soudasti, nebrani t¢innému dohledu nad
ovladanymi institucemi nebo ovladajicimi institucemi, pokud jde o jejich povinnosti na individualnim,

konsolidovaném nebo subkonsolidovaném zakladé; pfi posuzovani této podminky se zohledni zejména
1. postaveni osoby podle § 27 odst. 1 ve viceldroviiové skuping,
2. vlastnicka struktura a

3. Uloha osoby podle § 27 odst. 1 ve skuping, a

c) jsou splnény podminky podle § 4 odst. 5 pism. d), h), i) aj), § 8 odst. 10, § 20 odst. 9 a pozadavky podle § 26g
odst. 3.

7 N7

(5) Pokud osoba schvalend podle odstavce 1 poda zadost podle § 29 odst. 1, stadi, aby podminky podle § 29 odst.

2 splnila az ke dni vyhoveéni zadosti. Vyhovénim zadosti podle § 29 odst. 1 pozbyva schvaleni zadosti podle

odstavce 1 platnosti.

§ 29
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Z4dost o vyjimku z povinnosti schvileni, jeji naleZitosti a rozhodnuti Ceské narodni

banky

7

(1) Zadost o vyjimku z povinnosti schvaleni podd osoba podle § 27 odst. 1 Ceské narodni bance a predlo¥i v ni

informace podle § 28 odst. 1 a informace nezbytné k posouzeni podminek podle odstavce 2.

(2) Ceskd nédrodni banka ?4dosti podle odstavce 1 vyhovi, pokud

7 7

a) hlavni ¢innosti Zadajici osoby je nabyvani podill v ovlddanych osobdch, pokud je finanéni holdingovou osobou,
nebo v pripadé smigené finan¢ni holdingové osoby je nabyvani podild v ovlddanych osobdch jeji hlavni ¢innosti ve

vztahu k institucim nebo finanénim institucim,

v 7 77 v

b) Zadajici osoba neni oznacena jako osoba podléhajici Feseni krize v zadné ze skupin podléhajicich reseni krize v

dané skupiné v souladu se strategii feSeni krize uréenou relevantnim organem pfrislusnym k reseni krize,

) Uvérova instituce ovladana zadajici osobou je urcena jako osoba, jejiz povinnosti je zajistit soulad skupiny s
obezfetnostnimi poZadavky na konsolidovaném zakladé a je nadana veskerymi nezbytnymi prostredky a

rozhodovaci pravomoci, aby tyto povinnosti u¢inné naplnila,

d) zadajici osoba se nepodili na pfijimani fidicich, provoznich ani finan¢nich rozhodnuti ovliviiujicich skupinu nebo

jl ovladané osoby, které jsou institucemi nebo finanénimi institucemi, a

e) neexistuje prekdzka branici G¢innému dohledu Ceské ndrodni banky nad skupinou na konsolidovaném zakladé.
(3) Pokud k podani Zadosti o rozhodnuti podle odstavce 1 doslo po podani zaddosti o schvaleni podle § 28, pak

Ceska ndrodni banka tizeni podle § 28 preruéi do vydani rozhodnuti.

(4) Osoba podle § 27 odst. 1, jejiz schvéleni se na zékladé rozhodnuti Ceské nérodni banky podle odstavce 1
nevyzaduje, neni vyjmuta z konsolidace stanovené timto zdkonem, pravnim predpisem jej provadéjicim nebo

narizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013.

(5) Ceskd nédrodni banka rozhodne o zadosti podle odstavce 1 do 4 mésici ode dne zahdjeni fizeni. Trpi-li Z4dost

vV

podstatnymi vadami, které brani pokracovani v fizeni, bézi tato lhdta ode dne jejich odstranéni; rozhodnuti o
[

zadosti véak musi byt vydano nejpozdéji do 6 mésich ode dne zahajeni fizeni.

(6) Pokud osoba schvalend podle odstavce 1 poda zadost podle § 28 odst. 1, stadi, aby podminky podle § 28 odst.

s N7 sV s

4 splnila az kde dni vyhovéni zadosti. Vyhovénim zadosti podle § 28 odst. 1 pozbyva schvaleni zaddosti podle

odstavce 1 platnosti.

§ 30

Soustavné plnéni povinnosti osob podléhajicich povinnosti schvaleni a pravomoci

Ceské narodni banky

(1) Je-li Ceskd nédrodni banka orgédnem uréenym k vykonu dohledu na konsolidovaném zakladg, sleduje, zda jsou

soustavné dodrzovany podminky podle § 28 odst. 4 a § 29 odst. 2.
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7

(2) Ceskd nédrodni banka je opravnéna vyzadat si od osoby podle § 27 odst. 1 informace potiebné k soustavnému
sledovani organiza¢niho usporadani skupiny a dodrzovani podminek podle § 28 odst. 4 a § 29 odst. 2. Osoba

podle § 27 odst. 1 je povinna vyZzadané informace bez zbyte¢ného odkladu poskytnout Ceské narodni bance.

(3) V pripadé neplnéni podminky podle § 28 odst. 4 nebo § 29 odst. 2 oznami osoba podle § 27 odst. 1 tuto

skute¢nost Ceské narodni bance bez zbyte¢ného odkladu.

(4) Osoba, kterd prestala byt osobou podle § 27 odst. 1, ozndmi tuto skute¢nost bez zbyte¢ného odkladu Ceské

narodni bance.

(5) Informace ziskané v souvislosti s vykonem dohledu na konsolidovaném zdkladé podle odstavce 2, 3 nebo 4
sdéli Ceskd narodni banka pfisluénému orgdnu dohledu z &lenského stétu, v némz ma evropska finanéni holdingov.

osoba nebo evropska smisena finanéni holdingova osoba sidlo.

§ 31

Ukladani opatreni a opatreni k naprave osobam podléhajicim povinnosti schvaleni

(1) Zjisti-li Ceskd narodni banka pfi vykonu dohledu na konsolidovaném zakladé&, ze podminky podle § 28 odst. 4
nejsou splnény, mize ulozit osobé schvalené podle § 28 k zajisténi nebo pripadné obnoveni kontinuity a integrity
konsolidovaného dohledu a k zajisténi plnéni poZadavkl na konsolidovaném zakladé stanovenych v tomto zdkoné,
pravnim predpise jej provadéjicim, v rozhodnuti nebo opatreni obecné povahy vydanym podle tohoto zakona, v
narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 nebo v jiném primo pouzitelném predpisu Evropské unie

opatreni spodivajici zejména v
a) pozastaveni vykonu hlasovacich prav spojenych s podily v ovladanych institucich,
b) ulozeni povinnosti prevést svoje podily v ji ovladanych institucich na své akcionare nebo spolecniky,
c) omezeni nebo zakazani rozdéleni kapitalu nebo Urokové platby akciondriim nebo spole¢nikdim,

d) ulozeni povinnosti snizit vysi svého podilu v instituci nebo jiné osobé plsobici na finanénim trhu nebo

povinnosti prevést svij podil v této osobé na jinou osobu,

e) uloZeni povinnosti predloZit plan zajistujici neprodlené obnoveni souladu s timto zdkonem, pravnim predpisem
jej provadéjicim, rozhodnutim nebo opatrenim obecné povahy vydanym podle tohoto zdkona nebo narizenim

Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 nebo jinym pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie.

(2) Zjisti-li Ceskd narodni banka pfi vykonu dohledu na konsolidovaném zékladg, e podminky podle § 28 odst. 4
nejsou splnény, mize k zajisténi nebo obnoveni kontinuity a integrity konsolidovaného dohledu a k zajisténi plnéni
pozadavk( na konsolidovaném zdkladé stanovenych v tomto zakoné, pravnim predpise jej provadéjicim, v
rozhodnuti nebo opatreni obecné povahy vydanym podle tohoto zdkona, v natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢. 575/2013 nebo v jiném primo pouzitelném predpisu Evropské unie uloZit opatreni spocivajici v do¢asném
oznaceni jiné finan¢ni holdingové osoby, smisené finan¢ni holdingové osoby nebo instituce ve skupiné uréené jako
odpovédné za zajisténi plnéni pozadavkd na konsolidovaném zakladé stanovenych v tomto zdkoné, pravnim

predpise jej provadéjicim, v rozhodnuti nebo opatreni obecné povahy vydanym podle tohoto zédkona, v nafizeni
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Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 nebo v jiném pfimo pouzitelném predpisu Evropské unie.

(3) Ceskd ndrodni banka mGZe rovné? uloZit opatfeni podle odstavcd 1 a 2, pokud osoba podle § 27 odst. 1 bez

zbytecéného odkladu nepoda zddost podle § 28 odst. 1 a zaroven nebyla schvélena zadost podle § 29 odst. 1.

(4) Pfi ukladani opatreni podle odstavce 1, 2 nebo 3 smidené finanéni holdingové osobé podle § 27 odst. 1

zohledni Ceskd nédrodni banka zejména dopady na finanéni konglomerat.
(5) Pri ukladani opatreni podle odstavce 1, 2 nebo 3 se § 26aa pouZije obdobné. Ustanoveni § 26ab se nepourzije.

(6) Ceskd ndrodni banka mGze rovné? uloit osobé podle § 27 odst. 1 opatfeni k ndpravé podle § 26 odst. 1 a7 4 a

8.

§ 32

Spoleéna rozhodnuti pfisludnych organa dohledu a souhlas koordinatora

(1) Je-li Ceskd nérodni banka orgédnem uréenym k vykonu dohledu na konsolidovaném zékladé a ma-Lli osoba podle
§ 27 odst. 1 sidlo v jiném &lenském staté, Ceskd ndrodni banka spolupracuje a konzultuje s pfisluénym orgdnem

dohledu v tomto ¢lenském staté za ucelem rozhodnuti o
a) zadosti o schvaleni podle § 28,
b) zadosti o vyjimku z povinnosti schvaleni podle § 29,
c) opatrenich podle § 31 odst. 1, 2 nebo 3.

(2) V rdmci spoluprace s ptisluénym orgdnem dohledu podle odstavce 1 je Ceskd ndrodni banka povinna provést
posouzeni podminek podle § 28 odst. 4 nebo § 29 odst. 2 nebo predpokladl pro ulozeni opatfeni podle § 31 odst.
1, 2 nebo 3, predat vysledky tohoto posouzeni prisluénému organu dohledu a dale postupovat tak, aby po dohodé
s prislusnym organem dohledu rozhodla do 2 mésict od predani vysledkl posouzeni; odstavce 5 a 6 tim nejsou

dotceny.

(3) Nedojde-Lli k dohodé mezi Ceskou narodni bankou a pfisluénym orgdnem dohledu podle odstavce 2, Ceska
narodni banka postoupi véc podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho dohled nad finanénim
trhem v oblasti bankovnictvi®) Evropskému orgénu pro bankovnictvi nejpozdéji do 2 mésicli od preddni posouzeni

podle odstavce 2 nebo do vydani rozhodnuti.

(4) Neni-li Ceska ndrodni banka uréenym orgdnem k vykonu dohledu na konsolidovaném zékladé a osoba podle §
27 odst. 1 md sidlo v Ceské republice, Ceska ndrodni banka vyviji Usili k tomu, aby bylo dosa?eno dohody mezi ni a

prislusnym organem uréenym k vykonu dohledu na konsolidovaném zakladé pro ucely vydani rozhodnuti.

.....

(5) Neni-li Ceska ndrodni banka v p¥ipadé evropské smidené finanéni holdingové osoby koordindtorem podle
zakona upravujiciho doplikovy dohled nad finanénimi konglomeraty, je pro uUcely rozhodnuti o vyhovéni zadosti
podle § 28 odst. 1 a § 29 odst. 2 nebo rozhodnuti o ulozeni opatreni podle § 31 odst. 1, 2 nebo 3 vyzadovan
souhlas zahrani¢niho koordinatora.

89/148



(6) Nedd-li zahrani¢ni koordinator souhlas podle odstavce 5, pozada Ceskd narodni banka o urovnani sporu
prislusny evropsky organ dohledu, a to Evropsky organ pro bankovnictvi nebo Evropsky organ pro pojistovnictvi a
zaméstnanecké penzijni poji$ténil). Rozhodnutim prijatym podle tohoto odstavce nejsou dotéeny povinnosti
podle zakona upravujiciho doplnkovy dohled nad finanénimi konglomeraty nebo zakona upravujiciho ¢innost

pojistoven.

Odnéti licence nebo souhlasu

§34

(1) Pfi pfetrvavani zadvaznych nedostatkd v ¢innosti banky nebo pobocky banky z jiného nez ¢lenského statu, anebc

pfi Upadku banky nebo pobocky banky z jiného nez ¢lenského statu, Ceska narodni banka licenci odejme.
(2) Licence muze byt dale odnata, jestlize

a) banka nebo pobocka banky z jiného nez élenského statu nezahdjila ¢innost do 12 mésicl ode dne udéleni

licence nebo jestlize po dobu 6 mésicl neprijima vklady od verejnosti nebo neposkytuje Gvéry,

b) v ¢innosti banky byl zjistén nedostatek v ¢innosti, ktery by souc¢asné mohl naplnit znaky prestupku podle § 36e
odst. 2 pism. a), d), f), g), h), i), k), l) a m) nebo § 36e odst. 3 pism. c) a zahrani¢ni banka se sidlem v jiném nez
¢lenském stadté vykondvajici &innost na tzemi Ceské republiky prostiednictvim své pobocky se dopustila

prestupku podle § 36h odst. 1 pism. d) nebo § 36h odst. 2 pism. ¢), e) a f),

c) zadatel v zadosti o licenci uvedl nepravdivé Udaje nebo zamlcel podstatné Udaje nezbytné pro posouzeni

zadosti o udéleni licence,

d) pretrvavaji zavazné nedostatky v ¢innosti zahrani¢ni banky se sidlem na jiném Gzemi nez dzemi ¢lenského
statu, kterd vykonava na izemi Ceské republiky bankovni ¢innosti prostfednictvim své pobocky, nebo doslo k

jejimu Upadku,

e) proti bance bylo vydano pravomocné rozhodnuti pro zavazné poruseni zakona upravujiciho opatreni proti

legalizaci vynosU z trestné ¢innosti a financovani terorismu, nebo

f) banka nespliuje poZadavky stanovené v Casti treti, ¢tvrté nebo Sesté natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) €. 575/2013, s vyjimkou pozadavkd stanovenych v ¢l. 92a a 92b tohoto nafizeni, nebo nespliuje pozadavky
stanovené na zakladé § 26 odst. 2 pism. a) bodé 1 nebo v § 26 odst. 2 pism. c) nebo jiZ neni schopna plnit své

zavazky vudi véfiteldm.

(3) Ceska nérodni banka odejme licenci, jestlize zjisti, Ze celkovy kapitdlovy pomér banky na individudlnim zakladé
je mensi nez jedna tretina celkového kapitalového poméru podle ¢l. 92 odst. 1 pism. c) nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) & 575/2013. Ceska nédrodni banka nemusi v tomto p¥ipadé licenci odejmout, jde-Lli o bankt
vidi které bylo uplatnéno opatreni k feseni krize podle zakona upravujiciho ozdravné postupy a feseni krize na
finan¢nim trhu. Ceskd ndrodni banka odejme licenci, jestlize zjisti, Ze kapitdlovy pomér pobolky banky z jiného ne?

¢lenského statu je mensi nez jedna tretina kapitalového poméru podle § 12a odst. 1. Pokud neexistuje verejny
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z4jem na fedeni krize banky, Ceskd ndrodni banka odejme licenci bance, i kdyz tato banka spliiuje podminky pro

uplatnéni opatreni k reseni krize podle zdkona upravujiciho ozdravné postupy a reseni krize na finan¢nim trhu.

(4) Ceskd ndrodni banka mGZe odejmout souhlas udéleny podle tohoto zékona, jestlize byl souhlas udélen na
zakladé nepravdivych Gdajd, Zadatel v zadosti o udéleni souhlasu zamléel podstatné Udaje nezbytné pro posouzeni

této zadosti nebo jestlize doslo k zadvazné zméné ve skutecnosti, na jejimz zakladé byl souhlas udélen.

§ 35

(1) Ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti o odnéti licence nesmi dotéena pravnicka osoba pfrijimat vklady a
poskytovat Uvéry a vykonavat dalsi ¢innosti, s vyjimkou téch, které jsou nezbytné k vyporadani jejich pohledavek a
dluht. Do doby, nez vyporada své pohledavky a dluhy, se dotéend pravnicka osoba povazuje za banku podle tohotc

zakona.
(2) Pravomocné rozhodnuti o odnéti licence Ceskd narodni banka zverejni zplsobem umoznujicim dalkovy pfistup.

(3) O pravomocném rozhodnuti o odnéti licence informuje Ceska ndrodni banka orgdn bankovniho dohledu statu,

ve kterém ma banka pobocku.

(4) Pravomocné rozhodnuti o odnéti licence udélené pro pobocku banky z jiného nez ¢lenského statu doruéi Ceska

narodni banka této pobodce a informuje o ném organ bankovniho dohledu zemé sidla zahrani¢ni banky.

§ 3ba

(1) Rozsudek, jimZ soud zruil rozhodnuti Ceské narodni banky o odnéti licence, je vykonatelny
a) marnym uplynutim Lhity pro podani kasaéni stiznosti, nebo

b) pravni moci rozhodnuti, jimz byla kasaéni stiznost proti tomuto rozsudku odmitnuta, zamitnuta nebo fizeni o ni

zastaveno.

(2) Ustanoveni odstavce 1 se nepouzije, pokud byl Zalobé proti rozhodnuti Ceské narodni banky o odnéti licence

v

priznan odkladny ucinek.

Likvidace banky

§ 36

(1) Zruduje-li se banka s likvidaci nebo zruguje-li se vymaz banky z obchodniho rejstiiku, pouze Ceské narodni

banka muze podat ndvrh na
a) jmenovani likvidatora,
b) odvolani likvidatora a jmenovani nového likvidatora,
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c) zruseni akciové spolecnosti, byla-li bance odnata licence.

(2) Soud rozhodne o ndvrhu Ceské narodni banky podle odstavce 1 bez jedndni a rozhodnuti vyhldsi vyvégenim

jeho pisemného vyhotoveni bez oddvodnéni na uredni desce soudu do 24 hodin od obdrzeni ndvrhu. Vyvésenim

Ve

rozhodnuti nastavaji pravni Gcinky uvedené ve vyroku a tim je vyrok zévazny pro kazdého; den vyhlaseni se na

Ve

pisemném vyhotoveni poznamena. Odvolani proti rozhodnuti nema odkladny ucinek.

(3) Likvidatorem nesmi byt osoba, kterd ma nebo méla zvlastni vztah k bance, ktera je nebo v poslednich 5 letech

byla auditorem banky nebo se jakymkoli zpdsobem na auditu v bance podilela.

(4) Fyzické osoby, které se pfri likvidaci banky seznamily s Udaji, na které se vztahovalo bankovni tajemstvi, jsou

povinny zachovavat mléenlivost podle § 39 tohoto zakona obdobné.

(5) Likviddtor predklddd Ceské ndrodni bance a Garanénimu systému bez zbyte¢ného odkladu Géetni vykazy a
doklady zpracovavané v pribéhu likvidace v souladu s ob¢anskym zakonikem a se zakonem upravujicim pravni
poméry obchodnich spolednosti a druZstev, a na pisemné vyzaddani Ceské ndrodni banky a Garanéniho systému

dalsi podklady nezbytné k posouzeni ¢innosti likviddtora a pribéhu likvidace.
(6) Likvidator je povinen vymahat vydani plnéni z neplatnych pravnich jednani (§ 12 odst. 2).

(7) Naklady spojené s vykonem cinnosti likvidatora jsou hrazeny z majetku banky. Nepostacuje-Lli jeji majetek na
vyplatu odmény likviddtora a ndhradu jeho hotovych vydajd, uhradi je stat, kterému tim vznikne pohledavka za
bankou ve vyéi vyplacenych &astek. Odménu a zptsob jeji vyplaty uréuje likvidatorovi Ceskd ndrodni banka.
Pravidla pro stanoveni a vyplatu nahrady hotovych vydaji a odmény likvidatora a jejich maximalni vysi hrazenou

statem stanovi Ceskd narodni banka vyhlakou.

Prestupky
Prestupky fyzickych osob

§ 36a
(1) Fyzickd osoba se dopusti prestupku tim, Ze
a) pfijme vklad v rozporu s § 2 odst. 1,
b) zahdji ¢innost, ke které je treba licence podle tohoto zakona, bez této licence,

c) nabude nebo zvyéi kvalifikovanou Géast na bance anebo ovlddne banku bez ptedchoziho souhlasu Ceské
narodni banky podle § 20 odst. 3,

d) nesplni informadni povinnost podle § 20 odst. 11,
e) jako osoba jednajici ve shodé
1. nabude nebo zvyéi kvalifikovanou Udast na bance anebo ovlddne banku bez pfedchoziho souhlasu Ceské
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narodni banky podle § 20 odst. 3, nebo
2. nesplni informacdni povinnost podle § 20 odst. 16, nebo

f) v zadosti o souhlas podle tohoto zdkona nebo primo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho
obezretnostni pozadavky uvede nepravdivé Udaje nebo zamléi podstatné ddaje nezbytné pro posouzeni této

zadosti.

(2) Fyzickd osoba jako osoba podléhajici dohledu Ceské narodni banky se dopusti prestupku tim, Zze nesplni

nékterou z povinnosti stanovenou kontrolnim radem.

(3) Clen statutdrniho orgdnu, ¢len spravni rady nebo ¢len dozordi rady banky nebo fyzickd osoba jako osoba ve
vedeni banky z jiného nez ¢lenského statu se dopusti prestupku tim, Ze v rozporu s § 8 odst. 4 pism. c) soucasné

zastava funkce ve vétéim nez povoleném rozsahu.

(4) Clen statutdrniho orgdnu, ¢len spravni rady nebo ¢len dozordi rady banky se dopusti piestupku tim, ze

neprodlené neinformuje Ceskou ndrodni banku podle § 26b odst. 1.

(5) Fyzickd osoba jako osoba ve vedeni zahrani¢ni banky se sidlem v jiném neZ ¢élenském staté, ktera vykonava na
dzemi Ceské republiky bankovni &innosti prostfednictvim své pobodky, nebo jako osoba ve vedeni této pobocky se

dopusti pfestupku tim, Ze neprodlené neinformuje Ceskou ndrodni banku podle § 26b odst. 2.
(6) Za prestupek lze ulozit pokutu do
a) 5000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 2,
b) 10 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. f) nebo odstavce 3,
c) 20 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 4 nebo 5,
d) dvojnasobku vyse neopravnéného prospéchu, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. a) aZ e); neni-li mozné

vysi neopravnéného prospéchu zjistit, lze uloZit pokutu do 130 000 000 K¢.

§ 36b

(1) Fyzicka osoba jako osoba, ktera se pfi likvidaci banky seznamila s Udaji, které jsou predmétem bankovniho

tajemstvi, se dopusti prestupku tim, ze porusi povinnost zachovavat mléenlivost podle § 36 odst. 4.

(2) Fyzicka osoba se dopusti prestupku tim, Ze jako osoba vykonavajici funkci likvidatora porusi povinnost

vykonavat funkci s péci radného hospodare.

(3) Pracovnik banky, ¢len statutarniho organu, ¢len spravni rady nebo ¢len dozordi rady banky se dopusti prestupkt

tim, Ze porusi povinnost zachovavat mléenlivost podle § 39.

(4) Likvidator, spravce, zastupce spravce nebo insolvencni spravce se dopusti prestupku tim, ze neposkytne Udaje

Garancénimu systému a informaci o vkladech podle § 41d odst. 4 a5 a § 41g odst. 5.

(5) Likvidator, spravce, zastupce spravce nebo insolvencni spravce se dopusti prestupku tim, ze neposkytne
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soucinnost Garan¢nimu systému podle § 41eb odst. 3.

(6) Fyzicka osoba jako Zadatel o licenci se dopusti prestupku tim, Ze v zaddosti uvede nepravdivé udaje nebo zaml&i

podstatné Udaje nezbytné pro posouzeni Zadosti.
(7) Za prestupek lze ulozit pokutu do
a) 1 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 2,
b) 2 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 4 nebo 5,

c) 20 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1, 3 nebo 6.

Prestupky pravnickych osob a podnikajicich fyzickych osob

§ 36¢
(1) Pravnicka osoba nebo podnikajici fyzickd osoba se dopusti prestupku tim, ze
a) prijme vklad v rozporu s § 2,

b) neopravnéné pouzije oznaceni ,banka“ nebo ,spofitelna®, jeho preklady nebo oznaceni od néj odvozena v

obchodni firmé,
c) zahdji ¢innost, ke které je tfeba licence podle tohoto zdkona, bez této licence,

d) nabude nebo zvyéi kvalifikovanou téast na bance anebo ovlddne banku bez piedchoziho souhlasu Ceské
narodni banky podle § 20 odst. 3,

e) nesplni informadni povinnost podle § 20 odst. 11,
f) jako osoba jednajici ve shodé

1. nabude nebo zvyéi kvalifikovanou Udast na bance anebo ovlddne banku bez pfedchoziho souhlasu Ceské

narodni banky podle § 20 odst. 3, nebo
2. nesplni informacdni povinnost podle § 20 odst. 16, nebo

g) v zadosti o souhlas podle tohoto zdkona nebo primo pouZitelného predpisu Evropské unie upravujicino
obezretnostni pozadavky uvede nepravdivé Udaje nebo zamléi podstatné ddaje nezbytné pro posouzeni této

Zadosti.
(2) Prévnickd nebo podnikajici fyzickd osoba jako osoba podléhajici dohledu Ceské ndrodni banky se dopusti
prestupku tim, Ze nesplni nékterou z povinnosti stanovenou kontrolnim radem.

(3) Préavnicka nebo podnikajici fyzickd osoba podle § 269 odst. 1 se dopusti prestupku tim, ze

a) neposkytne Ceské narodni bance informace pottebné pro provadéni dohledu na konsolidovaném zakladé nebo
poskytne informace nepravdivé, zkreslené, zamléi podstatné informace nebo nedodrzi Lhitu pro jejich predlozeni,
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b) nevytvori odpovidajici kontrolni mechanismy zajistujici spravnost poskytovanych informaci a pravost a Uplnost

poskytovanych dokumentd pro Géely dohledu na konsolidovaném zdkladé, nebo
¢) neumozni provedeni kontroly podle § 26n odst. 2.

(4) Pravnicka osoba nebo podnikajici fyzicka osoba se dopusti prestupku tim, Ze jako osoba vykonavajici funkci

sV s

likvidatora porusi povinnost vykonavat funkci s pééi radného hospodare.

(5) Pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba jako Zzadatel o licenci se dopusti prestupku tim, Zze v Zadosti uvede

nepravdivé udaje nebo zaml&i podstatné Udaje nezbytné pro posouzeni zadosti.

(6) Pravnicka osoba jako osoba, které zanikla licence, se dopusti prestupku tim, Ze pfijme vklad, poskytne tGvér

nebo uskutedni jiné ¢innosti po dni zaniku licence.

(7) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba jako ovladajici osoba podle § 17a odst. 4 nebo 5 se dopusti prestupku

v
7 7

tim, Ze na vyzadani Ceské narodni banky nedoloZi bez zbyte¢ného odkladu skutecnosti podle § 17a odst. 7.
(8) Za prestupek lze ulozit pokutu do

a) 1 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 4,

b) 5 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 2,

c) 10 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. g),

d) 20 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. b) nebo odstavce 3, 5 nebo 7,

e) dvojnasobku vyse neopravnéného prospéchu, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. a), ¢) az f) a spachala-
li ho podnikajici fyzickd osoba; neni-li mozné vysi neopravnéného prospéchu zjistit, lze ulozit pokutu do 130 000
000 K¢,

f) dvojndsobku vyse neopravnéného prospéchu, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. a), ¢) az f) nebo
odstavce 6 a spachala-li ho pravnicka osoba; neni-li mozné vysi neopravnéného prospéchu zjistit, lze ulozit
pokutu do vyse 10 % cistého ro¢niho obratu dosazeného pravnickou osobou za bezprostfedné predchazejici
ucetni obdobi, ktery zahrnuje polozky uvedené v ¢l. 316 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.
575/2013,

g) dvojnasobku vyse neopravnéného prospéchu, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. a), ¢) az f) nebo
odstavce 6 a spachala-li ho ovladana osoba; neni-li mozné vysi neopravnéného prospéchu zjistit, lze ulozit
pokutu do vyse 10 % dcistého ro¢niho obratu vyplyvajiciho z konsolidované Ucetni zavérky ovladajici osoby za

1y

bezprostredné predchézejici Ucetni obdobi.

§ 36d

(1) Platebni instituce, poskytovatel platebnich sluzeb malého rozsahu, instituce elektronickych penéz nebo
vydavatel elektronickych penéz malého rozsahu, na jejichz Uc¢tu jsou evidovany penézni prostredky, které jim
uZivatelé platebnich sluZeb svéfili k provedeni platebni transakce3) nebo proti jejichZ pfijeti byly vydany
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elektronické penize, se dopusti prestupku tim, ze nesdéli uzivateli platebnich sluzeb nebo drziteli elektronickych

penéz na jeho zadost informace podle § 41f odst. 10.

(2) Obchodnik s cennymi papiry, na jehoz Uctu jsou evidovany penézni prostredky tvorici majetek zakaznika podle
zakona upravujiciho podnikani na kapitalovém trhu, poskytovatel sluzeb souvisejicich s kryptoaktivy podle ¢l. 59
odst. 1 pism. a) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1114, na jehoz Uc¢tu jsou evidovany penézni
prostredky klientd pfijimané v souvislosti se sluzbami souvisejicimi s kryptoaktivy, poskytovatel sluzeb
skupinového financovani, na jehoz Uctu jsou evidovany penézni prostredky klientd pfijimané v souvislosti se
sluzbami skupinového financovani, spravce nevykonného Uvéru, na jehoZ Uctu jsou evidovany penézni prostredky;,
které jsou pfijimany jako plnéni dluhu viéi obchodnikovi s Uvéry, nebo platebni instituce, poskytovatel platebnich
sluzeb malého rozsahu, instituce elektronickych penéz nebo vydavatel elektronickych penéz malého rozsahu, na
jejichz G¢tu jsou evidovany penézni prostredky, které jim uZivatelé platebnich sluzeb svéfili k provedeni platebni

transakce!3), nebo proti jejichz pfijeti byly vydany elektronické penize, se dopusti prestupku tim, Ze
a) nesplni oznamovaci povinnost vi¢i bance nebo pobodéce zahrani¢ni banky podle § 41f odst. 7, nebo
b) nevede evidenci Udajd podle § 41c odst. 3.

(3) Ovladajici obchodnik s cennymi papiry se dopusti pfestupku tim, Ze neprovede ve stanovené Lh(té opatreni k

napravé podle § 26h odst. 3.

(4) Oprdvnénd finanéni instituce se sidlem v Ceské republice se dopusti prestupku tim, Ze
a) zalozi pobocku na uzemi hostitelského statu v rozporu s § 5f,
b) neozndmi Ceské ndrodni bance zmény v tdajich uvedenych v § 5f a § 5g odst. 1, nebo

c) uskutedni na uzemi hostitelského statu ¢innosti uvedené v § 5d bez zfizeni pobocky a bez ozndmeni zamyslené

&innosti pred zahdjenim vykonu kterékoliv z nich Ceské nérodni bance podle § 5i.
(5) Docasné oznacena instituce ve skupiné uréena podle § 31 odst. 2 se dopusti prestupku tim, ze
a) nezajisti plnéni pozadavkl na konsolidovaném zdkladé podle
1.§ 8 odst. 10,§8b odst. 4,5, 8 nebo 9, § 12c odst. 4, § 12m odst. 1 nebo § 25j, nebo
2. nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013, nebo
b) neprovede ve stanovené Lh(té opatfeni k ndpravé podle § 26h odst. 1.
(6) Za prestupek lze ulozit pokutu do
a) 10 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 nebo 2,
b) 20 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 4.
(7) Za prestupek podle odstavce 3 nebo 5 lze uloZit pokutu do vyse
a) dvojnasobku neopravnéného prospéchu ziskaného spachanim tohoto prestupku, je-li mozné vysi
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neopravnéného prospéchu zjistit,

.7

b) 10 % cistého ro¢niho obratu dosaZeného pravnickou osobou za bezprostredné predchazejici ucetni obdobi,

7

ktery zahrnuje polozky podle ¢l. 316 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013, neni-li mozné vys

neopravnéného prospéchu zjistit.

§ 36da

Prestupky financnich holdingovych osob a smisenych financnich holdingovych osob
(1) Finanéni holdingovéa osoba nebo smisend finan¢ni holdingova osoba se dopusti prestupku tim, Ze

a) nezajisti plnéni povinnosti podle § 8 odst. 10,

b) predem neoznami auditora podle § 26g odst. 2,

c) nezajisti, aby jeji statutarni orgdn, ¢len jejiho statutdrniho organu, ¢len jeji spravni rady nebo ¢len jeji dozordi

rady splhoval pozadavky podle § 26g odst. 3 nebo nezajisti vyménu téchto osob podle § 26g odst. 6,

d) v rozporu s § 269 odst. 4 predem neinformuje Ceskou narodni banku o navrhovanych zménéch osob ve vedeni

nebo ji nepredlozi podklady,
e) neprovede ve stanovené lhité opatreni k ndpravé podle § 26h odst. 3, nebo

f) nepfijme opatreni k zajisténi souladu s obezfetnostnimi pozadavky podle ¢asti treti, ¢tvrté, Sesté nebo sedmé

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013.

(2) Finanéni holdingovéa osoba nebo smisend finan¢ni holdingova osoba, ktera je do¢asné oznacenou osobou podle

§ 31 odst. 2, se dopusti prestupku tim, Ze
a) nezajisti plnéni pozadavkl na konsolidovaném zdkladé podle
1.§8 odst. 10,§8b odst. 4, 5, 8 nebo 9, § 12c odst. 4, § 12m odst. 1 nebo § 25j, nebo
2. nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013, nebo
b) neprovede ve stanovené Lh(té opatfeni k ndpravé podle § 26h odst. 1.

(3) Finan¢ni holdingovéa osoba nebo smisena finan¢ni holdingova osoba, ktera je osobou uvedenou v § 12¢ odst. 5,
se dopusti prestupku tim, ze na subkonsolidovaném zdkladé nepfijme, neuplatriuje nebo pravidelné neprovéruje

strategie nebo postupy podle § 12c.
(4) Osoba podle § 27 odst. 1 se dopusti prestupku tim, ze
a) nesplni nékterou z povinnosti podle § 8 odst. 3,

b) nezajisti, aby jeji fidici a kontrolni systém na individualnim, subkonsolidovaném nebo konsolidovaném zakladé
splhoval pozadavky stanovené timto zakonem, pravnim predpisem jej provadéjicim nebo rozhodnutim o vyjimce

podle § 8b,
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c) na konsolidovaném zakladé nepfijme, neuplatiuje nebo pravidelné neprovéruje strategie nebo postupy podle ¢

12¢,

d) rozdéli kmenovy kapital tier 1 v rozporu s timto zakonem,

e) neprovede ve stanovené lhité opatreni k ndpravé podle § 26h odst. 1 nebo § 31 odst. 6,
f) neposkytne Ceské ndrodni bance informace podle § 30 odst. 2,

g) nesplni oznamovaci povinnost podle § 30 odst. 3 nebo 4,

h) neprovede ve stanovené Lhité opatreni podle § 31 odst. 1,

i) neprovede ve stanovené lhité opatreni podle § 25e odst. 4 pism. f), g) nebo h) na konsolidovaném nebo

subkonsolidovaném zdakladé, nebo
j) nema schvaleni podle § 27.
(5) Za prestupek podle odstavcl 1 az 4 lze ulozit pokutu do vyse

a) dvojnasobku neopravnéného prospéchu ziskaného spachanim tohoto prestupku, je-li mozné vysi

neopravnéného prospéchu zjistit,

b) 10 % cistého ro¢niho obratu dosaZeného pravnickou osobou za bezprostredné predchazejici ucetni obdobi,
ktery zahrnuje polozky podle ¢l. 316 narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013, neni-li mozné vys

neopravnéného prospéchu zjistit.

§ 36db

Prestupky smisenych holdingovych osob
(1) Smisena holdingova osoba se dopusti prestupku tim, ze
a) nesplni informacni povinnost podle § 26f odst. 1, nebo
b) nezjedna ve stanovené Lhité napravu podle § 26h odst. 1.

(2) Za prestupek podle odstavce 1 pism. a) nebo b) lze ulozit pokutu do 10 000 000 K¢.

Prestupky banky

§ 36e
(1) Banka se dopusti prestupku tim, ze

a) uskutecni ¢innost v rozporu s licenci,
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b) zfidi pobocku na Gzemi hostitelského statu v rozporu s § 5f,
c) zacne vykonavat ¢innost na Uzemi hostitelského statu v pripadé, kdy

1. je informovéna podle § 5g odst. 2 véty prvni organem dohledu domovského statu o tom, Ze jeji oznameni

nebylo predano organu dohledu hostitelského statu, nebo
2. neuplyne lhdta 2 mésicl podle § 5h odst. 2, pokud neobdrzi informaci podle § 5h odst. 1,
d) neozndmi Ceské narodni bance zmény v Gdajich uvedenych v § 5f a § 5g odst. 1,

e) uskutedni na uzemi hostitelského statu ¢innosti uvedené v § 5d bez zfizeni pobocky a bez ozndmeni zamyslené

&innosti pred zahdjenim vykonu kterékoliv z nich Ceské nérodni bance podle § 5i,

f) nesplni nékterou z povinnosti podle § 8 odst. 3,

g) neuloZi ovétené kopie stanov nebo jejich zmény u Ceské ndrodni banky podle § 9 odst. 2,

h) nesplni nékterou z informacnich povinnosti podle § 11 odst. 1 az 4,

i) nevede agendu kazdé smlouvy uzavirané s klientem podle § 11 odst. 8,

j) nezavede Ucinny postup pro vyfizovani stiznosti klientd, nebo o tomto postupu neinformuje,
k) neuverejni Udaje podle ¢asti osmé nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013,

l) nezavede vnitfni postupy a zasady podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho obezfetnostn

pozadavky,

m) v rozporu s § 12 odst. 1 provede obchod zplsobem, ktery poskozuje zajmy jejich vkladateld z hlediska

navratnosti jejich vkladd, nebo ohrozuje bezpeénost a stabilitu banky,
n) v rozporu s § 12 odst. 2 uzavie smlouvu za podminek, které jsou pro ni ndpadné nevyhodné, nebo
0) nevykonava ¢innost s odbornou pédi podle § 12 odst. 3 nebo § 19a odst. 1.

(2) Banka se dopusti prestupku tim, ze

a) jeji ridici a kontrolni systém nesplnuje vSechny pozadavky stanovené timto zdkonem, pravnim predpisem jej
provadeéjicim, rozhodnutim vydanym podle § 8b, ptfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie upravujicim
obezretnostni pozadavky, nafizenim nebo rozhodnutim Evropské komise nebo pozadavky stanovené v ¢l. 5
natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/20884%),

b) neposkytne pravnické osobé nebo fyzické osobé v souvislosti s jejim podnikanim bez zbyteéného odkladu
pisemné vysvétleni jejiho Uvérového hodnoceni podle ¢l. 431 odst. 5 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU]
¢. 575/2013,

c) nedodrzi pravidla pro stanoveni kapitalu, uréeni jednotlivych kapitalovych pozadavkd a podminky pro uzivani
zakladnich a internich pristupd pro vypocet kapitalovych pozadavkd podle ¢asti druhé a tfeti nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) & 575/2013 a opatieni obecné povahy Ceské narodni banky podle § 20d,
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d) nesdéli Ceské narodni bance udaje, nebo sdéli nedplné nebo nespravné ddaje podle ¢asti sedmé A nafizeni

Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013, nafizeni nebo rozhodnuti Evropské komise,

e) pouzije nebo zméni interni pfistup pro vypodet kapitdlového pozadavku bez pfedchoziho souhlasu Ceské
narodni banky nebo jiného organu dohledu ¢lenského statu, nebo tento pristup pouziva v rozporu se zavaznymi
podminkami stanovenymi v tomto souhlasu podle ¢l. 143 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.

575/2013, natizeni nebo rozhodnuti Evropské komise,

f) nesplni nékterou z povinnosti nebo porusi néktery ze zakazl uvedenych v kapitole 2 narizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/24024%),

g) se vystavi expozici presahujici limity stanovené v ¢l. 395 narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.

575/2013 a opatieni obecné povahy Ceské narodni banky podle § 20d,

h) neudrzuje opakované nebo po delsi dobu likvidni prostrfedky podle ¢l. 412 nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) ¢. 575/2013,

i) nezpfistupni informace v rozsahu a zplsobem stanovenym v ¢asti osmé narizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) &. 575/2013, nafizenim nebo rozhodnutim Evropské komise nebo tyto informace zpfistupni s nedplnymi nebc

nespravnymi udaji,
j) rozdéli kmenovy kapital tier 1 v rozporu s timto zakonem,
k) nesplni informaéni povinnosti podle § 20 odst. 3, 18 nebo 19,

|) poskytne plnéni drziteldm investi¢nich nastroji zahrnutych v kapitalu banky v rozporu s ¢él. 28, 51 nebo 63

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013, nebo

m) umozni osobé, ktera nespliuje pozadavky tohoto zakona na ¢lena statutarniho organu, spravni rady nebo

dozordi rady banky, stat se nebo zlstat ¢lenem tohoto organu.

(3) Banka se dopusti prestupku tim, ze
a) neprijme, neuplatiuje nebo pravidelné neproveéruje strategie a postupy podle § 12c,
b) nesplni nékterou z informacnich povinnosti podle § 16 odst. 2, § 16a nebo § 24,

c) neoznami Ceské narodni bance bez zbyte¢ného odkladu nabyti kvalifikované G¢asti nebo neprokaze splnéni
podminek v opatfeni obecné povahy Ceské ndrodni banky podle § 20d vydaném na zékladé &l. 89 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013,

d) neprokaze splnéni podminek podle § 17 odst. 1, nebo

e) provede s osobami uvedenymi v § 19 odst. 1 obchody, které by vzhledem ke svému charakteru, Gcelu nebo

riziku, nebyly provedeny s ostatnimi klienty.
(4) Banka se dopusti prestupku tim, ze

a) neprovede opravné zUctovani podle § 20c odst. 1,
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b) porusi povinnost evidovat v ramci Uc¢etnictvi oddélené obchody na ucet klienta a obchody na tcet banky,
c) porusi povinnost uschovavat doklady o uskute¢nénych obchodech po dobu 10 let,
d) nezajisti, aby auditor provedl

1. ovéreni Ucetni zavérky banky podle § 22 odst. 1 pism. a),

2. ovéreni fidiciho a kontrolniho systému banky podle § 22 odst. 1 pism. b), nebo

3. vypracovani zprav o ovéreni Uc¢etni zavérky a fidiciho a kontrolniho systému podle § 22 odst. 1 pism. c),

e) neoznami vybraného auditora Ceské narodni bance podle § 22 odst. 4,

f) nezajisti, aby ovéreni skute¢nosti uvedené v § 22 odst. 1 provedl auditor, ktery neni osobou uvedenou v § 19
odst. 1,

g) nezverejni vyroc¢ni zpravu nebo konsolidovanou vyro¢ni zpravu podle § 23 odst. 1,
h) v rozporu s § 23 odst. 2

7 1V s _ 1V

1. nerozhodne pfi schvalovani Uc¢etni zavérky za prisludné obdobi o uhrazeni vykdzané ztraty z vlastnich zdrojd,

nebo

2. neuhradi ztratu bez zbyte¢ného odkladu po rozhodnuti valné hromady,
) neptedlo?i vyroéni zpravu nebo konsolidovanou vyroéni zpravu v predepsané Lhité Ceské narodni bance,
j) neprovede v pozadované lhdté opatreni k napravé podle § 26 nebo § 26a, nebo

k) neudrzuje kapitalovy pomér minimalné ve vysi stanovené v rozhodnuti vydaném na zakladé § 26k odst. 8 nebo

neplni zvlastni pozadavky na likviditu podle § 26k odst. 8.
(5) Banka se dopusti prestupku tim, ze

a) v zadosti o souhlas podle tohoto zakona nebo primo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujicino
obezretnostni pozadavky uvede nepravdivé Udaje nebo zamléi podstatné ddaje nezbytné pro posouzeni této

Zadosti,
b) porusi povinnost zpracovavat udaje o klientech podle § 37 odst. 2,
c) porusi povinnost zachovavat bankovni tajemstvi podle § 38,

7 7

d) nepoda na pisemné vyzadani zpravu o zalezitostech tykajicich se klienta, které jsou predmétem bankovniho

tajemstvi, subjektim uvedenym v § 38 odst. 3az 6 a 8,

e) nepoda zpravu o zalezitostech klienta, které jsou predmétem bankovniho tajemstvi, v souvislosti se svym
podnikanim na Gzemi jiného statu, pokud je to nutné ke splnéni povinnosti ulozené pravnim radem statu, na jehoz

Uzemi podnika,
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f) neposkytne klientovi vypis informaci, které jsou o ném vedeny v registru podle § 38a odst. 2,

g) neucastni se systému pojisténi pohledavek z vkladl nebo nepfispiva v rozsahu stanoveném timto zakonem do

Fondu,
h) nevede identifikaci vkladatele podle § 41c odst. 3 nebo 4,

i) neposkytne Udaje Garanénimu systému a informaci o vkladech podle § 41c odst. 10, § 41d odst. 4 a 5, § 41f
odst. 3,§ 41g odst. 5 nebo § 41n,

j) neposkytne soucinnost Garan¢nimu systému podle § 41eb odst. 3,
k) pouzije Udaje, které ziskala od osob uvedenych v § 41f odst. 7 a 8 v rozporu s § 41f odst. 9,
1) vyuzije v reklamé rozdill pojisténi pohleddvek z vkladd mezi élenskymi staty, nebo

m) neinformuje klienta podle § 16 odst. 8 nebo § 41s odst. 1 nebo informuje klienta podle § 16 odst. 8, aniz by

byl dodrzen postup pro uverejnéni ozndmeni podle § 16 odst. 10.

(6) Za prestupek lze ulozit pokutu do
a) 10 000 000 K¢, jde-Lli o prestupek podle odstavce 1 pism. b) az e), h) nebo i),
b) 20 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism.f), g), j) az n),

c) 50 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. a) nebo o), odstavce 3 pism. a), b), d) nebo e),

odstavce 4 nebo odstavce 5,
d) 126 650 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 2 pism. f),

e) dvojnasobku vyse neopravnéného prospéchu, jde-li o prestupek podle odstavce 2 nebo odstavce 3 pism. c) a
spachala-li ho pravnicka osoba; neni-li mozné vysi neopravnéného prospéchu zjistit, lze ulozit pokutu do vyse 10
% Cistého rocniho obratu dosazeného bankou za bezprostredné predchazejici Gcetni obdobi, ktery zahrnuje

polozky uvedené v ¢l. 316 narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 575/2013,

f) dvojndsobku vyse neopravnéného prospéchu, jde-li o prestupek podle odstavce 2 nebo odstavce 3 pism. ¢) a
spachala-li ho ovlddana banka; neni-li moZné vysi neopravnéného prospéchu zjistit, lze ulozit pokutu do vyse 10
% Cistého rocniho obratu vyplyvajiciho z konsolidované ucetni zavérky ovladajici osoby za bezprostredné

predchazejici u¢etni obdobi.

§ 36f

Prestupky banky na konsolidovaném a subkonsolidovaném zaklade
(1) Banka, ktera je ovladajici osobou, se dopusti prestupku tim, ze

a) na subkonsolidovaném zakladé nepfrijme, neuplatfuje nebo pravidelné neprovéruje strategie nebo postupy
podle § 12c,
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b) neprovede ve stanovené Lhité opatreni k ndpravé podle § 26h odst. 3, nebo

c) nepfijme opatreni k zajisténi souladu s obezfetnostnimi pozadavky stanovenymi v ¢asti treti, ¢tvrté, Sesté nebo

sedmé narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013.

(2) Tuzemska ovladajici banka nebo evropska ovladajici ivérova instituce se dopusti prestupku tim, ze

a) nezajisti, aby fidici a kontrolni systém na konsolidovaném nebo subkonsolidovaném zakladé splioval

pozadavky stanovené timto zdkonem nebo pravnim predpisem jej provadeéjicim,

b) na konsolidovaném zakladé nepfijme, neuplatriuje nebo pravidelné neprovéruje strategie nebo postupy podle

§ 12c,
c) rozdéli kmenovy kapital tier 1 v rozporu s timto zakonem,

d) nesplni nékterou z povinnosti na konsolidovaném zdkladé podle ¢l. 11 nebo 13 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) & 575/2013,

e) predem neozndmi auditora podle § 26g odst. 2,

f) neprovede ve stanovené Lh(té opatfeni podle § 25e odst. 4 pism. f), g) nebo h) na konsolidovaném nebo

subkonsolidovaném zakladé, nebo

g) nepfijme opatreni k zajisténi souladu s obezfetnostnimi pozadavky podle ¢asti treti, Ctvrté, Sesté nebo sedmé

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013.
(3) Uréena Uvérova instituce podle § 29 odst. 2 pism. c) se dopusti prestupku tim, ze
a) nesplni nékterou z povinnosti podle § 8 odst. 3,

b) nezajisti, aby jeji fidici a kontrolni systém na konsolidovaném nebo subkonsolidovaném zdkladé splhoval

pozadavky stanovené timto zdkonem nebo pravnim predpisem jej provadeéjicim,

c) na konsolidovaném zakladé nepfijme, neuplatiuje nebo pravidelné neprovéruje strategie nebo postupy podle ¢

12c,
d) rozdéli kmenovy kapital tier 1 v rozporu s timto zakonem,

e) nesplni nékterou z povinnosti na konsolidovaném zdkladé podle ¢l. 11 nebo 13 nafizeni Evropského

parlamentu a Rady (EU) & 575/2013, nebo
f) neprovede ve stanovené Lh(té opatfeni k napravé podle § 26h odst. 1.
(4) Za prestupek podle odstavcl 1 az 3 lze ulozit pokutu do

a) vyse dvojnasobku neopravnéného prospéchu, je-li mozné vysi neopravnéného prospéchu zjistit,

-

b) vyse 10 % cistého ro¢niho obratu dosazeného bankou za bezprostfedné predchazejici Ucetni obdobi, ktery
zahrnuje polozky podle ¢l. 316 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013, neni-li mozné vysi

neopravnéného prospéchu zjistit a jde-li o prestupek podle odstavce 1 nebo 2,
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c) vyse 10 % Cistého rocniho obratu vyplyvajiciho z konsolidované ucetni zavérky ovladajici osoby za

-

bezprostredné predchazejici Gcetni obdobi, neni-li mozné vysi neopravnéného prospéchu zjistit a spachala-li

prestupek podle odstavce 3 ovladana banka.

§ 369
Prestupky zahranicni banky se sidlem v clenském state

(1) Zahrani¢ni banka se sidlem v ¢lenském staté, kterd vykondvé na tzemi Ceské republiky bankovni ¢innosti

prostrednictvim své pobocky, se dopusti prestupku tim, ze
a) uskutedni na Gzemi Ceské republiky bankovni &innosti v rozporu s § 5¢ az 5m,
b) neulozi u Ceské narodni banky vypis z obchodniho rejstfiku nebo jeho zmény,
c) nesplni nékterou z informacnich povinnosti podle § 11 odst. 1 az 4,

d) v rozporu s § 11 odst. 9 nezavede Ucéinny postup pro vyfizovani stiznosti klientd nebo o tomto postupu

neinformuje,

e) porusi povinnost evidovat v ramci Uletnictvi oddélené obchody na Ucet klienta a obchody na Uéet zahrani¢ni

banky,

f) porusi povinnost uschovavat doklady o uskute¢nénych obchodech po dobu 10 let,
g) nesplni nékterou z informacnich povinnosti podle § 24,

h) neprovede v pozadované Lh(té opatfeni k ndpravé vydané na zakladé § 26 odst. 1,
i) nezpracuje Udaje o klientech podle § 37 odst. 2,

j) porusila povinnost zachovavat bankovni tajemstvi podle § 37 odst. 2,

k) nepoda osobdm povérenym vykonem bankovniho dohledu zpravu o vSech zalezitostech, které jsou predmétem

bankovniho tajemstvi,

l) nepoda na pisemné vyzadani zpravu o zalezitostech tykajicich se klienta, které jsou predmétem bankovniho

tajemstvi, subjektim uvedenym v § 38 odst. 3 az 6 a 8, nebo

m) vyuzije v reklamé rozdild pojisténi pohledavek z vkladd mezi ¢lenskymi staty.
(2) Za prestupek lze ulozit pokutu do

a) 10 000 000 K¢, jde-Lli o prestupek podle odstavce 1 pism. b),

b) 20 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. c) az g),

c) 50 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. a), h) az m).
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§ 36h

Prestupky zahranicni banky se sidlem v jiném nez clenském state
(1) Zahrani¢ni banka se sidlem v jiném ne? &lenském staté, kterd vykondva na tzemi Ceské republiky bankovni
¢innosti prostrednictvim své pobocky, se dopusti prestupku tim, ze

a) uskutedni bankovni ¢innosti na tzemi Ceské republiky bez licence udélené podle § 5,

b) uskutedéni bankovni ¢innosti v rozporu s licenci,

c) prijima vklady, poskytuje Uvéry nebo vykonava dalsi ¢innosti po dni zaniku licence,

d) nedisponuje fidicim a kontrolnim systémem podle § 8b odst. 1 a 2,

e) neuloZi u Ceské nédrodni banky vypis z obchodniho rejstiiku nebo jeho zmény;,

f) neuverejni informace podle § 11,

g) neposkytne pravnické osobé nebo fyzické osobé v souvislosti s jejim podnikanim bez zbytec¢ného odkladu

pisemné vysvétleni jejiho Uvérového hodnoceni podle § 11 odst. 7,
h) nevede agendu kazdé smlouvy uzavirané s klientem podle § 11 odst. 8,

i) v rozporu s § 11 odst. 9 nezavede Uc¢inny postup pro vyrizovani stiznosti klientd nebo o tomto postupu

neinformuje,
j) nezavede vnitfni postupy a zasady podle § 11a odst. 5,

k) v rozporu s § 12 odst. 1 provede obchody zplsobem, ktery poskozuje zajmy jejich vkladatell z hlediska

navratnosti jejich vkladd, nebo ohrozZuje bezpeénost a stabilitu zahrani¢ni banky,
l) v rozporu s § 12 odst. 2 uzavie smlouvu za podminek, které jsou pro ni napadné nevyhodné, nebo
m) nevykondava ¢innost s odbornou pédi podle § 12 odst. 3 nebo § 19a odst. 1.

(2) Zahrani¢ni banka z jiného ne? &lenského stétu, kterd vykondva na Gzemi Ceské republiky bankovni{ &innosti

prostrednictvim své pobocky, se dopusti prestupku tim, ze
a) neudrzuje pribézné kapitalovy pomér podle § 12a odst. 1,
b) neudrzuje prabézné pakovy pomér podle § 12a odst. 4,

c) v rozporu s § 24 odst. 2 nesdéli Ceské narodni bance Udaje nebo poskytne nelplné anebo nespravné Gdaje,

d) pouZije nebo zméni interni piistup pro vypocet kapitalového pozadavku bez ptedchoziho souhlasu Ceské

narodni banky podle § 12a odst. 3,

e) porusi nékteré z pravidel podle provadéciho pravniho predpisu vydaného k provedeni § 13 odst. 1 a § 14 odst.

1, nebo
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f) nedodrzuje podminky stanovené v § 13.

(3) Zahrani¢ni banka z jiného ne? &lenského stétu, kterd vykondva na tzemi Ceské republiky bankovni &innosti

prostfednictvim své pobocky, se dopusti prestupku tim, ze
a) nesplni nékterou z informacnich povinnosti podle § 16b odst. 1,

b) provede s osobami uvedenymiv § 19 odst. 1 obchody, které by vzhledem ke svému charakteru, ucelu nebo

riziku, nebyly provedeny s ostatnimi klienty,
c) provede obchody v rozporu s § 19a nebo 19b.

d) porusi povinnost evidovat v ramci Uéetnictvi oddélené obchody na Ucet klienta a obchody na ucet zahranié¢ni

banky,
e) neuschova doklady o uskuteénénych obchodech po dobu 10 let podle § 21 odst. 2,

f) nezajisti, aby auditor provedl

AR 7 7

1. ovéreni Ucetni zavérky zahrani¢ni banky,

s vs

2. ovéreni fidiciho a kontrolniho systému pobocky zahrani¢ni banky;,

3. vypracovani zprav o ovéreni Ucetni zavérky a fidiciho a kontrolniho systému,
g) neozndmi vybraného auditora Ceské narodni bance podle § 22 odst. 4,

h) nezajisti, aby ovéreni skute¢nosti uvedené v § 22 odst. 1 provedl auditor, ktery neni osobou uvedenou v § 19

odst. 1,

i) neprovede v pozadované lhité opatreni k ndpravé podle § 26 odst. 1,
j) nezpracuje Udaje o klientech podle § 37 odst. 2,

k) porusila povinnost zachovavat bankovni tajemstvi podle § 38,

l) nepoda osobdm povérenym vykonem dohledu zpravu o véech zalezitostech, které jsou predmétem bankovniho

tajemstvi,

m) nepodd na pisemné vyzadani zpravu o zalezitostech tykajicich se klienta, které jsou predmétem bankovniho

tajemstvi, subjektim uvedenym v § 38 odst. 3az 6 a 8,

n) neucastni se systému pojisténi pohleddvek z vkladd nebo nepfispiva v rozsahu stanoveném timto zakonem do

Fondu,

0) neposkytne Udaje Garanénimu systému a informaci o vkladech podle § 41c odst. 10, § 41d odst. 4 a b, § 41f
odst. 3,§ 41g odst. 5 nebo § 41n, nebo

p) neposkytne soudinnost Garanénimu systému podle § 41eb odst. 3.
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(4) Za prestupek lze ulozit pokutu do
a) 10 000 000 K¢, jde-Lli o prestupek podle odstavce 1 pism. e) az i),
b) 20 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 3 pism. m),

c) 50 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. a) az d), j) az m), odstavce 2, odstavce 3 pism. a) az
1), n), o) nebo p).

Spolecna ustanoveni

§ 36j
(1) Prestupky podle tohoto zékona projednéva Ceskd narodni banka.

(2) Ceskd nédrodni banka bez zbyte¢ného odkladu uvefejni pravomocné rozhodnuti o uloZzeném sprévnim trestu

zpUsobem umoznujicim dalkovy pfistup.

(3) Ceskd nérodni banka uvetejni rozhodnuti bez uvedeni identifikaénich Gdajd o pokutované osobé, pokud by

uverejnéni
a) bylo vi¢i dotéené fyzické osobé na zakladé predchoziho posouzeni shledano jako zjevné nepfimérené,
b) ohrozilo stabilitu finan¢niho trhu,
c) ohrozilo probihajici trestni fizeni,
d) zpUsobilo dotéené osobé nepfimérenou skodu.

(4) Rozhodnuti podle odstavce 3 nebo 4 musi byt uverejnéno nejméné po dobu 5 let.

Spolecna ustanoveni

§ 37

(1) Banky a pobocky zahrani¢nich bank poskytuji klientdm sluzby na smluvnim zdkladé. Poskytnuti sluzeb se

zachovanim anonymity klienta mize banka nebo pobocka zahraniéni banky odmitnout.

(2) Banky a pobocky zahraniénich bank jsou povinny pro tUcéely bankovnich obchodt zjistovat a zpracovavat udaje o
osobdch véetné rodného d&isla, pokud bylo pfidéleno, vyjma citlivych Udaji o fyzickych osobach, potfebné k tomu,
aby bylo mo#né bankovni obchod uskuteénit bez nepfimérenych pravnich a vécnych rizik pro banku. Udaje musi by
pfimérené pravnim a vécnym rizikdm bankovniho obchodu se subjektem Udajl a relevantni pro posouzeni téchto

rizik. Na takto ziskané a zpracovavané udaje se vztahuji ustanoveni o bankovnim tajemstvi (§ 38).
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§ 38

(1) Na véechny bankovni obchody, penézni sluzby bank, véetné stavl na Uctech a depozit, se vztahuje bankovni
tajemstvi. Tim neni dot¢ena moznost podat zpravu o zalezitostech tykajicich se klienta, které jsou predmétem

bankovniho tajemstvi, na zakladé jeho Zadosti nebo s jeho souhlasem.

(2) Zpravu o vSech zaleZitostech, které jsou predmétem bankovniho tajemstvi, je banka povinna podat osobam
povérenym vykonem bankovniho dohledu. Za poruseni bankovniho tajemstvi se nepovazuje vyména informaci mez
Ceskou narodni bankou a orgény bankovniho dohledu a obdobnymi orgény jinych statd, jestlize predmétem
vymeény jsou informace o subjektech, které plsobi nebo hodlaji ptsobit na tzemi pfisludného statu. Porusenim
povinnosti dodrzet bankovni tajemstvi rovnéz neni sdéleni idajl o klientovi a jeho obchodech pfi podani trestniho
oznameni, pfi plnéni oznamovaci povinnosti podle zdkona o nékterych opatrenich proti legalizaci vynos( z trestné
¢innosti a financovani terorismu nebo podle zdkona o provadéni mezindrodnich sankci, pfi plnéni povinnosti
poskytovat Udaje z evidence o preshranic¢nich platbach a jejich pfijemcich podle zakona upravujiciho dan z pridané

hodnoty nebo pfi plnéni povinnosti predavat Udaje podle zdkona o centralni evidenci Gc¢ta.

(3) Zpravu o zaleZitostech, které jsou predmétem bankovniho tajemstvi, poda banka jen na pisemné vyzadani

a) soudu pro Ulely ob&anského soudniho fizent;8)

b) orgdnu ¢inného v trestnim Fizeni za podminek, které stanovi zvlastni zakon; °)

) spravciim dané za podminek podle danového fadu nebo pro Ucely plnéni povinnosti poskytovat Udaje z

evidence o preshrani¢nich platbach a jejich prijemcich podle zdkona upravujiciho dan z pfidané hodnoty,
d) finanénimu arbitrovi rozhodujicimu ve sporu podle zvldétniho pravniho predpisu 2¢),

e) Finan¢nimu analytickému Uradu za podminek, které stanovi zakon o nékterych opatrenich proti legalizaci

vynosU z trestné ¢innosti a financovani terorismu nebo zakon o provadéni mezinarodnich sankci,

f) organt socialniho zabezpecleni ve véci fizeni o pojistném na socialni zabezpeceni a pfispévku na statni politiku
zaméstnanosti, které klient dluzi, véetné dluhu na pfirdzce k pojistnému, pendle a pokutach, organd
nemocenského pojisténi ve véci fizeni o preplatku na davkach nemocenského pojisténi, regresnich ndhradach a
dluhu na pokutdch, organi socidlniho zabezpedeni nebo obecnich Uradt obci s rozsifenou plsobnosti nebo
povérenych obecnich Uradl ve véci fizeni o preplatku na davkach socialniho zabezpedeni a dluhu na pokutach
nebo orgdnt statni socialni podpory ve véci fizeni o preplatku na davkach statni socialni podpory, ktery je klient

povinen vratit; to plati i pro vymahani tohoto pojistného, prispévku a preplatku,

g) zdravotnich pojistoven ve véci fizeni o pojistném na verejné zdravotni pojisténi, které klient dluzi; to plati i pro

vymahani tohoto pojistného,
h) soudniho exekutora povéreného provedenim exekuce podle zvlastniho zékona,?®)

i) Uradu prace Ceské republiky ve véci fizeni o vraceni finanénich prostfedkd poskytnutych klientovi ze statniho

rozpoctu; to plati i pro vymahani téchto prostredkad,
j) zpravodajské sluzby za uc¢elem plnéni konkrétniho ukolu v jeji plsobnosti podle zdkona upravujiciho ¢innost
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zpravodajskych sluzeb Ceské republiky se souhlasem soudce; pro vyzaddani zprévy se pouziji ustanoveni zdkona

upravujiciho &innost zpravodajskych sluzeb Ceské republiky,

k) Utadu pro dohled nad hospodatenim politickych stran a politickych hnuti pro G&ely vykonu dohledu podle

zakona upravujiciho sdruzovani v politickych stranach a politickych hnutich,

l) Narodniho bezpecénostniho Uradu, zpravodajské sluzby nebo Ministerstva vnitra pfi provadéni bezpecnostniho

¥izeni podle zvldétniho zakona,199)

m) Policie Ceské republiky pro Gcely patrani po hledané nebo pohie$ované osobé nebo predchédzeni a odhalovani

konkrétnich hrozeb v oblasti terorismu podle zdkona o Policii Ceské republiky,

n) Generalni inspekce bezpeénostnich sborl pro ucely patrani po hledané osobé podle zdkona o Generalni

inspekci bezpeénostnich sbord,

o) Ministerstvu financi za podminek, které stanovi zakon o pojistovani a financovani vyvozu se statni podporou,

nebo zakon o koordinaci spolupréce s Evropskym tfadem pro boj proti podvodim,

7 7

p) U¥adu prace Ceské republiky a Ministerstvu préce a socidlnich véci za Géelem posouzeni majetkovych pomérd
zadatele o davku, prijemce davky i spolecné posuzovanych osob podle zakona upravujictho pomoc v hmotné
nouzi a zakona ¢. 66/2022 Sb., o opatrenich v oblasti zaméstnanosti a oblasti socidlniho zabezpeceni v souvislosti

Vv

s ozbrojenym konfliktem na Gzemi Ukrajiny vyvolanym invazi vojsk Ruské federace, ve znéni pozdéjsich predpisa,

q) Ceské advokatni komote pro potieby kontroly spravy penéZnich prostiedki svéienych do advokatni dschovy,

nebo

r) Notarské komore pro potreby kontroly spravy penéznich prostredkd svérenych do notarské dschovy.

Pisemné vyzadani musi obsahovat udaje, podle nichZz mize banka pfislusnou zalezitost identifikovat.

’

(4) Banka je povinna sdélit i bez souhlasu klienta na pisemné vyzadani organl socidlniho zabezpedeni ve véci fizen
o vraceni davky pripsané na Ucet klienta po dni, za ktery naleZela posledni vyplata davky zemrelého opravnéného,
vcetné jejiho vymahani, identifikaéni Udaje o svém klientovi, ktery je majitelem Gc¢tu, a osobdach opravnénych
nakladat s penéznimi prostfedky na tomto Uctu a Udaje o zalezitostech tykajicich se tohoto Uctu. Banka je rovnéz

povinna po Umrti klienta sdélit tyto Udaje na pisemné vyzadéani Ufadu prace Ceské republiky.

(5) Banka je povinna i bez souhlasu klienta poskytnout pfislusnému organu podle zakona upravujiciho ochranu
spotrebitele3®) na pisemné vyzadani a za podminek stanovenych zakonem upravujicim ochranu spottebitele 3°)
¢islo nebo jiny jedinecny identifikator Uctu, ktery vedla nebo vede, identifika¢ni Gidaje o svém klientovi, ktery byl
nebo je majitelem tohoto Uctu, a Udaje o zmocnénci, ktery byl nebo je opravnén nakladat s penéznimi prostredky n:

tomto uctu.

(6) Banka je povinna i bez souhlasu klienta poskytnout Statni zemédélské a potravinarské inspekci na pisemné
vyzadani za podminek stanovenych zdkonem o Statni zemé&délské a potravinai'ské inspekci?) &islo nebo jiny
jedine¢ny identifikator Uctu, ktery vede, a identifika¢ni Udaje o svém klientovi, ktery je majitelem tohoto Uctu, a

zmocnénci, ktery je opravnén nakladat s penéznimi prostredky na tomto uctu.

109/148



(7) Za podani zpravy podle odstavce 3 pism. a) a h) ndlezi bance Uhrada vécnych nakladd.

(8) Banka je povinna i bez souhlasu klienta sdélit osobé opravnéné za tGcelem vykonu rozhodnuti ¢islo U¢tu nebo
jiny jedine¢ny identifikator svého klienta a identifika¢ni kéd banky nebo pobocky zahrani¢ni banky a identifikaéni
udaje o svém klientovi, ktery je majitelem Uctu. Stejna povinnost banky plati i ve vztahu k osobé, ktera prokaze, ze \
dusledku vlastni chybné dispozice bance nebo pobodce zahrani¢ni banky utrpéla skodu a Ze se bez tohoto Udaje
nemuze domoci svého prdva na vydani bezdlvodného obohaceni ve smyslu ob¢anského zakoniku. Za podani

informace nalezi bance Uhrada vécnych nakladd.

(9) Jestlize se klient dostane do prodleni s penézitym plnénim bance na dobu delsi nez 60 dnd nebo porusi své
povinnosti vi¢i bance sjednané ve smlouvé nebo stanovené zdkonem, omezuje se povinnost banky zachovavat
bankovni tajemstvi tak, Zze banka mize nejdrive 30 dnl poté uverejnit informaci o poruseni povinnosti klientem,

i

pricemz smi uvést jen identifika¢ni Gdaje klienta podle § 41c odst. 3 a oznaceni porusené povinnosti.

(10) Na pobocku banky z ¢lenského statu se pouziji odstavce 2 az 9 obdobné a na pobocku banky z jiného nez

¢lenského statu se pouziji odstavce 1 az 9 a 12 obdobné.

(11) Zpravu o zalezitostech tykajicich se klienta, které jsou predmétem bankovniho tajemstvi, poda banka v
souvislosti se svym podnikanim na Gzemi jiného statu i bez souhlasu klienta, pokud je to nutné ke splnéni

povinnosti ulozené pravnim radem statu, na jehoz Uzemi podnika.

(12) Porusenim bankovniho tajemstvi neni predani informaci jinému poskytovateli platebnich sluzeb, v ramci
platebniho systému nebo podnikateli zajistujicimu mobilni vefejnou komunikacni sit podle zakona upravujiciho
elektronické komunikace, pokud je to nezbytné z ddvodu predchazeni podvodim v oblasti platebniho styku, jejich

vySetrovani a odhalovani.

(13) Porusenim bankovniho tajemstvi neni predani informaci tfetim osobam, pokud je to nezbytné ke splnéni

povinnosti poskytovatele platebnich sluzeb podle zakona o advokacii a podle notarského radu.

§ 38a

(1) V ramci plnéni povinnosti postupovat pfi vykonu své ¢innosti obezretné se banky a pobocky zahrani¢nich bank
mohou vzdjemné informovat o ¢isle Uctu nebo jiném jedineéném identifikatoru, identifika¢nich Gdajich o majitelich
uctd a o zalezitostech, které vypovidaji o bonité a ddvéryhodnosti jejich klientd, a to i prostfednictvim pravnické
osoby, kterd neni bankou. Majetkovy podil na této pravnické osobé& mohou mit pouze banky, které jsou povinny
zajistit, Ze tato pravnicka osoba bude zachovavat ziskané Udaje v tajnosti a chranit je pred zneuzitim. Banka nebo
pobocka zahrani¢ni banky je povinna k ziskanym tdajiim o klientech jiné banky nebo pobocky zahraniéni banky

pristupovat tak, jako by Slo o Udaje o jejich vlastnich klientech.

(2) Ceskd nédrodni banka vytvai z Gdajd ziskanych v rozsahu podle odstavce 1 od bank, poboéek zahrani¢nich
bank92) a dal&ich osob, stanovi-li tak zvlastni zakon, informaéni databazi (déle jen ,registr*). K informacim v
registru maji pfistup banky, pobo&ky zahrani¢nich bank, Evropska centralni banka, Ceskd ndrodni banka a dalgi
osoby, stanovi-li tak zvlastni zakon. Poskytnuti idaji do registru a z registru za podminek stanovenych zdkonem
neni porusenim bankovniho tajemstvi a povinnosti mléenlivosti. Banka nebo pobocka zahrani¢ni banky je vdak

povinna k udajim o klientech ziskanym z registru pfistupovat tak, jako by $lo o Udaje o jejich vlastnich klientech.
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(3) Ceskd nédrodni banka je opravnéna na zakladé vzdjemnosti umoznit p¥istup k informacim v registru podle
odstavce 2 téz centrdlnim bankdm a jinym orgdndim ¢lenskych statd, které vytvareji informadéni databaze
srovnatelné s registrem za predpokladu, ze podminky pristupu k témto Gdajim a zplsob jejich ochrany v
prislusném ¢lenském staté jsou na alespon srovnatelné drovni, jaka je pozadovana timto zakonem. PoZadavek
srovnatelnosti je splnén i tehdy, pokud ma k Gidajim v zahraniéni databazi p¥istup &iréi okruh osob. Udaje z

informacnich databazi ziskané Ceskou narodni bankou na zdkladé vzajemnosti se stavaji soucasti registru.

(4) Pfipady, ve kterych lze pozadovat informace podle odstavcl 2 a 3, a blizéi podminky jejich poskytovani stanovi

Ceska ndrodni banka vyhlagkou.
(5) Klient ma pravo, za Uhradu nakladd, na vypis informaci, které jsou o ném vedeny v registru.

(6) Oznameni banky nebo pobocky zahrani¢ni banky o podezreni, ze byl spachan trestny ¢in nebo prestupek,
ucinéné statnimu zastupci, policejnim nebo jinym pfislusnym organim, nemdze byt posuzovano jako poruseni

ustanoveni § 38.

§ 38aa

(1) Banka nebo pobocka zahrani¢ni banky je opravnéna nabizet, poskytovat nebo zprostrfedkovavat identifikaéni

sluzby a uzavirat smlouvy o nich téz jménem a na Ucet poskytovatele identifika¢nich sluzeb.

(2) Poskytovatelem identifikac¢nich sluZzeb se v tomto zakoné rozumi osoba, kterd neni bankou, je na zakladé jiného
pravniho predpisu opravnéna poskytovat identifika¢ni sluzby a ve které maji podil pouze banky nebo pobocky
zahranic¢nich bank; tyto banky nebo pobocky zahraniénich bank jsou povinny zajistit, Ze poskytovatel identifikaénich

sluzeb bude zachovavat ziskané Gdaje v tajnosti a chranit je pred zneuzitim.

§ 38ab

(1) Banka, pobocka zahrani¢ni banky nebo poskytovatel identifikacnich sluzeb jsou v rdmci poskytovani
identifika¢nich sluzeb podle § 1 odst. 4 pism. c) opravnéni umoznit pouzivani prostfedku pro elektronickou
identifikaci3®) mimo ramec kvalifikovaného systému elektronické identifikace umoznujictho poskytnuti sluzby
narodniho bodu pro identifikaci a autentizaci podle zakona o elektronické identifikaci (dale jen ,kvalifikovany

systém®), pouze pokud je tento prostredek pro elektronickou identifikaci vydan a je umoznéno jeho pouzivani také \

ramci kvalifikovaného systému.

(2) Banka, pobocka zahrani¢ni banky nebo poskytovatel identifikacnich sluzeb nemaiji povinnost umoznovat v ramc

kvalifikovaného systému pouZziti prostfedku pro elektronickou identifikaci podle odstavce 1, pokud

a) nastane zména pravniho predpisu nebo zména na zékladé pravniho predpisu, ktera zasadné ohrozuje plnéni
povinnosti banky nebo pobocky zahrani¢ni banky postupovat pfi vykonu své ¢innosti obezretné, zejména

7

povinnosti Fidit rizika, v souvislosti s pouzivanim tohoto prostredku v rdmci kvalifikovaného systému a

b) po bance, pobodce zahrani¢ni banky nebo poskytovateli identifikacnich sluzeb nelze spravedlivé pozadovat,

aby umoznovali pouzivat tento prostredek v ramci kvalifikovaného systému.
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(3) Pokud banka, pobocka zahrani¢ni banky nebo poskytovatel identifikacnich sluzeb prestanou podle odstavce 2

umoznovat pouzivat prostredek pro elektronickou identifikaci podle odstavce 1 v ramci kvalifikovaného systému,

a) oznami tuto skutec¢nost bez zbyte¢ného odkladu spravci narodniho bodu pro identifikaci a autentizaci podle
zékona o elektronické identifikaci (déle jen ,spravce ndrodniho bodu“), Ministerstvu vnitra a Ceské narodni bance,

pokud podléhaji jejimu dohledu; souédsti oznameni je jeho oddvodnéni,

b) nemaji povinnost podle § 16 odst. 1 pism. a) zakona o elektronické identifikaci a nelze je stihat pro prestupek
nebo jim odejmout akreditaci podle zakona o elektronické identifikaci pro neplnéni této povinnosti; neplnéni této

povinnosti se nepovazuje za ukonceni ¢innosti kvalifikovaného sprévce podle zakona o elektronické identifikaci, a

c) budou vyvijet veskeré usili, které po nich lze spravedlivé pozadovat, k tomu, aby obnovili moznost pouzivat

prostredek pro elektronickou identifikaci podle odstavce 1 v rdmci kvalifikovaného systému.

(4) Pokud pominou okolnosti podle odstavce 2, banka, pobocka zahrani¢ni banky nebo poskytovatel
identifika¢nich sluzeb oznami tuto skute¢nost bez zbyteéného odkladu spravci narodniho bodu, Ministerstvu vnitra

a Ceské nérodni bance, pokud podléhaji jejimu dohledu.

§ 38ac

(1) Prostredek pro elektronickou identifikaci podle § 38ab odst. 1 lze rovnéz pouzit pro Ucely prokazani totoznosti,

které vyzaduje pravni predpis nebo vykon plsobnosti, mimo ramec kvalifikovaného systému, pokud

a) splnuje technické specifikace, normy a postupy alespon pro Uroven zaruky znacnou stanovené pfimo
pouzitelnym predpisem Evropské unie upravujicim minimalni technické specifikace, normy a postupy pro urovné

zaruky prostredkd pro elektronickou identifikaci3’) a

b) banka, pobocka zahrani¢ni banky nebo poskytovatel identifikacnich sluzeb, ktefi vydali tento prostrfedek pro
elektronickou identifikaci, provedli identifikaci fyzické osoby, ktera je klientem, nebo fyzické osoby jednajici za
klienta, je-li klient pravnickou osobou nebo svérenskym fondem, pfipadné jinym pravnim usporadanim bez pravni
osobnosti, postupem podle zdkona upravujiciho nékterd opatreni proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti a

financovani terorismu
1. za fyzické pritomnosti identifikovaného,

2. s vyuzitim prostredku pro elektronickou identifikaci, ktery splnuje technické specifikace, normy a postupy pro
uroven zaruky vysokou stanovené primo pouzitelnym predpisem Evropské unie upravujicim minimalni technické
specifikace, normy a postupy pro trovné zaruky prostredkl pro elektronickou identifikaci’) a ktery je vydavan a
pouzivan v ramci kvalifikovaného systému, nebo jiného systému elektronické identifikace oznameného podle

piimo pouZitelného predpisu Evropské unie upravujiciho elektronickou identifikaci®®), nebo

3. s vyuzitim prostredku pro elektronickou identifikaci podle § 38ab odst. 1, ktery splnhuje technické specifikace,
normy a postupy podle pismene a), pokud zaroven doslo k ovéreni totoznosti identifikovaného prostrednictvim
narodniho bodu pro identifikaci a autentizaci nebo v informadnim systému verejné spravy a banka, pobocka
zahrani¢ni banky nebo poskytovatel identifikaénich sluzeb maji k dispozici Udaj o tom, kdo provedl identifikaci
podle bodu 1 nebo 2.
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(2) Podminka podle odstavce 1 pism. b) bodu 1 je splnéna také v pripadé, kdy identifikaci fyzické osoby, ktera je

klientem, nebo fyzické osoby jednajici za klienta

a) provedla postupem podle zdkona upravujiciho néktera opatreni proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti a

financovani terorismu za fyzické pritomnosti identifikovaného

1. osoba, ktera jedna za banku nebo pobocku zahraniéni banky nebo poskytovatele identifikaénich sluzeb a je
vazana jejich vnitfnimi predpisy, a banka, pobocka zahrani¢ni banky nebo poskytovatel identifikanich sluzeb
nesou odpovédnost za Skodu zplsobenou ¢innosti této osoby pfi identifikaci podle zdkona upravujiciho néktera

opatreni proti legalizaci vynos( z trestné ¢innosti a financovani terorismu,

2. Gvérova instituce podle § 2 odst. 1 pism. a) zakona upravujiciho néktera opatreni proti legalizaci vynost z
trestné ¢innosti a financovani terorismu, pokud nélezi do stejné skupiny ve smyslu zédkona o financnich

konglomeratech jako banka, pobocka zahrani¢ni banky nebo poskytovatel identifikacnich sluzeb, nebo

7 7

3. osoba, kterd jedna za Uvérovou instituci podle bodu 2 a je vazana jejimi vnitfnimi predpisy, a pfislusna Uvérova
instituce podle bodu 2 nese odpovédnost za Skodu zplsobenou ¢innosti této osoby pfi identifikaci podle zdkona

upravujiciho nékterd opatreni proti legalizaci vynost z trestné &innosti a financovani terorismu, a

b) informace ziskané pri identifikaci klienta ve smyslu zdkona upravujiciho nékterd opatreni proti legalizaci vynosl
z trestné Cinnosti a financovani terorismu, véetné kopii pfisluénych dokladd, pokud byly pofizovany, jsou ulozeny
u banky, pobocky zahrani¢ni banky nebo poskytovatele identifikacnich sluzeb predtim, nez tato banka, pobocka
zahrani¢ni banky nebo poskytovatel identifikaénich sluzeb vydaji pfislusny prostfedek pro elektronickou

identifikaci.

(3) Elektronickou identifikaci prostrfednictvim prostredku pro elektronickou identifikaci spliiujictho pozadavky podle

odstavce 1 vydaného bankou nebo pobockou zahraniéni banky je mozné provést pouze u
a) banky nebo pobocky zahrani¢ni banky, kterd tento prostredek vydala nebo

b) poskytovatele identifikaénich sluzeb, pokud je totoZnost poskytovateli identifika¢nich sluzeb potvrzena bankou

nebo pobockou zahrani¢ni banky, ktera tento prostredek vydala.

§ 38ad

(1) Pfistup do informacniho systému verejné spravy nebo elektronické aplikace s vyuZitim prostredku pro
elektronickou identifikaci spliujictho pozadavky podle § 38ac odst. 1 se povaZuje za pristup se zaru¢enou identitou

podle zakona o informacnich systémech verejné spravy.

(2) Statni organ a organ uzemniho samospravného celku jsou opravnény pouzit prostredek pro elektronickou
identifikaci vydany bankou, pobockou zahrani¢ni banky nebo poskytovatelem identifikacnich sluzeb pro ucely
prokazani totoznosti, které vyzaduje pravni pfedpis nebo vykon plsobnosti, pouze prostfednictvim kvalifikovaného

systému.

(3) Spravce narodniho bodu poskytne sluzbu narodniho bodu pro identifikaci a autentizaci pfi vyuziti

kvalifikovaného systému, jehoz kvalifikovanym spravcem podle zakona o elektronické identifikaci je banka,
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pobocka zahrani¢ni banky nebo poskytovatel identifika¢nich sluzeb, pouze kvalifikovanému poskytovateli podle

zakona o elektronické identifikaci, ktery je statnim orgdnem nebo orgdnem Gzemniho samospravného celku.

§ 38ae

(1) Banka, pobocka zahrani¢ni banky nebo poskytovatel identifika¢nich sluzeb jsou opravnéni zfidit a spravovat
informacdni systém, ktery bance, pobodce zahrani¢ni banky nebo poskytovateli identifika¢nich sluZzeb umoznuje

vyuzivat udaje vedené v informadnim systému verejné sprdvy, véetné Udaji vedenych v zakladnim registru (dale jer

77 =0

»Systém pro vyuzivani udaja*).

(2) Systém pro vyuzivani daji musi umoznit dalkové a nepretrzité vyhodnocovani zdznamul o poskytnuti a vyuziti

Udajl pro potfeby evidenéni ochrany Udajli podle zvldétniho pravniho predpisu38).

§ 38af

(1) Banka, pobocka zahrani¢ni banky nebo poskytovatel identifika¢nich sluZeb jsou opravnéni k plnéni svych

7

povinnosti stanovenych pravnim predpisem vyuzivat prostrednictvim systému pro vyuzivani idajd udaje
a) ze zakladniho registru obyvatel,
b) z informacniho systému evidence obyvatel,
¢) z informacniho systému cizincd,
d) z informacéniho systému evidence ob¢anskych prikazd,
e) z informacniho systému evidence cestovnich dokladd,

f) z registru oznameni o ¢innostech, oznameni o majetku a oznameni o pfijmech a zavazcich podle zakona

upravujiciho stfet zajma.
(2) Vyuzivanymi udaji podle odstavce 1 pism. a) jsou
a) jméno, popripadé jména, prijmeni,
b) adresa mista pobytu,
c) datum, misto a okres narozeni, a u subjektu Udajd, ktery se narodil v ciziné, datum, misto a stat, kde se narodil,

d) datum dmrti; je-li vydano rozhodnuti soudu o prohldseni za mrtvého, den, ktery je v rozhodnuti uveden jako

den smrti nebo den, ktery subjekt idaji prohldseny za mrtvého neprezil,
e) statni obcanstvi,
f) &isla a druhy identifika¢nich dokladd a

) typ datové schranky a identifikdtor datové schranky #9), je-li tato datova schranka zptistupnéna.
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(3) Vyuzivanymi Udaji podle odstavce 1 pism. b) jsou
a) jméno, popfipadé jména, prijmeni, rodné prijment,
b) datum narozeni,
c) pohlavi,
d) misto a okres narozeni, a u subjektu Gdajd, ktery se narodil v cizing, misto a stat, kde se narodil,
e) rodné dislo,
f) statni obc¢anstvi,
g) adresa mista trvalého pobytu,

h) datum nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o schvaleni smlouvy o ndapomoci nebo zastoupeni ¢lenem
domadcnosti vCetné Cisla jednaciho a oznaceni soudu, ktery smlouvu nebo zastoupeni schvalil, datum nabyti pravn
moci rozhodnuti soudu o omezeni svépravnosti véetné ¢isla jednaciho a oznacdeni soudu, ktery o omezeni
svépravnosti rozhodl, jméno, popfipadé jména, prijmeni a rodné Cislo opatrovnika, datum nabyti pravni moci
rozhodnuti soudu o zruseni omezeni svépravnosti, datum odvolani podptrce soudem a datum zaniku zastoupeni

¢lenem domacnosti,
i) datum Umrti a

j) den, ktery byl v rozhodnuti soudu o prohlaseni za mrtvého uveden jako den smrti nebo den, ktery subjekt Gdajd

prohlaseny za mrtvého neprezil.

(4) Vyuzivanymi udaji podle odstavce 1 pism. c) jsou
a) jméno, popfipadé jména, prijmeni, rodné prijmeni,
b) datum narozeni,

c) pohlavi,
d) misto a stat nebo okres narozeni,
e) rodné dislo,

f) statni obc¢anstvi, popripadé vice statnich obdanstvi,

g) druh a adresa mista pobytu na dzemi, je-li timto mistem sidlo spravniho organu, rovnéz Uidaj o tom, Ze se jedna

o adresu Uradu, popfipadé adresa, na kterou maji byt doruc¢ovany pisemnosti podle jiného pravniho predpisu,

h) datum nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o omezeni svépravnosti véetné ¢isla jednaciho a oznaceni soudu,

ktery rozhodl o omezeni svépravnosti,

i) datum Umrti a
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j) den, ktery byl v rozhodnuti soudu o prohlageni za mrtvého uveden jako den smrti nebo den, ktery subjekt Udajl

prohlaseny za mrtvého neprerzil,

k) ¢islo a platnost opravnéni k pobytu,

|) potatek pobytu, popiipadé datum ukonéeni pobytu na tzemi Ceské republiky.
(5) Vyuzivanymi udaji podle odstavce 1 pism. d) jsou

a) ¢islo obéanského prikazu,

b) datum vydani ob&anského prikazu,

c) oznaceni Uradu, ktery obc¢ansky prikaz vydal a
d) datum skonéeni platnosti obéanského prikazu.
(6) Vyuzivanymi udaji podle odstavce 1 pism. e) jsou

a) ¢islo a druh cestovniho dokladu,
b) datum vydani cestovniho dokladu,
c) datum skonceni platnosti cestovniho dokladu a

d) oznaceni organu, ktery cestovni doklad vydal.

(7) Vyuzivanymi udaji podle odstavce 1 pism. f) jsou Udaje uvedené v ozndmeni o majetku a ozndmeni o pfijmech a

zavazcich podle zdkona upravujiciho stret zajmd.

(8) Vyuzivanim udajd podle odstavce 1 neni dotéeno opravnéni banky, pobocky zahrani¢ni banky nebo
poskytovatele identifika¢nich sluzeb vyuzivat idaje z informacnich systéma verejné spravy na zdkladé souhlasu

klienta podle zvlastnich pravnich predpisa.

§ 38b

Udaje, které jsou jinak pfedmétem bankovniho tajemstvi, mGZe banka poskytovat, je-li to potiebné pro tely
dohledu na konsolidovaném zakladé nebo doplitkového dohledu®d) a pro ucely plnéni pravidel obezietného

podnikani.

§ 38c

(1) Ceska narodni banka plni konzultaéni a informacni povinnost vici orgdnim dohledu jinych statd, organdim
mezinarodnich organizaci a dal$im osobam v rozsahu mezinarodni smlouvy. Vycet zakladnich oznamovanych a

konzultovanych skutecnosti je uveden v § 38d az 38i.

(2) Vykondvé-li Ceskd ndrodni banka dohled nad instituci nebo pobockou tvérové instituce z jiného ne? &lenského

statu, uzce spolupracuje s prislusnymi organy vykonavajicimi dohled nad institucemi, jez jsou soucasti téze skupiny
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z jiného nez ¢lenského statu, a to za Ucelem
a) zajisténi uceleného dohledu nad ¢innostmi takové skupiny z jiného nez ¢lenského statu v Evropské unii,

b) zabranéni obchazeni pozadavkd tohoto zdkona, zahraniénich pravnich predpist zapracovavajicich smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU nebo pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho

obezretnostni pozadavky, vztahujicich se na skupiny z jiného nez ¢lenského statu a

c) predchazeni nepfiznivému dopadu na finanéni stabilitu Evropské unie.

§ 38d

(1) Ceskd nédrodni banka informuje Evropskou komisi o

a) poctu a povaze pfipadd, kdy odmitla umoznit bance nebo finanéni instituci spliujici podminky podle § 5e odst.
1 se sidlem na tzemi Ceské republiky z¥izeni pobocky v jiném ¢lenském stété nebo kdy pouzila vadi pobodce

banky z ¢lenského statu postup podle § 26,

b) financnich holdingovych osobach a smisenych finanénich holdingovych osobach zahrnutych do konsolidace

podle ¢asti prvni hlavy druhé kapitoly 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 a
c) smlouvach, dohodéch a pisemnych ujednanich podle § 26¢ odst. 6 a § 26e.

(2) Ceskd nédrodni banka informuje Evropsky organ pro bankovnictvi o véech vyznamnych skute¢nostech ziskanych

pfi ji provadéném vykonu dohledu ddlezitych pro fadny vykon tohoto dohledu v rdmci Evropské unie, zejména o

a) poctu a povaze pfipadd, kdy odmitla umoznit bance nebo finanéni instituci splriujici podminky podle § 5e odst.
1 se sidlem na tzemi Ceské republiky z¥izeni pobocky v jiném ¢lenském stété nebo kdy pouzila vadi pobodce

podle § 5a odst. 1 postup podle § 26,

b) udélenych a odnatych licencich; v informaci o udélené licenci vzdy uvede, ze pohledavky z vkladd u banky jsou

pojistény u Garancniho systému,
c) smlouvach, dohodéch a pisemnych ujednanich podle § 26¢ odst. 6 a § 26e,

d) udajich shromazdénych za uéelem srovnani systémit odménovani a postupd zavedenych ostatnimi bankami o

7

1. poctu osob, jejichz prijmy dosahuji nejméné ¢astky odpovidajici 1 000 000 EUR, v ¢lenéni podle jejich

pracovnich povinnosti a oblasti ¢innosti banky,

2. hlavnich sloZkach mezd, prémii, odmén zalozenych na vykonnosti za delsi ¢asové obdobi a zvlastnich

penzijnich vyhod osob podle bodu 1,

e) finan¢nich holdingovych osobach a smidenych financ¢nich holdingovych osobach zahrnutych do konsolidace

podle ¢asti prvni hlavy druhé kapitoly 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013,

f) licencich k vykonu bankovnich ¢innosti prostrednictvim pobocky udélenych zahrani¢ni bance, ktera ma sidlo v

jiném nez ¢lenském stateé, a identifikaci skupiny, pokud je zahrani¢ni banka se sidlem v jiném nez ¢lenském staté
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soucasti skupiny,
g) podminkach, které je nutno splnit pro vydani licence podle tohoto zdkona,

h) majetkopravnich vztazich mezi ¢leny skupiny, o organizacni strukture a spravé a fizeni a o dalSich vyznamnych

skuteénostech tykajicich se skupiny, pokud Ceské narodni banka vykondva dohled na konsolidovaném zékladé,
i) ndzvech organd nebo osob, kterym sméji byt sdélovany informace podle § 25a,
j) fungovani procesu prezkumu a vyhodnocovani podle § 25c,

k) metodice pouzité jako zadklad pro rozhodnuti podle § 25c odst. 3 az 6, § 25d odst. 2 a 3 a § 26 pfi procesu

prezkumu a vyhodnocovéni podle § 25c,
|) pripadech, kdy pouzije § 25d odst. 1,
m) postupech prijatych podle § 26m odst. 1, 2 a 4,

n) vysledcich prezkumu a vyhodnocovani podle § 25c, jestlize vysledky naznacuji hrozici systémové riziko podle
¢L. 23 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 ze strany banky; tyto informace poskytne Ceskd

narodni banka bez zbyte¢ného odkladu,

0) udajich shromazdénych za Géelem srovnani trendd a postupt odménovani, jakoz i informacich o rozdilech v
odménovani muzl a zen,

p) opatrenich pfijatych podle § 8d pism. g),

q) povoleni zastavat dalsi funkci nevykonného ¢lena podle § 8 odst. 5,

r) Gdajich shromazdénych podle § 8d pism. h),

s) Udajich ziskanych od banky o rozhodnuti akcionard, kterd se tykaji odménovani,

t) opatfenich k napraveé ulozenych podle § 26 odst. 2 bodu 11, § 26 odst. 6 a pokutach ulozenych za prestupek
podle § 36a odst. 1 pism. a) az e), § 36¢c odst. 1 pism. a) az f), § 36e odst. 2 pism. a), ), d), f) azi), k) azm) a § 36e

odst. 3 pism. c), véetné Udajl o odvolani proti rozhodnuti, kterym byla tato opatfeni nebo spravni tresty ulozeny,

u) celkovych aktivech a pasivech povolenych pobocek zahrani¢nich bank, které maji sidlo v jiném nez ¢lenském

staté, podle pravidelnych vykazd,

v) ddvodném podezrfeni z legalizace vynosi z trestné ¢innosti nebo financovani terorismu, pokusu o né, nebo o
vyznamné hrozbé takového rizika, a to bez zbyte¢ného odkladu; v pripadé vyznamné hrozby takového rizika
vyhodnoti Ceskd ndrodni banka situaci spole¢né s Finanénim analytickym Gfadem a bez zbyte¢ného odkladu

informuje Evropsky organ pro bankovnictvi o vysledku tohoto spole¢ného vyhodnoceni.

(3) Na vyzadani Ceskd narodni banka informuje Evropsky orgdn pro bankovnictvi o vech skute¢nostech

nezbytnych k plnéni jeho Ukoll stanovenych pfislusnymi predpisy Evropské unie.
(4) Ceskd nédrodni banka informuje Evropskou radu pro systémovd rizika o sazbé proticyklické kapitalové rezervy
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podle § 120 odst. 4 a Udajich uvedenych v § 120 odst. 8.
(5) Ceskd ndrodni banka informuje Evropsky organ pro pojiétovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojiéténi3!) o

postupech pfrijatych podle § 26m odst. 1, 2 a 4.

§ 38da

(1) Ceskd nédrodni banka poskytne Evropskému organu pro bankovnictvi sou¢innost ve véech ptipadech, kdy

Evropsky organ pro bankovnictvi z vlastni iniciativy pfispiva k fedeni spord mezi pfislusnymi organy.

s

(2) Ceskd nédrodni banka vyuziva Gdajd z databdze spravnich sankci Evropského orgénu pro bankovnictvi pro

posouzeni ddvéryhodnosti élen organd banky.

§ 38e

(1) Ceskd nédrodni banka informuje pfisluény orgdn dohledu élenského stdtu o

a) véech skupinach, jejichz soudasti je banka a zaroven i banka se sidlem na dzemi ¢lenského statu nebo finanéni

instituce splnujici podminky podle § 5e odst. 1 se sidlem na Gzemi ¢lenského statu,

b) informaci banky nebo finanéni instituce spliujici podminky podle § 5e odst. 1, Ze hodlé na tzemi ¢lenského

statu zalozit pobocku nebo zde poskytovat sluzby, a 0 zméné v oznamenych udajich,
c) skutecnosti, ze finan¢ni instituce prestala spliovat podminky podle § 5e odst. 1,

d) pouziti postupu podle § 26 vici poboéce banky z ¢élenského statu v pripadé, kdy véc nesnese odkladu a je to

nutné v zajmu vkladateld,
e) pouziti postupu podle § 26bb vidi pobocce banky z ¢lenského statu.

(2) Ceskd nérodni banka informuje pfisluény orgdn dohledu jiného ne? &lenského stétu o pouZiti postupu podle §

26bb vici pobocce banky z jiného nez ¢lenského statu.
(3) Ceskd nédrodni banka informuje pfisluénd kolegia organt dohledu o

a) sloZzeni kombinované kapitalové rezervy a dni, od kterého banky podléhaji povinnosti kombinovanou

kapitdlovou rezervu v tomto slozeni udrzovat,

b) uznani zkraceni pfechodného obdobi pro proticyklickou kapitalovou rezervu zavedeného jinym ¢lenskym

statem.

§ 38f

(1) Pred rozhodnutim o zméné nebo odnéti licence bance, kterd ma pobocku na tzemi ¢lenského statu, konzultuje
Ceska ndrodni banka svij zdmér s orgdnem dohledu tohoto statu. Nesnese-Li véc odkladu, Ceska ndrodni banka

organ dohledu informuje o svém zameéru licenci zménit nebo odebrat. Ceska narodni banka informuje o zméné
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nebo odnéti licence neprodlené organy dohledu statd, v nichz ma banka pobocku.

(2) Ceskd nédrodni banka neprodlené informuje o vydani rozhodnuti o Upadku a o prohldgeni konkursu na majetek
banky nebo pobocky banky z jiného nez ¢lenského statu prislusny organ dohledu ¢lenského statu, v némz maji tytc

pobocku.

(3) Ceskd nédrodni banka pted rozhodnutim o zméné nebo odnéti licence poboéce banky z jiného ne? &élenského
statu usiluje o koordinaci svého postupu s organy dohledu ¢élenskych statd, ve kterych ma zahrani¢ni banka
pobocky. Nesnese-li véc odkladu, Ceskd ndrodni banka tyto organy dohledu informuje o svém zadméru licenci

zménit nebo odebrat.

§ 38¢g

Ceska narodni banka mlze provést kontrolu na misté na dzemi ¢lenského statu po predchozim informovani organu

dohledu tohoto statu nebo jej o provedeni této kontroly pozadat.

§ 38h

Vyména informaci pfi dohledu nad poboékami bank z élenskych statu

(1) V rdmci vykonu dohledu Ceskd ndrodni banka spolupracuje s orgény dohledu jinych ¢lenskych statd, zejména
téch, na jejichz tzemi ma banka pobocku nebo na jejichz dzemi ma sidlo zahraniéni banka, jejiz pobocka plsobi na

dzemi Ceské republiky.

(2) Ceskd nérodni banka poskytuje orgdntim dohledu podle odstavce 1 veékeré informace o podilech na bance a o
fizeni této banky nebo zahrani¢ni banky, kterd vykonava ¢innost prostrednictvim své pobocky, které mohou
usnadnit ochranu finanéni stability, dohled nad nimi nebo prezkum podminek pro Ucely vydani licence nebo
povoleni. Ceskd ndrodni banka dale poskytuje vegkeré informace, které mohou usnadnit dohled nad bankou nebo
zahrani¢ni bankou, ktera vykonava ¢innost prostrednictvim své pobocky, zejména pak informace o likvidité, platebn
schopnosti, pojisténi vkladd, kapitdlovém poméru, omezeni velkych expozic a dalsich faktorech, které mohou mit
vliv na miru systémového rizika predstavovaného bankou, spravnich a Ucetnich postupech a mechanismech vnitrni

kontroly.

(3) V rdmci spoluprace podle odstavce 1 Ceskd ndrodni banka méze pozadat orgdny dohledu jinych ¢lenskych

stadtd o informace uvedené v odstavci 2.

(4) Ceskd nédrodni banka neprodlené poskytne organu dohledu jiného ¢lenského statu, na jehoZ Gzemi vykondva
banka svou ¢innost prostrednictvim pobocky, veskeré informace souvisejici s dohledem nad dodrzovanim
pozadavk( tykajicich se likvidity podle ¢asti Sesté narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013,
nafizeni nebo rozhodnuti Evropské komise a s dohledem na konsolidovaném zakladé podle ¢asti osmé tohoto
zakona, pokud jsou tyto informace vyznamné pro zajisténi ochrany spoleénych zajmu klientd nebo investord banky
nebo finanéni stability v tomto ¢lenském staté. Ceska ndrodni banka neprodlené informuje pfisluény orgdn
dohledu, pokud je ohrozena likvidita banky nebo je-li ddvodné podezfeni, ze bude ohrozena likvidita banky. V

takovém ptipadé sdéli Ceskd narodni banka prisluénému orgdnu dohledu informace o pldnu na obnoveni likvidity,
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zpGsobu jeho provedeni a opat¥enich, kterd v této souvislosti pfijala. Ceskd narodni banka sdéli na Z4dost organu
dohledu jiného ¢lenského statu, na jehoZ dzemi vykonava banka ¢innost prostrednictvim své pobocky, jak

zohlednila informace, které od né&j obdrzela.

(5) Ceskd ndrodni banka mGze informovat Evropsky orgén pro bankovnictvi, pokud orgén dohledu jiného &lenskéhc
statu odmitne zadost Ceské ndrodni banky o spolupréci, zejména o poskytnuti informaci, nebo neposkytne

pozadovanou informaci v pfimérené Lh(té.

§ 38ha

Vymeéna informaci pri dohledu na konsolidovaném zakladeé

(1) V rdmci vykonu dohledu na konsolidovaném zakladé Ceskd ndrodni banka spolupracuje s orgény dohledu

jinych élenskych statd.

7 7

(2) Ceskd nédrodni banka poskytuje na vyZadani orgdn@im dohledu jinych &lenskych stétd informace potiebné pro
vykon jejich dohledu; z vlastniho podnétu poskytuje Ceska narodni banka orgdndim dohledu jinych &lenskych stétd
zasadni informace, které maji podstatny vliv na hodnoceni finan¢ni situace zahrani¢ni banky, obchodnika s cennymi

papiry nebo finanéni instituce v dotéeném ¢lenském staté, zejména informace o

a) majetkopravnich vztazich mezi ¢leny skupiny, strukture spravy a fizeni véetné organizacni struktury skupiny,
pricemz zahrnuty jsou véechny regulované i neregulované subjekty, neregulované ovlddané osoby, vyznamné

pobocky a ovladajici osoby a organy dohledu nad regulovanymi subjekty v této skupiné,

b) postupech shromazdovani informaci od bank, spofitelnich a Gvérnich druzstev nebo obchodnikl s cennymi

papiry ve skupiné a ovérovani téchto informaci,

¢) vyvoji v bance, spofitelnim a dvérnim druZstvu nebo obchodniku s cennymi papiry nebo jiné osobé ve skuping,
ktery muze vazné ohrozit finanéni situaci banky, spofitelniho a dvérniho druzstva nebo obchodnika s cennymi

papiry ve skuping,

d) zavaznych spravnich trestech a opatrenich k napravé mimoradného vyznamu ulozenych bance podle tohoto
zakona, spofitelnimu a dvérnimu druzstvu podle zdkona upravujiciho ¢innost spofitelnich a Gvérnich druzstev
nebo obchodniku s cennymi papiry podle zdkona upravujiciho podnikani na kapitalovém trhu, a to zejména o
pozadavku na zvyseni kapitalu, neudéleni souhlasu s pouzivanim interniho pfistupu nebo interniho modelu k
vypoctu kapitalového pozadavku nebo neudéleni souhlasu se zménou pouzivaného interniho pfistupu nebo

interniho modelu,

e) finan¢nich holdingovych osobach a smidenych financ¢nich holdingovych osobach zahrnutych do konsolidace

podle ¢asti prvni hlavy druhé kapitoly 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013.

(3) O informace potiebné k vykonu dohledu na konsolidovaném zakladé Ceskd ndrodni banka pozadd orgdn
dohledu jiného ¢lenského statu uréeny k vykonu dohledu nad osobou, kterd je ¢lenem skupiny. Rovnéz v pripadé
evropské ovladajici Uvérové instituce, evropského ovladajiciho investi¢niho podniku, evropské finan¢ni holdingové
osoby a evropské smisené finan¢ni holdingové osoby poZzada organ uréeny k vykonu dohledu na konsolidovaném
zakladé z jiného ¢lenského statu o informace tykajici se pfistupl a metod pouzivanych pfi plnéni pravidel
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obezfetného podnikani.

(4) Ceskd ndrodni banka mGZe informovat Evropsky orgén pro bankovnictvi nebo Evropsky orgén pro cenné papiry
a trhy*3), pokud orgén dohledu jiného &lenského statu odmitne #4dost Ceské narodni banky o spolupraci, zejména
o poskytnuti informaci, nebo neposkytne pozadovanou informaci v pfimérené lhité, nebo pokud organ dohledu

jiného &lenského statu neposkytne zdsadni informaci z vlastniho podnétu3?).

§ 38hb

Ceska ndrodni banka vyviji Usili k zajidténi G&inné, vzajemné a Gizké spoluprace s Finanénim analytickym Gfadem,
pfislusnymi organy dohledu ¢lenskych statd a finanénimi zpravodajskymi jednotkami élenskych statd, a to véetné
vymeény informaci, jez jsou relevantni pro plnéni povinnosti podle tohoto zdkona, zahrani¢nich pravnich predpist
zapracovavajicich smérnici Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU, pfimo pouzitelného predpisu Evropské
unie upravujiciho obezretnostni pozadavky, zakona upravujiciho opatfeni proti legalizaci vynosU z trestné ¢innosti a
financovani terorismu, zdkona upravujiciho provadéni mezinarodnich sankci a zahrani¢nich pravnich predpist
zapracovavajicich smérnici Evropského parlamentu a Rady 2015/849%4), pokud tato spoluprace a vyména

informaci nezasahuje do probihajicich trestnich ¢i spravnich fizeni.

§ 38i
(1) Ceskd nédrodni banka pted
a) rozhodnutim podle § 16 odst. 1 a § 20 odst. 3,

b) ulozenim zavazného spravniho trestu nebo opatreni k napravé mimoraddného vyznamu bance, zejména

pozadavku na zvyseni kapitalu podle § 26 odst. 2 pism. a) bodu 1,

’ ’

c) zamitnutim zadosti o udéleni souhlasu s pouzivanim interniho pfistupu nebo interniho modelu k vypoctu

kapitalového poZzadavku podle ¢l. 312 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013

konzultuje tuto skute¢nost s orgdnem vykonavajicim dohled na konsolidovaném zékladé v pripadé skupiny, jejimz

¢lenem je dotéena banka, a s dalsimi organy, kterych se tato skute¢nost rovnéz tyka.

(2) Ceskd nédrodni banka nemusi konzultovat skute¢nosti podle odstavce 1, nesnese-li véc odkladu nebo by takovd
konzultace mohla ohrozit Ucel rozhodnuti. V takovém pripadé informuje uvedené organy dohledu bez zbytecného
odkladu.

§ 38
(1) Ceskd nérodni banka uvetejiiuje zplsobem umoziujicim dalkovy piistup

a) platna znéni zdkonl a vyhlasek, upravujicich pravidla obezfetného podnikdni bank na individualnim a
konsolidovaném zékladé, opatfeni obecné povahy podle § 26bb a tfednich sdéleni Ceské narodni banky k nim;

tim nejsou dotcena ustanoveni zvlastnich pravnich predpist o zplsobu vyhladovani pravnich predpist a
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zverejiovani opatreni obecné povahy podle § 26bb,

b) informace o zplUsobu vyuziti moznosti volby nebo uvazeni danych élenskym statdim a jejich organiim dohledu

pravem Evropské unie v pravnich predpisech podle pismene a),

c) informace o pfistupu a metodach Ceské narodni banky, véetné kritérii pro uplathovani zasady primérenosti,

pouzivanych pfi vykonu dohledu podle § 25c,

d) souhrnné statistické Gdaje o plnéni pravidel obezietného podnikdni bankami v Ceské republice, véetné pottu a

povahy opatreni k ndpravé nebo pokut pfijatych v souladu s timto zakonem,

e) dohody o zméné pfrislusného organu dohledu na konsolidovaném zakladé podle § 26¢ odst. 9 a informaci o
zméneé prislusného organu dohledu nad bankou, spofitelnim a dvérnim druzstvem nebo obchodnikem s cennymi

papiry podle § 26e odst. 3,

f) informace o pfistupu a metodach Ceské ndrodni banky pouzivanych pfi vykonu dohledu nad dodrzovanim

pravidel pro prevod rizik podle ¢l. 405 az 409 narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013,

g) ro¢ni zpravu o vysledku vykonu dohledu nad dodrzovanim pravidel pro prevod rizik podle ¢l. 405 az 409

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013, véetné ulozenych opatreni.

(2) Informace uvedené v odstavci 1 Ceskd ndrodni banka uvetejiiuje zplsobem umozhiujicim dalkovy pfistup tak,
aby je bylo mozné porovnat s informacemi stejného druhu uverejnénymi organy dohledu v jinych ¢lenskych

statech, a pravidelné je aktualizuje.

§ 38k

Pokud Ceskd narodni banka rozhoduje podle &L 7 odst. 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 575/2017

uverejni zplsobem umoznujicim dalkovy pfistup
a) kritéria, ktera uplatnuje k uréeni toho, zda neexistuji nebo se nepredpokladaji zavazné vécné nebo pravni

prekazky branici okamzitému prevodu kapitalu nebo splaceni zavazka,

b) pocet ovladajicich osob, které vyuzivaji moznosti stanovené v ¢l. 7 odst. 3 nafizeni Evropského parlamentu a

Rady (EU) ¢. 575/2013, a pocet ovladajicich osob, které zahrnuji ovladané osoby v jiném nez ¢lenském state,
c) souhrnné za Ceskou republiku

1. celkovou vysi kapitalu ovladajicich osob na konsolidovaném zakladé vyuzivajicich moznosti stanovené v ¢l. 7
odst. 3 narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013, ktery je drzen v ovladanych osobach v jiném ne

¢lenském staté,

2. procentni podil na celkovém kapitalu ovladajicich osob na konsolidovaném zakladé vyuZivajicich moznosti
stanovené v ¢l. 7 odst. 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013, ktery je drzen v ovladanych
osobdch v jiném nez ¢lenském state,

3. procentni podil na celkovém kapitalu podle ¢l. 92 narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 na

123/148



konsolidovaném zékladé ovladajicich osob vyuzivajicich moznosti stanovené v ¢l. 7 odst. 3 nafizeni Evropského

parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013, ktery je drzen v ovladanych osobach v jiném nez ¢lenském staté.

§ 38l

Pokud Ceskd narodni banka rozhoduje podle &L 9 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 575/201%
uverejni zplsobem umoznujicim dalkovy pfistup
a) kritéria, ktera uplatnuje k uréeni toho, zda neexistuji nebo se nepredpokladaji zadné zavazné vécné nebo pravni

prekazky branici okamzitému prevodu kapitalu nebo splaceni zavazka,

b) pocet ovladajicich osob, které vyuzivaji moznosti stanovené v ¢l. 9 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a

Rady (EU) ¢. 575/2013, a pocet ovladajicich osob, které zahrnuji ovladané osoby v jiném nez ¢lenském state,
c) souhrnné za Ceskou republiku

1. celkovou vysi kapitalu ovladajicich osob vyuzivajicich moznosti stanovené v ¢l. 9 odst. 1 natizeni Evropského

parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013, ktery je drzen v ovladanych osobach v jiném nez ¢lenském staté,

2. procentni podil na celkovém kapitalu ovlddanych osob vyuZzivajicich moznosti stanovené v ¢l. 9 odst. 1 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013, ktery je drzen v ovladanych osobach v jiném neZ ¢lenském

staté,

3. procentni podil na celkovém kapitalu podle ¢l. 92 narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013
ovladajicich osob vyuZzivajicich moznosti stanovené v ¢l. 9 odst. 1 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.

575/2013, ktery je drzen v ovladanych osobach v jiném nez ¢lenském state.

§ 39

(1) Pracovnici banky, ¢lenové statutarniho organu banky, ¢lenové spravni rady banky a ¢lenové dozordi rady banky
jsou povinni zachovavat mléenlivost ve sluzebnich vécech dotykajicich se zajma banky a jejich klientd. Z ddvodd
uvedenych v § 38 odst. 2 az 6 a 8 a § 38b je statutarni organ této povinnosti zprosti; jde-li o povinnost mléenlivosti
¢lend statutdrniho organu, ma tuto plsobnost spravni rada nebo dozoréi rada. Porusenim povinnosti zachovavat
mléenlivost ve sluzebnich vécech neni poskytnuti Gidajd v pfipadech a pro Ucéely uvedenév § 41d odst. 4a 5, § 41g
odst. 5a§41n.

(2) Pracovnici banky, ¢lenové statutarniho organu banky, ¢lenové spravni rady banky a ¢lenové dozordi rady banky
jsou povinni zachovavat mléenlivost o Udajich, které jim byly poskytnuty za Ucelem vyfizeni vyzadani zpravy o
zaleZitostech klienta, které jsou predmétem bankovniho tajemstvi, podle § 38 odst. 3 pism. j). Tuto povinnost jsou
povinni zachovavat vidi klientovi i véem dalsim osobdm; porusenim této povinnosti neni poskytnuti idajd
pracovnikovi, ¢lenovi statutarniho orgénu, ¢lenovi spravni rady nebo ¢lenovi dozoréi rady téZe banky, pokud je to

nutné pro vykon jeho funkce nebo pracovni ¢innosti.

(3) Povinnost zachovavat mléenlivost trva i po skonceni pracovnépravniho vztahu nebo jiného obdobného vztahu.
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§ 40

(1) Zadost o udéleni licence, o jeji zmé&nu nebo o udéleni souhlasu podle tohoto zdkona predkldda Zadatel pisemné

Ceské narodni bance.
(2) O zméné licence rozhoduje Ceskda ndrodni banka.

(3) Ceska narodni banka vyda rozhodnuti o udéleni licence, o zméné licence nebo o zamitnuti zaddosti o licenci ¢i o
zmeénu licence do 6 mésicl ode dne zahdjeni spravniho fizeni a rozhodnuti do této lhdty dorudi. V pripadé, ze

podand ¥4dost nebyla Uplna a Ceskd ndrodni banka si vyzadala jeji doplnéni, vydd Ceska ndrodni banka rozhodnut

do 12 mésicl ode dne zahdjeni spravniho fizeni a rozhodnuti do této lhdty dorudi.

(4) O zadosti o udéleni souhlasu podle tohoto zdkona se rozhodne do 3 mésicl ode dne zahdjeni spravniho fizeni,

nestanovi-li tento zdkon jinak.

(5) V fizeni o udéleni licence a v fizeni o udéleni souhlasu podle § 20 odst. 3 tohoto zdkona si mGze Ceska narodni

banka vyzadat potfebné informace o Ucastnicich fizeni od pfisludnych organa.

(6) Ceskd ndrodni banka informuje Ministerstvo financi o svych pravomocnych rozhodnutich podle § 4 odst. 2, § 5
odst. 3,§ 16 odst. 1 pism. b) ac), § 34 odst. 1 a § 40 odst. 2.

§ 41

(1) O rozkladu proti rozhodnuti Ceské narodni banky rozhoduje bankovni rada Ceské narodni banky. Podany
rozklad nema odkladny ucinek, nejedna-Lli se o rozhodnuti o ulozeni pokuty podle ¢asti dvanacté nebo o odnéti

licence. Ustanoveni spravniho fadu o mozném zplisobu ukondeni ¥izeni o rozkladul®) se nepoufZije.

(2) Na Fizeni o zddostech a o odnétf licence podle tohoto zdkona se vztahuji predpisy o spravnim tizenf, 11) pokud

tento zakon nestanovi jinak.

Pojisténi pohledavek z vkladi

§ 41a

(1) Pojigténi pohledavek z vkladd v Ceské republice zajidtuje Garanéni systém zfizeny podle zékona upravujiciho

ozdravné postupy a feseni krize na finan¢nim trhu.
(2) Garan¢ni systém spravuje ¢ast svého jméni ve Fondu.

(3) Banka nebo pobocka banky z jiného nez ¢lenského statu se Ucastni systému pojisténi pohledavek z vkladd a
prispiva do Fondu v rozsahu stanoveném timto zakonem. Povinnost prispivat do Fondu se na banku nebo pobocku

banky z jiného nez ¢lenského statu nevztahuje ode dne zaniku licence podle § 7a.

(4) Zdrojem Fondu jsou pfispévky od bank a pobocek bank z jiného nez ¢lenského statu, penézni prostredky, které
si Garanéni systém obstaral podle § 41i, dotace, ndvratné finanéni vypomoci a Gvéry poskytnuté Ceskou narodni
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bankou podle zdkona o Ceské ndrodni bance. Zdrojem Fondu jsou i dal&i pfijmy, kterymi jsou zejména vynosy z

investovani penéznich prostredkd a vytézky z ukonéenych insolvenénich a likvidacénich fizeni.

(5) Cerpat z Fondu lze jen na nahrady za pohledavky z vklad oprdvnénym osobdm, poskytované za podminek
stanovenych timto zdkonem a na splatky dluht. Naklady Garanéniho systému spojené se spravou Fondu se hradi z
vynosU z investovani penéznich prostfedkl, z mimoradnych provoznich pfispévki podle § 41cg nebo z dotaci nebo

navratnych finan¢nich vypomoci podle § 41ch.

(6) Garanc¢ni systém pri své ¢innosti spolupracuje s Ceskou narodni bankou a Ministerstvem financi. Ceska narodni

banka je povinna Garan¢ni systém s predstinem upozornit na moznost postupu podle § 41d odst. 1.

§ 41b

Porusenim povinnosti zachovavat mléenlivost podle zdkona upravujiciho ozdravné postupy a feseni krize na
finanénim trhu neni poskytnuti Udaji v pfipadech a pro Ucely uvedené v § 38 odst. 2az6a 8,§41godst. 1,§ 41n,
§4loodst. 2,§41podst. 1 a2 a§41qodst. 2. Ustanoveni § 38 odst. 7 a § 39 odst. 3 se pouZije obdobné.

§ 41c

(1) Pojistény jsou veskeré pohledavky z vkladl véetné Urokl vedenych pfi splnéni pozadavkd na identifikaci
stanovenych v odstavci 3 a v zdkoné upravujicim opatreni proti legalizaci vynosul z trestné ¢innosti v ¢eské méné
nebo v cizi méné, evidovanych jako kreditni zlstatky na Uctech & vkladnich knizkdch nebo potvrzenych vkladovym

certifikatem, vkladnim listem ¢&i jinym obdobnym dokumentem, nejde-li o pohledavky uvedené v odstavci 2.
(2) Pojistény nejsou pohledavky z vkladd

a) banky, pobocky banky z jiného ¢lenského statu spofitelniho a dvérniho druzstva, obchodnika s cennymi papiry &
zahraniéni osoby s obdobnou naplni ¢innosti; to neplati, jde-li o pohledavky z vkladi vlozenych témito osobami ve

prospéch treti osoby, které by jinak ndhrada nélezela, za splnéni podminek podle § 41f,

b) finanéni instituce a zahraniéni osoby s obdobnou naplni ¢innosti; to neplati, jde-li o pohledavky z vkladi
platebni instituce, poskytovatele platebnich sluzeb malého rozsahu, instituce elektronickych penéz a vydavatele
elektronickych penéz malého rozsahu vlozenych témito osobami ve prospéch treti osoby, které by jinak nahrada

nalezela, za splnéni podminek podle § 41f,

c) pojistovny, zajistovny a zahrani¢ni osoby s obdobnou naplni ¢innosti,

d) zdravotni pojistovny a zahrani¢ni osoby s obdobnou néplni ¢innosti,

e) statu,

) obce, kraje, méstské ¢asti hlavniho mésta Prahy a obdobné zahrani¢ni osoby, neni-li déle stanoveno jinak,

g) predstavujici pohledavky, které je banka opravnéna z¢asti zahrnout do svého kapitalu ve formé podrizeného
dluhu, a
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h) pochazejici podle pravomocného rozsudku z iUmyslné spachaného trestného ¢inu legalizace vynosl z trestné

¢innosti, nebyly-Lli zajistény ve prospéch obéti trestné ¢innosti.

(3) Banka nebo pobocka banky z jiného nez ¢lenského statu je povinna zabezpedit identifikaci vkladatele pfi vedeni
jeho Uctu nebo jiné formé prijeti jeho vkladu a identifikacni idaje o vkladateli a idaje o vysi a divodu pojisténé

pohledavky z vkladu vést ve své evidenci. I[dentifika¢nimi udaji se rozumi

7

a) u fyzickych osob jméno, pfijmeni, adresa, rodné ¢islo, a nebylo-li pfidéleno, datum narozeni, popfipadé

identifika¢ni &islo,

b) u pravnickych osob obchodni firma nebo nazev pravnické osoby, jeji sidlo a identifikaéni ¢islo nebo obdobné

¢islo pridélované v zahranici, bylo-li pridéleno,

) u svérenskych fondd nebo obdobnych zafizeni podle prava jiného statu zapisovanych do evidence podle
zvlastniho pravniho predpisu oznadeni svérenského fondu, identifikacni ¢islo svérenského fondu nebo obdobné
¢islo pridélované v zahranici, bylo-li pridéleno, a identifikacni Udaje svérenského spravce podle pismene a) nebo

b).

(4) Identifika¢ni Udaje podle odstavce 3 musi byt uvedeny ve smlouvé o Uc¢tu, ve vkladni knizce a na vkladovém

certifikatu, vkladnim listu ¢i jiném obdobném dokumentu potvrzujicim pfijeti vkladu.
(5) Systém pojisténi pohledadvek z vkladd se nevztahuje na sménky a jiné cenné papiry.

(6) Pohledavky z vkladd obce nebo kraje jsou pojistény, pokud obci nebo kraji nalezi vynosy z dani nebo podily na
nich podle zdkona upravujiciho rozpoctové uréeni dani a obec nebo kraj doloZi bance nebo pobodéce banky z jiného
nez ¢lenského statu, ze vyse skuteénych danovych pfijm dané obce nebo kraje za obdobi uvedené v odstavci 8
nepresahla ¢astku odpovidajici 500 000 EUR. Cdstka pro ucely uréeni vyge dafiovych p¥ijm@ obce nebo kraje se

prepotte na ¢eskou ménu podle kurzu vyhldéeného Ceskou ndrodni bankou pro posledni den kalenda¥niho roku,

ke kterému se danové prijmy vztahuji.

(7) Pohledavky z vkladd obce nebo kraje jsou pojistény od zacatku kalendarniho roku, v némz maji byt pohledavky
z vkladl pojistény podle odstavce 8, nebo ode dne, kdy banka vyda potvrzeni podle odstavce 9 o tom, ze
pohledavky z vkladl obce nebo kraje spliuji podminky pro jejich pojisténi, a to podle toho, ktery okamzik nastane
pozdéji, do konce kalendarniho roku, v némz maji byt pojistény podle odstavce 8. K dolozeni skute¢nych danovych

pfijmda po rozhodném dni podle § 41d odst. 2 se nepfihlizi.

v/

(8) Obec nebo kraj doklada bance nebo pobodce banky z jiného nez élenského statu vysi svych danovych pfijma
podle zdkona upravujiciho rozpocdtové uréeni dani skute¢nymi danovymi prijmy za rok, ktery o 2 roky predchazi

roku, v némz maji byt pojistény pohledavky z vkladl dané obce nebo kraje.

(9) Banka nebo pobocka banky z jiného nez ¢lenského statu vyda bez zbyte¢ného odkladu po dolozeni skuteénych
danovych pfijm0 podle odstavce 8 obci nebo kraji potvrzeni, zda a po které obdobi jsou pohledavky z vkladd obce

nebo kraje pojistény.

(10) Banka nebo pobocka banky z jiného nez ¢lenského statu je povinna vést evidenci idajd podle odstavce 3 av
pripadech stanovenych timto zakonem (§ 41d odst. 4 a 5 a § 41n) poskytovat tyto udaje Garanénimu systému.
Ministerstvo financi stanovi vyhlaskou formu, strukturu a zptsob vedeni a poskytovani udaja.
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§ 41ca

(1) Garanéni systém do 10. dubna kaZdého roku sdéli Ceské narodni bance aktudlni vy&i prostiedkd ve Fondu k 31.

breznu prislusného roku.

(2) Ceskd nédrodni banka stanovi do 31. kvétna kazdého roku vy&i roéniho prispévku banky podle obecnych pokynt
Evropského organu pro bankovnictvi upravujicich metody vypoctu pfispévkd do systému pojisténi vkladd tak, aby
zohledrovala celkovy objem krytych pohleddvek z vklad( a miru rizika, které banka podstupuje. Ceska narodni
banka uverejni zplsobem umoznujicim dalkovy pfistup ro¢ni sazbu prispévki a hodnotu koeficientu upravujiciho

celkovou vysi ro¢nich prispévkd.

(3) Ceskd nédrodni banka zvetejni zplsob vypottu rizikovych vah formou Gfedniho sdéleni Ceské nérodni banky ve

Véstniku Ceské narodni banky.

(4) Dosahne-li objem prostfedkd ve Fondu hodnoty 0,8 % objemu pojisténych pohleddvek z vkladd podle § 41c
odst. 1, jejichz vySe neprevysuje ¢astku odpovidajici 100 000 EUR pro jednu opravnénou osobu u jedné banky nebc
pobo&ky banky z jiného ne? &lenského statu (déle jen ,krytd pohledavka z vkladu®), stanovi Ceskd narodni banka
ro¢ni sazbu prispévkd tak, aby celkova vyse roc¢nich pfispévkl stanovenych v pfislusném kalendafnim roce

odpovidala hodnoté 0,045 % objemu krytych pohledavek z vkladd.

(5) Poklesne-li objem prostiedkd ve Fondu pod hodnotu 0,8 % objemu krytych pohleddvek z vkladd, stanovi Ceské
narodni banka ro¢ni sazbu pfispévkd a koeficient upravujici celkovou vysi roénich prispévkl tak, aby objemu
prostfedkl ve Fondu ve vysi 0,8 % objemu krytych pohledavek z vklad( bylo dosazeno v pfimérfené dobé,
nejpozdéji do 5 let od konce kalendarniho roku, ve kterém k tomuto poklesu doslo, v zavislosti na objemu
chybégjicich prostredkl ve Fondu. Pokud objem prostredkd ve Fondu poklesne pod dvé tretiny z hodnoty 0,8 %
objemu krytych pohleddvek z vkladd, stanovi Ceskd narodni banka ro¢ni sazbu prispévkd a koeficient upravujici
celkovou vysi ro¢nich prispévkd tak, aby objemu prostfedkl ve Fondu ve vysi 0,8 % objemu krytych pohledavek z

vklad( bylo dosazeno do 6 let od konce kalendarniho roku, ve kterém doslo k tomuto poklesu.

§ 41cb

(1) Ceskd nédrodni banka informuje do 31. kvétna kazdého roku Garanéni systém o vy&i roéniho prispévku

stanoveného bance nebo pobodce banky z jiného nez ¢lenského statu.

(2) Garanéni systém do 10. ¢ervna kazdého roku oznami zptisobem umoznujicim dalkovy pfistup, zda a jaka ¢ast

pfispévku v pfislusném roce muze mit formu neodvolatelného platebniho pfislibu tak, aby podil neodvolatelnych
platebnich pfislibd neprekrodil hodnotu 30 % objemu prostrfedkd ve Fondu; pfi tomto uréeni prihlédne k obecnym
pokyndm Evropského orgdanu pro bankovnictvi upravujicim platebni pfisliby. V ozndmeni Garanéni systém uvede

podrobnosti uplatnéni platebniho pfislibu a zejména podminky pro rizikovost, likvidnost a diverzifikaci

poskytovaného zajisténi; podminky lze stanovit odlisné v zavislosti na vysi ro¢niho prispévku.

(3) Garanéni systém maze prijmout platebni prislib pouze, pokud je zajistény aktivem s nizkym rizikem nezatizenynr
pravy tretich stran a pokud ziskd pravo s timto aktivem volné nakladat. Aktivem s nizkym rizikem se rozumi dluhow
cenny papir, ktery by podle standardizovaného pristupu pro uvérové riziko podle ¢l. 336 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) & 575/2013 obdrzel rizikovou védhu do vy$e 50 %33).
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(4) Banka nebo pobocka banky z jiného nez ¢lenského statu zaplati stanoveny rocni prispévek do 30. ¢ervna
prislusného kalendarniho roku. Podani rozkladu proti rozhodnuti podle § 41ca odst. 2, jimZ se stanovuje vyse

Ve

ro¢niho prispévku banky nebo pobocky banky z jiného nez ¢lenského statu, nema odkladny ucinek.

§ 41cc

(1) Nepostacuji-li prostfedky Fondu k vyplaceni zédkonem stanovenych nahrad, Garan¢ni systém o této skutecnosti

informuje bez zbyteéného odkladu Ceskou nadrodni banku a sdéli ji pfedpokladdanou vyéi chybéjicich prostiedka.

(2) Ceskd nédrodni banka stanovi bance nebo poboéce banky z jiného ne? élenského stdtu povinnost platit
mimoradny prispévek v ji stanovené vysi obdobné podle § 41ca odst. 2. Sazbu mimoradného prispévku pritom
stanovi tak, aby celkova vyse stanoveného mimoradného prispévku neprekrodila v kalendarnim roce 0,5 % objemu
krytych pohledévek z vkladd. Za vyjime&nych okolnosti mize Ceska narodni banka stanovit i vy$&i sazbu
mimoradného prispévku. Ceskd narodni banka uvetejni zptisobem umoziiujicim délkovy pfistup sazbu

mimoradného prispévku.

(3) Rizeni podle odstavce 2 mGZe byt zahdjeno vydanim rozhodnuti. Poddni rozkladu proti rozhodnuti, jimz se
stanovuje vyse mimoradného prispévku bance nebo pobodce banky z jiného nez ¢lenského statu, nema odkladny

v

ucinek.

(4) Banka nebo pobocka banky z jiného nez ¢lenského statu zaplati mimoradny prispévek do 3 pracovnich dnl ode
dne doruceni rozhodnuti o vy$i mimoradného prispévku. Mimoradny pfispévek nemize mit formu platebniho

prislibu.

(5) Ceskd ndrodni banka mize doasné sni%it vy&i mimorddného piispévku nebo pozastavit povinnost banky nebo
pobocky banky z jiného nez ¢lenského statu zaplatit mimoradny prispévek, pokud by zaplaceni ohrozilo likviditu
nebo solventnost banky, a to i opakované aZ na dobu 6 mésicd. C4st mimotadného piispévku, kterd v disledku
takového snizeni nebo pozastaveni nebyla zaplacena Fadné a véas, se stéva splatnou uplynutim této doby. Ceskd

narodni banka informuje bez zbyte¢ného odkladu Garan¢ni systém o tomto rozhodnuti.

§ 41cd

Garanéni systém bez zbyte¢ného odkladu informuje Ceskou ndrodni banku, zda a v jaké vy$i banka nebo pobodka
banky z jiného neZ ¢lenského statu zaplatily prispévek. Je-li banka nebo pobocka banky z jiného nez ¢lenského
statu v prodleni se zaplacenim pfispévku, plati z dluzné ¢astky Uroky z prodleni stanovené obcanskym zakonikem.
Zaplaceni pfispévku a Uroku z prodleni vymaha Garanéni systém.

§41ce

Prispévek se stanovuje a plati v ¢eské méné.

§ 41cf

V pripadé rozdilu mezi vysi ro¢niho prispévku podle § 41ca nebo mimoradného prispévku podle § 41cc, ktera byla
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7V v

zaplacena, a vysi ro¢niho nebo mimoradného prispévku, kterd méla byt pro dané obdobi spravné stanovena, se
ustanoveni zakona upravujiciho ozdravné postupy a reseni krize na finan¢nim trhu upravujici nasledky zruseni

rozhodnuti o stanoveni ptispévku3®) pouZiji obdobné.

§41cg

(1) Nepostacuji-li prostfedky Fondu ziskané z vynost z investovani penéznich prostredkd k thradé nakladd
Garanéniho systému spojenych se spravou Fondu, navrhne Garanéni systém Ceské nérodni bance celkovou vysi
mimoradnych provoznich pfispévkd k thradé téchto nakladld. Garanéni systém navrh na vybér mimoradnych
provoznich prispévkd fadné odlvodni, véetné uvedeni divodd, pro které nelze uhradit naklady Garancéniho

systému spojené se spravou Fondu z vynost z investovani penéznich prostredka.

(2) Ceska narodni banka na zakladé navrhu Garanéniho systému rozhodne o vybéru mimoradného provozniho
Fi

pr

statu a termin jeho zaplaceni. Vy&i mimorddného provozniho prispévku stanovi Ceskd nérodni banka tak, aby podil

spévku a stanovi vysi mimoradného provozniho prispévku banky nebo pobocky banky z jiného nez ¢lenského

mimoradného provozniho pfispévku banky nebo pobocky banky z jiného nez ¢lenského statu na celkové vysi
mimoradnych provoznich pfispévkd odpovidal podilu roéniho pfispévku banky nebo pobocky banky z jiného nez

¢lenského statu na celkové vysi ro¢nich prispévkl podle § 41ca odst. 2.

(3) Ceskd nédrodni banka stanovi termin pro platbu mimorddného provozniho piispévku tak, aby jeho placeni
probéhlo ve stejném terminu jako placeni ro¢niho prispévku, neni-li vzhledem k okolnostem nezbytné stanovit jiny

termin.

(4) Banka nebo pobocka banky z jiného nez ¢lenského statu zaplati mimoradny provozni prispévek v terminu
stanoveném Ceskou nérodni bankou. Podani rozkladu proti rozhodnuti, jimZ se stanovuje vyge mimotadného

v

provozniho prispévku banky nebo pobocky banky z jiného nez ¢lenského statu, nema odkladny ucinek.

(5) Na vybér a platbu mimoradného provozniho pfispévku se § 41cd a 41ce pouziji obdobné.

§ 41ch

7 _7

Pokud neni vzhledem k okolnostem mozné ziskat penézni prostfedky k thradé nakladd Garanéniho systému
spojenych se spravou Fondu vybérem mimoradnych provoznich pfispévkl podle § 41cg, mdze mu byt na jeho

zadost poskytnuta dotace nebo navratna finanéni vypomoc v potrebné vysi ze statniho rozpoctu.

§ 41d

(1) Nahrada za pojisténou pohledavku z vkladu se opravnéné osobé z Fondu poskytne poté, kdy

a) Garanéni systém obdrZel pisemné ozndmeni Ceské narodni banky o neschopnosti banky nebo pobocky banky z
jiného nez ¢lenského statu dostat zavazkdim vici opravnénym osobam za zakonnych a smluvnich podminek;
Ceska ndrodni banka vydd takové ozndmeni bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji do 5 pracovnich dnl ode dne,
kdy zjistila, ze banka nebo pobocka banky z jiného nez ¢lenského statu nevyplaci splatné vklady, nejevi se podle

nazoru Ceské narodni banky v dobé vydani ozndmeni dotéend banka nebo pobodka banky z jiného nez ¢lenského
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statu byt schopna z ddvodl pfimo souvisejicich s jeji finanéni situaci dostat svym zavazkdm vici opravnénym

osobdm a nema vyhlidky, Zze tak bude moci udinit, nebo

b) soud nebo zahrani¢ni soud vydal rozhodnuti o Upadku nebo jiné rozhodnuti z dGivodd prfimo souvisejicich s
finanéni situaci banky nebo pobocky banky z jiného nez élenského statu, jehoz disledkem je pozastaveni prava

vkladatel( nakladat s vklady, na které se vztahuje pojisténi.

(2) Den, kdy Ceskd narodni banka vydala ozndmeni podle odstavce 1 pism. a), nebo kdy soud nebo zahraniéni souc

vydal rozhodnuti podle odstavce 1 pism. b), se povazuje za rozhodny den.

(3) Ceskd nédrodni banka uverejni zp&isobem umoziujicim délkovy pfistup informaci o tom, kdy rozhodny den podle
odstavce 2 nastal. Oznameni podle odstavce 1 pism. a) a informaci, ze doslo k vydéani rozhodnuti podle odstavce 1
pism. b) Ceska narodni banka sdéli bezodkladné dotéené bance nebo poboéce banky z jiného ne élenského statu

Garanc¢nimu systému.

(4) Banka, byvalé banka, pobocka banky z jiného nez ¢lenského statu, byvald pobocka banky z jiného nez
¢lenského statu a likvidator, spravce, zastupce spravce nebo insolvenéni spravce jsou povinni do 3 pracovnich dnd
od rozhodného dne poskytnout Garanénimu systému Udaje vedené podle § 41c odst. 3 a informaci o vkladech

podle § 41r odst. 2; to neplati, jde-li o pfipad podle odstavce 5.

(5) Banka, byvalé banka, pobocka banky z jiného nez ¢lenského statu, byvald pobocka banky z jiného nez
¢lenského statu a likvidator, spravce, zastupce spravce nebo insolvenéni spravce jsou povinni do 10 pracovnich
dnl od rozhodného dne poskytnout Garan¢nimu systému Udaje vedené podle § 41c odst. 3 a informaci o vkladech
podle § 41r odst. 2, které je bance, byvalé bance, pobocce banky z jiného nez ¢lenského statu, byvalé pobocce
banky z jiného nez ¢lenského statu a likvidatorovi, spravci, zdstupci spravce nebo insolvenénimu spravci povinna

poskytnout osoba podle § 41f odst. 7 a 8.

(6) Garanéni systém nejpozdéji do 6 pracovnich dnd od rozhodného dne stanovi den zahdjeni, misto a zpUsob
vyplaceni ndhrad podle § 41e odst. 2, vhodnym zpUsobem je spolu s vyzvou podle § 41e odst. 4 uverejni a
vyrozumi o tom Ministerstvo financi a Ceskou ndrodni banku. Den zahdjeni vyplaty nédhrad podle § 41e odst. 2
stanovi Garanéni systém tak, aby nastal nejpozdéji 7 pracovnich dnd od rozhodného dne. To neplati, jde-li o

nahrady podle odstavce 7.

(7) Garanéni systém nejpozdéji do 14 pracovnich dnl od rozhodného dne stanovi den zahdjeni, misto a zptsob
vypldceni ndhrad podle § 41e odst. 2, které se poskytuji osobam podle § 41f odst. 7 a 8, vhodnym zpUlsobem je
uverejni a vyrozumi o tom Ministerstvo financi a Ceskou ndrodni banku. Den zahdjeni vyplaty néhrad stanovi

Garanéni systém tak, aby nastal nejpozdéji 15 pracovnich dnd od rozhodného dne.

(8) Nesplnéni povinnosti stanovené v odstavci 4 a 5 ozndmi Garan¢ni systém neprodlené Ceské narodni bance.

§ 4le

(1) Pro vypocet nahrady se sectou véechny pojisténé pohledavky z vkladd opravnéné osoby u banky nebo pobocky
banky z jiného nez ¢lenského statu, véetné jejich podild na Uc¢tech vedenych pro 2 a vice spolumajiteld, podle stavu
k rozhodnému dni. Neni-li bance nebo pobodce banky z jiného nez ¢lenského statu dolozeno jinak, ma se za to, Ze
podily spolumaijiteld Ucétu jsou stejné. Banka nebo pobocka banky z jiného nez ¢lenského statu vyznadi jinou vysi
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podilu ve své evidenci. K dolozenf jiné vyse podilu po rozhodném dni se nepfihlizi. Vypocet ndhrady se provadi v
méné statu, v némz se nachazi dany Ucet; u pohleddvek z vkladd vedenych v jiné méné nez je ména statu, v némz
se nachazi dany Ucet, se prepoclet na ménu statu, v némz se nachdzi dany ucet, provadi podle kurzu vyhlaseného
Ceskou nérodni bankou pro rozhodny den. Soudasti pojiéténé pohledavky z vkladu jsou i Uroky vypoétené k
rozhodnému dni. Nahrada se vyplaci v méné statu, v némz se nachazi dany ucet. Pravo opravnéné osoby na plnéni
z Fondu je prdvem spojenym s pohledavkou z vkladu. Pro uréeni osoby opravnéné na plnéni z Fondu je rozhoduijici

stav k rozhodnému dni.

(2) Nahrada opravnéné osobé se poskytuje ve vysi vypoctené podle odstavce 1, nejvyse viak ve vysi odpovidajici
100 000 EUR pro jednu opravnénou osobu u jedné banky. Tim neni dotéeno ustanoveni odstavce 3. Ekvivalent
limitu v méné statu, v némz se nachdazi dany Ulet, se piepotte podle kurzu vyhldéeného Ceskou narodni bankou

pro rozhodny den.

(3) Pokud opravnéna osoba, kterd je fyzickou osobou, dolozi podle § 41ea, Ze spliuje podminky pro vyplatu
zvy$ené nahrady za pojisténou pohledavku z vkladu a pozada o ni podle § 41eb odst. 1, poskytne Garanéni systém
opravnéné osobé zvysenou nahradu za tu ¢ast pohledavky z vkladu, u které dolozila splnéni podminek podle §
41lea az do vyse, o kterou Castka vypoctend podle odstavce 1 prevysuje ¢astku stanovenou v odstavci 2, nejvyse
vsak ve vysi odpovidajici 100 000 EUR pro jednu opravnénou osobu u jedné banky (dale jen ,zvy$ena nahrada®).
Ekvivalent tohoto limitu v méné statu, v ném¥ se nachdzi dany udet, se prepocte podle kurzu, vyhldgeného Ceskou

narodni bankou pro rozhodny den.

(4) Vyzvou uverejnénou zplsobem umoznujicim dalkovy pristup Garancni systém vyzve opravnéné fyzické osoby,
aby dolozily Garanénimu systému do 2 mésict od rozhodného dne dokumenty podle § 41eb odst. 1 pro ucely

posouzeni naroku na zvys$enou nahradu za pohledavku z vkladu podle § 41e odst. 3.

(5) Nahrada za pojisténé pohledavky z vkladd podle § 41f odst. 7 a 8 se poskytuje az poté, kdy byly plné nahrazen
véechny ostatni kryté pohledavky z vkladl opravnéné osoby, a to podle poméru vyse pohledavek z vkladl

pripadajicich na jednotlivé osoby podle § 41f odst. 7 a 8.

(6) Za pohledavky z vkladl podle § 41f se zvy$end nahrada podle odstavce 3 neposkytne; to neplati, pokud je
pohleddavka z vkladu ¢astkou predanou do notérské ischovy podle notarského radu nebo jde o penize prijaté
advokatem do spravy podle zakona o advokacii nebo o penize pfijaté realitnim zprostredkovatelem do Uschovy

podle zadkona o realitnim zprostfedkovani.

(7) Pokud ma opravnéna osoba pojisténou pohledavku z vkladu u banky i u pobocky téze banky podle § 5c odst. 1
v jiném Clenském staté, zapoditavaji se jednotlivé pohledavky z vkladu pro Ucely vypoctu ndhrady podle odstavce

podle poméru vyse pohledavek z vkladid pfipadajicich na banku a pobocku téze banky v jiném &lenském staté.

§41lea

(1) Narok na zvysenou nahradu podle § 41e odst. 3 vznikne, po splnéni podminek stanovenychv § 4le odst. 3a §
41eb odst. 1, pokud rozhodny den nastal ve lh(té 3 mésicl ode dne prfipsani ¢astky na Géet opravnéné osoby;
pripsanim ¢astky na Ucet se rozumi okamzik, jimZ se tato ¢astka poprvé dostala do dispozice opravnéné osoby v

dusledku platebni transakce, kterd je
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a) uhradou Kupni ceny plynoucl z prodeje nemovite vecl, ktera slouzi K bydleni podle evidence v katastru
nemovitosti, pokud byl tento prodej doloZzen ndvrhem na zahajeni vkladového fizeni do katastru nemovitosti,

vcetné pfiloh, a tento navrh byl podan pred rozhodnym dnem,

b) vyplacenim vyporadani spole¢ného jméni manzeld pfi rozvodu manzelstvi, pokud bylo dolozeno pravomocnym
rozsudkem o rozvodu manzelstvi, jehoz souédsti je vyporadani spole¢ného jméni manzeld nebo jiného majetku,

nebo pravomocnym rozsudkem o vyporadani manzell po rozvodu stran jejich spolec¢ného jméni,

c) vyplacenim pojistného plnéni pro pfipad Urazu, nemoci, invalidity nebo smrti, pokud bylo doloZeno potvrzenim

pojistovny o vyplaceni pojistného plnéni,
d) vyplacenim vyporadani dédictvi, pokud bylo jeho nabyti doloZzeno pravomocnym rozhodnutim soudu o dédictvi,

e) vyplacenim jednorazového vyrovnani z penzijniho pfipojisténi se statnim prispévkem nebo doplikového

penzijniho sporeni, pokud bylo dolozeno potvrzenim penzijni spole¢nosti o vyplaceni jednorazového vyrovnani,

f) vyplacenim odstupného pfi vypovédi z pracovniho poméru, pfi které nalezi zaméstnanci odstupné podle
zakoniku prace, vyplacenim odstupného pfi rozvazani pracovniho poméru dohodou, pri kterém nalezi zaméstnanci
odstupné podle zdkoniku prace, vyplacenim odbytného nebo odchodného pfri skonceni sluzebniho poméru
rozhodnutim sluZzebniho organu, pfi kterém ma statni zaméstnanec narok na vyplatu odbytného nebo
odchodného, a vyplacenim odchodného pfti skonceni sluzebniho poméru fyzickych osob, které v bezpecnostnim
sboru vykonavaji sluzbu, pfi kterém maji fyzické osoby, které v bezpecnostnim sboru vykonavaji sluzbu, narok na
odchodné, pokud bylo dolozeno potvrzenim zaméstnavatele pro Ucely posouzeni naroku na podporu v

nezaméstnanosti a vyuc¢tovanim mzdy,

g) vyplacenim pojistného plnéni pro pfipad Ujmy zplsobené trestnym ¢inem, pokud bylo dolozeno pravomocnym

rozhodnutim soudu o spachaném trestném cinu a potvrzenim o vyplaceni pojistného plnéni,

h) vyplacenim nahrady Ujmy zpUsobené trestnym ¢inem, nebo vydanim bezdlvodného obohaceni ziskaného
trestnym ¢inem, pokud bylo doloZzeno pravomocnym rozhodnutim soudu o pfiznani nahrady Gjmy zplsobené

trestnym ¢inem nebo o pfiznani naroku na vydani bezdlvodného obohaceni,

i) vyplacenim nahrady skody zpUsobené rozhodnutim o vazbé, trestu nebo o ochranném opatreni, pokud bylo
dolozeno pravomocnym rozhodnutim soudu, rozhodnutim ministerstva, nebo jiného uUstfedniho spravniho Uradu o

pfiznani nahrady $kody zptsobené rozhodnutim o vazbé, trestu nebo o ochranném opatreni, nebo

j) vyplacenim penézité pomoci obéti trestného ¢inu, pokud bylo dolozeno rozhodnutim Ministerstva spravedlnosti

nebo obdobnym zahrani¢nim potvrzenim.

7

(2) Pokud neni vkladatel, jeho zakonny zastupce nebo opatrovnik v den pfipsani ¢astky podle odstavce 1 pism. a)
az j) na Ucet opravnén s touto ¢astkou nakladat, lhdta podle odstavce 1 nebézi do dne predchazejiciho dni, kterym
vkladatel, jeho zakonny zastupce nebo opatrovnik nabyde opravnéni s touto ¢astkou poprvé nakladat. To neplati,

je-li moznost nakladat s touto ¢astkou vylouéena smluvné.

(3) Pokud je pohledavka z vkladu ¢astkou predanou do notarské Uschovy podle notarského radu nebo jde o penize
prijaté advokatem do spravy podle zakona o advokacii a vkladatel, opravnéna osoba, jeji zakonny zédstupce nebo

opatrovnik nejsou v den pripsani ¢astky podle odstavce 1 na Ucet opravneéni s touto ¢astkou nakladat podle
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protokolu o pfisluéné notarské uschové nebo smlouvy o spravé penéznich prostredkd, Lhita podle odstavce 1
nebézi do dne predchazejiciho dni, kterym vkladatel, opravnéna osoba, jeji zakonny zastupce nebo opatrovnik

nabude opravnéni s touto ¢astkou poprvé nakladat.

(4) Podminky notarské nebo advokatni Uschovy a datum, ke kterému osoba podle odstavce 2 nebo 3 nabyla
opravneéni s touto ¢astkou poprvé naklddat, museji byt Garanénimu systému dolozeny spolu s zadosti podle §
41eb odst. 1.

§ 41eb

(1) Opravnéna osoba, kterd pozaduje vyplaceni zvySené nahrady, predlozi Garanénimu systému do 2 mésicd od
rozhodného dne, spolu s dokumenty dokladajicimi jeji narok na zvy$enou nahradu podle § 41e odst. 3, zddost o
vyplatu zvysené nahrady za pohledavku z vkladu na predepsaném formulari. Vzor formulare uverejni Garanéni

systém zplsobem umoznujicim dalkovy pfistup.

(2) Garanéni systém na zakladé dokumentt podle odstavce 1 predlozenych opravnénou osobou a informaci, které
mu pro Ucely posouzeni naroku opravnéné osoby na vyplatu zvySené nahrady poskytne banka, byvala banka,
pobocka banky z jiného nez ¢lenského statu, byvald pobocka banky z jiného nez ¢lenského statu a likvidator,
spravce, zastupce spravce nebo insolvenéni spravce anebo orgdan socialniho zabezpeceni, posoudi do 4 mésicl od
rozhodného dne, zda ma opravnéna osoba narok na vyplatu zvysené nahrady za pohledavku z vkladu podle § 41e

odst. 3.

(3) Banka, byvala banka, pobocka banky z jiného nez ¢lenského statu, byvald pobocka banky z jiného nez
¢lenského statu a likvidator, spravce, zastupce spravce nebo insolvenéni spravce anebo organ socialniho
zabezpecleni poskytne pro Ucely posouzeni naroku opravnéné osoby na vyplatu zvy$ené nahrady za pohledavku z

vkladu podle odstavce 2 Garanénimu systému soucinnost bez zbyteéného odkladu po vyzadani Garanénim

systémem.

(4) Garanéni systém do 4 mésict od rozhodného dne, ozndmi opravnéné osobé, jakd vyse zvySené nahrady za
pohledavky z vkladl ji nlezi, den zahdjeni, misto a zpUsob vyplaty zvysené nadhrady za pohledavku z vkladu podle
§ 41e odst. 3. Den zahdjeni vyplaty nahrad podle § 41e odst. 3 stanovi Garancni systém tak, aby nastal nejpozdéji

4 mésice od rozhodného dne.

v s

(5) Pokud opravnénd osoba v pribéhu dvoumési¢ni Lhity k podani zaddosti o zvy$enou nahradu podle odstavce 1
zemre, je prohldagena za mrtvou nebo pokud je ndrok na ndhradu za pohledavku z vkladu v pribéhu této Lhaty
predmétem fizeni o pozUstalosti, je rozhodnym dnem pro zac¢atek béhu Lhity podle odstavcl 1, 2 a 4 a pro

stanoveni dne vyplaty ndhrady podle odstavce 4 den skonceni fizeni o pozistalosti.

(6) Nesplnéni povinnosti stanovené v odstavci 3 oznami Garanéni systém neprodlené Ceské narodni bance.

§ 41f

(1) Penézni prostredky vice osob evidované na jednom Uctu predstavuji pohleddvku z vkladu se zvlastnim
rezimem. Za pohledavku z vkladu se zvlastnim reZimem se nepovazuje, pokud jsou na U¢tu vedeném pro 2 a vice
spolumaijiteld evidovany pouze penézni prostredky téchto spolumajiteld.
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(2) Pri zakladani uc¢tu podle odstavce 1 nebo pfi nejblizsi dispozici s timto jiZ existujicim Gc¢tem je majitel Gctu
povinen bance nebo pobodce banky z jiného nez ¢lenského statu pisemné oznamit, ze na Uctu jsou evidovany
penézni prostredky predstavujici pohledavku vice osob, doloZit podil kazdé z nich, identifikovat tyto osoby v
rozsahu stanoveném v § 41c odst. 3 a pravdivost Udajd prokazat. Banka nebo pobocka banky z jiného nez
¢lenského statu naklada s vkladem na tomto Uctu jako s jakoukoli jinou pojisténou pohledavkou z vkladu a

zaznamena Udaje o ném ve své evidenci.

(3) Pro ucely vypoctu nadhrady z Fondu za pohledavku z vkladu na Uc¢tu podle odstavce 1 je banka nebo pobocka
banky z jiného nez ¢lenského statu povinna predlozit Garanénimu systému rozélenéni pohleddvek z vkladd podle
jednotlivych osob a ¢astek pfipadajicich na kazdou z nich a pravdivost Udaj& prokazat. Udaje piedad Garanénimu

systému.

(4) Nahrada za pohledavku z vkladu se zvlastnim rezimem se poskytne opravnénym osobam ve stejné vysi, v jaké

by se poskytla v pripadé, Ze by kazda z uvedenych osob méla penézni prostredky evidované na vlastnim uctu.

(5) Pokud je skutecny vlastnik penézni ¢astky odlisny od majitele Gctu, ndhrada se poskytne skute¢nému
vlastnikovi. Majitel i¢tu ma povinnost oznamit tuto skutecnost bance nebo pobodce banky z jiného nez ¢lenského
statu pfi zalozeni ¢ nejblizéi dispozici s U¢tem a identifikovat skute¢ného vlastnika penéznich prostredkil v rozsahu
stanoveném v § 41c odst. 3 a banka nebo pobocka banky z jiného nez ¢lenského statu zaznamena tyto udaje ve

smlouveé o Uc¢tu ¢i na jiném dokumentu, s jehoZ vydanim je spojeno prijeti vkladu, a ve své evidenci.
(6) K ozndmeni majitele Uc¢tu podle odstaved 2 a 5 uc¢inéném po rozhodném dni se nepfrihlizi.

(7) Platebni instituce, poskytovatel platebnich sluzeb malého rozsahu, instituce elektronickych penéz nebo
vydavatel elektronickych penéz malého rozsahu, na jejichz Uctu jsou evidovany penézni prostredky, které jim
uZivatelé platebnich sluZeb svéfili k provedeni platebni transakce3) nebo proti jejichZ pfijeti byly vydany
elektronické penize, oznami tuto skutecnost bez zbyte¢ného odkladu pisemné bance nebo pobodce banky z jiného
nez ¢lenského statu; v takovém pripadé nemaji povinnost stanovenou v odstavci 2 vété prvni a v odstavci 5 vété
druhé. Pro ucely vypoctu vyse prispévku do Fondu nahrady z Fondu se za skute¢ného vlastnika téchto penéznich
prostredkl povazuji uzivatelé platebnich sluzeb nebo drzitelé elektronickych penéz. Ndhrada se poskytne platebni
instituci, poskytovateli platebnich sluzeb malého rozsahu, instituci elektronickych penéz nebo vydavateli
elektronickych penéz malého rozsahu. Pri uréeni skutec¢ného vlastnika podle odstavce 5 se vychazi z evidence
platebni instituce, poskytovatele platebnich sluzeb malého rozsahu, instituce elektronickych penéz nebo
vydavatele elektronickych penéz malého rozsahu k rozhodnému dni. Tyto osoby jsou povinny vést evidenci Udaja
podle § 41c odst. 3 a predat ji bance nebo pobodce banky z jiného nez ¢lenského statu na zakladé jeji zaddosti do 5
pracovnich dnd ode dne obdrzeni zaddosti v pfipadech stanovenych v § 41d nebo § 41n. Banka s témito osobami
sjednd pisemné zpusob, jakym tyto osoby poskytuji bance informace tak, aby banka dostdla povinnostem

stanovenym timto zakonem v souvislosti se stanovenim vyse pfispévku do Fondu.

(8) Odstavec 7 plati obdobné pro obchodnika s cennymi papiry, na jehoZ G¢tu jsou evidovany penézni prostredky
tvorici majetek zdkaznika podle zakona upravujictho podnikéni na kapitdlovém trhul#), poskytovatele sluzeb
souvisejicich s kryptoaktivy podle ¢l. 59 odst. 1 pism. a) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1114,
na jehoz Uétu jsou evidovany penézni prostredky klientd pfijimané v souvislosti se sluzbami souvisejicimi s
kryptoaktivy, poskytovatele sluzeb skupinového financovani, na jehoz U¢tu jsou evidovany penézni prostredky

klient( pfijimané v souvislosti se sluzbami skupinového financovani, spravce nevykonného Uvéru, na jehoz Ucétu
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jsou evidovany penézni prostredky, které jsou pfijimany jako plnéni dluhu vici obchodnikovi s Uvéry, a pro
soudniho exekutora, na jehoz Uc¢tu jsou deponovany prostredky pro opravnéné a prihlasené véritele podle

exekuéniho Fadu.

(9) Udaje, které banka nebo poboc¢ka banky z jiného nez ¢lenského statu ziskd od osoby uvedené v odstavci 7 nebo
8, je banka nebo pobocka banky z jiného nez ¢lenského statu opravnéna pouzit pouze ke splnéni svych povinnosti

vici Garanénimu systému podle této ¢asti zakona a v pfipadech uvedenych v § 38 odst. 2 az 6 a 8.

(10) Platebni instituce, poskytovatel platebnich sluzeb malého rozsahu, instituce elektronickych penéz a vydavatel
elektronickych penéz malého rozsahu jsou povinni sdélit uzivateli platebnich sluzeb nebo drZiteli elektronickych
penéz na jeho zadost informace o tom, u které banky, spofitelniho a dvérniho druzstva nebo zahrani¢ni banky je
veden samostatny Ucet, na kterém jsou v souladu se zdkonem upravujicim platebni styk ulozeny penézni
prostredky, které jim byly svéreny k provedeni platebni transakce nebo proti jejichz pfrijeti byly vydany elektronické

penize.

§ 419

(1) Garan¢ni systém v rozsahu potfebném pro zabezpeceni vyplaty nahrad spolupracuje a vyménuje si informace s

osobami, prostrednictvim kterych zajistuje vyplatu nahrad.

(2) Garanéni systém pozastavi vyplatu nahrady prede dnem zahdjeni vyplaty nahrad za ty pohledavky z vkladd, u
kterych se od organt ¢innych v trestnim fizeni nebo od osob uvedenych v odstavci 5 dozvi, ze by mohlo jit o
pohledavky z vkladd, které maji ptivod v trestné &innosti, a ze bylo zahdjeno trestni stihani pro tuto trestnou

¢innost.

(3) Garanéni systém pozastavi pfede dnem zahdjeni vyplaty nahrad vyplatu nahrady za pohledavky z vkladd, u

kterych
a) zjisti, ze neni jisté, zda a kdo je opravnén obdrzet vyplatu nadhrady;,
b) je Garanénimu systému doloZeno, Ze je pojisténa pohledavka z vkladu predmétem pravniho sporu,

c) je Garan¢nimu systému dolozeno, Ze pojisténa pohledavka z vkladu je predmétem opatreni omezujiciho
nakladani s vkladem podle zvlastniho pravniho predpisu nebo pravniho predpisu jiného statu, anebo

stanoveného mezinarodni organizaci,

d) ma vyplatu v souladu s ustanovenim § 41p odst. 2 provést provozovatel zahrani¢niho systému pojisténi
pohledavek z vkladd a potfebné prostredky nelze provozovateli zahrani¢niho systému pojisténi pohledavek z

vklad( poskytnout do dne zahdjeni vyplaty nahrad, nebo

e) banka, byvala banka, pobocka banky z jiného nez ¢lenského statu, byvala pobocka banky z jiného nez
¢lenského statu nebo likvidator, spravce, zastupce spravce nebo insolvenéni spravce nepredd Garan¢nimu
systému Udaje vedené podle § 41c odst. 3 z dlvodu popiradni existence pohleddvky z vkladu bankou, byvalou
bankou, pobockou banky z jiného nez ¢lenského statu, byvalou pobockou banky z jiného nez ¢lenského statu nebc

likvidatorem, spravcem, zastupcem spravce nebo insolvenénim spravcem.
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(4) Garanéni systém obnovi vyplatu nahrady pozastavenou podle odstavcl 2 a 3 pism. a) az c), pokud pominou

okolnosti, pro které byla vyplata pozastavena.

(5) Banka, byvala banka, pobocka banky z jiného nez ¢lenského statu, byvald pobocka banky z jiného nez
¢lenského statu, likvidator, spravce, zastupce spravce nebo insolvenéni spravce poskytnou Garanénimu systému
soucasné s udaji podle § 41d odst. 4 nebo 5 nebo § 41eb odst. 3 informace, na zakladé kterych lze pozastavit
vyplatu ndhrad podle odstavct 2 a 3, a nasledné Garanéni systém informuji, pokud se dozvi o zméné podstatnych

skutec¢nosti majicich vliv na toto pozastaveni.

(6) Pro ucely vypoctu ¢astky, ktera bude z Fondu vyplacena opravnéné osobé, nebude prihlizeno k prir@istkdim
pojisténych pohledavek z vkladd, ke kterym dojde na zakladé vnitrobankovniho prfevodu mezi jednotlivymi ucty

vedenymi u téZe banky nebo pobocky banky z jiného nez ¢lenského statu ucinéného po rozhodném dni.

(7) Nesplnéni povinnosti stanovené v odstavci 5 oznami Garancni systém Ceské narodni bance bez zbyte¢ného

odkladu poté, co se o nesplnéni této povinnosti dozvi.

§ 41h

(1) Ke dni zahdjeni vyplaty nahrad podle § 41d odst. 6 a 7 a § 41eb odst. 4 a 5 se snizuje pohledavka opravnéné
osoby vi¢i bance nebo pobodce banky z jiného nez ¢lenského statu o ¢astku rovnajici se jejimu pravu na ndhradu z

Fondu.

(2) Garan¢énimu systému dnem podle odstavce 1 vznika pohledavka vidi bance nebo pobodce banky z jiného nez
¢lenského statu ve vysi prav opravnénych osob na plnéni z Fondu. Tato pohledavka je k okamziku jejiho vzniku

splatna.

(3) Prévo opravnéné osoby na plnéni z Fondu se promléi uplynutim 3 let ode dne stanoveného jako den zahajeni
vyplaty ndhrad podle § 41d odst. 6 a 7 a podle § 41eb odst. 4 a 5. Po dobu pozastaveni vyplaty ndhrad podle §
41g odst. 2 a 3 tato promléeci Lh(ta nebézi.

§ 41i

o

(1) V pfipadé, ze prostfedky Fondu ziskané z uhrazenych prispévkt podle § 41cb nebo mimoradnych pfispévkd
podle § 41cc nepostacuji k vyplaceni zakonem stanovenych nahrad, obstara si Garan¢ni systém potrebné penézni
prostredky na trhu. Garanéni systém je povinen dbat, aby podminky, za kterych jsou penézni prostredky Fondu
poskytnuty, byly pro né&j co nejvyhodnéjsi. Pokud neni Garanc¢ni systém schopen obstarat si penézni prostredky na
finan¢nim trhu do dne zahdjeni vyplaceni ndhrad podle § 41d, mGze mu byt na jeho zadost poskytnuta dotace nebc

navratna financ¢ni vypomoc v potrebné vysi ze statniho rozpoctu.

(2) Garanéni systém mize pozadat provozovatele zahranié¢niho systému pojisténi pohledavek z vkladd z ¢lenského

statu o Uvér, pokud

a) neni schopen dostat zavazkdm spojenym s vyplatou timto zdkonem stanovenych nahrad z divodu nedostatku

prostredkd ve Fondu,
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b) vyuzil mimoradnych pfispévkd podle § 41cc,

) se zavaze pouzit zapQjc¢ené prostredky pro vyplatu timto zakonem stanovenych nahrad,

d) neni vazan povinnosti splatit ve stejné dobé Gvér jinému systému pojisténi pohledavek z vklada,

e) pozaduje finanéni prostfedky v objemu, ktery neprekroci 0,5 % objemu krytych pohledavek z vkladd,

f) informoval Evropsky organ pro bankovnictvi o divodech zadosti o Uvér, vysi Uvéru a dobé jeho trvani a o vysi

pocatecni urokové sazby a

g) zavaze se splatit Uvér nejpozdéji do 5 let ode dne jeho poskytnuti; Uroky jsou splatné ke dni Uplného splaceni

uvéru.

§ 41

Garanéni systém mUze, se souhlasem Ministerstva financi, poskytnout provozovateli zahrani¢niho systému
pojisténi pohleddvek z vkladl z élenského statu avér za Ucelem vyplaty nahrad za pohledavky z vkladd, jehoz
urokova sazba se stanovi nejméné ve vysi odpovidajici sazbé mezni zapljéni facility Evropské centralni banky
bé&hem doby trvani dvéru. Garanéni systém maze Uveér poskytnout pouze v pfipadé, ze provozovatel zahrani¢niho

systému pojisténi pohleddvek z vkladd z ¢lenského statu splni podminky podle § 41i odst. 2 obdobné.

§ 41k

(1) V pfipadé, ze si Garancéni systém obstaral penézni prostredky na trhu vydanim dluhovych cennych papird nebo
byl Garan¢nimu systému poskytnut Gvér nebo ndvratnd finanéni vypomoc ze statniho rozpoétu podle § 41i, Ceskd
narodni banka rozhodne o vybéru mimoradnych pfispévkd podle § 41cc od kalendarniho roku bezprostfedné
nasledujiciho po kalendarnim roce, ve kterém byly dluhové cenné papiry vydany nebo Gvér nebo navratna finanéni
vypomoc ze statniho rozpoctu poskytnuty. V kalendarnim roce bezprostredné nasledujicim po kalendarnim roce, ve
kterém byly zavazky z dluhovych cennych papird, dvér nebo navratna finanéni vypomoc ze statniho rozpodtu

splaceny, rozhodne Ceska narodni banka o ukonéeni vybéru mimoradnych prispévka.

(2) V pripadé, Ze Garanénimu systému byl poskytnut dvér od provozovatele zahrani¢niho systému pojisténi
pohleddvek z vklad z ¢lenského statu, Ceska ndrodni banka rozhodne o vybéru mimorddnych ptispévki podle §

41cc tak, aby Garancni systém uvér splatil nejpozdéji do 5 let od jeho poskytnuti.

§ 41m

Banka a pobocka banky z ¢lenského statu nesmi v reklamé vyuzivat rozdild pojisténi pohleddvek z vkladl mezi
¢lenskymi staty ani zminovat neomezené pojisténi pohledavek z vkladl. Banka a pobocka banky z ¢lenského statu
muze v reklamé uvést pouze odkaz na pfislusny systém pojisténi pohledavek z vkladd a popis fungovani tohoto

systému.

§ 41n
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(1) Garan¢ni systém ovéruje pravidelné, nejméné jedenkrat ro¢né, funkénost systému vyplaceni nahrad. Pri tom
spolupracuje s Ceskou ndrodni bankou, Ministerstvem financi, bankami a pobo¢kami bank z jiného ne? &lenského
statu, které jsou povinny Garanénimu systému na jeho pozadani a ve lhité jim stanovené, kterd véak nesmi byt
kratsi nez 3 pracovni dny, poskytnout Gdaje vedené podle § 41c odst. 3 a § 41f odst. 2 az 5, a ve lhaté, kterd véak
nesmi byt kratsi nez 10 pracovnich dnd, poskytnout Udaje vedené podle § 41f odst. 7 a 8. Zpravu o vysledcich

ovéreni je Garan¢ni systém povinen predlozit bez zbyte¢ného odkladu Ceské narodni bance a Ministerstvu finandi.

(2) Garanéni systém provede alespon jedenkrat za 3 roky zatéZovy test systému pojisténi pohledadvek z vkladd.
Garanéni systém muze ziskavat udaje nutné k provedeni tohoto zatézového testu pouze za timto ucelem a

uchovavat je jen po dobu nezbytné nutnou.

YN

(3) Garan¢ni systém do konce prvniho kalendarniho ¢tvrtleti kazdého roku oznami Evropskému organu pro
bankovnictvi vysi krytych pohledavek z vkladd a objem prostfedkd ve Fondu k poslednimu dni bezprostredné

IV 7

predchazejiciho kalendarniho roku.

§ 410

(1) Garanc¢ni systém pri své ¢innosti spolupracuje a vyménuje si udaje vedené podle § 41c odst. 3, které jsou
banka, byvald banka, pobocka banky z jiného nez ¢lenského statu, byvald pobocka banky z jiného nez ¢lenského
statu, likvidator, spravce, zastupce spravce nebo insolvendni spravce povinni poskytnout Garan¢nimu systému
podle § 41d odst. 4 za Ucelem vyplaty ndhrad pohleddvek z vkladl vkladateldim, a Udaje ziskané na zakladé
provedenych zatézovych testd podle § 41n odst. 2 s provozovateli zahrani¢nich systémi pojisténi pohledavek z
vklad( z élenskych statl, véetné osob zprostfedkujicich vzajemnou vyménu téchto informaci mezi provozovateli
zahrani¢nich systémé pojidténi vkladd z élenskych statl. Garanéni systém pfi své ¢innosti spolupracuje s Ceskou

narodni bankou a Evropskym organem pro bankovnictvi.

(2) Garanéni systém uzavre s provozovatelem zahrani¢niho systému pojisténi pohledavek z vkladi z ¢lenského

statu pisemnou dohodu o spolupraci zejména pfi vyplaté ndhrad za pohledavky z vkladd a poskytovani vérd za

ucelem vyplaty ndhrad za pohledavky z vkladd podle § 41i odst. 2 a § 41;j.

(3) Garan¢ni systém informuje o uzavreni a obsahu dohody podle odstavce 2 Evropsky organ pro bankovnictvi a

Ceskou narodni banku.

(4) Pokud uzavreni dohody s provozovatelem zahrani¢niho systému pojisténi pohledavek z vkladd nelze
dosahnout nebo neni shoda na vykladu uzaviené dohody, mize Garan¢ni systém pozadat Evropsky organ pro
bankovnictvi o urovnani sporu podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho dohled nad

finanénim trhem v oblasti bankovnictvi?8).

§41p

(1) V ptipadé Upadku zahraniéni banky z ¢lenského statu vykonavajici &innost na tzemi Ceské republiky
prostrednictvim své pobocky provede Garanéni systém vyplatu nahrad za pohledavky z vkladd opravnénym
osobdm jménem a na naklady pfislusného provozovatele zahrani¢niho systému pojisténi pohledavek z vkladi z

¢lenského statu a v souladu s jeho pokyny. Garanéni systém neni odpovédny za jednani u¢inéné v souladu s témito
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pokyny. Garanéni systém nezahaji vyplatu nahrad, dokud neobdrzi potfebné penézni prostredky od provozovatele
zahraniéniho systému pojisténi pohleddvek z vkladd. Garanéni systém poskytuje opravnénym osobam informace a

7 7

pfijima pisemna podani jménem provozovatele zahrani¢niho systému pojisténi pohleddvek z vkladd.

(2) V ptipadé Upadku banky se sidlem v Ceské republice vykonavajici &innost na Gzemi jiného ¢lenského statu
prostrednictvim své pobocky vyda Garanéni systém pokyn prislusnému provozovateli zahrani¢niho systému
pojisténi pohledavek z vkladl v tomto jiném ¢lenském statu k provedeni vyplaty ndhrad za pohledavky z vklad
opravnénym osobam jménem a na naklady Garancniho systému. Garancni systém je odpoveédny za jednani
provozovatele zahrani¢niho systému pojisténi pohleddvek z vkladd, je-li takové jednani v souladu s pokyny
Garanc¢niho systému. Garanéni systém poskytne potfebné penézni prostfedky k vyplaté nahrad provozovateli
zahraniéniho systému pojisténi pohleddvek z vkladd tak, aby provozovatel zahranié¢niho systému pojisténi

pohledavek z vkladd mél tyto penézni prostredky k dispozici ke dni zahajeni vyplaty nahrad.

(3) Pokud dojde k prevodu ¢innosti banky na zahrani¢ni banku z jiného ¢lenského statu, prevede Garanéni systém
¢astku odpovidajici prispévkdm banky do Fondu, s vyjimkou mimoradnych pfispévkl podle § 41cc, uhrazenym v
kalendarnim roce predchazejicim roku, ve kterém dojde k prevodu ¢innosti banky na zahrani¢ni banku z ¢lenského
statu, pfislusnému provozovateli zahrani¢niho systému pojisténi pohledavek z vkladl v poméru k vysi prevedenyct

pohledavek z vkladd.

(4) Pokud banka hodla provést prevod své ¢innosti na zahrani¢ni banku z jiného ¢lenského statu, informuje o tom
alespon 6 mésict predem Garanéni systém a prislusného provozovatele zahrani¢niho systému pojisténi

pohledavek z vkladd, kterého je tato zahrani¢ni banka Ucastna.

§ 41q

(1) Garanéni systém pfi své ¢innosti spolupracuje s provozovateli zahrani¢nich systému pojisténi pohledavek z

vklad( z jinych nez ¢lenskych statd.

(2) Stanovi-li tak dohoda uzaviena mezi Garanénim systémem a provozovatelem zahrani¢niho systému pojisténi

pohledavek z vkladi z jiného nez ¢lenského statu, mize byt v pripadé dpadku

a) zahraniéni banky z jiného ne? &lenského statu vykondvajici ¢innost na tzemi Ceské republiky prostfednictvim
své pobocky Garan¢ni systém zapojen do vyplaty nadhrad ze zahrani¢niho systému pojisténi pohledavek z vkladi

z jiného nez ¢lenského statu, jehoz se zahrani¢ni banka ucastni,

b) banky se sidlem v Ceské republice vykondvajici ¢innost v zahraniéi prostiednictvim své pobocky zapojen do
vyplaty ndhrad za pohledavky z vkladl zahraniéni systém pojisténi pohleddvek z vkladd z jiného nez ¢lenského

statu.

§41r
(1) Garan¢ni systém pri komunikaci s opravnénymi osobami pouZije

a) Uredni jazyk ¢lenského statu, ktery banka nebo pobocka banky, viéi niz ma opravnéna osoba pohledavku z

vkladu, pouziva pro pisemnou komunikaci s majitelem uc¢tu, z néhoz vznikla pohledavka z vkladu, nebo
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b) uredni jazyk, nebo jazyky ¢lenského statu, ve kterém ma sidlo banka, vici niz ma opravnéna osoba pohledavku
z vkladu, nebo ve kterém je usazena pobocka banky podle § 5¢ odst. 1, vidi niz md opravnéna osoba pohledavku

z vkladu.

(2) Pokud je ucet, z néhoz vznikla pohledavka z vkladu, veden u banky podle § 5¢ odst. 2, pouZije Garanéni systém
pfi komunikaci s opravnénymi osobami jazyk, ktery si majitel uc¢tu zvolil pfi zaloZeni G¢tu. Tato banka je povinna
poskytnout Garan¢nimu systému do 31. ledna kazdého roku informaci o vkladech, u kterych si majitel Gc¢tu zvolil
jiny nez Cesky jazyk, s uvedenim prislusného jazyka zvoleného majitelem Uctu, a to podle stavu ke konci

predchazejiciho kalendarniho roku.

§ 41s

(1) Banka nebo pobocka zahrani¢ni banky informuje vkladatele o fuzi nebo rozdéleni banky, preméné banky na
pobocku zahrani¢ni banky, pfevodu jméni na banku jakozto spoleénika nebo jinych podobnych skuteénostech
alespori 1 mésic pted nabytim G¢innosti téchto pravnich jednani. Ceskd ndrodni banka maze povolit zkrdceni této

Lhaty z ddvodu ochrany obchodniho tajemstvi nebo zachovani finanéni stability.

(2) Od doby, kdy byli vkladatelé informovani o skutec¢nostech podle odstavce 1, mohou ve Lh(té 3 mésicl bez
jakékoli sankce vybrat nebo prevést své pohledavky z pojisténych vkladd véetné prislusnych drokd, v rozsahu, v

jakém v tomto okamziku jejich pojisténé vklady presahuji vysi nahrady stanovenou v § 41e odst. 2.

Ustanoveni prechodna a zavérecna

§ 42

Pravnické osoby plsobici jako banky nebo spofitelny podle zdkona ¢. 158/1989 Sb., o bankach a spofitelnach, se

ode dne uc¢innosti tohoto zdkona povazuji za banky podle tohoto zakona.

§ 43

PUj¢ky poskytnuté bankami podle dosavadnich predpist se povazuji za Uvéry podle tohoto zdkona.

§ 44

7v/s

Udaje uvedené v § 11c odst. 1 pism. a) aZ c) uverejni banka poprvé do dne 1. z&# 2014 za bezprostiedné

7 7V

predchdzejici Géetni obdobi, a to za podminek a zplsobem uvedenym v § 11c.

§ 44a

7

Udaje uvedené v § 11c odst. 1 pism. d) az f) poskytne mezindrodné uréend globélni systémové vyznamna instituce

a4 .

poprvé do dne 1. zafi 2014 za bezprostfedné predchazejici Uéetni obdobi Evropské komisi, a to v rezimu ddvérnych

informaci a za podminek a zplsobem uvedenymv § 11c.
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§ 44b

(1) Pro Ucely § 12j odst. 3 a 4 se do 31. prosince 2014 namisto sazby 5 % pouzije sazba 3 %.
(2) Pro Ucely § 12u ¢ini kapitalova rezerva pro globalni systémové vyznamné instituce pro rok
a) 2016 25 % z kapitalové rezervy stanovené podle § 12u,
b) 2017 50 % z kapitalové rezervy stanovené podle § 12u,

c) 2018 75 % z kapitalové rezervy stanovené podle § 12u.

§ 44c

(1) Ceskd ndrodni banka mGZe stanovit opatfenim obecné povahy podminky, kritéria, pozadavky nebo postupy
podle ¢l. 124 odst. 4 pism. a), ¢l. 150 odst. 3, ¢l. 153 odst. 9, ¢l. 181 odst. 3 pism. a), ¢l. 182 odst. 4 pism. a), ¢l. 197
odst. 8, ¢l. 221 odst. 9, ¢l. 312 odst. 4 pism. b) a ¢), ¢l. 316 odst. 3, ¢l. 318 odst. 3, ¢l. 363 odst. 4 pism. a) a ¢), ¢L.
382 odst. 4 pism. a), ¢l. 426, ¢l. 440 odst. 2 a ¢l. 443 narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013.

(2) Navrh opatreni obecné povahy se zverejni pouze na uUredni desce Ceské narodni banky. Kona-li se verejné
projednani navrhu o opatreni obecné povahy, oznami Ceska narodni banka dobu a misto jeho konani na uredni

desce Ceské narodni banky.

(3) Opatreni obecné povahy nabyva ucinnosti dnem zverejnéni na Uredni desce Ceské narodni banky.

§ 44d

Garanéni systém provede prvni zatéZovy test systému pojisténi pohledavek z vkladd podle § 41n odst. 2 do 3.

cervence 2017.

§ 44e

(1) Do 31. prosince 2015 ¢&ini prispévek banky a pobocky banky z jiného nez ¢lenského statu do Fondu 0,04 % z
praméru objemu pojisténych pohledavek z vkladl za pfislusné kalendarni ¢tvrtleti. Primér objemu pojisténych
pohledavek z vkladd banka a pobocka banky z jiného nez ¢lenského statu propoditava podle stavu pojisténych
pohledavek z vkladd k poslednimu dni kazdého kalendarniho mésice v pfislusném kalendarnim ¢tvrtleti, a to
véetné Urokd, na jejichz pripsani vznikl vkladateli narok k témuz dni. Vypocet se provadi v ¢eské méné. U
pohleddvek z vklad( vedenych v cizi méné se pro prepocet na ¢eskou ménu pouZije kurz vyhldéeny Ceskou nérodni

bankou pro den, ke kterému je provadén vypocet.

(2) Do 31. prosince 2015 ¢ini pfispévek spofitelniho a dvérniho druzstva do Fondu 0,08 % z priméru objemu
pojisténych pohleddvek z vkladd za pfislusné kalendarni ¢tvrtleti. Prdmér objemu pojisténych pohleddvek z vkladi
spofitelni a Gvérni druzstvo propoditava podle stavu pojisténych pohleddvek z vkladd k poslednimu dni kazdého
kalendarniho mésice v prislusném kalendarnim &tvrtleti, a to véetné Urokd, na jejichz pfipsani vznikl ¢lenovi narok k
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témuz dni. Vypocet se provadi v ¢eské méné. U pohleddvek z vkladd vedenych v cizi méné se pro prepocet na

¢eskou ménu poutije kurz vyhldéeny Ceskou ndrodni bankou pro den, ke kterému je provadén vypocet.

(3) Do 31. prosince 2015 ¢ini prispévek stavebni spofitelny do Fondu 0,02 % z priméru objemu pojisténych
pohledavek z vkladi za pfisludné kalendarni ¢tvrtleti. Primér objemu pojisténych pohleddvek z vkladd stavebni
spofitelna propocditava podle stavu pojisténych pohleddvek z vkladi k poslednimu dni kazdého kalendarniho
mésice v prislusném kalendarnim &tvrtleti, a to véetné Urokd, na jejichz pfipsani vznikl vkladateli narok k témuz dni,

bez zapoditani zalohy na statni podporu.

(4) Do 31. prosince 2015 banka, pobocka banky z jiného nez ¢lenského statu, spofitelni a Gvérni druzstvo a
stavebni spofitelna zaplati prispévek do Fondu za prislusné kalendarni ¢tvrtleti nejpozdéji do konce kalendarniho
mésice nasledujiciho po skoncéeni kalendarniho ¢tvrtleti. Prispévek se plati v ¢eskych korunach. O jeho nezaplaceni
informuje Garanéni systém neprodlené Ceskou ndrodni banku. Je-li banka, pobotka banky z jiného ne? ¢lenského

statu, spofitelni a Gvérni druzstvo a stavebni spofitelna s placenim prispévkd v prodleni, je povinna z dluzné ¢astky

platit Garan¢nimu systému uroky z prodleni stanovené podle obcanského zakoniku.

§ 44f

Ceska ndrodni banka pfi stanoveni vye roéniho pfispévku banky podle § 41ca odst. 2 postupuje tak, aby do 3.
¢ervence 2024 dosahl objem prostrfedkd ve Fondu alespon 0,8 % objemu krytych pohleddvek z vkladi. Tato lhita
se prodluzuje do 3. ¢ervence 2028, pokud dojde pred jejim uplynutim k éerpani prostfedk( Fondu v souhrnné vysi
prevysujici 0,8 % celkového objemu krytych pohledavek z vkladt. Tato povinnost zanikd okamzikem, kdy objem
prostredkd ve Fondu poprvé dosahne 0,8 % objemu krytych pohledavek z vkladd. Od tohoto okamZiku Ceska
narodni banka postupuje podle § 41ca odst. 4 a 5.

§ 45

Jestlize banka je povinna podle pravniho predpisu vydaného pred Ucinnosti tohoto zédkona poskytovat Uvéry za
stanovenych podminek a vznikne ji tim majetkova Ujma, ma banka nadale pravo na Uhradu této Ujmy ze statniho

rozpoctu, ke kterému ma odvodovou nebo danovou povinnost.

§ 46

Zrusuje se zakon ¢. 158/1989 Sb., o bankach a spofitelnach.

§ 47

Ve

Tento zakon nabyva ucinnosti dnem 1. dnora 1992.

Havel v. r.
Dubcek v. r.

Calfav.r.
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1) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/24/ES ze dne 4. dubna 2001 o reorganizaci a likvidaci Gvérovych
instituci.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/109/ES ze dne 15. prosince 2004 o harmonizaci pozadavki na
prahlednost tykajicich se informaci o emitentech, jejichz cenné papiry jsou pfijaty k obchodovani na regulovaném
trhu, a 0 zméné smérnice 2001/34/ES, ve znéni smérnic Evropského parlamentu a Rady 2008/22/ES, 2010/73/EU,
2010/78/EU a 2013/50/EU.

Smeérnice Komise 2007/14/ES ze dne 8. birezna 2007, kterou se stanovi provadéci pravidla k nékterym
ustanovenim smérnice 2004/109/ES o harmonizaci pozadavk( na prihlednost tykajicich se informaci o emitentech,
jejichz cenné papiry jsou pfijaty k obchodovani na regulovaném trhu, ve znéni smérnice Evropského parlamentu a
Rady 2013/50/EU.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/111/ES ze dne 16. zafi 2009, kterou se méni smérnice 2006/48/ES
2006/49/ES a 2007/64/ES, pokud jde o banky pridruzené k Ustfednim institucim, nékteré polozky kapitalu, velkou
angazovanost, rezimy dohledu a krizové fizeni.

Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. ¢ervna 2013 o pfistupu k ¢innosti Uvérovych
instituci a o obezfetnostnim dohledu nad Uvérovymi institucemi a o zméné smérnice 2002/87/ES a zruseni smérnic
2006/48/ES a 2006/49/ES, ve znéni smérnic Evropského parlamentu a Rady 2014/17/EU, 2014/59/EU, (EV)
2015/2366, (EU) 2018/843, (EU) 2019/878, (EU) 2019/2034, (EU) 2022/2556 a (EU) 2024/1619 a nafizeni (EU)
2023/1114.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/49/EU ze dne 16. dubna 2014 o systémech pojisténi vkladd.
Smeérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/879 ze dne 20. kvétna 2019, kterou se méni smérnice
2014/59/EU, pokud jde o schopnost Gvérovych instituci a investi¢nich podnikd absorbovat ztraty a schopnost

rekapitalizace, a smérnice 98/26/ES.

2) Zakon CNR ¢&. 6/1993 Sb., o Ceské narodni bance, ve znéni zékona ¢. 60/1993 Sb.

3¢) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1060/2009 ze dne 16. zaf{ 2009 o ratingovych agenturach.

4) Zakon & 63/1991 Sb., o ochran& hospodai'ské soutéze, ve znéni pozdéjéich predpisd.

42) Z4kon ¢&. 248/1992 Sb., o investi¢nich spole¢nostech a investi¢nich fondech, ve znéni pozdéjéich predpisd.
Z&akon ¢. 42/1994 Sb., o penzijnim pripojisténi se statnim prispévkem a o zméndach nékterych zdkonl souvisejicich s
jeho zavedenim, ve znéni zakona ¢&. 61/1996 Sb.Zakon CNR & 185/1991 Sb., o pojidtovnictvi, ve znéni pozdéjéich
predpisd.

42) Zakon ¢&. 189/2004 Sb.

4b) § 4 odst. 2 pism. g) a h) a § 4 odst. 3 pism. f) zdkona & 256/2004 Sb., o podnikdni na kapitalovém trhu, ve znén
zakona ¢. 230/2008 Sb.

4d) Z4kon & 591/1992 Sb., o cennych papirech, ve znéni pozdé&jsich predpisa.

5b) § 66b obchodniho zékoniku.
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6) Zakon ¢ 563/1991 Sb., o Gdetnictvi.

6d) Zakon & 377/2005 Sb., o dopliikovém dohledu nad bankami, spofitelnimi a Gvérnimi druZstvy, institucemi
elektronickych penéz, pojistovnami a obchodniky s cennymi papiry ve financ¢nich konglomeratech a o zméné
nékterych daldich zakont (zakon o finanénich konglomeratech), ve znéni pozdéjsich predpisu.

6h) Zakon & 256/2004 Sb., o podnikdni na kapitdlovém trhu, ve znéni pozdé&jsich predpisd.

7b) CL. 6 smérnice Evropského parlamentu a Rady & 2013/36/EU.

8) Obdansky soudni Fad & 99/1963 Sb., ve znéni pozdéjsich predpist.

9) Zakon & 141/1961 Sb., o trestnim fizeni soudnim (trestni ad), ve znéni pozdé&jsich predpisd.

92) Napf. zdkon ¢. 530/1990 Sb., ve znéni pozdéjich predpist.

9b) Z4kon & 120/2001 Sb., o soudnich exekutorech a exekuéni ¢innosti (exekuéni fad) a o zméné dalsich zakon.
9¢) Zakon ¢&. 229/2002 Sb., o finanénim arbitrovi, ve znéni zakona ¢&. 558/2004 Sb.

10) § 152 odst. 5 zakona ¢ 500/2004 Sb., spravni Fad.

10a) § 41 odst. 2 zakona & 6/1993 Sb., o Ceské nérodni bance, ve znéni pozdéjéich predpisd.

10¢) Z4kon ¢&. 412/2005 Sb., o ochrané utajovanych informaci a o bezpeénostni zptsobilosti.

11) Zakon & 71/1967 Sb., o spravnim fizeni (spravni ad), ve znéni pozdé&jsich predpisti.

12a) (. 7 odst. 7 smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/19/ES ve zné&ni smérnice Evropského parlamentu a
Rady 2009/14/ES.

13) § 19 zakona ¢ 284/2009 Sb., o platebnim styku.

14) § 2 odst. 1 pism. h) zdkona ¢ 256/2004 Sb., o podnikani na kapitdlovém trhu, ve znéni zdkona ¢ 120/2007 Sb. :
zakona ¢. 230/2008 Sb.

19) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1093/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o z¥{zeni Evropského
organu dohledu (Evropského organu pro bankovnictvi), o zméné rozhodnuti ¢. 716/2009/ES a o zruSeni rozhodnuti
Komise 2009/78/ES.

22) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 1092/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o makroobezietnostnim

dohledu nad finanénim systémem na urovni Evropské unie a o zfizeni Evropské rady pro systémova rizika.

25) § 44 z3kona & 93/2009 Sb., o auditorech a o zméné nékterych zdkond (zakon o auditorech), ve znéni zdkona ¢&.
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139/2011 Sb.

27) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 575/2013 ze dne 26. ¢ervna 2013 o obezfetnostnich
pozadavcich na Uvérové instituce a o zméné nafrizeni (EU) ¢. 648/2012, v platném znéni.

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2402 ze dne 12. prosince 2017, kterym se stanovi obecny
ramec pro sekuritizaci a vytvari se zvlastni ramec pro jednoduchou, transparentni a standardizovanou sekuritizaci a
kterym se méni smérnice 2009/65/ES, 2009/138/ES, 2011/61/EU a nafizeni (ES) ¢. 1060/2009 a (EU) ¢. 648/2012,
v platném znéni.

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/2088 ze dne 27. listopadu 2019 o zverejnovani informaci
souvisejicich s udrzitelnosti v odvétvi finanénich sluzeb, v platném znéni.

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/852 ze dne 18. ¢ervna 2020 o zfizeni ramce pro usnadnéni
udrzitelnych investic a o zméné nafizeni (EU) 2019/2088.

Primo pouzitelné predpisy Evropské unie, kterymi se provadéji nebo v prenesené pravomoci doplnuji predpisy
Evropské unie uvedené v poznamce pod carou €. 1, nebo kterymi se provadéji nebo v prfenesené pravomoci

doplnuji pfimo pouzitelné predpisy Evropské unie uvedené v této poznamce pod carou.

28) CL. 19 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1093/2010.

29) CL. 4 odst. 1 bod 40 a ¢l. 458 odst. 1 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 575/2013.

31) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 1094/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o zfizeni Evropského
organu dohledu (Evropského organu pro pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi), o zméné rozhodnuti &.
716/2009/ES a o zruseni rozhodnuti Komise 2009/79/ES.

32) C1. 50 a 117 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU.

33) Cldnek 336 odst. 1 tabulka & 1 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 575/2013.

35) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 910/2014 ze dne 23. ¢ervence 2014 o elektronické identifikaci :

sluzbdch vytvarejicich divéru pro elektronické transakce na vnitfnim trhu a o zrueni smérnice 1999/93/ES.

35) Z4kon & 634/1992 Sb., o ochrané spottebitele, ve znéni pozdé&jsich predpisti.

36) CL. 3 bod 2 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 910/2014 ze dne 23. ¢ervence 2014 o elektronické
identifikaci a sluzbdach vytvarejicich ddvéru pro elektronické transakce na vnitfnim trhu a o zruseni smérnice
1999/93/ES.

36) § 215a zdkona & 374/2015 Sb., o ozdravnych postupech a fedenf krize na finanénim trhu, ve znéni pozdé&jsich

predpisd.

37) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/1502 ze dne 8. zati 2015, kterym se stanovi minimaln{ technické
specifikace a postupy pro urovné zaruky prostfedkl pro elektronickou identifikaci podle ¢l. 8 odst. 3 narizeni

Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 910/2014 o elektronické identifikaci a sluzbach vytvarejicich davéru pro
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elektronické transakce na vnitfnim trhu.

38) Napriklad zékon ¢. 64/1986 Sb., o Ceské obchodni inspekci, ve znéni pozdéjsich predpisd, zdkon & 153/1994
Sb., o zpravodajskych sluzbéch Ceské republiky, ve znéni pozdéjéich predpist, zakon &. 154/1994 Sb., o
Bezpecnostni informacdni sluzbé, ve znéni pozdéjsich predpist, zakon & 289/2005 Sb., o Vojenském zpravodajstvi,
ve znéni pozdéjsich predpisd, zakon ¢. 412/2005 Sb., o ochrané utajovanych informaci a o bezpecnostni
zpGsobilosti, ve znéni pozdé&jéich predpist, zakon ¢ 273/2008 Sb., o Policii Ceské republiky, ve znéni pozdéjsich
predpist, zdkon ¢. 341/2011 Sb., o Generalni inspekci bezpec¢nostnich sborl a o zméné souvisejicich zakon(, ve

znéni pozdéjéich predpisl, zakon & 17/2012 Sb., o Celni spravé Ceské republiky, ve znéni pozdéjéich predpisd.

38) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/87/ES ze dne 16. prosince 2002 o dopltikovém dozoru nad
Uvérovymi institucemi, pojistovnami a investi¢nimi podniky ve finanénim konglomeratu a o zméné smérnice Rady
73/239/EHS, 79/267/EHS, 92/49/EHS, 92/96/EHS, 93/6/EHS a 93/22/EHS a smérnice Evropského parlamentu a
Rady 98/78/ES a 2000/12/ES, ve znéni smérnic Evropského parlamentu a Rady 2005/1/ES, 2006/48/ES,
2008/25/ES, 2009/138/ES, 2010/78/EU, 2011/89/EU a 2013/36/EU.

39) Z4kon ¢&. 146/2002 Sb., o Statni zemédélské a potravinarské inspekci a o zméné nékterych souvisejicich zékon,

ve znéni pozdéjsich predpisu.

39) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) & 1222/2014 ze dne 8. tijna 2014, kterym se dopliiuje smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU, pokud jde o regulacni technické normy pro upresnéni metodiky
uréovani globalnich systémoveé vyznamnych instituci a vymezeni podkategorii globalnich systémové vyznamnych

instituci, v platném znéni.

40) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 806/2014 ze dne 15. ¢ervence 2014, kterym se stanovi
jednotna pravidla a jednotny postup pro reseni krize Gvérovych instituci a nékterych investi¢nich podnikd v ramci
jednotného mechanismu pro rfeseni krizi a Jednotného fondu pro rfeseni krizi a méni nafizeni (EU) ¢. 1093/2010, v

platném znéni.

41) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2402 ze dne 12. prosince 2017, kterym se stanovi obecny
ramec pro sekuritizaci a vytvari se zvlastni ramec pro jednoduchou, transparentni a standardizovanou sekuritizaci a
kterym se méni smérnice 2009/65/ES, 2009/138/ES, 2011/61/EU a nafizeni (ES) ¢. 1060/2009 a (EU) ¢. 648/2012,

v platném znéni.

42) CL. 147 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU.

43) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 1095/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o zfizeni Evropského

organu dohledu (Evropského organu pro cenné papiry a trhy).

44) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 ze dne 20. kvétna 2015 o predchazeni vyuzivani
finanéniho systému k prani penéz nebo financovani terorismu, o zméné narizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) & 648/2012 a o zruseni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES a smérnice Komise 2006/70/ES
ve znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/843.
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45) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/2088 ze dne 27. listopadu 2019 o zvefejtiovani informaci

souvisejicich s udrzitelnosti v odvétvi finanénich sluzeb, v platném znéni.
46) § 21 zdkona & 300/2008 Sb., o elektronickych Gkonech a autorizované konverzi dokument.

47) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1114 ze dne 31. kvétna 2023 o trzich kryptoaktiv a o zméne
nafizeni (EU) ¢. 1093/2010 a (EU) ¢ 1095/2010 a smérnic 2013/36/EU a (EU) 2019/1937, v platném znéni.

48) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2554 ze dne 14. prosince 2022 o digitalni provozn{

odolnosti finan¢niho sektoru a o zméné narizeni (ES) ¢. 1060/2009, (EU) ¢. 648/2012, (EU) ¢. 600/2014, (EV) ¢.
909/2014 a (EU) 2016/1011.

148/148



	21/1992 Sb.
	Zákon
	O bankách

	Základní ustanovení
	Vymezení pojmů

	Licence
	Princip jednotné licence
	Speciální ustanovení o udělení licence ve vztahu k řešení krize

	Organizace banky
	Řídicí a kontrolní systém
	Pohyblivá složka odměny u osob s rizikovým vlivem

	Provozní požadavky
	Uveřejňování informací pobočkami bank z jiného než členského státu
	Uveřejňování informací bankami a dalšími osobami
	Kapitál pobočky banky z jiného než členského státu
	Kombinovaná kapitálová rezerva
	Bezpečnostní kapitálová rezerva
	Proticyklická kapitálová rezerva
	Kapitálová rezerva ke krytí systémového rizika
	Kapitálová rezerva pro globální systémově významnou instituci
	Kapitálová rezerva pro jinou systémově významnou instituci
	Kapitálová rezerva k pákovému poměru pro globální systémově významnou instituci

	Účetnictví a obchodní dokumentace
	Dohled a povinnost mlčenlivosti
	Proces přezkumu a vyhodnocování
	Podmínky pro uložení požadavku na kapitál v návaznosti na výsledky přezkumu a vyhodnocování
	Pokyn k držení dodatečného kapitálu

	Opatření k nápravě
	Opatření k nápravě
	Opatření obecné povahy při ohrožení nebo narušení stability bankovního nebo finančního systému

	Dohled na konsolidovaném základě
	Orgán určený k výkonu dohledu na konsolidovaném základě
	Posouzení rovnocennosti dohledu na konsolidovaném základě v jiných než členských státech
	Dohody o koordinaci a spolupráci
	Ustanovení týkající se smíšených holdingových osob
	Další povinnosti osob při výkonu dohledu na konsolidovaném základě
	Opatření k nápravě ve vztahu k některým osobám zahrnutým do konsolidace
	Koordinace činností dohledu při výkonu dohledu na konsolidovaném základě
	Informační povinnost České národní banky při dohledu na konsolidovaném základě při naléhavých situacích
	Opatření ke kapitálu a likviditě po dohodě s dotčenými příslušnými orgány dohledu
	Kolegium nad skupinou
	Výběr příslušné právní úpravy v případě smíšené finanční holdingové osoby
	Výměna informací, kontrola a spolupráce
	Zprostředkující ovládající osoba v členském státě

	Schvalování některých finančních holdingových osob a smíšených finančních holdingových osob a související ustanovení
	Osoby podléhající povinnosti schválení
	Žádost o schválení, její náležitosti a rozhodnutí České národní banky
	Žádost o výjimku z povinnosti schválení, její náležitosti a rozhodnutí České národní banky
	Soustavné plnění povinností osob podléhajících povinnosti schválení a pravomoci České národní banky
	Ukládání opatření a opatření k nápravě osobám podléhajícím povinnosti schválení
	Společná rozhodnutí příslušných orgánů dohledu a souhlas koordinátora

	Odnětí licence nebo souhlasu
	Likvidace banky
	Přestupky
	Přestupky fyzických osob
	Přestupky právnických osob a podnikajících fyzických osob
	Přestupky finančních holdingových osob a smíšených finančních holdingových osob
	Přestupky smíšených holdingových osob
	Přestupky banky
	Přestupky banky na konsolidovaném a subkonsolidovaném základě
	Přestupky zahraniční banky se sídlem v členském státě
	Přestupky zahraniční banky se sídlem v jiném než členském státě
	Společná ustanovení

	Společná ustanovení
	Výměna informací při dohledu nad pobočkami bank z členských států
	Výměna informací při dohledu na konsolidovaném základě

	Pojištění pohledávek z vkladů
	Ustanovení přechodná a závěrečná

